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 ΠΔΡΙΛΗΦΗ 

Η παξνχζα δηπισκαηηθή εξγαζία επηζπκεί λα ζπγθεξάζεη δχν δηαθνξεηηθά 

επηζηεκνληθά πεδία, ην πεδίν ηεο δεκνζηνγξαθίαο απφ ηε κία θαη ην πεδίν ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απφ ηελ άιιε. Με κεζνδνινγηθά εξγαιεία ηελ θξηηηθή 

αλάιπζε ιφγνπ, ηελ αλάιπζε αθήγεζεο θαη ηε κειέηε πεξίπησζεο, ε ελ ιφγσ 

εξγαζία θαιείηαη λα δηεξεπλήζεη αλ νη δεκνζηνγξάθνη πξαγκαηεχνληαη κέζα απφ ην 

ιφγν ηνπο θαη, ζπγθεθξηκέλα, κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπο, δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο. Δηδηθφηεξα, κειεηά ηηο εηδεζενγξαθηθέο 

ηζηνξίεο δχν κεγάισλ δηαδηθηπαθψλ εθεκεξίδσλ. Δηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, νη 

νπνίεο αθνξνχλ ζηνλ εκθχιην πφιεκν ηεο πξίαο θαη παξνπζηάδνπλ έζησ έλαλ 

ειάρηζην ζχλδεζκν κε ηελ έλλνηα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Μέζα απφ ηελ 

πνηνηηθή αλάιπζε ελφο πιηθνχ, ην νπνίν έρεη δεκνζηεπζεί κέζα ζε έλα δηάζηεκα 

ηξηψλ κελψλ, ε παξνχζα εξγαζία πξνζπαζεί λα δψζεη κηα απάληεζε ζην εξψηεκα αλ 

θαη κε πνηνλ ηξφπν, ελ ηέιεη, νη δεκνζηνγξάθνη εληάζζνπλ ζηηο αθεγήζεηο ηνπο 

δεηήκαηα αθνξψληα ζε αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ηα νπνία δηαθπβεχνληαη ζηηο έλνπιεο 

ζπξξάμεηο. 

Η ζπγθεθξηκέλε έξεπλα θαζίζηαηαη ηδηαίηεξα ζεκαληηθή, θαζψο ην ελ ιφγσ 

εξεπλεηηθφ αληηθείκελν -αλ θαη εμαηξεηηθά ελδηαθέξνλ θαη επίθαηξν- δελ έρεη 

απνηειέζεη ζην παξειζφλ αληηθείκελν επηζηεκνληθήο έξεπλαο, γεγνλφο πνπ ην 

θαζηζηά ηφζν ελδηαθέξνλ φζν θαη δχζθνιν ζηε ζεσξεηηθή θαη κεζνδνινγηθή ηνπ 

πξνζέγγηζε.  
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ΔΙΑΓΧΓΗ 

Η παξνχζα δηπισκαηηθή εξγαζία ζπληάρζεθε ζηα πιαίζηα ηνπ κεηαπηπρηαθνχ 

πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ «Νέα Μέζα θαη Γεκνζηνγξαθία», κε ζθνπφ λα δηεξεπλήζεη 

ηε ζρέζε ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο 

εκπφιεκεο ζπξξάμεηο. Μέζα απφ κηα κειέηε πεξίπησζεο θαη κε κεζνδνινγηθά 

εξγαιεία ηελ αλάιπζε αθήγεζεο θαη ηελ θξηηηθή αλάιπζε ιφγνπ, ε αθφινπζε έξεπλα 

ζα επηρεηξήζεη λα απνδείμεη, αλ θαη κε πνηνλ ηξφπν ην storytelling ρξεζηκνπνηείηαη 

απφ ηνπο δεκνζηνγξάθνπο, πξνθεηκέλνπ απηνί λα κηιήζνπλ γηα γεγνλφηα, πνπ 

ιακβάλνπλ ρψξα ζηηο εκπφιεκεο ζπξξάμεηο θαη ζρεηίδνληαη κε δεηήκαηα 

παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. 

Η ηδέα γηα ηε ζπγγξαθή ηεο ελ ιφγσ εξγαζίαο εθθηλήζε ηφζν απφ ην πξνζσπηθφ 

ελδηαθέξνλ ηεο γξάθνπζαο γηα ην ξφιν ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο ζε θξίζηκα 

πνιηηηθά θαη θνηλσληθά δεηήκαηα θαη -δε- ζηηο εκπφιεκεο ζπξξάμεηο φζν θαη απφ ηελ 

έληνλε ελαζρφιεζή ηεο κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη ηηο παξαβηάζεηο ηνπο. 

Η αθήγεζε απνηειεί έλα αληηθείκελν, ην νπνίν -ηδηαίηεξα ηα ηειεπηαία ρξφληα- 

βξίζθεηαη ζην επίθεληξν ηνπ ελδηαθέξνληνο ηεο επηζηεκνληθήο θνηλφηεηαο, ζε 

πνηθίινπο ηνκείο ησλ θνηλσληθψλ θαη αλζξσπηζηηθψλ επηζηεκψλ, φπσο ε ςπρνινγία, 

ε ηζηνξία, ε θνηλσληνινγία, ε λνκηθή, ν θηλεκαηνγξάθνο θαη ε πνιηηηθή επηζηήκε 

(Buthe 2002, Cornog 2004, Ezrahi 1997, Ku 1999, Lieblich et al. 1998, Roe 1994, 

Shehav 2004, 2005a). Έλαο εθ ησλ επηζηεκνληθψλ απηψλ ρψξσλ είλαη θαη νη ζπνπδέο 

ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο. 

Ο ζπζρεηηζκφο ηνπ δεκνζηνγξάθνπ κε ηελ αθήγεζε είλαη έλαο ζπζρεηηζκφο, πνπ έρεη 

ηηο ξίδεο ηνπ ζηελ ίδηα ηελ ηάζε ηνπ αλζξψπνπ λα κηιά, λα ζπδεηά, λα επηθνηλσλεί 

θαη λα αληηδξά πνιιέο θνξέο κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο, πνπ δεκηνπξγεί. χκθσλα κε 

ηε γλσζηηθή αθεγεκαηνινγία (cognitive narratology), νη άλζξσπνη νξγαλψλνπλ ηηο 

εκπεηξίεο θαη ηηο κλήκεο ηνπο, θπξίσο, κέζα απφ αθεγήζεηο
1
. Όπσο γξάθνπλ θαη νη 

O‟Shaughnessy & Stadler
2
, γηα φζν θαηξφ ηα αλζξψπηλα φληα έρνπλ ηε δχλακε ηνπ 

ιφγνπ, κηινχλ κέζα απφ αθεγήζεηο. Έηζη, ζα κπνξνχζε λα ππνζηεξίμεη θαλείο, φηη 

θαη ν δεκνζηνγξαθηθφο ιφγνο είλαη έλαο ιφγνο κέζα απφ αθεγήζεηο. Σν storytelling 

                                                 
1 Berning, Nora. “Narrative Means to Journalistic Ends: A Narratological Analysis of Selected Journalistic Reportages”. Springer 

Science and Business Media, 2010, ζει.16. 
2 O‟Shaughnessy & Stadler. “Media & Society”. Oxford: OUP Higher Education Division, 2002, ζει. 27. 
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θαη ηα αθεγεκαηηθά πξφηππα επηηξέπνπλ ζηνπο δεκνζηνγξάθνπο λα δίλνπλ λφεκα 

ζηα ξεπνξηάδ ηνπο
3
. Όπσο ηζρπξίδεηαη, άιισζηε, θαη ν γισζζνιφγνο, Allan Bell

4
, «νη 

δεκνζηνγξάθνη δε γξάθνπλ άξζξα. Αθεγνχληαη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο». Δλψ, 

παξάιιεια, ραξαθηεξίδεη ηνπο δεκνζηνγξάθνπο σο ηνπο «επαγγεικαηίεο αθεγεηέο 

ηεο επνρήο καο»
 5

. Η δνπιεηά ηνπ δεκνζηνγξάθνπ εζηηάδεηαη ζηνλ εληνπηζκφ θαη ηε 

ζχληαμε ησλ αθεγήζεσλ-ηζηνξηψλ
6

. Πιείζηνη είλαη νη εξεπλεηέο, πνπ έρνπλ 

αζρνιεζεί κε ηε κειέηε ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, κε θπξηφηεξν ηνλ Allan Bell, 

ν νπνίνο ζπλέθξηλε ηε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε κε ηελ πξνζσπηθή θαη επηρείξεζε 

λα πξνζαξκφζεη ην κνληέιν ηνπ Labov γηα ηηο πξνζσπηθέο αθεγήζεηο ζηε 

δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε. Παξάιιεια, άμηεο αλαθνξάο είλαη νη αλαιχζεηο θαη 

δεκνζηεχζεηο ηεο Marie Vanoost
7
, κέζα απφ ηηο νπνίεο ε εξεπλήηξηα επηρεηξεί λα 

πξνζεγγίζεη θαη λα πξνζδηνξίζεη, κε ηνλ αθξηβέζηεξν ηξφπν, ηελ έλλνηα ηεο 

αθεγεκαηηθήο δεκνζηνγξαθίαο.   

Απφ ηελ άιιε, ν δηάινγνο γχξσ απφ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα  θαη -ηδίσο- εθείλα, ηα 

νπνία δηαθπβεχνληαη ζε πεξηνρέο δνθηκαδφκελεο απφ εκπφιεκεο ζπξξάμεηο, 

θαζίζηαηαη νινέλα πην επίθαηξνο θαη θξίζηκνο θαηά ηα ηειεπηαία ρξφληα. Δηδηθφηεξα, 

γηα πεξηπηψζεηο θξαηψλ, φπσο ε πξία, ε νπνία έρεη ζπκπιεξψζεη πηα ηνλ έθην ρξφλν 

ηνπ εκθπιίνπ πνιέκνπ, ε αλάγθε γηα αθεγήζεηο γχξσ απφ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

παξνπζηάδεηαη αδήξηηε. Πεξαηηέξσ, ηα δεηήκαηα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

γίλνληαη αληηιεπηά σο ζέκαηα, ηα νπνία βξίζθνληαη ζηελ θαξδηά πνιιψλ δηεζλψλ 

γεγνλφησλ θαη ηα νπνία ζπλδένληαη κε θξίζηκεο ζπδεηήζεηο, φπσο ε δηεζλήο 

νηθνλνκηθή θξίζε, ε εθπαίδεπζε θαη ε πγεία, ελψ, νη θπβεξλήζεηο θαη νη πνιηηηθνί 

αξρεγνί αλαθέξνληαη φιν θαη ζπρλφηεξα ζε δηεζλή πξφηππα γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα ηφζν ζηνπο επίζεκνπο νξηζκνχο ηεο πνιηηηθήο φζν θαη ζηνπο δεκφζηνπο 

ιφγνπο ηνπο
8
.  

Μειεηψληαο ηε ζρέζε δεκνζηνγξαθίαο θαη αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ παξαηεξείηαη 

φηη ζπληζηνχλ δχν ηνκείο, νη νπνίνη είλαη -θαη πξέπεη λα είλαη- ζηελά ζπλδεδεκέλνη. 

                                                 
3 Berning, Nora (2010) [ν.π.] ζει. 17. 
4 Bell, Αllan. Kνηλσληνγισζζνιφγνο, θαζεγεηήο γιψζζαο θαη επηθνηλσλίαο ζην Παλεπηζηήκην Σερλνινγίαο ηνπ Aucland  
http://www.aut.ac.nz/research/research-institutes/icdc-old/postgraduate/supervision2/professor-allan-bell ηειεπηαία επίζθεςε 

01/05/2017) 
5 Bell, Allan. “Telling Stories”. ην: “Media Texts, authors and readers: An author” ησλ Graddol, David & Boyd- Barrett, Oliver. 
Multilingua Matters Ltd,1994, ζει.100. 
6 Πνιίηεο, Π. «Γξαπηφο Γεκνζηνγξαθηθφο Λφγνο-εκείσζεηο». Θεζζαινλίθε: Αξηζηνηέιεην Παλεπηζηήκην Θεζζαινλίθεο- 

Σκήκα Γεκνζηνγξαθίαο θαη ΜΜΔ, 2005, ζει.19. 
7 Vanoost, Marie. Mεηαδηδαθηνξηθή εξεπλήηξηα ζην Université catholique de Louvain  

http://uclouvain.academia.edu/MarieVanoost (ηειεπηαία επίζθεςε 07/05/2017) 
8 International Council of Human Rights Policy. «Journalism, Media and the Challenge of Human Rights Reporting-Summary». 
Versoix, Switzerland, 2002, ζει. 2. 

http://www.aut.ac.nz/research/research-institutes/icdc-old/postgraduate/supervision2/professor-allan-bell
http://uclouvain.academia.edu/MarieVanoost
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Απφ ηε κία, ν δεκνζηνγξάθνο δηαζέηεη κηα απμεκέλε δχλακε επηξξνήο ζηε δεκφζηα 

ζθαίξα αλαθνξηθά κε ηε δηακφξθσζε ησλ εζψλ, θαζψο θαη ηεο θνηλήο γλψκεο
9
. Απφ 

ηελ άιιε, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ζπληζηνχλ κηα έλλνηα λνκηθή, ε νπνία είλαη -

ίζσο- δπζλφεηε ζηνλ πνιίηε, ν νπνίνο δελ έρεη λνκηθφ ππφβαζξν. Γηα ην ιφγν απηφ, ν 

ηειεπηαίνο ρξεηάδεηαη έλα δηακεζνιαβεηή, ν νπνίνο ζα ηνπ ηελ εμεγήζεη θαη ζα ηνλ 

θέξεη θνληά ζε απηήλ. Παξάιιεια, ηα γεγνλφηα, πνπ ιακβάλνπλ ρψξα δηεζλψο θαη 

αθνξνχλ ζε δεηήκαηα πξνζηαζίαο θαη θαηνρχξσζεο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη 

φρη κφλν πνηθίια, αιιά θαη ηδηάδνπζαο ζεκαζίαο, ζήκεξα. Έηζη, ε ζχλδεζε ηνπ 

δεκνζηνγξάθνπ κε ην ιφγν γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη επηηαθηηθή αλάγθε 

θαη πξνηεξαηφηεηα ηεο ζχγρξνλεο επνρήο. Οη δεκνζηνγξάθνη, σο παξαγσγνί 

εηδήζεσλ γηα ην επξχ θνηλφ, «θαινχληαη» λα παξνπζηάδνπλ ηζηνξίεο, πνπ πεξηέρνπλ 

πιεξνθνξίεο γηα δεηήκαηα ή παξαβηάζεηο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. χκθσλα κε 

ηελ ηζηνζειίδα “Speak up-speak out”
10

 -πνπ έρεη δεκηνπξγεζεί, εηδηθά, γηα λα 

πξνζθέξεη κηα ρξήζηκε εξγαιεηνζήθε ζε φζνπο αζρνινχληαη κε ην ξεπνξηάδ γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα- «είλαη εζηθή ππνρξέσζε ηνπ δεκνζηνγξάθνπ λα πξνάγεη 

δηαξθώο θαη κέζα από θάζε ηζηνξία ηνπ ηα αλζξώπηλα δηθαηώκαηα, θαζώο ηα ηειεπηαία 

απνηεινύλ κεηαμύ άιισλ ππμίδα γηα ηελ νξζή δεκνζηνγξαθία».  

ε απηφ ην δξφκν δξνπλ θαη νη ιεγφκελνη «δεκνζηνγξάθνη-αθηηβηζηέο», νη νπνίνη 

αλαδεηνχλ λα ηνπνζεηήζνπλ ζηε δεκφζηα αηδέληα δεηήκαηα, ηα νπνία ζεσξνχλ φηη 

ρξεηάδνληαη εμέηαζε, θνηλσληθή ζπδήηεζε θαη ηα νπνία κπνξνχλ λα νδεγήζνπλ ζε 

θάπνηα κνξθή δξάζεο. Απηή ε κνξθή δξάζεο κπνξεί λα είλαη ε ελεκεξφηεηα θαη ε 

επίγλσζε ζρεηηθά κε άιινπο ηξφπνπο δξάζεο ή ζπκπεξηθνξάο θαη κπνξεί λα 

νδεγήζεη δπλεηηθά ζε θάπνηα δηνξζσηηθά κέηξα. Μηα κνξθή «αθηηβηζηηθήο» 

δεκνζηνγξαθίαο, κπνξεί λα ηζρπξηζζεί θαλείο φηη είλαη θαη ε δεκνζηνγξαθία γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ζην βαζκφ, πάληα, πνπ επηρεηξεί λα αλαδείμεη δεηήκαηα 

παξαβηάζεσλ θαη λα ζπκβάιεη ζηελ πξνάζπηζή ηνπο θαη ηελ ελαζρφιεζή ηνπ θνηλνχ 

κε απηά. 

                                                 
9 Speak up, Speak Out. “Media, Journalism and Human Rights”. [ρ.ρ.] [Online] 

http://www.speakupspeakout.internews.org/?q=section-2-concepts-skills-and-tools/media-journalism-and-human-rights 

(ηειεπηαία πξφζβαζε 15/04/2017) 
10 Speak up, Speak Out. [ν.π.]  

http://www.speakupspeakout.internews.org/?q=section-2-concepts-skills-and-tools/media-journalism-and-human-rights
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ήκεξα, πνιιά δεκνζηνγξαθηθά κέζα έρνπλ εηδηθή ζηήιε γηα ζέκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ. Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απνηειεί ε online εθεκεξίδα ηνπ 

δεκνζηνγξαθηθνχ νξγαληζκνχ Al Jazeera
11

.  

ην ρψξν ηεο πξαθηηθήο δεκνζηνγξαθίαο παξαηεξείηαη, ζπλεπψο, κηα απμαλφκελε 

ηάζε ελαζρφιεζεο κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ελψ παξάιιεια, γίλεηαη ιφγνο γηα 

«δεκνζηνγξαθία γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα» («human rights journalism»)
12

. ην 

ρψξν ηεο αθαδεκατθήο θνηλφηεηαο, νη έξεπλεο αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε κέζσλ καδηθήο 

ελεκέξσζεο θαη αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη ζρεηηθά πεξηνξηζκέλεο θαη φρη 

ζπζηεκαηηθέο
13

, ελψ -ζπλήζσο- νη πξνζεγγίζεηο ησλ δεηεκάησλ ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ δε γίλνληαη ππφ ην πξίζκα ησλ επηζηεκψλ ηεο επηθνηλσλίαο. Αμίδεη λα 

αλαθεξζεί, εδψ, ε έξεπλα δχν θνηηεηψλ ηεο Ννκηθήο ηνπ Παλεπηζηεκίνπ Queen 

Mary ηνπ Λνλδίλνπ
14

,  νη νπνίνη, ην 2010, επηρείξεζαλ λα θαηαγξάςνπλ ηνλ ηξφπν, κε 

ηνλ νπνίν γίλεηαη ε δηεζλήο θάιπςε ζπκβάλησλ ζρεηηθψλ κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα απφ εθεκεξίδεο κεγάιεο θπθινθνξίαο θαη λα κειεηήζνπλ ην θαηά πφζν ε 

θάιπςε απηή αληαπνθξίλεηαη ζηελ πξαγκαηηθή δηάζηαζε ησλ γεγνλφησλ απηψλ. Η 

κειέηε θιείλεη κε ηε δηαπίζησζή φηη ε «δεκνζηνγξαθία ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ» («human rights journalism») ζα πξέπεη λα «αγσλίδεηαη», ψζηε λα 

ππάξρεη κηα αλαινγηθφηεηα αλάκεζα ζηελ πξαγκαηηθή δηάζηαζε ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ αλά ηνλ θφζκν θαη ζην βαζκφ πξνβνιήο ηνπο ζηα ΜΜΔ
15

.   

Ιδηαίηεξεο κλείαο ρξήδεη ε έξεπλα ηνπ Γηεζλνχο πκβνπιίνπ γηα ηελ Πνιηηηθή ησλ 

Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ (International Council of Human Rights Policy)
16

, ε νπνία 

κειέηεζε ηε ζρέζε ησλ κέζσλ θαη ηεο δεκνζηνγξαθίαο κε ην ξεπνξηάδ γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη θαηέιεμε ζην φηη ε επηινγή θαη παξνπζίαζε ηζηνξηψλ γηα 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο, επεξεάδεη ηνλ ηξφπν, κε 

ηνλ νπνίν ην επξχ θνηλφ αληηιακβάλεηαη ηνλ θφζκν γχξσ ηνπ
17

. εκαληηθφ εχξεκα 

ηεο παξαπάλσ έξεπλαο απνηέιεζε ε δηαπίζησζε φηη ζην ρψξν ηεο δεκνζηνγξαθίαο 

ππάξρεη ζεκαληηθή έιιεηςε γλψζεσλ ζρεηηθά κε ην ηη είλαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

                                                 
11 http://www.aljazeera.com/topics/categories/human_rights.html (ηειεπηαία επίζθεςε 13/05/2017) 
12 Γεκνζηνγξαθία γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα: « Μηα θαλνληζηηθή δεκνζηνγξαθηθή πξαθηηθή, κηα δεκνζηνγξαθία βαζηζκέλε 
ζηα δηθαηψκαηα, ζην ζεβαζκφ ηεο αλζξψπηλεο αμηνπξέπεηαο αλεμαξηήησο θχινπ, θπιήο, εζληθφηεηαο, ρξψκαηνο, γεσγξαθηθήο 

ηνπνζεζίαο θαη νχησ θαζεμήο». Shaw, I. “Human Rights Journalism: Advances in Reporting Distant Humanitarian Interventions. 

Springer, 2011, ζει. 1. 
13 Heinze, Eric & Freedman, Rosa. “Public awareness of human rights: distortions in the mass media”. The International Journal 

of Human Rights, 14:4, 2010, ζει. 492. 
14 Heinze, Eric & Freedman, Rosa. (2010) [ν.π.] ζει. 491-523. 
15 Heinze, Eric & Freedman, Rosa. (2010) [ν.π] ζει. 515. 
16 International Council of Human Rights Policy. «Journalism, Media and the Challenge of Human Rights Reporting». Versoix, 

Switzerland, 2002. 
17 International Council of Human Rights Policy (2002) [ν.π.], ζει.113. 

http://www.aljazeera.com/topics/categories/human_rights.html
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θαη φηη νη δεκνζηνγξάθνη ζπρλά ζπγρένπλ ην δίθαην ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε 

ην δίθαην ηνπ πνιέκνπ. Παξάιιεια, θαηέιεμε ζην φηη απηή ε έιιεηςε θαηάξηηζεο 

αλαθνξηθά κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα νδεγεί ηνπο δεκνζηνγξάθνπο λα 

απνθεχγνπλ λα εληάζζνπλ ηηο έλλνηεο απηέο ζηα ξεπνξηάδ ηνπο απφ θφβν κήπσο ηα 

θαηαζηήζνπλ πνιηηηθψο κεξνιεπηηθά
18

. 

ην δξφκν απηφ, ηεο αθαδεκατθήο έξεπλαο γχξσ απφ ηε ζρέζε δεκνζηνγξαθίαο θαη 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θηλείηαη θαη ε παξνχζα εξγαζία. Δηδηθφηεξα, ε ελ ιφγσ 

κειέηε επηζπκεί λα εζηηάζεη ζηελ εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε θαη ζηνλ ηξφπν, κε ηνλ 

νπνίν απηή ελζσκαηψλεη έλλνηεο θαη δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηηο 

εκπφιεκεο ζπξξάμεηο κέζα απφ ηνλ αθεγεκαηηθφ ιφγν θαη ηηο φπνηεο αθεγεκαηηθέο 

ηερληθέο, ιακβάλνληαο -πάληα- ππφςηλ ηηο ηδηαηηεξφηεηεο ηεο «είδεζεο» σο 

δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ θαη πξαθηηθήο, αιιά θαη ηηο ηδηαηηεξφηεηεο ηεο «δηεζλνχο 

είδεζεο». Πξφθεηηαη, ζπλεπψο, γηα κηα δηεπηζηεκνληθή πξνζέγγηζε, ε νπνία θέξλεη 

θνληά ηηο επηζηήκεο ηεο θνηλσληνγισζζνινγίαο, ηεο επηθνηλσλίαο, αιιά θαη ηεο 

λνκηθήο θαη θαιείηαη λα απαληήζεη ζην εξψηεκα αλ θαη κε πνηνλ ηξφπν νη 

δεκνζηνγξάθνη κηινχλ κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπο γηα γεγνλφηα, πνπ 

πξαγκαηεχνληαη δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε εκπφιεκεο ζπξξάμεηο. 

Γηα ηελ απάληεζε ζην παξαπάλσ εξψηεκα, ε παξνχζα δηπισκαηηθή εξγαζία ζα 

κειεηήζεη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο, νη νπνίεο πξνέξρνληαη απφ ηελ online έθδνζε 

δχν εθεκεξίδσλ δηεζλνχο εκβέιεηαο, ηνπ Al Jazeera θαη ηνπ Guardian (πξφθεηηαη, 

επνκέλσο, γηα «ςεθηαθέο αθεγήζεηο»), αλήθνπλ ζην είδνο ηεο εηδεζενγξαθίαο (News 

Stories) θαη έρνπλ δεκνζηεπζεί δηαδηθηπαθά ηελ πεξίνδν Οθησβξίνπ, Ννεκβξίνπ θαη 

Γεθεκβξίνπ 2016. Παξάιιεια, ε έλνπιε ζχξξαμε, πνπ ζα αλαιπζεί -σο κειέηε 

πεξίπησζεο-, ζα είλαη ν εκθχιηνο πφιεκνο ηεο πξίαο. Ο ιφγνο, γηα ηνλ νπνίν 

επηιέρζεθε λα κειεηεζεί ε ζπγθεθξηκέλε ζχγθξνπζε ζρεηίδεηαη πξσηίζησο κε ην 

γεγνλφο φηη πξφθεηηαη γηα έλαλ πφιεκν, ν νπνίνο απνηειεί ηελ θξηζηκφηεξε θαη πην 

αηκαηεξή πνιεκηθή δηακάρε ηελ πξνθεηκέλε ζηηγκή, έλαλ πφιεκν, πνπ έρεη 

ζπκπιεξψζεη -ήδε- έμη ρξφληα, κεηξά εθαηνληάδεο ζαλάηνπο πνιηηψλ θαη έρεη 

νδεγήζεη ζε εζσηεξηθή κεηαθίλεζε ή ζην δξφκν ηεο «πξνζθπγηάο» ην κηζφ 

πιεζπζκφ ηεο ρψξαο.  

                                                 
18 International Council of Human Rights Policy (2002) [ν.π.], ζει. 114. 



 ελίδα 13 
 

Η εξγαζία ζα μεθηλήζεη, ζην 1
ν
 θεθάιαην, κε ηελ παξνπζίαζε ηεο κεζνδνινγίαο ηεο 

εξγαζίαο, ήηνη ηνπ ηξφπνπ, κε ηνλ νπνίν νξγαλψλεηαη κεζνδνινγηθά φιε ε έξεπλα 

(1.1). ην ζεκείν εθείλν, ζα παξνπζηαζζνχλ ν ζηφρνο, ηα ζπγθεθξηκέλα εξεπλεηηθά 

εξσηήκαηα θαη ε θχξηα εξεπλεηηθή ππφζεζε ηεο εξγαζίαο. Αθνινχζσο, ζα γίλεη κία 

παξάζεζε ησλ κεζφδσλ εξγαζίαο, πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ επίηεπμε ηνπ 

εξεπλεηηθνχ ζθνπνχ θαη ηελ απάληεζε ζηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα (1.2). ηε 

ζπλέρεηα, ζα γίλεη κηα αλαιπηηθή πεξηγξαθή ηνπ ηξφπνπ, κε ηνλ νπνίν επηιέρζεθε ην 

εξεπλεηηθφ πιηθφ (1.3) θαη, ηέινο, ζα νξηζζνχλ ηα εξεπλεηηθά φξηα (1.4) θαη νη 

κεζνδνινγηθνί πεξηνξηζκνί ηεο έξεπλαο (1.5).  

ηε ζπλέρεηα, ζην 2
ν
 θεθάιαην ζα γίλεη ν πξνζδηνξηζκφο ησλ βαζηθψλ ελλνηψλ ηεο 

έξεπλαο, ήηνη ησλ ελλνηψλ ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, ηεο εηδεζενγξαθηθήο 

ηζηνξίαο, ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ηεο έλνπιεο ζχξξαμεο, πξνθεηκέλνπ λα 

γίλεη, ζην ακέζσο επφκελν θεθάιαην, ε κεηάβαζε ζην ζεσξεηηθφ ππφβαζξν ηεο 

εξγαζίαο. 

Έηζη, απφ ην 3
ν
 κέρξη θαη ην 5

ν
 θεθάιαην ζα γίλεη ε ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε ηνπ 

ζέκαηνο ηεο πξνθείκελεο εξγαζίαο. Αξρηθά, ζην θεθάιαην 3 ζα πξνζεγγηζζεί 

ζεσξεηηθά ην δήηεκα ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο κέζα απφ έλαλ παξαγσγηθφ 

ζπιινγηζκφ.  Δηδηθφηεξα, ζην 3.1.1 ζα παξνπζηαζζνχλ νη θπξηφηεξεο κεζνδνινγηθέο 

θαη ζεσξεηηθέο πξνζεγγίζεηο ηεο αθήγεζεο απφ πιεπξάο γισζζνινγίαο, θαη 

αθνινχζσο ζην 3.1.2 ζα κειεηεζεί ε αθήγεζε σο ιφγνο θαη θνηλσληθή πξαθηηθή 

κέζα απφ κηα θνηλσληνγισζζνινγηθή πξνζέγγηζε. ηε ζπλέρεηα, ζην 3.2 ε ζεσξεηηθή 

πξνζέγγηζε ζα εζηηάζεη ζηελ έλλνηα ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, ελψ ζην 3.3 ζα 

γίλεη ε αλάιπζε ηεο εηδεζενγξαθίαο σο αθήγεζεο, ζα απαληεζνχλ ηα εξσηήκαηα 

ζρεηηθά κε ην ηη είλαη ε εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε, πφηε κηα είδεζε ζπληζηά αθήγεζε, 

πνηα ηα ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά απηήο θαη ζα επηρεηξεζεί κηα κεζνδνινγηθή 

πξνζέγγηζε ηεο αλάιπζεο ηνπ ιφγνπ ησλ εηδεζενγξαθηθψλ αθεγήζεσλ. Σέινο, ζην 

3.4 ζα γίλεη ε παξνπζίαζε θαη αλάιπζε ηεο έλλνηαο ηεο δηαδηθηπαθήο αθήγεζεο θαη 

ησλ ηδηαίηεξσλ γλσξηζκάησλ, ηα νπνία απηή παξνπζηάδεη. 

Σν θεθάιαην 4 ηνπ ζεσξεηηθνχ ππνβάζξνπ, ζα θιεζεί λα πξνζεγγίζεη ζεσξεηηθά ηηο 

έλλνηεο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ μεθηλψληαο απφ ηε γεληθφηεξε ηδενινγηθή 

βάζε ηνπο θαη εζηηάδνληαο ζην ηέινο, ζην ζπζρεηηζκφ ηνπο κε ηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο. 

πγθεθξηκέλα, ζην 4.1 ζα απαληεζεί ην εξψηεκα ηη είλαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 
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κέζα απφ κία πξνζπάζεηα εληνπηζκνχ θαη θαηαγξαθήο ηεο βαζηθήο ηδέαο πίζσ απφ 

απηά. Θα αθνινπζήζεη, ζην 4.2, ε ζχληνκε παξνπζίαζε ηεο εμέιημεο ηεο έλλνηαο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κέζα ζηελ αλζξψπηλε ηζηνξία, ελψ ζην 4.3, ζα γίλεη κηα 

πξνζέγγηζε ησλ βαζηθφηεξσλ θηινζνθηθψλ ζεσξήζεσλ γχξσ απφ ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα. Παξάιιεια, ζην 4.4, ζα παξνπζηαζζεί ε φιε „θξηηηθή‟, πνπ έρεη αζθεζεί 

ζην δφγκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απφ ηνπο ζεσξεηηθνχο θαη θηινζφθνπο. 

Όιε απηή ε ζεσξεηηθή θαη θηινζνθηθή πξνζέγγηζε ζα θαηαιήμεη ζηελ εξψηεζε 

„πνηα δηθαηψκαηα είλαη ηειηθά αλζξψπηλα δηθαηψκαηα‟ (ζην 4.5). Σέινο, ζην 4.6 ζα 

απαληεζεί ην πην βαζηθφ εξψηεκα, ην ηη ελλννχκε, δειαδή, φηαλ αλαθεξφκαζηε ζηνλ 

φξν „αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο‟. Σν θεθάιαην ζα θιείζεη κε ην 

4.7, έλα παξελζεηηθφ ππν-θεθάιαην, ην νπνίν έρεη σο ζηφρν λα δηαθξίλεη ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα απφ ζπλαθείο έλλνηεο, κε ηηο νπνίεο ηα πξψηα ηείλνπλ λα 

ζπγρένληαη ζπρλά. 

Μεηά ηελ αλαιπηηθή ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ θαη 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ μερσξηζηά, ζα επηρεηξεζεί ζην θεθάιαην 5 κία 

ζπλδπαζηηθή ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απφ ηε κία θαη 

ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο απφ ηελ άιιε. ε έλα 1
ν
 επίπεδν (5.1), ζα κειεηεζεί 

ν ξφινο ησλ ΜΜΔ ζηελ πξνψζεζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ακέζσο κεηά 

ζα εμεηαζζνχλ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα σο εηδεζενγξαθηθφ ζέκα, ην νπνίν 

θαινχληαη λα κεηαρεηξηζηνχλ ηα ΜΜΔ (5.2). Αθνινχζσο, ην ελδηαθέξνλ ζα εζηηάζεη 

ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο ζε ζπζρεηηζκφ κε ηα ΜΜΔ (5.3) 

θαη εηδηθφηεξα, ζε ζπζρεηηζκφ κε ηηο δηεζλείο εηδήζεηο. 

ην θεθάιαην 6, ηελ παξνπζίαζε ηεο κεζνδνινγίαο θαη ηνπ ζεσξεηηθνχ ππνβάζξνπ 

ηεο εξγαζίαο ζα δηαδερζεί ε αλάιπζε ηνπ εξεπλεηηθνχ πιηθνχ ηεο έξεπλαο. Η 

αλάιπζε απηή ζα γίλεη κε βάζε ην ηξηζδηάζηαην κνληέιν ηνπ Fairclough, θπξίνπ 

εθπξνζψπνπ ηεο Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ, αιιά θαη ηνπ κνληέινπ αλάιπζεο 

αθεγήζεσλ ηνπ Labov, φπσο απηφ πξνζαξκφζηεθε απφ ηνλ Allan Bell, πξνθεηκέλνπ 

λα εθαξκνζζεί ζηηο δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο. Καηά απηφλ ηνλ ηξφπν, ζην 6.1 ζα 

κειεηεζνχλ νη αθεγήζεηο ζε επίπεδν θνηλσληθήο πξαθηηθήο, ζην 6.2 ζε επίπεδν 

ξεκαηηθήο πξαθηηθήο θαη, ηέινο, ζην 6.3 ζε επίπεδν θεηκεληθήο αλάιπζεο, φπνπ ζα 

εμεηαζζνχλ ρσξηζηά νη αθεγήζεηο ηνπ Guardian (6.3.1) απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπ Al 

Jazeera (6.3.2).  
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Σέινο, ζην 7
ν
 θεθάιαην ζα γίλεη ε παξνπζίαζε ησλ ζπκπεξαζκάησλ ηεο παξνχζαο 

έξεπλαο, φπσο απηά ζα πξνθχςνπλ κέζα απφ ηελ αλάιπζε ηνπ εξεπλεηηθνχ πιηθνχ 

θαη ζα δνζεί απάληεζε ζηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα ηεο παξνχζαο εξγαζίαο θαη ζα 

επηβεβαησζεί ή ζα δηαςεπζζεί ε ζεσξεηηθή ππφζεζε. 

Κιείλνληαο ην θπξίσο ζψκα ηεο εξγαζίαο, ε ζπληάθηξηα ζα θάλεη κεξηθέο πξνηάζεηο 

γηα κειινληηθή έξεπλα βαζηζκέλεο ζηελ έξεπλα (ζεσξεηηθή θαη κεζνδνινγηθή), ηελ 

νπνία πξαγκαηνπνίεζε. 

ην ζεκείν απηφ, πξηλ ηελ έλαξμε ηνπ θπξίσο κέξνπο ηεο εξγαζίαο, είλαη θξίζηκν λα 

ηνληζζεί φηη ην δήηεκα, πνπ κειεηάηαη, εδψ, είλαη έλα ζχλζεην θαη πνιπεπίπεδν ζέκα, 

ην νπνίν, γηα λα γίλεη αληηιεπηφ ζε φιεο ηνπ ηηο δηαζηάζεηο, ζα πξέπεη λα κειεηεζεί 

απφ δηαθνξεηηθέο νπηηθέο θαη ζε κεγαιχηεξν βάζνο ρξφλνπ. Η κειέηε, πνπ ζα γίλεη 

γηα ηελ παξνχζα εξγαζία, ζα είλαη ππφ ην πξίζκα ησλ επηζηεκψλ ηεο επηθνηλσλίαο-

θνηλσληνγισζζνινγίαο ζε έλα ζπγθεξαζκφ κε θάπνηεο βαζηθέο ζεσξίεο ηεο λνκηθήο 

επηζηήκεο θαη ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ. Φπζηθά, ζε κηα εξγαζία, πνπ έρεη ρξνληθφ 

πεξηνξηζκφ θαη ζπγθεθξηκέλε κεζνδνινγία (πνηνηηθή αλάιπζε) δελ είλαη δπλαηφ λα 

κειεηεζεί αληηπξνζσπεπηηθφ δείγκα δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, 

δεκνζηνγξαθηθψλ νξγαληζκψλ θαη εκπφιεκσλ ζπξξάμεσλ. πλεπψο, νη δπλαηφηεηεο 

γελίθεπζεο ησλ απνηειεζκάησλ ηεο παξνχζαο έξεπλαο είλαη πνιχ πεξηνξηζκέλεο θαη 

ηα φπνηα πνξίζκαηα, ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηεζνχλ θαη λα δηαβαζηνχλ πάληα κε 

γλψκνλα φινπο ηνπο πεξηνξηζκνχο θαη ηα εξεπλεηηθά φξηα ηεο εξγαζίαο.  
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 1
ν
: Μεζνδνινγία  

1.1 θνπφο, εξεπλεηηθά εξσηήκαηα & εξεπλεηηθή ππφζεζε εξγαζίαο 

Η παξνπζίαζε ηνπ εξεπλεηηθνχ ζέκαηνο θαη αληηθεηκέλνπ, πνπ έιαβε ρψξα ζηελ 

„εηζαγσγή‟ ηεο παξνχζαο δηπισκαηηθήο εξγαζίαο, αλέδεημε θαη ην ζθνπφ ηεο, ν 

νπνίνο, φπσο εηπψζεθε ήδε, αθνξά ζηε κειέηε θαη απφδεημε ηνπ αλ θαη κε πνηνλ 

ηξφπν νη δεκνζηνγξάθνη πξαγκαηεχνληαη κέζα απφ ην ιφγν ηνπο δεηήκαηα 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο. Ιδηαίηεξα, απηφ, πνπ εμεηάδεηαη, 

εδψ είλαη ην αλ εληάζζνπλ νη δεκνζηνγξάθνη κέζα ζηηο αθεγήζεηο ηνπο έλλνηεο θαη 

δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ γηα ηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο. 

Έηζη, θχξην εξεπλεηηθφ εξψηεκα ηεο ελ ιφγσ δηπισκαηηθήο εξγαζίαο θαζίζηαηαη ην 

αλ νη δεκνζηνγξάθνη πξνζεγγίδνπλ κέζα απφ ην ιφγν ηνπο θαη, ζπγθεθξηκέλα, ηηο 

αθεγήζεηο ηνπο, δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο.  

Παξάιιεια, σο δεπηεξεχνληα εξσηήκαηα αλαθχπηνπλ ηα αθφινπζα: 

 πληζηνχλ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θεληξηθή έλλνηα θαη ππξήλα ησλ 

αθεγήζεσλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα; 

 Παίξλνπλ ζέζε νη δεκνζηνγξάθνη αλαθνξηθά κε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπο; 

 Γηαθέξνπλ νη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο 

έλνπιεο ζπξξάμεηο απφ εηδεζενγξαθηθφ νξγαληζκφ ζε εηδεζενγξαθηθφ 

νξγαληζκφ θαη απφ πεξηνρή δεκνζίεπζεο ζε πεξηνρή δεκνζίεπζεο; 

Βάζεη ησλ αλσηέξσ εθηεζέλησλ, σο θχξηα ππφζεζε εξγαζίαο ηεο παξνχζαο κειέηεο 

νξίδεηαη ε αθφινπζε παξαδνρή:  

Οη δεκνζηνγξάθνη κηινχλ κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπο γηα δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο.  
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1.2 Μέζνδνο εξγαζίαο 

Η δηεξεχλεζε ηνπ αληηθεηκέλνπ ηεο εξγαζίαο ζα γίλεη κέζα απφ ηελ ηαπηφρξνλε 

εθαξκνγή δηαθνξεηηθψλ εξεπλεηηθψλ κεζφδσλ, ε ρξήζε θαζεκίαο απφ ηηο νπνίεο 

θξίλεηαη αλαγθαία γηα ηνπο εξεπλεηηθνχο ζθνπνχο ηεο εξγαζίαο, πξνθεηκέλνπ λα 

θαηαθέξεη λα πξνζεγγηζζεί θαηάιιεια έλα δήηεκα ηφζν ζχλζεην φζν απηφ ηεο 

παξνχζαο έξεπλαο.   

Καηαξρήλ, πξνθεηκέλνπ λα γίλεη κία κεζνδεπκέλε αλάιπζε ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ 

αθεγήζεσλ θαη ησλ ελλνηψλ, πνπ απηέο πξαγκαηεχνληαη, αλαγθαία θαζίζηαηαη ε 

κειέηε θαη εμέηαζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηνπο κε ηε ρξήζε 

νξζνινγηθψλ θξηηεξίσλ. Παξάιιεια, ζεκαληηθή γηα ηε δηεξεχλεζε ησλ ελλνηψλ, πνπ 

εκπεξηέρεη ν αθεγεκαηηθφο ιφγνο, είλαη ε εχξεζε θαη αλάιπζε ηνπ ζπζηήκαηνο 

θσδηθνπνίεζεο, πνπ πηνζεηεί ν πνκπφο ηνπ κελχκαηνο, ν νπνίνο ζηελ ελ ιφγσ 

εμεηαδφκελε πεξίπησζε είλαη νη δηαδηθηπαθέο εθεκεξίδεο. Γηα ηελ επηηπρεκέλε 

αλάιπζε ηνπ ιφγνπ ησλ αθεγήζεσλ ζθφπηκν είλαη, αθφκε, λα ιεθζνχλ ππ‟ φςηλ νη 

παξάγνληεο παξαγσγήο ηνπο, φπσο είλαη ην θαλάιη κεηαβίβαζεο, νη ζπλζήθεο 

παξαγσγήο θαη πξφζιεςήο ηνπο θαη ε κνξθή, κε ηελ νπνία κεηαβηβάδνληαη
19

. ην 

πιαίζην απηφ, νη αθεγήζεηο πξέπεη λα αλαιπζνχλ φρη κφλν σο ιφγνο απηφο θαζαπηφο, 

αιιά θαη σο κία κνξθή θνηλσληθήο πξαθηηθήο.   

Έηζη, κε ζεσξεηηθφ πιαίζην ηελ αλάιπζε ιφγνπ (discourse analysis), ήηνη ηελ ηδέα 

φηη ε γιψζζα θαη -ελ πξνθεηκέλσ- ε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε κειεηάηαη σο έλα 

πιαίζην ζπκθξαδνκέλσλ, ηα νπνία κπνξεί λα είλαη γισζζηθά, εμσγισζζηθά ζηνηρεία 

ή αθφκε θαη λνεηηθά ζρήκαηα, ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ δχν εξεπλεηηθέο κέζνδνη, απφ ηε 

κία ε Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ (Critical Discourse Analysis), φπσο πξνζεγγίζζεθε 

απφ ην Fairclough, απφ ηελ άιιε ε Αλάιπζε Αθήγεζεο, φπσο πξνζεγγίζζεθε απφ 

ηνπο Labov & Waletzky (1967), Labov (1972) & Bell (1991). 

Η ζπλδπαζηηθή ρξήζε ησλ δχν παξαπάλσ κεζφδσλ γηα ηελ αλάιπζε ησλ 

δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ νθείιεηαη ζηα πιενλεθηήκαηα, πνπ πξνζθέξεη θαζεκία 

θαη ηα νπνία νδεγνχλ ζε κία πην πιήξε εξεπλεηηθή πξνζέγγηζε ησλ αθεγήζεσλ. Πην 

ζπγθεθξηκέλα, φζνλ αθνξά ζηελ Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ, πξφθεηηαη γηα κία 

κεζνδνινγία,  ε νπνία αληηκεησπίδνληαο ην ιφγν σο κία θνηλσληθή πξαθηηθή, μεθηλά 

                                                 
19 Φχιια, Μαξηάλλα. “Σν κήλπκα σο αληηθείκελν εξκελείαο θαη αλάιπζεο”. ην “ Μέζνδνη ζηελ θνηλσληνινγηθή έξεπλαο” 
(επηκέιεηα: Παπαγεσξγίνπ Γηψηα). Αζήλα: Δθδφζεηο Σππνζήησ-Γηψξγνο Γαξδαλφο, 2010, ζει. 80-82. 
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απφ ηε κειέηε ηεο γιψζζαο θαη πξνρσξψληαο πέξα απφ εθείλν, ην νπνίν ιέγεηαη ή 

είλαη θαλεξφ, «επηδηψθεη λα αλαθαιχςεη ην ιαλζάλνλ πεξηερφκελν» θαη λα θάλεη κία 

ζχλδεζε ηνπ ιφγνπ κε ηα θνηλσληθά ζπκθξαδφκελα
20

. Σν κεηνλέθηεκα ηεο Κξηηηθήο 

Αλάιπζεο Λφγνπ εληνπίδεηαη ζην φηη δελ πξνζθέξεη έλα μεθάζαξν κεζνδνινγηθφ 

εξγαιείν γηα ηελ αλάιπζε ηνπ εθάζηνηε θεηκέλνπ. Σν εξγαιείν απηφ, ζα έξζεη λα 

„πξνζθέξεη‟ ε Αλάιπζε Αθήγεζεο, ε νπνία ζέηεη ηελ ίδηα ηελ αθήγεζε σο 

αληηθείκελν κειέηεο θαη έξεπλαο
21 , 22

. Δηδηθφηεξα, ε αλάιπζε αθήγεζεο, κε ηελ 

θνηλσληνγισζζνινγηθή πξνζέγγηζε ηνπ Labov εζηηάδεη ζηε ζεκαζηνινγηθή 

ιεηηνπξγία θαη δνκή ηεο αθήγεζεο
23

 θαη πξνζθέξεη κία ζεκαηηθή νξγάλσζε ησλ 

δεδνκέλσλ θαη κηα -εηο βάζνο- θαηαλφεζε ηεο ππνθεηκεληθήο εκπεηξίαο
24

. Απφ ηελ 

άιιε, ε πξνζέγγηζε ηνπ Bell έξρεηαη λα πξνζαξκφζεη ην κνληέιν ηνπ Labov ζηελ 

ίδηα ηε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε θαη γη‟ απηφ –ζηελ πξνθεηκέλε πεξίπησζε- 

επηιέγεηαη σο ε πιένλ θαηάιιειε κέζνδνο αλάιπζεο. 

Πέξα απφ ηηο δχν κεζφδνπο, πνπ παξνπζηάζζεθαλ αλσηέξσ, ε παξνχζα εξγαζία ζα 

ρξεζηκνπνηήζεη άιιε κία πνηνηηθή κέζνδν, ηε κειέηε πεξίπησζεο (Case Study). Η 

κειέηε πεξίπησζεο πξνζθέξεη ην πιενλέθηεκα ηεο εζηίαζεο ηνπ εξεπλεηηθνχ 

αληηθεηκέλνπ ζε έλα „πεξηζηαηηθφ‟, ζε κία ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε 

αληηκεησπίδνληαο, έηζη, δεηήκαηα πεδίνπ εθαξκνγήο θαη ζπιινγήο πιηθνχ θαη 

επηηξέπνληαο ηελ εηο βάζνο θαη πνιχπηπρε εμέηαζε ηνπ θαηλνκέλνπ. Παξάιιεια, 

ζπληζηά, νπζηαζηηθά, κία εκπεηξηθή έξεπλα, ε νπνία δίλεη ηε δπλαηφηεηα κειέηεο 

ελφο ζχγρξνλνπ θαηλνκέλνπ κέζα ζε έλα πξαγκαηηθφ πιαίζην, εηδηθά ζηηο 

πεξηπηψζεηο, ζηηο νπνίεο ηα φξηα κεηαμχ θαηλνκέλνπ θαη πιαηζίνπ δελ είλαη 

μεθάζαξα
25

, φπσο ζηε ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε, δελ είλαη ζαθή ηα φξηα κεηαμχ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ελφπισλ ζπξξάμεσλ, αιιά θαη κεηαμχ 

δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ θαη δεκνζηνγξαθηθνχ νξγαληζκνχ. Βέβαηα, ζα πξέπεη 

λα ζεκεησζεί φηη ε κειέηε πεξίπησζεο παξνπζηάδεη έλα κεηνλέθηεκα, ην νπνίν αθνξά 

ζηελ αδπλακία γελίθεπζεο ησλ απνηειεζκάησλ, φπσο -βέβαηα- ζπκβαίλεη θαη κε φιεο 

ηηο κεζφδνπο πνηνηηθήο αλάιπζεο.  

                                                 
20 Παγθνπξέιηα, Δ. & Παπαδνπνχινπ, Μ. «Κξηηηθή αλάιπζε ιφγνπ-Πνηνηηθή Αλάιπζε Πεξηερνκέλνπ: Μηα πξφηαζε 

ζπλδπαζηηθήο αμηνπνίεζεο γηα ηελ αλίρλεπζε ηεο ηδενινγία ησλ ζρνιηθψλ εγρεηξηδίσλ». Δπηζηήκεο ηεο Αγσγήο, 2009, ζει. 9. 
21 Liebliech, Amia & Tuval Mashiach, Rivka & ZIlber, Tamar. “Narrative Research- Reading, Analysis and Interpretation”.  

Sage Publications, 1998, ζει.5. 
22 Riessman, C. K. "Narrative Analysis". Newbury Park: Sage Publications, 1993, ζει. 4. 
23 Smith C.P. Content analysis and narrative analysis. ην «Handbook of research methods in social and personality psychology». 

New York, NY: Cambridge University Press, 2000, ζει. 329. 
24 Smith C.P. (2000) [ν.π.] ζει. 331. 
25 Yin, Robert K. “Case Study Research: Design and Methods”. Sage Publications, 2009, ζει. 18. 
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Δηδηθφηεξα, ζηελ εξγαζία απηή, ε κειέηε πεξίπησζεο ζα εθαξκνζζεί φζνλ αθνξά 

ζηνπο δχν απφ ηνπο ηξεηο άμνλεο ηνπ εξεπλεηηθνχ αληηθεηκέλνπ, ήηνη ζηηο 

δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο θαη ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο. Ξεθηλψληαο απφ ην δεχηεξν 

άμνλα, ε κειέηε πεξίπησζεο, ε νπνία ζα κειεηεζεί εδψ είλαη ν εκθχιηνο πφιεκνο ηεο 

πξίαο. Ο ιφγνο, γηα ηνλ νπνίν επηιέγεηαη ε ζπγθεθξηκέλε έλνπιε ζχξξαμε, έγθεηηαη, 

θπξίσο, ζην γεγνλφο φηη -απηή ηε ζηηγκή- ζπληζηά ηελ πην „κεγάιε‟ έλνπιε ζχξξαμε 

δηεζλψο. Δηδηθφηεξα, ν ζπξηαθφο εκθχιηνο θαηαγξάθεη κφιηο γηα ην 2016 πεξί ηνπο 

60.000 ζαλάηνπο
26

, ελψ, αληίζηνηρα, ππνινγίδεηαη φηη απφ ηελ έλαξμή ηνπ (ην Μάξηην 

ηνπ 2011) κέρξη θαη ην ηέινο ηνπ 2015 έραζαλ ηε δσή ηνπο θαη ηξαπκαηίζζεθαλ ζε 

απηφλ πεξί ηνπο 2.000.000 αλζξψπνπο
27

, αξηζκφο πνπ απνηειεί ην 11.5% ηνπ 

ζπλνιηθνχ πιεζπζκνχ ηεο ρψξαο
28

. Παξάιιεια, απνηειεί κία έλνπιε ζχξξαμε, ε 

νπνία κεηξά ήδε έμη ρξφληα δηακαρψλ θαη έρεη θάλεη εηδηθνχο θαη Με Κπβεξλεηηθέο 

Οξγαλψζεηο λα κηινχλ γηα γελνθηνλία ηνπ πξηαθνχ ιανχ. Ο ελ ιφγσ πφιεκνο 

ζπληζηά, ζπλεπψο, κία έλνπιε ζχξξαμε, ε νπνία βξίζθεηαη ζην επίθεληξν ηνπ 

δηεζλνχο ελδηαθέξνληνο θαη, θαηά ζπλέπεηα, ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο.  

Απφ ηελ άιιε, φζνλ αθνξά ζην δήηεκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε ζρέζε κε 

ηε ζπγθεθξηκέλε έλνπιε ζχξξαμε, ζεκεησηένλ είλαη φηη πξφθεηηαη γηα έλα δηεζλέο 

δήηεκα, ην νπνίν έρεη εγείξεη πνηθίιεο ζπδεηήζεηο αλαθνξηθά κε ηηο παξαβάζεηο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, νη νπνίεο είλαη πνιπάξηζκεο, ζνβαξφηαηεο θαη 

δηαπεπξαγκέλεο ηφζν απφ ηελ θπβέξλεζε φζν θαη απφ ηνπο επαλαζηάηεο
29

. 

Σαπηφρξνλα, ηα Ηλσκέλα Έζλε ζε reports ηνπο
30 ,31

 έρνπλ θάλεη ιφγν γηα πιήξε 

απνπζία ζπκκφξθσζεο ζηνπο θαλφλεο ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ απφ πιεπξάο ησλ 

αληηκαρφκελσλ κεξψλ, γεγνλφο, ην νπνίν έρεη πξνθαιέζεη αλππνιφγηζηε δπζηπρία 

ζηνλ άκαρν πιεζπζκφ. Ο ζπξηαθφο εκθχιηνο ζπληζηά, ζπλεπψο, κία έλνπιε ζχξξαμε, 

ε νπνία παξνπζηάδεη ηεξάζηην εξεπλεηηθφ ελδηαθέξνλ φρη κφλν σο ζχξξαμε απηή 

                                                 
26  Master. "About 60 thousand were killed in 2016 and we still wait for an international trial for the criminals". Syrian 
Observatory For Human Rights. 31/12/2016  [online] <http://www.syriahr.com/en/?p=58114> (ηειεπηαία πξφζβαζε 10/05/2017) 
27 Master. «About 2 millions and half killed and wounded since the beginning of the Syrian Revolution». Syrian Observatory 

Human Rights. 16/10/2015 [online] < http://www.syriahr.com/en/?p=35137> (ηειεπηαία πξφζβαζε 10/05/2017) 
28 Black, Ian. “Report on Syria conflict finds 11.5% of population killed or injured"”. The Guardian.com, 11/02/ 2016.[online] 

https://www.theguardian.com/world/2016/feb/11/report-on-syria-conflict-finds-115-of-population-killed-or-injured (ηειεπηαία 

πξφζβαζε 10/05/2017) 
29  Tharoor, Ishaan. “How all sides are committing war crimes in Syria”. Washington Post, 27.08.2014 [online] < 

https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2014/08/27/how-all-sides-are-committing-war-crimes-in-syria/> 

(ηειεπηαία πξφζβαζε 10/05/2017) 
30 United Nations General Assembly-Human Rights Council. “Report of the Independent International Commission of Inquiry on 

the Syrian Arab Republic”. 13.08.2014. 
31 United Nations General Assembly-Human Rights Council. “Report of the Independent International Commission of Inquiry on 
the Syrian Arab Republic”. 5.2.2015. 

http://www.syriahr.com/en/?p=58114
http://www.syriahr.com/en/?p=58114
http://www.syriahr.com/en/?p=35137
https://www.theguardian.com/world/2016/feb/11/report-on-syria-conflict-finds-115-of-population-killed-or-injured
https://www.theguardian.com/world/2016/feb/11/report-on-syria-conflict-finds-115-of-population-killed-or-injured
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2014/08/27/how-all-sides-are-committing-war-crimes-in-syria/
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θαζαπηή, αιιά θαη ιφγσ ησλ εμαηξεηηθά ζνβαξψλ δεηεκάησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ, πνπ εγείξεη. 

Μεηαθεξφκελνη ζηνλ άιιν άμνλα, εθείλν ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, κειέηε 

πεξίπησζεο ζα απνηειέζνπλ νη αθεγήζεηο δχν δεκνζηνγξαθηθψλ νξγαληζκψλ ή –

θαιχηεξα- κειέηε πεξίπησζεο ζα απνηειέζνπλ δχν δεκνζηνγξαθηθνί νξγαληζκνί θαη, 

εηδηθφηεξα, δχν δηαδηθηπαθέο εθεκεξίδεο. Η κεζνδνινγηθή απηή επηινγή θξίλεηαη 

απαξαίηεηε, πξνθεηκέλνπ λα ζπγθεθξηκελνπνηεζεί ην είδνο ηεο αθήγεζεο 

(δηαδηθηπαθή), αιιά θαη ν θνξέαο ηεο (π.ρ. εηδεζενγξαθηθφο νξγαληζκφο ηνπ δπηηθνχ 

θφζκνπ) κε ηα φπνηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ θαη έηζη λα κπνξέζεη λα κειεηεζεί 

θαιχηεξα ε αθήγεζε κέζα ζην ζπγθεθξηκέλν πιαίζην, ζην νπνίν „εκθαλίδεηαη‟. Οη 

δηαδηθηπαθέο εθεκεξίδεο, πνπ επηιέγεθαλ, είλαη δχν εθεκεξίδεο επξείαο 

αλαγλσζηκφηεηαο θαη αλαγλσξηζηκφηεηαο, νη νπνίεο έρνπλ δηεζλή έθδνζε ζηελ 

αγγιηθή γιψζζα. Απφ ηηο δχν απηέο εθεκεξίδεο, ε πξψηε αλήθεη ζην ιεγφκελν 

„δπηηθφ θφζκν‟, ελψ ε δεχηεξε, ζε ρψξα ηνπ „αλαπηπζζφκελνπ θφζκνπ‟ θαη, 

εηδηθφηεξα, ηεο Μέζεο Αλαηνιήο. πγθεθξηκέλα, νη εθεκεξίδεο απηέο είλαη ν 

βξεηαληθφο „Guardian‟
32

 θαη ην αξαβηθφ θαλάιη „Al Jazeera‟
33

 αληίζηνηρα. 

Σέινο, λα ζεκεησζεί φηη εξεπλεηηθφ πιηθφ ηεο εξγαζία ζα απνηειέζνπλ ζπλνιηθά 14 

αθεγήζεηο. Ο αξηζκφο απηψλ ησλ αθεγήζεσλ πξνο κειέηε θαη αλάιπζε ζα νδεγήζεη 

ζε κία ζρεηηθή πνζνηηθνπνίεζε ησλ δεδνκέλσλ. Σν γεγνλφο απηφ, βέβαηα, δε 

κεηαηξέπεη ηε κεζνδνινγία ηεο έξεπλαο απφ πνηνηηθή ζε πνζνηηθή.  

1.3 Δξεπλεηηθφ Τιηθφ 

πλνιηθά 14 δεκνζηνγξαθηθά θείκελα ζπλειέρζεζαλ σο εξεπλεηηθφ πιηθφ, γηα ηνπο 

ζθνπνχο ηεο -ελ ιφγσ- δηπισκαηηθήο εξγαζίαο. Δηδηθφηεξα, απφ θάζε εθεκεξίδα 

έγηλε κηα δηαινγή 7 δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, ε θαζεκία απφ ηηο νπνίεο έπξεπε 

λα πιεξνί ζσξεπηηθά ηα αθφινπζα θξηηήξηα:  

 Να έρεη δεκνζηεπζεί ζην δηάζηεκα κεηαμχ Οθησβξίνπ-Γεθεκβξίνπ 2016. 

 Να αθνξά ζηνλ εκθχιην πφιεκν ηεο πξίαο. 

 Να αλήθεη ζηελ εηδηθφηεξε θαηεγνξία ησλ εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ (news 

stories) θαη αθφκε πην ζπγθεθξηκέλα ησλ „hard news‟. 

                                                 
32  https://www.theguardian.com/uk (ηειεπηαία πξφζβαζε 11/05/2017) 
33  http://www.aljazeera.com/ (ηειεπηαία πξφζβαζε 11/05/2017) 

https://www.theguardian.com/uk
http://www.aljazeera.com/
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 Να αλαθέξεηαη ηνπιάρηζηνλ κία θνξά κία απφ ηηο ιέμεηο θιεηδηά: „human 

right‟ (=αλζξψπηλν δηθαίσκα) ή „right‟ (δηθαίσκα‟). 

Δηδηθφηεξα, φζνλ αθνξά ζηα θξηηήξηα, παξαηεξεηέα είλαη ηα εμήο: 

Καηαξρήλ, αλαθνξηθά κε ην ρξνληθφ δηάζηεκα δεκνζίεπζεο, ε ζπγθεθξηκέλε επηινγή 

έγηλε, ζε έλα πξψην επίπεδν, πξνθεηκέλνπ λα ππάξμεη κία ρξνληθή εγγχηεηα ησλ 

γεγνλφησλ κε ηελ πεξίνδν ζπγγξαθήο, παξνπζίαζεο θαη δεκνζίεπζεο ηεο παξνχζαο 

δηπισκαηηθήο έξεπλαο θαη, ηνηνπηνηξφπσο, λα κπνξέζνπλ ηα πνξίζκαηα ηεο λα 

ζπζρεηηζηνχλ κε ηελ επηθαηξφηεηα. Ο δεχηεξνο ιφγνο ζρεηίδεηαη κε ηε ζεκαζία, πνπ 

είρε γηα ηνλ εκθχιην πφιεκν θαη ηελ πθηζηάκελε θαηάζηαζε ζηε πξία ε πξνθείκελε 

ρξνληθή πεξίνδνο, θαζψο επξφθεηην γηα κία εμαηξεηηθή θξίζηκε ζηηγκή γηα ηελ 

εμέιημε ηνπ εκθπιίνπ, ε νπνία ζπλδπάζηεθε κε ηελ θαηάιεςε απφ ηηο θπβεξλεηηθέο 

δπλάκεηο κίαο απφ ηηο πην ζεκαληηθέο πφιεηο ηεο πξίαο, ηνπ Υαιεπηνχ, θαη κε 

δηεζλείο „αλεζπρίεο‟ θαη θαηεγνξίεο γηα εγθιήκαηα πνιέκνπ εθ κέξνπο ηνπ 

θαζεζηψηνο ηνπ Άζαλη θαη γελνθηνλία ησλ χξσλ. Δπξφθεηην νπζηαζηηθά γηα κία 

ρξνληθή πεξίνδν, θαηά ηελ νπνία ν ζπγθεθξηκέλνο πφιεκνο βξηζθφηαλ ζην επίθεληξν 

ησλ δηεζλψλ εηδήζεσλ θαη ηεο δηεζλνχο πνιηηηθήο ζθελήο. 

Απφ ηελ άιιε, φζνλ αθνξά ζην δεχηεξν θξηηήξην, ζηελ επηινγή, δειαδή, ησλ 

αθεγήζεσλ βάζεη ηεο ζεκαηηθήο ζπζρέηηζεο ηνπο κε ηνλ εκθχιην πφιεκν ζηε πξία, 

ζα πξέπεη λα εηπσζεί φηη δελ αλαδεηήζεθαλ θαη επηιέγεζαλ δηα κέζσ ηεο θεληξηθήο 

ζειίδαο ηεο online εθεκεξίδαο (homepage), αιιά κέζα απφ ην αληίζηνηρν section 

page ηεο θαζεκηάο θαη -εηδηθφηεξα- απφ ην section page, ην νπνίν αθνξά είηε ζηνλ 

εκθχιην πφιεκν ηεο πξίαο είηε ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. πγθεθξηκέλα, ηα 

section page, πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ, ήηαλ ηα αθφινπζα γηα θάζε εθεκεξίδα:  

α. Guardian: https://www.theguardian.com/world/syria, 

https://www.theguardian.com/world/aleppo,  

β. Al Jazeera: http://www.aljazeera.com/topics/country/syria.html, 

http://www.aljazeera.com/topics/categories/human_rights.html.  

Καηά απηφλ ηνλ ηξφπν πξαγκαηνπνηήζεθε κία θαηαγξαθή φισλ ησλ αθεγήζεσλ, νη 

νπνίεο δεκνζηεχζεθαλ ζην δηάζηεκα Οθησβξίνπ-Γεθεκβξίνπ 2016 θαη είραλ σο 

θεληξηθή ζεκαηηθή ην ζπξηαθφ εκθχιην πφιεκν.  

https://www.theguardian.com/world/syria
https://www.theguardian.com/world/aleppo
http://www.aljazeera.com/topics/country/syria.html
http://www.aljazeera.com/topics/categories/human_rights.html
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Αθνινχζσο, απφ απηέο ηηο αθεγήζεηο, πνπ θαηαγξάθεθαλ, „θηιηξαξίζηεθαλ‟ κφλνλ 

εθείλεο, νη νπνίεο ζπληζηνχζαλ εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο („news stories‟) θαη, 

εηδηθφηεξα, hard news (κε βάζε ηνλ νξηζκφ, πνπ δίλεηαη ζην Κεθάιαην 2, θαη κε βάζε 

ηελ πξνζέγγηζε ησλ εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ, φπσο απηή πξαγκαηνπνηείηαη ζην 

Κεθάιαην 3). 

Σέινο, απφ ηηο ζπλνιηθέο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, πνπ ζπγθεληξψζεθαλ, έγηλε ε 

δηαινγή εθείλσλ ησλ 7 απφ θάζε εθεκεξίδα, νη νπνίεο ζρεηίδνληαλ κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα. Γηα ηελ επηινγή απηή ρξεζηκνπνηήζεθε ε κέζνδνο, πνπ πξνηείλεη ν 

Shenhav Shaul ζην εξεπλεηηθφ ηνπ άξζξν “Once upon a time there was a nation: 

narrative conceptualization analysis. The concept of „nation‟ in the discourse of Israeli 

Likud Party leaders”
 34

, φπνπ ε επηινγή ησλ αθεγήζεσλ πξνο αλάιπζε γίλεηαη βάζεη 

ησλ θεληξηθψλ ελλνηψλ, νη νπνίεο θαζίζηαληαη ιέμεηο-θιεηδηά („key-words‟). πλεπψο, 

βάζεη ηνπ πξνηχπνπ ηνπ Shenhav, ε ζπγθεθξηκέλε έξεπλα φξηζε σο ιέμεηο-θιεηδηά 

ηνπο φξνπο «αλζξψπηλν δηθαίσκα» („human right‟) θαη «δηθαίσκα» („right‟) θαη 

επέιεμε ην ηειηθφ εξεπλεηηθφ πιηθφ κε βάζε ην θξηηήξην λα πεξηέρεηαη ζε θάζε 

θείκελν ηνπιάρηζηνλ κία θνξά έλαο απφ ηνπο δχν φξνπο-θιεηδηά. 

Θα πξέπεη λα ζεκεησζεί, εδψ, φηη αξρηθή επηδίσμε ηεο έξεπλαο ήηαλ λα ζπιιερζνχλ 

10 εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο απφ θάζε εθεκεξίδα. Χζηφζν, απφ ην ζπλνιηθφ αξηζκφ 

ησλ αθεγήζεσλ, πνπ ζπγθεληξψζεθαλ, ελ ηέιεη, κφιηο νη 7 απφ θάζε εθεκεξίδα 

ζεσξήζεθε φηη πιεξνχζαλ φια ηα αλσηέξσ εθηεζέληα θξηηήξηα θαη, επνκέλσο, 

απνηέιεζαλ ην ηειηθφ εξεπλεηηθφ πιηθφ. 

1.4 Δξεπλεηηθά Όξηα 

Η παξάζεζε, πνπ πξνεγήζεθε αλαθνξηθά κε ηε κεζνδνινγία θαη ην εξεπλεηηθφ πιηθφ, 

θαζφξηζε θαη ηα εξεπλεηηθά φξηα ηεο εξγαζίαο, ηα νπνία είλαη ηα αθφινπζα: 

Γηεξεπλάηαη κφλν κία έλνπιε ζχξξαμε, ν ζπξηαθφο εκθχιηνο, θαη ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, πνπ έρνπλ δηαθπβεπζεί εθεί. Παξάιιεια, πξφθεηηαη γηα κία δηεξεχλεζε, 

ε νπνία πεξηνξίδεηαη ζε έλα δηάζηεκα ηξηψλ κελψλ απφ ην ζπλνιηθφ δηάζηεκα ησλ 

έμη ρξφλσλ, πνπ κεηξά ζπλνιηθά ν ζπγθεθξηκέλνο εκθχιηνο πφιεκνο. Αθφκε, 

κειεηάηαη ε πξνζέγγηζε κφιηο δχν δεκνζηνγξαθηθψλ νξγαληζκψλ θαη αθφκε -

                                                 
34 Shenhav, Shaul R. “Once upon a time there was a nation: narrative conceptualization analysis. The concept of „nation‟ in the 
discourse of Israeli Likud Party leaders”. Discourse & Society, Vol 15 (1), 2004, ζει. 81-104. 
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εηδηθφηεξα- ησλ δηαδηθηπαθψλ θαη δηεζλψλ „εθδφζεψλ‟ ηνπο. Σέινο, δε κειεηνχληαη 

φια ηα είδε δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, αιιά κφλν νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, 

νη νπνίεο εληάζζνληαη ζηελ θαηεγνξία ησλ „hard news‟. 

1.5 Μεζνδνινγηθνί Πεξηνξηζκνί 

Οη κεζνδνινγηθνί πεξηνξηζκνί ηεο πξνθείκελεο δηπισκαηηθήο εξγαζίαο πξνθχπηνπλ, 

ήδε, απφ ηελ παξάζεζε ηεο κεζνδνινγίαο θαη, αθφκε πεξηζζφηεξν, απφ ηελ 

παξάζεζε ησλ εξεπλεηηθψλ νξίσλ. Πην ζπγθεθξηκέλα, ε ρξήζε πνηνηηθψλ κεζφδσλ 

πξνζθέξεη κελ ηε δπλαηφηεηα ηεο νιηζηηθήο θαη εηο βάζνο πξνζέγγηζεο ελφο 

δεηήκαηνο, ζηεξείηαη, σζηφζν, φπσο πξναλαθέξζεθε αληηπξνζσπεπηηθφηεηαο. Γελ 

είλαη, επνκέλσο, εθηθηή ε δπλαηφηεηα γελίθεπζεο ηνπ απνηειέζκαηνο θαη απηφ 

νθείιεηαη ζηνλ εμαηξεηηθφ πεξηνξηζκφ θαη εζηίαζε ηνπ εξεπλεηηθνχ αληηθεηκέλνπ ζε 

κία έλνπιε ζχξξαμε, ζε κία πνιχ κηθξή ρξνληθή πεξίνδν, ζε δχν κφιηο 

δεκνζηνγξαθηθνχο νξγαληζκνχο θαη, ηέινο, ζε έλα πνιχ ζπγθεθξηκέλν είδνο 

αθεγήζεσλ. 

Σελ παξάζεζε ηεο κεζνδνινγίαο ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, ζα αθνινπζήζεη ζην ζεκείν 

απηφ ν νξηζκφο ησλ βαζηθψλ ελλνηψλ, πξνθεηκέλνπ λα θαηαζηεί δπλαηή ε πεξαηηέξσ 

ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε ηνπ δεηήκαηνο. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 2
Ο

: Βαζηθέο Έλλνηεο 

Θεκειηψδεηο γηα ηελ παξνχζα εξγαζία θαζίζηαληαη νη έλλνηεο «δεκνζηνγξαθηθή 

αθήγεζε», «αλζξψπηλα δηθαηψκαηα» θαη «έλνπιεο ζπξξάμεηο», νη νπνίεο ζα νξηζζνχλ 

αθνινχζσο. Παξάιιεια, γηα ηνπο κεζνδνινγηθνχο ζθνπνχο ηεο έξεπλαο, θξίλεηαη 

ζθφπηκν λα πξνζδηνξηζζεί ε έλλνηα ηεο «εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο», θαζψο ζπληζηά 

ην εηδηθφηεξν είδνο ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, ε νπνία ζα απνηειέζεη ην 

εξεπλεηηθφ αληηθείκελν ηεο έξεπλαο απηήο. 

2.1 Γεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε 

Oη νξηζκνί ηεο αθεγεκαηηθήο δεκνζηνγξαθίαο είλαη πνιινί θαη πνηθίινη. Οξηζκέλνη 

κειεηεηέο πξνηηκνχλ λα αλαθέξνληαη ζε απηήλ σο ινγνηερληθή δεκνζηνγξαθία ή σο 

δεκηνπξγηθφ πεδφ ιφγν («non-fiction»). Με απιά ιφγηα, ε αθήγεζε είλαη ν ηξφπνο κε 

ηνλ νπνίν κηα ηζηνξία θαηαζθεπάδεηαη κέζα απφ κηα ζπγθεθξηκέλε άπνςε θαη 

δηάηαμε ησλ γεγνλφησλ.  

Σν πξφγξακκα «Nieman»
35

 ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηνπ Υάξβαξλη γηα ηελ αθεγεκαηηθή 

δεκνζηνγξαθία, νξίδεη ηελ αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία σο θάηη «πεξηζζόηεξν από 

κηα απιή εμηζηόξεζε ηζηνξηώλ», σο «ην είδνο πνπ παίξλεη ηηο ηερληθέο ηεο θαληαζίαο 

θαη ηηο εθαξκόδεη ζηνλ πεδό ιόγν», σο έλα «ζύλζεην είδνο κε πνιιαπιά ζηξώκαηα θαη 

πεξηβάιινληα, πνπ ζηελ νξζή ηνπ κνξθή, έρεη ηελ απαξαίηεηε δπλακηθή, ώζηε λα 

κεηαξξπζκίδεη ηηο εθεκεξίδεο θαζηζηώληαο ηεο απαξαίηεηεο θαη επηηαθηηθέο γηα ην 

θνηλσληθό ζύλνιν». χκθσλα κε ηνπο εξεπλεηέο ηνπ ελ ιφγσ πξνγξάκκαηνο, ε 

αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία «απαηηεί βαζύ θαη εμεηδηθεπκέλν ξεπνξηάδ, απόθιηζε 

από ηηο δηαξζξσηηθέο ζπκβάζεηο ησλ θαζεκεξηλώλ εηδήζεσλ θαη επθάληαζηε ρξήζε ηεο 

γιώζζαο». 

Δλ γέλεη, ε αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία ραξαθηεξίδεηαη απφ ηα αθφινπζα θξίζηκα 

ζηνηρεία: 

• Πεξηέρεη αθξηβείο, θαιά ηεθκεξησκέλεο θαη ελδηαθέξνπζεο πιεξνθνξίεο.  

• Γηεξεπλά ελδηαθέξνληα άηνκα, αλζξψπηλα ζπλαηζζήκαηα, θαη πξαγκαηηθέο 

                                                 
35 Nieman Foundation for Journalism at Harvard. “Narrative Journalism”. 2013. [online] 

<http://nieman.harvard.edu/NiemanFoundation/ProgramsAndPublications/NarrativeJournalism.aspx> (ηειεπηαία επίζθεςε 
15/04/2017) 

http://nieman.harvard.edu/NiemanFoundation/ProgramsAndPublications/NarrativeJournalism.aspx
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θαηαζηάζεηο θαη δίλεη ηελ ηδησηηθή ηζηνξία πίζσ απφ ηε δεκφζηα. 

•  Ξεπεξλά ην «ζπλεζηζκέλν» αλακεηγλχνληαο ην ξεπνξηάδ κε ηε γξαθή ηεο 

θαληαζίαο.   

Γηα ηνλ πξνζδηνξηζκφ, ηψξα, ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, ζα κπνξνχζε λα 

πηνζεηεζεί, ε εμαηξεηηθή πξνζέγγηζε ηεο Marie Vanoost
36

, ζχκθσλα κε ηελ νπνία 

ηέηνηα αθήγεζε ζπληζηά θάζε ηζηνξία, ζηελ νπνία νη ραξαθηήξεο δξνπλ ζε έλα βάζνο 

ρξφλνπ θαη ζε έλα ζπγθεθξηκέλν πεξηβάιινλ. Έηζη, ν δεκνζηνγξάθνο ρξεζηκνπνηεί 

ζπρλά ηερληθέο «ινγνηερληθέο», φπσο είλαη -γηα παξάδεηγκα- ε ρξήζε ηεο θσλήο. 

Σερληθέο, νη νπνίεο πξνζθέξνπλ ζηνλ αλαγλψζηε ηελ επθαηξία ηεο εκβχζηζεο 

(“emerging”) κέζα ζηελ ηζηνξία (ιεπηνκέξεηεο, παξάζεζε ζθέςεσλ θαη 

ζπλαηζζεκάησλ) θαη ηερληθέο, νη νπνίεο ζηνρεχνπλ ζηε δηαηήξεζε ηνπ ελδηαθέξνληνο 

ηνπ αλαγλψζηε (αγσλία, ζπγθξνχζεηο, έληαζε απφ ηε δεκηνπξγία ελφο πξνβιήκαηνο 

κέρξη ηελ επίιπζή ηνπ).  

Οη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο ραξαθηεξίδνληαη αθελφο σο δεκνζηνγξαθηθέο, γηαηί 

ην ελδηαθέξνλ ζηξέθεηαη απνθιεηζηηθά ζε θείκελα πιεξνθνξηαθνχ ραξαθηήξα, ηα 

νπνία δεκνζηεχνληαη ζηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο, αθεηέξνπ σο αθεγήζεηο, δηφηη 

αθνξνχλ ζε έλα ραξαθηεξηζκφ, ν νπνίνο ρξεζηκνπνηείηαη απφ ηνπο ίδηνπο ηνπο 

γξάθνληεο. Παξάιιεια, ν φξνο «αθεγήζεηο» είλαη ν θαηαιιειφηεξνο, γηα λα 

πεξηγξαθεί ην θαηλφκελν, πνπ κειεηάηαη, ρσξίο λα απνθηήζεη ην θείκελν ππεξβνιηθά 

ζπκβνιηθφ ραξαθηήξα
37

.   

Ο ηειηθφο ζηφρνο κηαο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο είλαη λα πξνζθέξεη κηα θαιχηεξε 

θαηαλφεζε ηνπ πξαγκαηηθνχ θφζκνπ, γεγνλφο πνπ ζεκαίλεη φηη θάζε ιεπηνκέξεηα ηεο 

ηζηνξίαο ζα πξέπεη λα αλαθέξεηαη επαθξηβψο.  

Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, σο «δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε» νξίδεηαη 

θάζε εμηζηφξεζε γεγνλφησλ, ε νπνία ζηεξίδεηαη ζε πξαγκαηηθά (non-fiction) 

γεγνλφηα, έρεη πιεξνθνξηαθφ ραξαθηήξα θαη ρξεζηκνπνηεί ινγνηερληθέο ηερληθέο. 

Σέινο ε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε ζπληάζζεηαη απφ πξφζσπν, ην νπνίν έρεη ηε 

δεκνζηνγξαθηθή ηδηφηεηα ή/θαη δεκνζηεχεηαη ζε θάπνην δεκνζηνγξαθηθφ κέζν. 

                                                 
36  Vanoost, Marie. “Defining Narrative Journalism Through the Concept of Plot”. DIEGESIS 2, H. 2, 2013 [online] 

https://www.diegesis.uni-wuppertal.de/index.php/diegesis/article/view/135/167 (ηειεπηαία επίζθεςε 08/05/2017) 
37   Vanoost, Marie. “Journalisme narratif : proposition de définition, entre narratologie et éthique”. Les Cahiers du   journalisme, 
vol 25, 2013, ζει. 147. 

https://www.diegesis.uni-wuppertal.de/index.php/diegesis/article/view/135/167
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2.2 Δηδεζενγξαθηθή ηζηνξία (news story) 

Η εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία
38

 ζπληζηά έλα είδνο πεδνχ δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ (non-

fiction), πνπ ρξεζηκνπνηεί ηελ αθήγεζε σο κέζν, παξά ην γεγνλφο φηη -παξαδνζηαθά- 

ε ηειεπηαία (storytelling) είλαη ζηελ αληίιεςε ηνπ θφζκνπ ζπλδεδεκέλε κε ην 

θαληαζηηθφ θαη ην επηλνεκέλν. Η εηδεζενγξαθία πεξηιακβάλεη έλα ζχλνιν 

ζπκβάζεσλ γηα ηηο αλαπαξαζηάζεηο θαη ηελ αθήγεζε, νη νπνίεο δηακνξθψλνπλ κηα 

εηθφλα ηεο πξαγκαηηθφηεηαο.
39

 

χκθσλα κε ηελ Anne Dunn
40

, «ζηε γιώζζα ηεο εηδεζενγξαθηθήο δεκνζηνγξαθίαο, 

ηζηνξία ζπληζηά θάζε αθήγεζε πξαγκαηηθώλ γεγνλόησλ ή θάζε έθζεζε γεγνλόησλ». Η 

Dunn ηζρπξίδεηαη
41

, αθφκε, φηη ε εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία είλαη, νπζησδψο, 

δηαθνξεηηθή απφ ηελ ηζηνξία κπζηζηνξεκαηηθνχ ηχπνπ (“story in its fictional senses”) 

θαη, άξα, δε ζπγθεληξψλεη ηα θιαζζηθά ραξαθηεξηζηηθά ησλ αθεγήζεσλ ηνπ 

Υφιιπγνπλη, ηνπ θηλεκαηνγξάθνπ θαη -ελ γέλεη- ηεο ηειεφξαζεο, ραξαθηεξηζηηθά, 

φπσο ε δηαδνρηθή αλάπηπμε ηεο ηζηνξίαο, νη ζρέζεηο αηηίνπ-αηηηαηνχ, ε δηπιή 

ρξνληθφηεηα ηνπ αθεγεκέλνπ ρξφλνπ θαη ηνπ ρξφλνπ ηεο αθήγεζεο, ε ιχζε θαη ην 

θιείζηκν. Έηζη, «θάζε αθήγεζε, γηα λα νξηζηεί σο ηέηνηα, ζα πξέπεη λα παξνπζηάζεη 

απηφ, πνπ ν Ytreberg
42

 νξίδεη σο «focused chain» («εζηηαζκέλε αιπζίδα») ή σο 

«ζπλδεδεκέλε αιιεινπρία γεγνλφησλ». 

Η Helen Fulton
43

 ζην εξψηεκα αλ νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο ζπληζηνχλ φρη κφλν 

πξαγκαηηθέο πιεξνθνξίεο, αιιά θαη αθεγήζεηο, αιιά θαη αλ είλαη δηαθνξεηηθέο απφ 

εθείλν ην είδνο, ην νπνίν αθεγείηαη κηα δξακαηνπνηεκέλε ηζηνξία κε ζπγθεθξηκέλνπο 

ραξαθηήξεο, δηαπηζηψλεη φηη ππάξρεη -ζηελ νπζία- επηθάιπςε κεηαμχ ησλ 

αθεγεκαηηθψλ θαη πιεξνθνξηαθψλ κνληέισλ ησλ εηδήζεσλ. 

Η εγθπθινπαίδεηα ηεο δεκνζηνγξαθίαο
44

 (Encyclopedia of journalism) ζε κηα ζηελή 

εξκελεία, νξίδεη ηελ αθεγεκαηηθή εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία σο «έλα θείκελν, ην νπνίν 

μεθηλά κε κηα ζχληνκε αθήγεζε αληί γηα πεξίιεςε θαη πξνρσξά πεξηγξάθνληαο ηα 

γεγνλφηα ζε κηα δηαδνρηθή ζεηξά αληί λα αθνινπζήζεη κηα θζίλνπζα ζεηξά 

                                                 
38 Dunn, Anne“Television news as narrative”. ην “Narrative and Media” ησλ Fulton, Helen Elizabeth & Huisman, Rosemary & 

Murphet, Julian & Dunn, Anne. Cambridge University Press, 2005, ζει. 140 . 
39 Dunn, Anne. (2005) [ν.π.]  ζει. 141.      
40 Dunn, Anne. (2005) [ν.π.] ζει. 145. 
41 Dunn, Anne. (2005) [ν.π.]  ζει. 145. 
42 Ytreberg, Espen. “Moving Pyramid: narrative & descriptions in television news”. Journalism Studies, 2 (3), 2001, ζει. 48. 
43 Fulton, Helen. “Print news as narrative”. ην “Narrative and Media” ησλ Fulton, Helen Elizabeth & Huisman, Rosemary & 

Murphet, Julian & Dunn, Anne. Cambridge University Press, 2005, ζει. 225-226. 
44 Sterling, Christofer. “Encyclopedia of Journalism”. Sage publications, 2009, ζει. 954. 
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ζπνπδαηφηεηαο». Αληίζεηα, κηα επξχηεξε εξκελεία ηεο έλλνηαο ηεο εηδεζενγξαθηθήο 

ηζηνξίαο πξνηείλεη ηελ ελζσκάησζε ζε απηήλ πεξηζζφηεξσλ αθεγεκαηηθψλ ηερληθψλ, 

φπσο είλαη «ε επξεία ρξνληθή δνκή, ε ζθελνγξαθία, ε νπηηθή γσλία, ε εμαηνκίθεπζε, 

νη ραξαθηεξηζκνί, νη δηακάρεο, νη δηάινγνη, ε αγσλία, ε θιηκάθσζε, νη κεηαθνξέο ή ε 

εηξσλεία». Όιεο απηέο νη αθεγεκαηηθέο ηερληθέο, κπνξνχλ λα εληνπηζζνχλ ζε 

δηαθνξεηηθνχο ζπλδπαζκνχο θαη δηαθνξεηηθή ζπρλφηεηα ζηα εηδεζενγξαθηθά 

θείκελα. Η εγθπθινπαίδεηα θαηαιήγεη φηη ηα εηδεζενγξαθηθά θείκελα κπνξνχλ λα 

εηδσζνχλ πεξηζζφηεξν σο θείκελα έρνληα κηθξφηεξν ή κεγαιχηεξν βαζκφ 

αθεγεκαηηθφηεηαο, παξά σο αθεγήζεηο ή κε. 

Ο Allan Bell
45

 δηαθξίλεη ηηο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο ζε δχν θχξηεο θαηεγνξίεο, ζηα 

απνθαινχκελα «hard news», ζηα νπνία αλήθνπλ εηδήζεηο, ζηνλ ππξήλα ησλ νπνίσλ 

βξίζθνληαη ζπκβάληα, φπσο αηπρήκαηα ή θαηαζηξνθέο θαη εηδήζεηο, αθνξψζεο ζηε 

δηπισκαηία θαη ηελ πνιηηηθή, θαη ζηα «soft news», ήηνη ηα άξζξα (features), ηα νπνία 

επηηξέπεηαη λα παξεθθιίλνπλ απφ ηε δνκή ηεο εηδεζενγξαθίαο. Καηά Bell κηα 

εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία απνηειείηαη απφ ηελ πεξίιεςε, ηνλ πξνζαλαηνιηζκφ, ηελ 

πεξηπινθή θαη -ελδερνκέλσο- ηε ζπλέρεηα, ηελ πξντζηνξία θαη ην ζρφιην
46

. 

χκθσλα κε ηνλ White
47

, νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο δηαθξίλνληαη, ζπλήζσο, ζε δχν 

κέξε, ζηελ πξψηε πξφηαζε, ε νπνία ζπληζηά ηελ „εηζαγσγή‟(„lead‟ or „intro‟), ηνλίδεη 

ην θχξην ζεκείν ηεο είδεζεο ή ηε „γσλία‟ („angle‟) ηεο ηζηνξίαο θαη ζπλνςίδεη ηα 

νπζηψδε ζεκεία ηεο είδεζεο (Lloyd 1994), θαη ζην θπξίσο ζψκα. Παξάιιεια, 

ππνζηεξίδεη φηη θξίλεηαη απαξαίηεηε ε χπαξμε ζηελ εηζαγσγή ησλ «πέληε W θαη ηνπ 

ελφο H», ήηνη ησλ „what‟, „when‟, „where‟ „why‟ and „how‟ („πνηνο‟, „πφηε‟, „πνπ‟, 

„γηαηί‟ θαη „πσο‟). Σέινο, ν White αλαθέξεη σο νξγαλσηηθή αξρή ηνπ ζψκαηνο ηεο 

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο ηελ έιιεηςε ρξνλνινγηθήο ζεηξάο ζηελ παξνπζίαζε ησλ 

γεγνλφησλ θαη ηελ χπαξμε αλη‟ απηήο κίαο αμηνινγηθήο ζεηξάο ζπνπδαηφηεηαο. Η 

ζπγθεθξηκέλε αξρή ζπρλά απεηθνλίδεηαη κέζσ ηεο δνκήο ηεο „αλεζηξακκέλεο 

ππξακίδαο‟ („inverted pyramid‟). 

Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίαο, σο εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία ζα λνεζεί 

θάζε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε -φπσο απηή νξίζηεθε παξαπάλσ-, ε νπνία έρεη σο 

θεληξηθφ άμνλα έλα πξαγκαηηθφ γεγνλφο (ή γεγνλφηα), ην νπνίν ζπληζηά ηελ θχξηα 

                                                 
45 Bell, Allan. (1994) [ν.π.], ζει.100. 
46 Bell, Allan. (1994) [ν.π.], ζει.100-113. 
47 White, Peter. “Death disruption and the moral order: The narrative impulse in mass media „hard news‟ reporting”. ην “Genre 
& Institutions-Social Processes in the Workplace & the School”. London & New York: Continuum, 1997, ζει. 96. 
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είδεζε θαη ηεο νπνίαο ε ζπλήζεο νξγαλσηηθή δνκή είλαη εθείλε ηεο αλεζηξακκέλεο 

ππξακίδαο. Παξάιιεια, σο εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία λνείηαη ε αθήγεζε, πνπ 

ρξεζηκνπνηεί αθεγεκαηηθέο ηερληθέο ηεο ινγνηερλίαο, φπσο είλαη, γηα παξάδεηγκα, ε 

δξάζε, ε αμηνιφγεζε, νη θεληξηθνί δξψληεο θαη ε δηεπξπκέλε ρξνληθφηεηα. 

2.3 Αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

χκθσλα κε ηνλ Οξγαληζκφ Ηλσκέλσλ Δζλψλ
48

, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη 

δηθαηψκαηα, ηα νπνία θιεξνλνκνχλ φινη νη άλζξσπνη, ήδε, απφ ηε γέλλεζή ηνπο 

αλεμαξηήησο εζληθφηεηαο, ηφπνπ δηακνλήο, θχινπ, εζληθήο ή εζλνηηθήο θαηαγσγήο, 

ρξψκαηνο, ζξεζθείαο, γιψζζαο ή νπνηνπδήπνηε άιινπ ραξαθηεξηζηηθνχ ηνπο. Απηά 

ηα δηθαηψκαηα είλαη αδηαίξεηα, αιιειέλδεηα θαη αιιεινεμαξηψκελα κεηαμχ ηνπο.   

Κάζε άλζξσπνο απνιακβάλεη ην ίδην δηθαίσκα πξφζβαζεο ζηα δηθαηψκαηά ηνπ απηά 

ρσξίο θακία απνιχησο δηάθξηζε. Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα δελ κπνξνχλ λα 

αθαηξεζνχλ απφ θαλέλαλ άλζξσπν. Κάπνηεο θνξέο, σζηφζν, ππφθεηληαη ζε 

πεξηνξηζκνχο, φπσο ζηελ πεξίπησζε, θαηά ηελ νπνία έλα άηνκν πθίζηαηαη ηελ πνηλή 

ηεο ζηέξεζεο ηεο πξνζσπηθήο ηνπ ειεπζεξίαο γηα θάπνην αδίθεκα, πνπ έρεη 

δηαπξάμεη
49

.  

Σα ζεκειηψδε αλζξψπηλα δηθαηψκαηα βαζίδνληαη ζε αμίεο, φπσο ε αμηνπξέπεηα, ε 

δηθαηνζχλε, ε ηζφηεηα, ν ζεβαζκφο θαη ε ειεπζεξία. πρλά νξίδνληαη θαη 

θαηνρπξψλνληαη κέζα απφ λφκνπο, ζπκθσλίεο, ην εζηκηθφ δηεζλέο δίθαην, ηηο γεληθέο 

αξρέο ή άιιεο πεγέο ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ. Παξάιιεια, ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ 

δίθαην θαζνξίδεη ηελ ππνρξέσζε ησλ θξαηψλ λα ελεξγνχλ κε ζπγθεθξηκέλνπο 

ηξφπνπο ή λα απφζρνπλ απφ νξηζκέλεο πξάμεηο, κε ζθνπφ ηελ πξνψζεζε θαη 

πξνζηαζία ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ησλ ζεκειησδψλ ειεπζεξηψλ ησλ 

αηφκσλ ή νκάδσλ. 

Γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο ζπγθεθξηκέλεο εξγαζίαο ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζα 

κειεηεζνχλ ππφ ηελ έλλνηα, πνπ ιακβάλνπλ ζηελ Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε 

Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ ηνπ Οξγαληζκνχ Ηλσκέλσλ Δζλψλ ηνπ 1948, ήηνη σο 

ζεκειηψδε δηθαηψκαηα θαη ειεπζεξίεο φισλ ησλ αλζξψπσλ, φπσο είλαη ην δηθαίσκα 

                                                 
48 United Nations Human Rights – Office of the High Commissioner. “What are human rights?” [ρ.ρ.] [online]   

http://www.ohchr.org/EN/Issues/Pages/WhatareHumanRights.aspx (ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 
49 Equality and Human Rights Commission. “What are human rights?”.  23/01/2017         [online] 
https://www.equalityhumanrights.com/en/human-rights/what-are-human-rights  (ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 

http://www.ohchr.org/EN/Issues/Pages/WhatareHumanRights.aspx
https://www.equalityhumanrights.com/en/human-rights/what-are-human-rights
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ζηε δσή, ηελ ειεπζεξία θαη ηελ ηζαγέλεηα, ην δηθαίσκα ζηελ ειεπζεξία ηεο ζθέςεο, 

ηεο ζπλείδεζεο θαη ηεο ζξεζθείαο, ην δηθαίσκα ζηελ ηξνθή θαη ηελ θαηνηθία, ην 

δηθαίσκα κε ππνβνιήο ζε βαζαληζηήξηα.           

2.4  Έλνπιεο πξξάμεηο 

χκθσλα κε ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην, σο «έλνπιεο ζπξξάμεηο/ ζπγθξνχζεηο» 

(“armed conflicts”) νξίδνληαη νη δηεζλείο έλνπιεο ζπξξάμεηο κεηαμχ δχν ή 

πεξηζζφηεξσλ θξαηψλ θαη νη κε δηεζλείο έλνπιεο ζπξξάμεηο, δειαδή νη ζπγθξνχζεηο 

κεηαμχ θπβεξλεηηθψλ δπλάκεσλ θαη κε θπβεξλεηηθψλ έλνπισλ νκάδσλ ή νη 

ζπγθξνχζεηο κφλν κεηαμχ κε θπβεξλεηηθψλ έλνπισλ νκάδσλ. 

Απφ ηελ άιιε, ζχκθσλα κε ηνλ νξηζκφ ηνπ Σκήκαηνο Έξεπλαο γηα ηελ Δηξήλε θαη ηηο 

πγθξνχζεηο ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηεο Οπςάια (Department of Peace and Conflict 

Research - Uppsala Universitet)
50

, έλνπιε ζχξξαμε ζπληζηά κηα επίδηθε 

αζπκβαηφηεηα, ε νπνία αθνξά ζε κία θπβέξλεζε ή/θαη κηα εδαθηθή πεξηνρή. Η 

ρξήζε έλνπιεο βίαο κεηαμχ ησλ δχν κεξψλ, εθ ησλ νπνίσλ ηνπιάρηζηνλ ην έλα είλαη 

ε θπβέξλεζε ελφο θξάηνπο, ζα πξέπεη λα έρεη σο απφξξνηα ην ζάλαην ηνπιάρηζηνλ 25 

αηφκσλ κέζα ζε έλα εκεξνινγηαθφ έηνο.  

Οη πην αηκαηεξέο ζπξξάμεηο, πνπ θαηαγξάθνληαη -ζήκεξα- δηεζλψο, είλαη ν πφιεκνο 

ζην Αθγαληζηάλ, ηνπ νπνίνπ ε έλαξμε πεγαίλεη πίζσ ζην 1978 θαη ν νπνίνο κεηξά 

ζπλνιηθά πεξί ηνπο 1.240.000–2.000.000
 
ζαλάηνπο

51
, ν πφιεκνο ζην Ιξάθ, κε 

εκεξνκελία έλαξμεο ην 2003 θαη πεξί ηνπο 251.000
52

 κε 1.000.000
53

 ζαλάηνπο 

Ιξαθηλψλ, ε εμέγεξζε ηεο Boko Haram ζηε Νηγεξία, ην Κακεξνχλ, ην Νίγεξα θαη ην 

Σζαλη ην 2009 κε πεξηζζφηεξνπο ησλ 21.400 ζαλάηνπο
54

 θαη, ηέινο, ν ζπξηαθφο 

εκθχιηνο, ν νπνίνο μεθίλεζε ην Μάξηην ηνπ 2011 θαη έρεη –ήδε- κεηξήζεη 250.000-

470.000 ζαλάηνπο χξσλ πνιηηψλ
55

.  

                                                 
50 Department of Peace and Conflict Research. “Definition of Armed Conflicts”. Uppsala Universitet, Definitions. [online] 
http://www.pcr.uu.se/research/ucdp/definitions/ (ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 
51 Dowling, Timothy C. “Russia at War: From the Mongol Conquest to Afghanistan, Chechnya, and Beyond”. ABC- CLIO, 

2015, ζει. 7 [online] <https://books.google.gr/books?id=KTq2BQAAQBAJ&pg=PA7&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false>  
(ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 
52 Iraq body Count Database.  [online] https://www.iraqbodycount.org/ (ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 
53 PSR: Physicians for social responsibility. “Casualty Figures after 10 years of the „War on Terror‟. Iraq, Afghanistan, Pakistan”. 
Body Count. 1st International Edition. March 2015.  
54 Allen, Nathaniel & Lewis, Peter M.  & Matfess, Hilary. «The Boko Haram insurgency, by the numbers». The Washington 

Post, 06/10/2014. [online] <https://www.washingtonpost.com/blogs/monkey-cage/wp/2014/10/06/the-boko-haram-insurgency-
by-the-numbers/> (ηειεπηαία επίζθεςε 15/04/2017) 
55 Black, Ian. “Report on Syria conflict finds 11.5% of population killed or injured”. The Guardian, 11/02/2016. [online]  

<https://www.theguardian.com/world/2016/feb/11/report-on-syria-conflict-finds-115-of-population-killed-or-injured> (ηειεπηαία 
επίζθεςε 15/04/2017) 

http://www.pcr.uu.se/research/ucdp/definitions/
https://books.google.gr/books?id=KTq2BQAAQBAJ&pg=PA7&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://www.iraqbodycount.org/
https://www.washingtonpost.com/blogs/monkey-cage/wp/2014/10/06/the-boko-haram-insurgency-by-the-numbers/
https://www.washingtonpost.com/blogs/monkey-cage/wp/2014/10/06/the-boko-haram-insurgency-by-the-numbers/
https://www.theguardian.com/world/2016/feb/11/report-on-syria-conflict-finds-115-of-population-killed-or-injured
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Χο έλνπιεο ζπξξάμεηο -ζηελ ελ ιφγσ εξγαζία- ζα λνεζνχλ νη ζπγθξνχζεηο, νη νπνίεο 

ιακβάλνπλ ρψξα κεηαμχ θξαηηθψλ θαη/ή κε θξαηηθψλ δπλάκεσλ ζηελ εδαθηθή 

επηθξάηεηα ελφο ή πεξηζζφηεξσλ θξαηψλ. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 3
ν
: Ση ζεκαίλεη Γεκνζηνγξαθηθή Αθήγεζε; 

Η δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε ζπληζηά κηα εμαηξεηηθά επίθαηξε έλλνηα, ε νπνία 

βξίζθεηαη ζην επίθεληξν ηφζν ηεο επηζηεκνληθήο θνηλφηεηαο φζν θαη ηεο πξαθηηθήο 

δεκνζηνγξαθίαο. Η ηδέα ηεο ρξήζεο ηεο αθήγεζεο, πξνθεηκέλνπ λα κηιήζεη ν 

δεκνζηνγξάθνο γηα έλα γεγνλφο, πνπ έρεη ιάβεη ρψξα, πηνζεηείηαη νινέλα θαη 

πεξηζζφηεξν απφ ηε κεγάιε πιεηνςεθία φζσλ εξγάδνληαη ηφζν ζηελ ηειεφξαζε φζν 

θαη ζηνλ έληππν ηχπν, ην ξαδηφθσλν θαη –ηδηαίηεξα- ηα λέα κέζα. Όπσο αλαθέξεη ε 

Dunn
56

 έλαο πνιχ δπλακηθφο ηξφπνο, γηα λα δηαηεξεζεί ε πξνζνρή ηνπ θνηλνχ είλαη ε 

επηζηξάηεπζε αθεγεκαηηθψλ ηερληθψλ, κε ζθνπφ ηελ εμηζηφξεζε κηαο θαιήο 

ηζηνξίαο. Δηδηθφηεξα, κε ηα λέα ηερλνινγηθά κέζα, ηα νπνία έρεη ζηε δηάζεζή ηνπ, 

ζήκεξα, ν θάζε εηδεζενγξαθηθφο νξγαληζκφο, αιιά θαη ν θάζε δεκνζηνγξάθνο ζα 

κνλάδα, ν ηξφπνο, κε ηνλ νπνίν δεκηνπξγνχληαη νη αθεγήζεηο, παξνπζηάδεη κεγάιν 

ελδηαθέξνλ θαη ηαπηφρξνλα πξνζθέξεη -ζπλερψο- ζηελ επηζηεκνληθή θνηλφηεηα λέν 

πιηθφ πξνο κειέηε. Πιένλ, ε ηδέα ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο έρεη μεπεξάζεη ηα 

φξηα ηεο απιήο εμηζηφξεζεο ελφο ζπκβάληνο ζε γξαπηφ ή πξνθνξηθφ ιφγν. Η θάζε 

αθήγεζε ζηα λέα κέζα πεξηιακβάλεη ηε ρξήζε πεξηζζφηεξσλ κέζσλ, φπσο ε εηθφλα, 

ν γξαπηφο θαη πξνθνξηθφο ιφγνο, ην βίληεν θαη ν ήρνο, ηε ρξήζε κε γξακκηθψλ 

αθεγήζεσλ, θαζψο θαη ηε δηαδξαζηηθφηεηα.  

ην λέν απηφ επηθνηλσληαθφ πεξηβάιινλ, πνιιά είλαη ηα εξσηήκαηα, πνπ αλαδχνληαη. 

Ση είλαη ε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε; Ση είλαη ε αθήγεζε ζηα λέα κέζα (digital 

narrative), ηη είλαη ε online είδεζε θαη νχησ θαζεμήο. 

Έηζη, ην παξφλ θεθάιαην θαιείηαη λα πξνζεγγίζεη αξρηθά ηελ έλλνηα ηεο αθήγεζεο 

θαη -ελ ζπλερεία- ηελ έλλνηα ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, θαζψο θαη ηελ έλλνηα 

ηεο ςεθηαθήο αθήγεζεο θαη ησλ δηαδηθηπαθψλ λέσλ. 

3.1 Ση είλαη -ελ ηέιεη- ε αθήγεζε; 

Πξνθεηκέλνπ λα δνζεί απάληεζε ζην εξψηεκα «ηη είλαη ε δεκνζηνγξαθηθή 

αθήγεζε;», είλαη απαξαίηεην λα γίλεη -πξψηα- ε πξνζέγγηζε ηεο έλλνηαο ηεο 

«αθήγεζεο», φπσο απηή έρεη γίλεη απφ ηνπο εξεπλεηέο θαη ηνπο αθαδεκατθνχο ζην 

ρψξν ηεο γισζζνινγίαο θαηά ηε δηάξθεηα ηεο αλζξψπηλεο ηζηνξίαο.  Γηαηί –ελψ ε 

                                                 
56 Dunn, Anne. (2005), [ν.π.] ζει. 142 . 
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αθήγεζε είλαη κία απφ ηηο πην πνιπζπδεηεκέλεο έλλνηεο ησλ ηειεπηαίσλ δεθαεηηψλ θη 

ελψ φινη γλσξίδνπκε ιίγν πνιχ ηη κπνξεί λα ελλνεί θάπνηνο, φηαλ θάλεη ιφγν γηα 

αθήγεζε- ζηελ πξαγκαηηθφηεηα δελ είλαη πάληα εχθνιν λα εληνπίζεη θαλείο, αλ έλα 

ζπγθεθξηκέλν θείκελν απνηειεί αθήγεζε, ελ φισ ή ελ κέξεη. 

Ο θπξίαξρνο ξφινο ηεο αθήγεζεο ζην πιαίζην ησλ αλζξψπηλσλ θνηλσληψλ έρεη 

αλαγλσξηζζεί απφ κειεηεηέο θαη εξεπλεηέο πνηθίισλ θαη δηαθνξεηηθψλ 

επηζηεκνληθψλ ρψξσλ
57

 (π.ρ. Blum-Kulka, 1997, Bruner, 1987, Chafe, 1990, Hardy, 

1987, Heilke, 2004, Mishler, 1995, Roe, 1994, Sarbin, 1986, Shenhav, 2004, White, 

1981), θαζψο ζπληζηά κία απφ ηηο πην ζεκαληηθέο κνξθέο αλζξψπηλεο επηθνηλσλίαο, ε 

νπνία επηηξέπεη ηελ αληαιιαγή απφςεσλ, αμηψλ θαη ζπλαηζζεκάησλ. Γηα ην ιφγν 

απηφ, είλαη πηζαλφλ θάπνηνο λα ηε ζεσξήζεη σο ζηνηρείν θιεηδί γηα ηε δηακφξθσζε 

θαη εμέιημε ησλ αλζξψπηλσλ θνηλσληψλ
58

. Δληνπίδεηαη ζε πιείζηεο εθθάλζεηο ηεο 

αλζξψπηλεο δεκηνπξγηθφηεηαο, ηεο ηέρλεο θαη ηεο ςπραγσγίαο, ήηνη ζηε κνπζηθή, ηε 

ινγνηερλία, ην ζέαηξν, ηε δεκνζηνγξαθία, ηελ ηειεφξαζε, ηνλ θηλεκαηνγξάθν θ.ν.θ. 

Δηδηθφηεξα, νη έλλνηεο ηφζν ηεο αθήγεζεο φζν θαη ηεο αλζξψπηλεο ηζηνξίαο έρνπλ 

θαηαζηεί εμαηξεηηθά εκθαλείο ζην ινγνηερληθφ ρψξν, ζηηο θνηλσληθέο επηζηήκεο θαη 

έρνπλ «θεξδίζεη» κηα ζέζε ζην ρψξν ηεο ζεσξίαο, ηεο έξεπλαο θαη ηεο εθαξκνγήο 

επηζηεκψλ, φπσο ε ςπρνινγία, ε ςπρνζεξαπεία, ε ηζηνξία, ε θνηλσληνινγία θαη ε 

εθπαίδεπζε
59

. «Σηελ πην ηζρπξή δηαηύπσζή ηεο, ε έλλνηα ηεο αθήγεζεο απνηειεί κέξνο 

ελόο ζεσξεηηθνύ πιαηζίνπ, ην νπνίν ζεσξεί όηη ν αλζξώπηλνο ιόγνο παξνπζηάδεη έλα 

αθεγεκαηηθό ζηνηρείν ζε θάζε θείκελν, ην νπνίν „δξα‟ αλαγθαζηηθά γηα ηελ θαηαζθεπή 

θαη δηαηήξεζε ησλ θνηλσληθώλ πξαγκαηηθνηήησλ. Έηζη, ν άλζξσπνο ραξαθηεξίδεηαη 

γηα κία αθόκε θνξά, σο “homo narrans” (“άλζξσπνο αθεγεηήο”)»
60

. 

χκθσλα κε ηελ Huisman Rosemary
61

 «κηα αθήγεζε ζε έλα νπνηνδήπνηε κέζν ή 

αθεγεκαηηθό είδνο -πξνθνξηθό ή γξαπηό, κπζηζηόξεκα ή γξάκκα, ηαηλία ή 

ζαπνπλόπεξα- ζπληζηά έλαλ ηξόπν θαηαζθεπήο θαη παξνπζίαζεο κηαο βησκέλεο 

εκπεηξίαο». Καη ζπλερίδεη ππνζηεξίδνληαο φηη «όπσο αθξηβώο πεξηγξάθνπκε εκπεηξίεο 

κόλνλ κέζσ ηεο γιώζζαο, πνπ έρνπκε ζηε δηάζεζή καο, αληίζηνηρα ρξεζηκνπνηνύκε ηα 

                                                 
57 Shenhav, Shaul R. «Concise narratives: a structural analysis of political discourse». Discourse Studies, Vol. 7 (3), 2005, ζει. 
315. 
58 Shenhav, Shaul R. (2005) [ν.π.] ζει. 315. 
59 Liebliech, Amia & Tuval Mashiach, Rivka & ZIlber, Tamar (1998) [ν.π.] ζει.1. 
60 Frances, Christie & Martin, J.R. “Genre & Institutions-Social Processes in the Workplace & the School”. London & New 

York: Continuum, 1997, ζει. 124. 
61 Huisman, Rosemary. “Narrative Concepts”. ην “Narrative and Media” ησλ Fulton, Helen Elizabeth & Huisman, Rosemary & 
Murphet, Julian & Dunn, Anne. Cambridge University Press, 2005, ζει.27. 
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ππάξρνληα αθεγεκαηηθά πξόηππα, γηα λα θαηαζθεπάζνπκε θαη λα θάλνπκε αίζζεζε κε 

ηηο λέεο εκπεηξίεο καο». 

3.1.1 Η αθήγεζε κέζα απφ ηα «κάηηα» ησλ ζεσξεηηθψλ ηεο γισζζνινγίαο 

Δπαλεξρφκελνη ζην εξψηεκα πσο έρεη πξνζεγγηζζεί ε αθήγεζε απφ ηνπο εξεπλεηέο 

θαη ηνπο αθαδεκατθνχο θαηά ηε δηάξθεηα ηεο αλζξψπηλεο ηζηνξίαο, δηαπηζηψλεηαη φηη 

απφ ηνλ Αξηζηνηέιε έσο θαη ζήκεξα νη πεξηζζφηεξνη ζεσξεηηθνί ηεο αθήγεζεο έρνπλ 

ρξεζηκνπνηήζεη ηελ έλλνηα ηεο γιψζζαο, πξνθεηκέλνπ λα πξνζδηνξίζνπλ ηη είλαη ε 

αθήγεζε.  

Σν έξγν ηνπ Αξηζηνηέιε, ην νπνίν ζρεηίδεηαη πεξηζζφηεξν κε ηε κεηαγελέζηεξε 

κειέηε πεξί αθήγεζεο, είλαη ε «Πνηεηηθή» ηνπ, ζηελ νπνία κειεηψληαη ηα πνηεηηθά 

είδε ηεο επνρήο ηνπ (επηθή, ιπξηθή θαη δξακαηηθή πνίεζε). Δζηηάδνληαο ζηελ 

ηξαγσδία ν Αξηζηνηέιεο πξνζδηφξηζε ηα έμη ζπζηαηηθά ζηνηρεία ηεο ηξαγσδίαο -ηελ 

πινθή, ην ραξαθηήξα, ηε δηαηχπσζε, ην ζέακα, ηε ζθέςε θαη ην ηξαγνχδη- 

μερσξίδνληαο σο πην ζεκαληηθή ηελ πινθή (ην κχζν), ήηνη ηελ πινθή ησλ γεγνλφησλ, 

ε νπνία ζπληζηά ηελ εθπξνζψπεζε ηεο δξάζεο
62

. Η δξάζε απηή (πξάμηο), 

πξνθεηκέλνπ λα θαηαζηεί κχζνο, ζα πξέπεη λα ηχρεη θαιιηηερληθήο επεμεξγαζίαο
63

. 

Έηζη, πξψηνο ν Αξηζηνηέιεο έθαλε ηε δηάθξηζε κεηαμχ δξάζεο (πνπ ζπληζηά ηα 

γεγνλφηα ηεο ηζηνξίαο) θαη κχζνπ (πνπ ζπληζηά ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν ηα γεγνλφηα 

θαηαγξάθεθαλ θαη πήξαλ ηε κνξθή θεηκέλνπ), κηα δηάθξηζε ε νπνία αξγφηεξα 

ρξεζηκνπνηήζεθε απφ πιείζηνπο κειεηεηέο ηεο αθήγεζεο.  

Αξθεηνχο αηψλεο αξγφηεξα, έλαο εθπξφζσπνο ηνπ θνξκαιηζκνχ
64

, ν Vladimir Propp 

(1895-1970), επηρείξεζε κηα δηθή ηνπ πξνζέγγηζε ηεο αθήγεζεο. Αθνχ κειέηεζε ηα 

ξψζηθα παξακχζηα, «αλαθάιπςε» ζε απηά 31 ιεηηνπξγίεο ησλ γεγνλφησλ. Απηφ δε 

ζεκαίλεη φηη ζε θάζε παξακχζη εληνπίδνληαη φιεο απηέο νη ιεηηνπξγίεο, πάλησο 

ζίγνπξα πεξηγξάθνπλ –θαηά Propp- ηε κέγηζηε αθήγεζε, ελψ -ηαπηφρξνλα- ε ζεηξά 

εκθάληζήο ηνπο είλαη πάληα ζπγθεθξηκέλε θαη ακεηάβιεηε. Κάζε ιεηηνπξγία 

επηθεληξψλεηαη ζε κία ή πεξηζζφηεξεο πξάμεηο ηνπ παξακπζηνχ, ελψ φιεο καδί 

δηακνξθψλνπλ έλα κνληέιν ή αιιηψο ηε γιψζζα (langue) ηνπ παξακπζηνχ, ε νπνία 

δηαθνξνπνηείηαη απφ ηα γεγνλφηα ηνπ θεηκέλνπ, ηα νπνία ζπληζηνχλ ην ιφγν (parole). 

                                                 
62 Huisman, Rosemary. “From Structuralism to post-structuralism”. ην “Narrative and Media” ησλ Fulton, Helen Elizabeth & 
Huisman, Rosemary & Murphet, Julian & Dunn, Anne. Cambridge University Press, 2005, ζει.29. 
63 Καθαβνχιηα, Μαξία. «Αθεγεκαηηθέο ηερληθέο ζην Γεκνζηνγξαθηθφ Λφγν».  Πεξηνδηθφ Γισζζνινγία, 2001, 13, 80. 
64 Ο ζθνπφο ησλ θνξκαιηζηψλ ήηαλ λα πξνζδηνξίζνπλ ηη είλαη απηφ, ην νπνίν ηππηθά πξνζδίδεη ζε έλα θείκελν ην ραξαθηήξα ηνπ 
ινγνηερληθνχ θεηκέλνπ. 
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Βέβαηα, ε γιψζζα δελ πξνυπάξρεη ηνπ ιφγνπ, αιιά απινχζηαηα απνηειεί έλα 

παξάδεηγκα ιφγνπ, ην νπνίν παξνπζηάδεηαη ζε κνξθή θεηκέλνπ. Η κειέηε ηνπ Propp, 

ζρεηηθά κε ην ζπληαγκαηηθφ άμνλα ησλ παξακπζηψλ θαη ην ζπλδπαζκφ ησλ 

ιεηηνπξγηψλ ζηελ αθνινπζία ηεο αθήγεζεο, ζπλέδεζε ην έξγν ηνπ κε κηα 

ζηξνπθηνπξαιηζηηθή θαηαλφεζε ηεο γιψζζαο θαη ηνπ θεηκέλνπ. Χζηφζν ε 

πξνζέγγηζή ηνπ δελ ήηαλ θαζαξά ζηξνπθηνπξαιηζηηθή. Παξφιν πνπ ην έξγν ηνπ 

ζεσξήζεθε πξσηνπνξηαθφ γηα ηελ επνρή ηνπ, δε δηαδφζεθε γξήγνξα, αθνχ 

κεηαθξάζζεθε ζηα γαιιηθά κφιηο ην 1958. Παξά ηαχηα, ε κέζνδφο ηνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθε απφ δηάθνξνπο ζεσξεηηθνχο ησλ πνιηηηζκηθψλ ζπνπδψλ θαη έγηλε 

αληηθείκελν έληνλεο θξηηηθήο απφ άιινπο ζεσξεηηθνχο
65

, φπσο ν ζηξνπθηνπξαιηζηήο 

Levi-Strauss, ν νπνίνο ρξεζηκνπνίεζε ην κνληέιν ηνπ, πξνθεηκέλνπ λα απνδείμεη ηελ 

αλσηεξφηεηα ηνπ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ ζε ζρέζε κε ην θνξκαιηζκφ
66

. 

Μεηά ηελ αλαθνξά ζηνλ εθπξφζσπν ηνπ θνξκαιηζκνχ, ηδηάδνπζα ζεκαζία έρεη ε 

παξνπζίαζε ηεο ζηξνπθηνπξαιηζηηθήο πξνζέγγηζεο ηεο αθήγεζεο, φπσο απηή έγηλε 

κέζα απφ κηα πιεζψξα εξεπλεηψλ, εθ ησλ νπνίσλ ζα παξνπζηαζζνχλ -σο 

ζεκαληηθφηεξνη- νη Lévi-Strauss, Todorov θαη Rimmon-Kenan. Βέβαηα, ζα πξέπεη, 

θαηαξρήλ, λα κλεκνλεπζεί ν ζεκειησηήο ηνπ γαιιηθνχ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ, 

Ferdinard de Saussure, πνπ είλαη εθείλνο, ν νπνίνο πξφηεηλε ηε κειέηε ηεο γιψζζαο 

σο θαηαζθεπήο θαη ππνζηήξημε ηε δηάθξηζε κεηαμχ γιψζζαο (la langue: αθεξεκέλε 

θαηαζθεπή ηεο γιψζζαο) θαη ιφγνπ (la parole: ζπγθεθξηκέλε ρξήζε ηεο γιψζζαο απφ 

νπνηνλδήπνηε νκηιεηή/γξάθνληα)
67

. 

Ο αλζξσπνιφγνο θαη εζλνιφγνο Lévi-Strauss (1908-2009) επηρείξεζε λα εθαξκφζεη 

ηε ζεσξία ηεο ζηξνπθηνπξαιηζηηθήο γισζζνινγίαο ηνπ Saussure ζηελ αλζξσπνινγία. 

Αληηκεησπίδνληαο ηηο ζηξνπθηνπξαιηζηηθέο δηαδηθαζίεο σο έλαλ «αληηθεηκεληθφ» θαη 

«επηζηεκνληθφ» ηξφπν κειέηεο θαη εξκελείαο ηνπ «κχζνπ» ζέιεζε λα κειεηήζεη ηα 

ζπγθεθξηκέλα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ κχζνπ, πξνθεηκέλνπ λα πξνζδηνξίζεη ηελ 

νξγαλσηηθή δνκή ηνπ. Γηα ην ζθνπφ απηφ, κειέηεζε ηε δνκή ηεο αθήγεζεο θαη ηελ 

αθνινπζία ηεο ηζηνξίαο ηνπ Οηδίπνδα
68

. Ο Lévi-Strauss  ζεσξνχζε φηη ην λφεκα ελφο 

κχζνπ είλαη αλεμάξηεην ηνπ εκθαλνχο αθεγεκαηηθνχ πεξηερνκέλνπ ηνπ, θαζψο ν 

κχζνο ζηελ αθεγεκαηηθή ηνπ εθξνή είλαη απιά έλα κείγκα αθαηάιιεισλ ζηνηρείσλ 

                                                 
65 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.30-33. 
66 Lévi-Strauss, Claude. “Structure and Form: Reflection on a Work by Vladimir Propp”. ην “Anthropologie structurale”. Paris: 

Plon, 1958. 
67 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.32-33. 
68 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.34. 
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θαη γη‟ απηφ ην ιφγν πξέπεη λα απνδνκεζεί, λα αλαιπζεί θαη λα αλαδηαλεκεζεί βάζεη 

ησλ θαλφλσλ πεξί ηεο δνκήο ηνπ κχζνπ
69

. χκθσλα κε απηφλ, ν ηξφπνο, πνπ 

θαηαλννχκε ηηο ιέμεηο δε βαζίδεηαη ηφζν ζην άκεζν λφεκα, πνπ έρνπλ, φζν ζηνλ 

ηξφπν, πνπ εκείο αληηιακβαλφκαζηε ηε δηαθνξά κεηαμχ ηεο θάζε ιέμεο θαη ηεο 

αληίζεηήο ηεο («δπαδηθά αληίζεηα»). Έηζη, ε αθεγεκαηηθή δνκή κειεηάηαη κε φξνπο 

δπαδηθψλ αληηζέζεσλ (π.ρ. θαιφο-θαθφο, ινγηθφ-παξάινγν, θπζηθφ-ππεξθπζηθφ), 

θαζψο θάζε κχζνο αθεγείηαη νξηζκέλεο ζεκειηψδεηο αληηζέζεηο θαη ην αθεγεκαηηθφ 

θέληξν ηνπ εληνπίδεηαη –αθξηβψο- ζηελ πξάμε δηακεζνιάβεζεο κεηαμχ ησλ 

αληηζέζεσλ απηψλ
70

. 

Η εξκελεία ηνπ Lévi-Strauss ρξεζηκνπνηήζεθε εθηεηακέλα απφ ηνπο εξεπλεηέο ησλ 

αθεγεκαηνινγηθψλ ζπνπδψλ, σζηφζν απνηέιεζε θαη αληηθείκελν επξείαο θξηηηθήο 

απφ ηνπο ππνζηεξηθηέο ηνπ κεηαδνκηζκνχ, θαζψο ζεσξήζεθε φηη δίλεη κηα 

ππνθεηκεληθή εξκελεία ηνπ κχζνπ
71

. Θα πξέπεη λα ζεκεησζεί, βέβαηα, φηη ε 

πξνζέγγηζε ηνπ έζηξεςε –γηα πξψηε θνξά- ηελ πξνζνρή ησλ εξεπλεηψλ ζηηο ελδν-

θεηκεληθέο ζρέζεηο θαη επεξέαζε έηζη ηελ αλάπηπμε ηεο αθεγεκαηηθήο ζεκεησηηθήο 

θαη ζρεδφλ θάζε ηάζεο ηνπ ινγνηερληθνχ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ
72

. 

Ιδηαίηεξε ζπκβνιή ζηελ επηζηεκνληθή κειέηε ηεο αθήγεζεο είρε θαη ν Tzvetan 

Todorov (1939-2017), θνηλσληνιφγνο, ν νπνίνο είλαη εθείλνο, πνπ πξφηεηλε θαη ηνλ 

φξν «αθεγεκαηνινγία», πξνθεηκέλνπ λα νξίζεη έλα γεληθφ ηνκέα ζπνπδψλ, ν νπνίνο 

ζα θαιχπηεη ηελ έξεπλα ηφζν γηα ηε δνκή ηεο πινθήο (ηζηνξία) φζν θαη γηα ηε δνκή 

ηνπ θεηκέλνπ (ιφγνο)
73

. χκθσλα κε ηελ αθεγεκαηηθή ζεσξία ηνπ Todorov, νη 

αθεγήζεηο ιεηηνπξγνχλ, φπσο κία γιψζζα. Γηα ην ιφγν απηφ, ε πεξηγξαθή ησλ 

αθεγήζεσλ επλνείηαη απφ ηε ρξήζε θαηεγνξηψλ, νη νπνίεο εληνπίδνληαη ζηηο θπζηθέο 

γιψζζεο θαη θάζε ηζηνξία έρεη κία ζεκαζηνινγηθή, κία ιεθηηθή θαη κία ζπληαθηηθή 

πηπρή. Η κνλάδα ζηελ αθεγεκαηηθή ζχληαμε είλαη κία αθεγεκαηηθή πξφηαζε, ε 

νπνία απνηειείηαη απφ ππνθείκελν θαη θαηεγνξνχκελν. Αθνινχζσο, νη αθεγεκαηηθέο 

πξνηάζεηο ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο ζε κία αθεγεκαηηθή αιιεινπρία. Οη 

αθεγεκαηηθέο αθνινπζίεο πξνθαινχλ νξηζκέλνπο ηχπνπο ζρέζεσλ κεηαμχ ησλ 

πξνηάζεσλ, πνπ ηηο ζπληζηνχλ, ήηνη ζρέζεηο ινγηθέο (φπσο ε επηζπκία, ην θίλεηξν, ην 

                                                 
69 Bal, Mieke. “Narrative Theory. Critical Concepts in Literary and cultural studies”.  Routledge, 2004,  ζει.27. 
70 Bal, Mieke (2004) [ν.π.] ζει.29. 
71 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.35. 
72 Bal, Mieke (2004) [ν.π.] ζει.29 
73 Bal, Mieke (2004) [ν.π.] ζει.26 



 ελίδα 36 
 

απνηέιεζκα, ε ηηκσξία) ή ζρέζεηο ρξνληθέο (φπσο ε έκθαζε θαη ε αληηζηξνθή)
74

. O 

Todorov πεξηέγξαςε πέληε ζεκεία ζηελ αθεγεκαηηθή δνκή, ηα νπνία είλαη ηα 

αθφινπζα: ε θαηάζηαζε ηεο ηζνξξνπίαο ζηελ αξρή (θαηάζηαζε 1), ε δηαηαξαρή ηεο 

ηζνξξνπίαο κε θάπνηα ελέξγεηα, ε αλαγλψξηζε φηη ππήξμε δηαηαξαρή, ε πξνζπάζεηα 

επηδηφξζσζεο ηεο δηαηαξαρήο θαη ε απνθαηάζηαζε ηεο ηζνξξνπίαο (θαηάζηαζε 2)
75

.  

Θα κπνξνχζε λα ιερζεί φηη ν Todorov ζέιεζε –θαηά θάπνην ηξφπν- λα επηζηξέςεη ζε 

γεληθέο πεξηγξαθέο ηεο αθήγεζεο, φπσο απηέο ηνπ Αξηζηνηέιε, ελψ –ηαπηφρξνλα- 

ππήξμε έλαο απφ εθείλνπο, πνπ εμίζσζαλ άκεζα ηε γιψζζα (langue) θαη ην ιφγν 

(parole) ηνπ Saussure κε ηε κειέηε ηεο αθήγεζεο
76

. Παξάιιεια, ε ηαμηλφκεζή ηνπ 

ήηαλ κία απ‟ ηηο πην πινπξαιηζηηθέο θαη δηέζεηε έλα μερσξηζηφ εκπεηξηθφ 

πεξηερφκελν. Χζηφζν, ε ζεσξία ηνπ είλαη δπλαηφλ λα απνηειέζεη αληηθείκελν επξείαο 

θξηηηθήο ιφγσ ησλ αηειεηψλ ηεο, αιιά θαη ηεο ρξήζεο ad hoc ηερληθψλ
77

. 

Σέινο, ε Shlomith Rimmon-Kenan (1942-), ζηε δηθή ηεο πξνζέγγηζε ηεο ζεσξίαο ηεο 

αθήγεζεο, πξνηείλεη έλα νιφθιεξν ζχζηεκα ελλνηψλ, νη νπνίεο πξαγκαηεχνληαη 

δηαθνξεηηθέο πηπρέο ηεο αθήγεζεο. Πξφθεηηαη γηα έλα ζχζηεκα, ην νπνίν εληνπίδεη 

ηξία ζπζηαηηθά, ηα νπνία ελππάξρνπλ ηφζν ζηηο θαληαζηηθέο φζν θαη ζηηο κε-

θαληαζηηθέο αθεγήζεηο. Σα ζηνηρεία απηά είλαη ην θείκελν («text»), ε ηζηνξία 

(«story») θαη ε αθήγεζε («narration»: πξφθεηηαη γηα έλαλ φξν, πνπ δαλείδεηαη απφ ην 

G.Genette). Καη‟ απηήλ, θείκελν είλαη ν γξαπηφο ή πξνθνξηθφο ιφγνο, ν νπνίνο 

αλαιακβάλεη λα αθεγεζεί ηα γεγνλφηα, ηζηνξία είλαη ηα αθεγεκέλα γεγνλφηα, φπσο 

δηακνξθψλνληαη, αλ αθαηξεζνχλ απφ ην θαηαζθεπαζκέλν θείκελν θαη 

αλαθαηαζθεπαζζνχλ βάζεη ρξνλνινγηθήο ζεηξάο καδί κε ηνπο ζπκκεηέρνληεο ησλ 

γεγνλφησλ απηψλ. Σέινο, αθήγεζε είλαη κία επηθνηλσληαθή δηαδηθαζία, ζηελ νπνία ε 

αθήγεζε σο κήλπκα κεηαδίδεηαη απφ ηνλ απνζηνιέα ζηνλ παξαιήπηε
78

. Έηζη, «ε 

αθήγεζε νξίδεηαη σο ε δηήγεζε κηαο ζεηξάο γεγνλφησλ
79

». Πξφθεηηαη γηα έλα 

κηληκαιηζηηθφ ζηξνπθηνπξαιηζηηθφ νξηζκφ ηεο αθήγεζεο, ν νπνίνο πξνζδηνξίδεη ηελ 

πξάμε ηεο αθήγεζεο –νπζηαζηηθά- σο έλαλ ηξφπν κεηάδνζεο θαη πξαγκαηνπνίεζεο 

ηεο ηζηνξίαο, ρσξίο λα είλαη αλαγθαία ε χπαξμε κηαο ζπγθεθξηκέλεο δνκήο, κεζφδνπ 

ή απνηειέζκαηνο ηεο αθήγεζεο. Έηζη, ε αθήγεζε, θαηά ηε Rimmon-Kenan, δελ 

                                                 
74  Bal, Mieke (2004) [ν.π.] ζει.33. 
75  Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.35. 
76  Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.36. 
77  Bal, Mieke (2004) [ν.π.] ζει.33. 
78 Shenhav, Shaul R. “Thin and thick narrative analysis. On the question of defining and analyzing political narratives”. Narrative 

Inquiry, 15:1, 2005, ζει.79. 
79  Rimmon-Kenan, S. «Narrative fiction». London: Routledge, 1983, ζει.2. 
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απαηηεί νχηε αηηηψδε ζπλάθεηα κεηαμχ ησλ γεγνλφησλ νχηε αλαθνξά ζε έλα ζηαζεξφ 

ζχλνιν ραξαθηήξσλ
80

.   

Σε ζηξνπθηνπξαιηζηηθή πξνζέγγηζε ηεο αθήγεζεο αθνινχζεζε ε κεηαδνκηζηηθή ή -

αιιηψο- κεηαζηξνπθηνπξαιηζηηθή. ε αληίζεζε κε ην ζηξνπθηνπξαιηζκφ, ν νπνίνο 

εζηίαδε ζην θείκελν σο αληηθείκελν ζπνπδήο, ν κεηαδνκηζκφο, έδσζε ηδηαίηεξε 

έκθαζε ζην ππνθείκελν, ήηνη ζην άηνκν, πνπ παξάγεη ην θείκελν ή ην πξφζσπν, πνπ 

εξκελεχεη ηελ αθήγεζε. Η ζπζρέηηζε ηεο αθήγεζεο κε ην ππνθείκελν απηήο νδήγεζε 

ζε κία ζηαδηαθά απμαλφκελε εζηίαζε ζηελ ηδενινγία, ηελ ηδενινγία εθείλνπ, πνπ 

παξάγεη ην θείκελν, αιιά θαη ηνπ εξκελεπηή ηνπ
81

. Υαξαθηεξηζηηθφ είλαη φηη ν φξνο 

«απφ-θαηαζθεπή» (“deconstruction”), ν νπνίνο ρξεζηκνπνηήζεθε απφ ην Derrida, 

ζπλδέζεθε ηδηαίηεξα κε ην κεηαδνκηζκφ. ην κεηαδνκηζκφ ε θαηαζθεπή είλαη ην 

αληηθείκελν καδί κε ηελ ππνθεηκεληθή λνεκνζχλε ηνπ παξαηεξεηή, είλαη έλα 

νκνίσκα ηεο πξαγκαηηθφηεηαο
82

. 

Έλαο εθ ησλ πξψησλ γισζζνιφγσλ, ν νπνίνο κεηαπήδεζε απφ ην δνκηζκφ ζην 

κεηαδνκηζκφ ππήξμε ν θηιφζνθνο, γισζζνιφγνο, θξηηηθφο ηεο ινγνηερλίαο θαη ηνπ 

πνιηηηζκνχ, Roland Barthes (1915-1980)
83

. Δίλαη πνιχ δχζθνιν λα παξνπζηαζζεί -ελ 

ζπληνκία- φιν ην εχξνο ηεο ζεσξεηηθήο πξνζέγγηζεο θαη ηνπ έξγνπ ηνπ Barthes ηφζν 

απ‟ ηελ πιεπξά ηνπ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ φζν θαη απ‟ ηελ πιεπξά ηνπ 

κεηαζηξνπθηνπξαιηζκνχ/κεηαδνκηζκνχ. Αλ ζέινπκε λα δψζνπκε ηα βαζηθά ζεκεία 

ηεο ζεσξίαο ηνπ, ζα μεθηλήζνπκε απφ κία απ‟ ηηο πξψηεο ηνπ γξαθέο, ηελ «Δηζαγσγή 

ζηε ζηξνπθηνπξαιηζηηθή αλάιπζε ηεο αθήγεζεο»
84

, ε νπνία είρε ηδηαίηεξα κεγάιε 

επηξξνή.  

ηελ «Δηζαγσγή» ηνπ, ν Barthes εζηηάδεη ζηε κειέηε ηεο αληηζηνηρίαο κεηαμχ ηεο 

δνκήο κίαο πξφηαζεο θαη κηαο κεγαιχηεξεο αθήγεζεο, επηηξέπνληαο έηζη ζηελ 

αθήγεζε λα γίλεη νξαηή θαηά κήθνο ησλ γισζζνινγηθψλ γξακκψλ. Ο ίδηνο 

βεβαηψλεη φηη είλαη αδχλαηνλ λα παξαγάγνπκε κία αθήγεζε ρσξίο λα γίλεη αλαθνξά 

ζε έλα ζησπεξφ ζχζηεκα κνλάδσλ θαη θαλφλσλ
85

. Καη‟ απηφλ, «ε αθεγεκαηηθή 

αλάιπζε ππφθεηηαη ζε κηα παξαγσγηθή δηαδηθαζία, ε νπνία νθείιεη πξψηα λα 

                                                 
80  Shenhav, Shaul R. (2005) [ν.π.] ζει.79. 
81  Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.39. 
82  Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.38. 
83  Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.40. 
84  Barthes, Roland. “Introduction to the structural analysis of narratives”. New Literary History, Vol. 6, No. 2, On Narrative and 

Narratives, 1985, ζει.237-272. 
85  Toolan, Michael J. “Narrative. A critical Linguistic Introduction”. Routledge, 1988, ζει. 31. 
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δεκηνπξγήζεη έλα ππνζεηηθφ πεξηγξαθηθφ κνληέιν θαη, ζηε ζπλέρεηα, λα πξνρσξήζεη 

ζηαδηαθά απφ απηφ ην κνληέιν πξνο ηα επηκέξνπο αθεγεκαηηθά είδε, ηα νπνία –ηελ 

ίδηα ζηηγκή- ζπκκεηέρνπλ θαη απνκαθξχλνληαη απφ ην κνληέιν απηφ»
86

. Θεσξεί φηη 

γηα λα πεξηγξαθεί θαη λα ηαμηλνκεζεί φιν ην θάζκα ησλ δηαθνξεηηθψλ αθεγήζεσλ, 

πνπ ππάξρνπλ, ρξεηάδεηαη κία ζεσξία. Ο ίδηνο εληνπίδεη ηε ζεσξία απηή ζηε 

γισζζνινγία θαη ζεσξεί ινγηθή ηε ρξήζε ηεο σο βαζηθνχ κνληέινπ γηα ηε 

ζηξνπθηνπξαιηζηηθή αλάιπζε ηεο αθήγεζεο
87

. Παξαηεξεί, σζηφζν, φηη ε αλάιπζε 

ηνπ ιφγνπ απαηηεί κία δεχηεξε γισζζνινγία (ηε ξεηνξηθή), ε νπνία δηαβάδεη πίζσ 

απφ ηελ πξφηαζε
88

. Αθφκε πεξηζζφηεξν, ν Barthes δίλεη έκθαζε ζηελ αλάγθε 

δηάθξηζεο ησλ δηαθνξεηηθψλ επηπέδσλ αλάιπζεο θαη ζηελ αλάγθε ηεξαξρηθήο 

ηππνινγίαο ησλ κνλάδσλ θαη πξνηείλεη ηξία θπξίαξρα επίπεδα αθεγεκαηηθήο 

θαηαζθεπήο: ηηο ιεηηνπξγίεο (functions, φπσο θαη ν Propp), ηηο δξάζεηο (actions) θαη 

ηελ αθήγεζε/δηήγεζε (narration)
89

. 

Έλα άιιν πνιχ ζεκαληηθφ ζεκείν αλαθνξάο ηνπ εξεπλεηηθνχ έξγνπ ηνπ Barthes είλαη 

ην ζχγγξακκά ηνπ, S/Z
90

, ζην νπνίν θάλεη κηα ζπλεηδεηή ηδηνζπγθξαζηαθή αλάιπζε 

κίαο λνπβέιαο ηνπ Balzac, ηεο «Sarrasine» θαη -θηλνχκελνο κεζνδνινγηθά κέζα απφ 

ην θείκελν ηεο ηζηνξίαο- ππνδεηθλχεη πνπ θαη πσο ιεηηνπξγνχλ δηαθνξεηηθνί 

ζεκαζηνινγηθνί θψδηθεο. Ο ίδηνο εληνπίδεη πέληε θψδηθεο αλάγλσζεο
91

 θαη ρσξίο λα 

ππνζηεξίδεη φηη απηνί είλαη απφιπηνη, αιιά απιά ρξήζηκνη γηα ηνλ ίδην ηνπο 

εθαξκφδεη θαη πξνρσξά ζε κηα δηθή ηνπ εξκελεία ηεο λνπβέιαο, θαζηζηψληαο ζαθή 

ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη εκπεηξίεο θη ε ηζηνξία ηνπ σο αλαγλψζηε πιαηζηψλνπλ ηελ 

αθήγεζε γη‟ απηφλ θαη θαζηζηνχλ ην θείκελν ζεκαληηθφ γηα ηνλ ίδην. Σν S/Z είλαη κία 

κειέηε, ε νπνία απνηειεί κία εμαηξεηηθά ελεκεξσκέλε αλάγλσζε ελφο πνιχ ηθαλνχ 

θαη πνιπκαζή αλαγλψζηε θαη πξνζθέξεη έλα είδνο κνληεινπνίεζεο κηαο ππνζεηηθήο 

αλάγλσζεο
92

. 

Η πην ζεκαληηθή, ίζσο, ζπκβνιή ζηε κειέηε ηεο αθήγεζεο είλαη εθείλε ηνπ Gérard  

Genette (1930-) κε ηε κειέηε ηνπ «Discours du récit: essai de méthode», ε νπνία 

θαιχπηεη ην κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ βηβιίνπ ηνπ «Figures III». Η αθεγεκαηηθή ζεσξία 

                                                 
86  Barthes, Roland. (1985) [ν.π.] ζει.238-239. 
87  Barthes, Roland. (1985) [ν.π.] ζει.239. 
88  Barthes, Roland. (1985) [ν.π.] ζει. 240. 
89  Toolan, Michael J. (1988) [ν.π.] ζει. 21.0 
90  Barthes, Roland. “S/Z: An Essay”. Hill and Wang, 1975.  
91 Οη πέληε θψδηθεο ηνπ Barthes είλαη νη αθφινπζνη: Ο εξκελεπηηθφο, ν πξνπαξαζθεπαζηηθφο, ν ζεκαζηνινγηθφο, ν ζπκβνιηθφο 

θαη ν πνιηηηζκηθφο θψδηθαο. 
92 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.40. 
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ηνπ Genette είρε ηδηαίηεξα κεγάιε επηξξνή απφ ηε δεθαεηία ηνπ 1980 θη έπεηηα, 

θαζψο πξνζπάζεζε λ' αλαιχζεη πνιιέο δηαθνξεηηθέο πιεπξέο ηεο αθήγεζεο, ζε 

αληίζεζε κε ηηο πξνεγνχκελεο ζηξνπθηνπξαιηζηηθέο ζεσξίεο (π.ρ.Todorov), νη νπνίεο 

αζρνινχληαλ κε έλα κφιηο ζέκα, -θαηά θχξην ιφγν- ηα δξψκελα
93

. πληζηά, 

νπζηαζηηθά, ηελ πην εκπεξηζηαησκέλε πξνζπάζεηα πξνζδηνξηζκνχ, θαηνλνκαζίαο θαη 

δηεπθξίλεζεο ησλ βαζηθψλ ζπζηαηηθψλ θαη ηερληθψλ ηεο αθήγεζεο, θαζψο 

παξνπζίαζε κηα νινθιεξσκέλε κεζνδνινγηθή θαη ζεσξεηηθή πξφηαζε. Η ζεσξία ηνπ 

Genette εληάζζεηαη –θαηά Huisman- ζην ξεχκα ηνπ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ, θαζψο ε 

πξνζέγγηζε, πνπ θάλεη θαη νη φξνη, πνπ ρξεζηκνπνηεί πεξηγξάθνπλ ηα ραξαθηεξηζηηθά, 

πνπ ελππάξρνπλ κέζα ζην ζψκα ηνπ θεηκέλνπ. Χζηφζν, θάπνηα απφ ηα ζρφιηα, πνπ 

θάλεη κέζα ζηε κειέηε ηνπ, κπνξεί λα ζεσξεζεί φηη ζπζρεηίδνληαη κε κεηακνληέξλεο 

έλλνηεο
94

.  

ην «Discours du récit: essai de méthode», ν Genette κειεηά ην «Αλαδεηψληαο ην 

Υακέλν Υξφλν» (À la recherche du temps perdu) ηνπ Marcel Proust θαη πξνζπαζεί 

(θαη θαηαθέξλεη) λ‟ απνθαιχςεη ην γεληθφ κέζα απφ ην εηδηθφχ» θη έηζη λα 

δεκηνπξγήζεη έλα ππφδεηγκα εθαξκνγήο ηεο κεζφδνπ πνπ πξνηείλεη. Πξνθεηκέλνπ λα 

ζηεξίμεη ηελ αθεγεκαηηθή ζεσξία ηνπ, επηρεηξεί λα πξνζδηνξίζεη ηελ έλλνηα ηεο 

αθήγεζεο. Γηαθξίλεη, έηζη, ηηο ηξεηο έλλνηεο-ρξήζεηο ηεο: Η πξψηε αλαθέξεηαη ζην 

γξαπηφ ή πξνθνξηθφ ιφγν, ν νπνίνο δηεγείηαη έλα ή πεξηζζφηεξα ζπκβάληα 

(récit/κχζνο), ε δεχηεξε δειψλεη ηελ αιιεινπρία ησλ ζπκβάλησλ, ηα νπνία 

ζπληζηνχλ ην ζέκα ηνπ αθεγεκαηηθνχ ιφγνπ (histoire/ηζηνξία), ελψ ε ηξίηε αθνξά 

ζηελ πξάμε ηεο αθήγεζεο (narration/δηήγεζε). Δπηζεκαίλεη φηη ε αθήγεζε ζρεηίδεηαη 

-πξσηίζησο- κε ηελ πξψηε ρξήζε ηεο, θαζψο ην θείκελν είλαη άκεζα δηαζέζηκν ζηνλ 

αλαγλψζηε. Χζηφζν, ρσξίο ηε δεχηεξε (ζέκα) θαη ηελ ηξίηε (αθήγεζε) έλλνηα-ρξήζε 

ην αθεγεκαηηθφ θείκελν δελ κπνξεί λα ππάξμεη, πξάγκα πνπ δειψλεη ηελ 

αιιειεμάξηεζε, πνπ πθίζηαηαη κεηαμχ ησλ ηξηψλ απηψλ ελλνηψλ. Έλα απφ ηα 

θπξηφηεξα θξηηήξηα ηνπ Genette γηα ηελ αλάιπζε ηεο αθήγεζεο είλαη ε βαζηθή 

δηάθξηζε, ηελ νπνία θάλνπλ θαη νη πεξηζζφηεξνη αθεγεκαηνιφγνη, ε δηάθξηζε δειαδή 

κεηαμχ κχζνπ (πινθήο, «récit») θαη ηζηνξίαο («histoire»). Πξφθεηηαη γηα κία δηάθξηζε, 

πνπ αλαδεηθλχεη ηηο ζρέζεηο θαη ηηο δηαθνξέο κεηαμχ ηζηνξίαο θαη δηήγεζεο, νη νπνίεο 

είλαη απνθαιππηηθέο γηα ηελ εζσηεξηθή δηάξζξσζε ηνπ ζπζηήκαηνο ηεο αθήγεζεο 

                                                 
93 Σδηφβαο, Γεκήηξεο. «Αθεγεκαηνινγία ηνπ ζηξνπθηνπξαιηζκνχ». ην «Μεηά ηελ αηζζεηηθή», Αζήλα: Οδπζζέαο, 2003, ζει. 

54-68 [online] <http://users.sch.gr/symfo/sholio/kimena/theoria/1agimimatologia_tziovas.htm> 
94 Huisman, Rosemary (2005) [ν.π.] ζει.40-41. 
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θαη απνηεινχλ γηα ηνλ Genette έλα απφ ηα ζεκειηψδε αθεγεκαηνινγηθά 

ελδηαθέξνληα. Ο ίδηνο απνθαζίδεη λα ηηο εμεηάζεη απφ ηελ πξννπηηθή ηνπ ρξφλνπ (ηεο 

ζρέζεο αλάκεζα ζηελ ηζηνξία θαη ηελ αθήγεζε), ηεο έγθιηζεο (ησλ δπλαηψλ ηξφπσλ 

αθεγεκαηηθήο „αλαπαξάζηαζεο‟ ηνπ ζέκαηνο) θαη ηεο θσλήο (νηηδήπνηε ζρεηηθνχ κε 

ηελ αθεγεκαηηθή πξάμε ή ζηηγκή, κε ηνλ αθεγεηή ή κε ην αθξναηήξηφ ηνπ)
95

.   

ην ζεκείν απηφ, είλαη πνιχ ζεκαληηθφ λα παξαηεζεί θαη κία αθφκε, ε πην ζεκαληηθή 

ζπκβνιή ζηελ πξνζέγγηζε ηεο αθήγεζεο ζην πεδίν ηεο γισζζνινγίαο
96

. Πξφθεηηαη 

γηα κία θνηλσληνγισζζνινγηθή πξνζέγγηζε, ηελ νπνία έθαλε ν ακεξηθαλφο 

γισζζνιφγνο, Willian Labov (1927-), ν νπνίνο ζηε κειέηε ηνπ
97

 "Narrative Analysis: 

Oral Versions of Personal Experience", πξαγκαηνπνίεζε -καδί κε ηνλ Joshua 

Waletzky- κηα θνηλσληνγισζζνινγηθή πξνζέγγηζε ηεο αθήγεζεο, κε ζθνπφ λα 

εμεηάζεη, κε πνηνλ ηξφπν ιεηηνπξγεί ε γιψζζα κεηαμχ ησλ αλζξψπσλ. ην έξγν απηφ, 

ν Labov επηθεληξψλνληαο ην εξεπλεηηθφ ελδηαθέξνλ ζηηο πξνζσπηθέο αθεγήζεηο θαη 

-εηδηθφηεξα- ζηηο πξνθνξηθέο εθδνρέο ηνπο, θαηαζθεχαζε ηα πιαίζηα κειέηεο ηεο 

δνκήο θαη ηεο κνξθήο ηεο αθήγεζεο, κε ζηφρν λα απνκνλψζεη ηα ζηνηρεία ηεο 

αθήγεζεο
98

. Η αλάιπζε ηνπ αλαθέξεηαη σο ηππηθή θαη ιεηηνπξγηθή. Μάιηζηα, ν ίδηνο 

δηέθξηλε ηηο δχν ιεηηνπξγίεο ηεο αθήγεζεο, ηελ „αλαθνξηθή‟ („referential‟) θαη ηελ 

αμηνινγηθή („evaluative‟)
99

 θαη πξφηεηλε έλα δνκηθφ κνληέιν αλάιπζεο ηεο αθήγεζεο 

ην νπνίν απνηειείηαη απφ ηα αθφινπζα έμη ζηάδηα
100

:  

            «1. Τελ πεξίιεςε, ε νπνία ζπλνςίδεη ηε βαζηθή ελέξγεηα θαη ην θύξην ζεκείν 

ηεο αθήγεζεο. Ο αθεγεηήο ηε ρξεζηκνπνηεί ζηελ αξρή γηα λα πξνιάβεη ηα εξσηήκαηα  

«πνην είλαη ην ζέκα ηεο αθήγεζεο» ή «γηαηί εμηζηνξείηαη;». 

       2. Τνλ πξνζαλαηνιηζκό, ν νπνίνο ζηήλεη ην ζθεληθό: ζέηεη ηα εξσηήκαηα πνηνο, 

πόηε, ηη, πνύ εηζάγεη ηελ αξρηθή θαηάζηαζε ή ελέξγεηα ηεο ππόζεζεο θαη κεξηθέο θνξέο 

ζθηαγξαθεί ζπκβάληα πξηλ ή θαη ζηε δηαδξνκή ησλ βαζηθώλ αθεγεκαηηθώλ ζπκβάλησλ.  

 3. Τελ πεξηπινθή („πεξηπέηεηα‟), ε νπνία ζπληζηά ην θεληξηθό ηκήκα ηεο 

αθήγεζεο  απαληώληαο ζην εξώηεκα «ηη ζπλέβε;». 

                                                 
95 Σδηφβαο, Γεκήηξεο.(2003) [ν.π.] 
96 Herman, David & Manfred, Jahn & Ryan, Marie-Laure. “Routledge Encyclopedia of Narrative Theory”. London & New York: 

Routledge Taylor & Francis Group, 2005,ζει. 115. 
97 Labov, William & Waletzky. Joshua. “Narrative Analysis: Oral Versions of Personal Experience”. Journal of Narrative and 
Life History. Volume 7(numbers 1-4), p. 3-38, 1997. 
98 Labov, William & Waletzky, Joshua. (1997) [ν.π.] ζει.3. 
99 Labov, William & Waletzky, Joshua. (1997) [ν.π.] ζει.4. 
100 Labov, William & Waletzky, Joshua. (1997) [ν.π.] ζει.4. 

https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Joshua_Waletzky&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Joshua_Waletzky&action=edit&redlink=1
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 4. Τελ αμηνιόγεζε, ε νπνία ππνβάιιεη νπζηαζηηθά ην εξώηεκα «ε, θαη ινηπόλ;». 

Μηα αθνινπζία πξνηάζεσλ ρσξίο ζπγθεθξηκέλε θαηεύζπλζε δελ είλαη αθήγεζε. Η 

αθήγεζε έρεη εζηηαθό ζεκείν θαη ε πξσηαξρηθή πξόζεζε ηνπ αθεγεηή είλαη λα 

δηθαηνινγήζεη ηελ αμία ηεο ππόζεζεο πνπ αθεγείηαη, λα δείμεη γηαηί αμίδεη λα 

εμηζηνξεζνύλ απηά ηα ζπκβάληα. 

 5. Τε ιύζε, ε νπνία απαληά ζην «ηη ζπλέβε ηειηθά;», νινθιεξώλεη ηελ 

αθνινπζία ησλ ζπκβάλησλ θαη «εθηνλώλεη» ηελ ππόζεζε ηεο αθήγεζεο. 

 6. Τελ θαηαθιείδα, κε ηελ νπνία ηειεηώλνπλ πνιιέο αθεγήζεηο («έηζη έγηλαλ ηα 

πξάγκαηα»), κηα πξόζζεηε παξαηήξεζε πνπ γεθπξώλεη ην ράζκα αλάκεζα ζηνλ 

αθεγεκαηηθό θαη ηνλ πξαγκαηηθό ρξόλν»
101

. 

Παξφιν πνπ δελ είλαη αλαγθαίν λα εκθαλίδνληαη ζε θάζε αθήγεζε θαη έμη δνκηθά 

ζηνηρεία, πνπ παξνπζηάζζεθαλ αλσηέξσ (ππνρξεσηηθά ζπζηαηηθά ησλ πξνζσπηθψλ 

αθεγήζεσλ είλαη κφλν ε πεξηπινθή θαη ε αμηνιφγεζε), ν ζθνπφο ηεο ππνδηαίξεζήο 

απηήο είλαη λα δείμεη φηη νη αθεγήζεηο παξνπζηάδνπλ κηα εγγελή δνκηθή ηάμε. 

Σέινο, ν Labov έδσζε ηνλ νξηζκφ ηεο ειάρηζηεο αθήγεζεο, ηεο βαζηθήο 

αθεγεκαηηθήο κνλάδαο. Αθνχ πξνζδηφξηζε ηελ αθήγεζε σο κία κέζνδν 

αλαζπγθξφηεζεο εκπεηξηψλ ηνπ παξειζφληνο, ε νπνία αθνινπζεί ηε ζεηξά ησλ 

γεγνλφησλ, φπσο απηά ζπλέβεζαλ ζε πξαγκαηηθφ ρξφλν, ππνζηήξημε φηη ειάρηζηε 

είλαη ε αθήγεζε, ε νπνία πεξηιακβάλεη κία θαη κφλε ρξνληθή δεχμε, ή αιιηψο, κία 

αθνινπζία δχν πξνηάζεσλ, νη νπνίεο είλαη δηεπζεηεκέλεο ρξνληθά (ππάξρεη ρξνληθή 

δεχμε). Αλ γίλεη κηα αιιαγή ζηε ζεηξά ησλ δχν απηψλ πξνηάζεσλ, ηφηε ζα πξνθιεζεί 

αιιαγή ζηε ρξνληθή αθνινπζία ηεο αξρηθήο εξκελείαο
102

. 

3.1.2 Η αθήγεζε σο ιφγνο θαη θνηλσληθή πξαθηηθή- κηα θνηλσληνγισζζνινγηθή 

πξνζέγγηζε 

Σειεπηαίνο ζηαζκφο ζηελ πξνζέγγηζε ηεο αθήγεζεο, σο ιφγνπ, είλαη ε ζρνιή ηεο 

Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ (Critical Discourse Analysiss), κε θπξηφηεξνπο 

εθπξνζψπνπο ηνπο Fairlough, Wodak, Van Leeuwen θαη Van Dijk. H Κξηηηθή 

Αλάιπζε Λφγνπ απνηειεί κηα δηεπηζηεκνληθή πξνζέγγηζε ηνπ ιφγνπ, ε νπνία 

                                                 
101 Bell, Allan. “Telling Stories”. ην: “Media Texts, authors and readers: An author” ησλ Graddol, David & Boyd- Barrett, 

Oliver. Multilingua Matters Ltd, 1994, ζει. 101. 
102 Labov, William & Waletzky, Joshua. (1997) [ν.π.] ζει. 20-21. 
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αληηκεησπίδεη ην ιφγν σο κία κνξθή θνηλσληθήο πξαθηηθήο. Θεσξεί φηη ε αλάιπζε 

ηνπ ιφγνπ αλνίγεη έλα παξάζπξν γηα ηα θνηλσληθά πξνβιήκαηα, δηφηη απηά ζε κεγάιν 

βαζκφ εληνπίδνληαη κέζα ζην ιφγν. Η Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ, ινηπφλ, «απνηειεί 

εθείλν ην πεδίν αλάιπζεο ηνπ ιόγνπ, ην νπνίν ππεξεηεί ηελ έλλνηα ηεο θνηλσληθήο αιιαγήο θαη 

ηεο ρεηξαθέηεζεο επηρεηξώληαο ηελ θξηηηθή αλάιπζε ηεο γιώζζαο, γηα λα „ππεξεηήζεη‟ ηηο 

θαηαπηεζκέλεο θνηλσληθέο νκάδεο»
103

. Πξφθεηηαη γηα κία ζεσξεηηθή θαη εξεπλεηηθή 

κέζνδν, ε νπνία «απνξξίπηεη ηελ έλλνηα ηεο έξεπλαο, πνπ είλαη απειιαγκέλε αμηψλ». 

Πεξαηηέξσ δε, ε Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ εληάζζεηαη ην πεδίν ηεο θξηηηθήο 

θνηλσληνινγίαο, θαζψο αζθεί έλα είδνο θξηηηθήο αθνξψλ ζε φια ηα γισζζηθά κέζα, 

ηα νπνία κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζνχλ, κε ζθνπφ ηε λνκηκνπνίεζε ζην δεκφζην ιφγν 

πξαθηηθψλ ξαηζηζκνχ θαη απνθιεηζκνχ
104

. Έηζη, ππφ απηφ ην πξίζκα, ζεσξεί φηη ε 

γιψζζα βξίζθεηαη ζε κία δηαξθή δηαιεθηηθή ζρέζε αιιεινεπίδξαζεο θαη 

αιιειεμάξηεζεο κε ηελ θνηλσλία
105,106

. Μία δηαιεθηηθή ζρέζε, ηελ νπνία απνθαιεί 

„Λφγν‟
107

. ε απηή ηελ πιαηζίσζε, επηρεηξεί λα θαηαγξάςεη ηηο ζρέζεηο αλάκεζα ζηε 

γιψζζα θαη ζηηο θνηλσληθέο δνκέο
108

.  

Σν ξεχκα ηεο Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ δελ πεξηιακβάλεη κνλάρα ην έξγν ηνπ 

Fairclough, αιιά θαη ηελ θνηλσλην-γλσζηηθή αλάιπζε ιφγνπ ηνπ Van Dijk, θαζψο 

θαη ηελ θνηλσληθή ζεκεησηηθή. Δζηηάδνληαο ζην έξγν ηνπ Fairclough, απηφ είλαη 

επεξεαζκέλν απφ ηε καξμηζηηθή ζεσξία, ελψ κεζνδνινγηθά αθνινπζεί ηε 

κεηαδνκηζηηθή ζεψξεζε ηεο γιψζζαο, ζχκθσλα κε ηελ νπνία «λένη ιφγνη κπνξνχλ 

λα αλαηξέςνπλ κία ζεσξεηηθά παγησκέλε γισζζηθή δνκή». Η θξηηηθή αλάιπζε ελφο 

θεηκέλνπ κπνξεί λα απνηειέζεη πξφθιεζε φρη κφλν γηα ην ηη πεξηέρεηαη ζε έλα 

θείκελν, αιιά θαη γηα ην ηη δελ πεξηέρεηαη (απνζηψπεζε)
109

.  

                                                 
103 Νηνχλεο, Αληξέαο. «Δηζαγσγή ζηελ θξηηηθή αλάιπζε ιφγνπ». Αζήλα: Πάληεην Παλεπηζηήκην Κνηλσληθψλ θαη Πνιηηηθψλ 

Δπηζηεκψλ, Σκήκα Κνηλσληθήο Πνιηηηθήο, Πξφγξακκα Μεηαπηπρηαθψλ πνπδψλ Μεζνδνινγία θαη Δθαξκνγέο ζηελ Κνηλσληθή 
Πνιηηηθή, Φεβξνπάξηνο  2011, ζει. 7.  
104 Νηνχλεο, Αληξέαο. (2011) [ν.π.] ζει.12. 
105 Stubbs, Michael. “Discourse Analysis: The Sociolinguistic Analysis of Natural Language”. University Of Chicago Press, 
1983, ζει: 8. 
106 Αξράθεο, Α. & Κνλδχιε, Μ. «Δηζαγσγή ζε δεηήκαηα θνηλσληνγισζζνινγίαο». Αζήλα: Νήζνο, 2004, ζει: 37. 
107  ηάκνπ, Α. Γ. «Η Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ. πκπιεξσκαηηθέο εκεηψζεηο γηα ην Μάζεκα „Κνηλσληνγισζζνινγία‟». 
Παλεπηζηήκην Θεζζαιίαο: Παηδαγσγηθφ Σκήκα Γεκνηηθήο Δθπαίδεπζεο, 2005, ζει: 2. 
108 Halliday, M. A. K. «Language as social semiotic: The social interpretation of language and meaning». London: Arnold, 1978 
109 Fairclough, Norman. “Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language”. Addison Wesley Publishing Company, 
1995, ζει. 5. 
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Οη Fairclough θαη Wodak, ην 1997, πξφηεηλαλ έλα πξφγξακκα νθηψ ζεκείσλ
110

, 

πξνθεηκέλνπ λα πξνζδηνξίζνπλ ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο θξηηηθήο αλάιπζεο ιφγνπ. Σα 

ζεκεία απηά ζπλνςίδνληαη ζηα εμήο: 

 «1.   Η θξηηηθή αλάιπζε ιόγνπ επηιακβάλεηαη ησλ θνηλσληθώλ πξνβιεκάησλ.  

4. Οη ζρέζεηο δύλακεο δηακνξθώλνληαη κέζα από ηηο πξαθηηθέο ιόγνπ. 

5. Ο ιόγνο ζπλζέηεη ηελ θνηλσλία θαη ηελ θνπιηνύξα. 

6. Ο ιόγνο δηακνξθώλεη ην ηδενινγηθό πεδίν. 

7. Ο ιόγνο δηέπεηαη από ηζηνξηθόηεηα. 

8. Τα θείκελα θαη ην θνηλσληθό πεξηβάιινλ ζπλδένληαη κέζσ ηεο δηακεζνιάβεζήο ηνπο 

9. Η αλάιπζε ιόγνπ είλαη εξκελεπηηθή θαη επεμεγεκαηηθή 

10. Ο ιόγνο είλαη κία κνξθή θνηλσληθήο δξάζεο»  

ηελ Κξηηηθή Αλάιπζε Λφγνπ ε εξεπλεηηθή πξνζπάζεηα πξνζδηνξίδεηαη απφ ην 

επηθνηλσληαθφ ζπκβάλ, ην νπνίν ζπληζηά κία πεξίπησζε γισζζηθήο ρξήζεο κε 

γξαπηφ, πξνθνξηθφ ή νπηηθφ κέζν, θαη ηελ ηάμε ηνπ ιφγνπ, ήηνη ην ζχλνιν ησλ 

«ηχπσλ ιφγνπ, πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζε έλα ζπγθεθξηκέλν θνηλσληθφ πεδίν ή ζηελ 

νιφηεηα ελφο θνηλσληθνχ ζεζκνχ»
111

. 

Ο Fairclough ρξεζηκνπνίεζε έλα ηξηζδηάζηαην πξφηππν θξηηηθήο αλάιπζεο ησλ 

θεηκέλσλ. Κάζε ρξήζε ηεο γιψζζαο απνθηά θαηεπζείαλ ηελ ηδηφηεηα ηνπ 

επηθνηλσληαθνχ ζπκβάληνο, ην νπνίν έρεη «ηξία επίπεδα αλάιπζεο: α) απνηειεί 

θείκελν (νκηιία, γξαπηφ, νπηηθή εηθφλα ή ζπλδπαζκφ ησλ παξαπάλσ) β) απνηειεί 

ξεκαηηθή πξαθηηθή, ε νπνία αθνξά ζηελ παξαγσγή θαη ηελ θαηαλάισζε θεηκέλσλ 

θαη ιακβάλεη ππφςηλ ηηο ηδενινγηθέο βάζεηο ππφ ηηο νπνίεο έλα θείκελν παξάγεηαη 

(κεηαδίδεηαη) θαη θαηαιψλεηαη (αθνκνηψλεηαη) θαη  γ) απνηειεί θνηλσληθή πξαθηηθή. 

Η ρξήζε ηεο γιψζζαο δε κεηαηξέπεη ηνπο ιφγνπο ζε απηφλνκεο θνηλσληθέο 

πξαθηηθέο, αιιά επεξεάδεηαη απφ ηηο επξχηεξεο θνηλσληθέο δνκέο θαη ηα 

πεξηβάιινληα, απφ ηα νπνία δηακνξθψλεηαη»
112

. 

 

                                                 
110 Fairclough, N. L., & Wodak, R. “Critical discourse analysis”. ην: “Discourse Studies. A multidisciplinary introduction”. 
London: Sage. Discourse as social interaction, Vol. 2. , 1997, ζει. 271– 280. 
111 Νηνχλεο, Αληξέαο (2011) [ν.π.] ζει.14. 
112 Phillips, Louise & Jorgensen W. Marianne. “Αλάιπζε Λφγνπ. Θεσξία θαη Μέζνδνο”. Αζήλα: Δθδφζεηο Παπαδήζε, 2009, 
ζει: 129. 
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πλνςίδνληαο, ην πξψην απηφ κέξνο ηεο πξνζέγγηζεο ηεο αθήγεζεο, ζεκεηψλεηαη φηη 

ε παξνπζίαζε κεξηθψλ απφ ηηο πην ζεκαληηθέο ζεσξίεο ηεο αθήγεζεο, θαζηζηά πην 

μεθάζαξν ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν ε ηειεπηαία έρεη πξνζεγγηζζεί σο έλλνηα ήδε απφ 

ηελ αξραηφηεηα, ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη δηάθνξεο ζεσξίεο (ηεο γισζζνινγίαο θαη 

ηεο θνηλσληνγισζζνινγίαο) επεξέαζαλ ε κία ηελ άιιε θαη θαζηζηά ζαθέο φηη ε 

αθήγεζε είλαη έλα αληηθείκελν, ηνπ νπνίνπ ε κειέηε θαη νη κεζνδνινγηθέο 

πξνζεγγίζεηο εμειίζζνληαη ζπλερψο. Παξάιιεια, ε πξνζέγγηζε, πνπ έγηλε εδψ, 

ηνλίδεη ηε ζεκαζία ησλ γισζζνινγηθψλ ελλνηψλ ζηελ θαηαλφεζε ηεο αθήγεζεο, 

αιιά θαη ηελ ηδηαίηεξε ζπκβνιή ησλ δνκηθψλ/ζηξνπθηνπξαιηζηηθψλ πξνζεγγίζεσλ 

ζηε κειέηε ηεο αθήγεζεο, αιιά θαη ηελ εμαηξεηηθά ζεκαληηθή κεζνδνινγηθή θαη 

ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε ηεο Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ. 

ε έλα δεχηεξν επίπεδν, ζα γίλεη κηα πην ζηνρεπκέλε πξνζέγγηζε ηεο 

δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο θαη -αθφκε εηδηθφηεξα- ηεο εηδεζενγξαθηθήο αθήγεζεο.   

3.2 Γεκνζηνγξαθηθέο Αθεγήζεηο 

Σελ παξνπζίαζε ησλ δηαθνξεηηθψλ ζεσξεηηθψλ πξνζεγγίζεσλ ηεο αθήγεζεο, ζα 

αθνινπζήζεη -φπσο εηπψζεθε θαη αλσηέξσ- ε πξνζέγγηζε θαη αλάιπζε ησλ 

δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ. Έλαο πξψηνο νξηζκφο ηεο δεκνζηνγξαθηθήο 

αθήγεζεο, έγηλε ήδε ζην πξψην θεθάιαην, φπνπ θαη νξίζζεθε σο «θάζε εμηζηόξεζε 

γεγνλόησλ, ε νπνία ζηεξίδεηαη ζε πξαγκαηηθά (non-fiction) γεγνλόηα, έρεη 

πιεξνθνξηαθό ραξαθηήξα, ρξεζηκνπνηεί ινγνηερληθέο ηερληθέο θαη δεκνζηεύεηαη ζηα 

κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο». Απηφ, ην νπνίν ζα γίλεη ζηελ παξνχζα ελφηεηα, είλαη κία 

παξνπζίαζε νξηζκέλσλ ζεσξεηηθψλ πξνζεγγίζεσλ απέλαληη ζηελ αθήγεζε ζηε 

δεκνζηνγξαθία - ελ φισ-, αιιά θαη ζηα επηκέξνπο αθεγεκαηηθά είδε ιφγνπ.  

Γηα ηε ζρέζε δεκνζηνγξαθίαο θαη αθήγεζεο έρνπλ ηνπνζεηεζεί πνηθίινη εξεπλεηέο. 

O Erik Neveu
113

 ηζρπξίδεηαη
114

 φηη ε δεκνζηνγξαθία ζπληζηά κία «αθεγεκαηηθή 

ηέρλε», ελψ (φπσο γξάθεθε θαη ζηελ Δηζαγσγή) ν Allan Bell ζεσξεί
115

 φηη «νη 

δεκνζηνγξάθνη δε γξάθνπλ άξζξα. Αθεγνχληαη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο». Απφ ηελ 

                                                 
113 http://www.crape.univ-rennes1.fr/membres/neveu_erik.htm (ηειεπηαία πξφζβαζε 05/05/2017) 
114 Neveu, Erik. “Revisiting Narrative Journalism as One of The Futures of Journalism. Journalism Studies, Taylor & Francis 
(Routledge), 15 (5), 2014, ζει.539. 
115  Bell, Αllan. Kνηλσληνγισζζνιφγνο, θαζεγεηήο γιψζζαο θαη επηθνηλσλίαο ζην Παλεπηζηήκην Σερλνινγίαο ηνπ Aucland  

http://www.aut.ac.nz/research/research-institutes/icdc-old/postgraduate/supervision2/professor-allan-bell (ηειεπηαία πξφζβαζε 
05/05/2017) 

http://www.crape.univ-rennes1.fr/membres/neveu_erik.htm
http://www.aut.ac.nz/research/research-institutes/icdc-old/postgraduate/supervision2/professor-allan-bell
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άιιε, ε Marie Vanoost ππνζηεξίδεη
116

 φηη «ε αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία είλαη έλα 

κνληέιν, ην νπνίν έρεη αλαπηπρζεί εθ λένπ ηα ηειεπηαία ρξφληα ζην ρψξν ηεο 

δεκνζηνγξαθίαο». Αληίζηνηρα, νη Pélissier θαη Eyriès πηζηεχνπλ
117

 φηη «ε 

δεκνζηνγξαθία έρεη ζηαδηαθά επηθνξηηζζεί κε έλαλ αθφκε ξφιν, ηελ αθήγεζε 

ηζηνξηψλ, κε ζηφρν ηεο άκβιπλζε ησλ ζθιεξψλ, ξεαιηζηηθψλ πεξηγξαθψλ ηεο 

πξαγκαηηθφηεηαο».   

πλερίδνληαο κε ηε δηεξεχλεζε ηνπ ηξφπνπ, κε ηνλ νπνίν ε δεκνζηνγξαθία θαη ε 

αθήγεζε ηέκλνληαη θαη αιιεινδηαπιέθνληαη, ν Neveu γξάθεη
118

 φηη ε ζχγρξνλε 

δεκνζηνγξαθία απαηηεί αθεγεκαηηθέο ηθαλφηεηεο, αιιά θαη κηα αθεγεκαηηθή 

δηάζηαζε ζηελ πεξηγξαθή ηνπ ξεπνξηάδ αληίζηνηρε κε ηε δχλακε ηνπ «κηα θνξά θη 

έλαλ θαηξφ». Πξφθεηηαη, θαη‟ απηφλ, γηα κηα αθεγεκαηηθή δηάζηαζε, ε νπνία δελ 

αθνξά κφλν ζην λα κεηαθέξεη ν δεκνζηνγξάθνο-αθεγεηήο ην θνηλφ ζε «κπζηηθά, 

άγλσζηα ή εθπιεθηηθά κέξε», αιιά θαη ζηελ ζπκπεξίιεςε θαη «νξγάλσζε ελόο θαζη 

ραξαθηήξσλ, ζηελ θαηαζθεπή κίαο πινθήο θαη ζηελ θηλεηνπνίεζε ηνπ θνηλνύ ζε κία 

ιεπηή ρξήζε ησλ γεγνλόησλ θαη ησλ εθπιήμεσλ, ζηηο νπνίεο μεδηπιώλνληαη νη δσέο ησλ 

ραξαθηήξσλ». Απηή ε αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία δαλείδεηαη ηηο ζπγγξαθηθέο ηεο 

ηερληθέο απφ ηε ινγνηερλία.  

Με ηε ζεηξά ηεο, ε Vanoost ζεσξεί
119

 φηη ην κνληέιν απηφ ηεο δεκνζηνγξαθίαο (ήηνη 

ε αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία) παξάγεη πβξηδηθέο αθεγήζεηο, νη νπνίεο βξίζθνληαη 

ζην φξην κεηαμχ δεκνζηνγξαθίαο θαη ινγνηερλίαο, θάηη πνπ ην θαζηζηά έλα 

θαηλφκελν ηδηαίηεξα πνιχπινθν, πνπ κπνξεί λα πξνζεγγηζζεί θαη λα δηεξεπλεζεί κε 

πνηθίινπο ηξφπνπο θαη απφ πνιιέο δηαθνξεηηθέο απφςεηο. Μ‟ απηφλ ηνλ ηξφπν, ε 

Vanoost ζέηεη ην επίθεληξν ηνπ ελδηαθέξνληνο ζηε ρξήζε ηερληθψλ δαλεηζκέλσλ απφ 

ηε ινγνηερλία ζην πιαίζην ηεο δεκνζηνγξαθηθήο ζπγγξαθηθήο πξαθηηθήο
120

.  

Ση είλαη ε δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε;  

Η πξνζέγγηζε ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, ν πξνζδηνξηζκφο θαη ε ηαμηλφκεζή 

ηνπο δηαθέξεη απφ εξεπλεηή ζε εξεπλεηή. Γελ ππάξρεη κηα θνηλή αληίιεςε σο πξνο ην 
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vol 25, 2013, ζει.140. 
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ηη ζπληζηά δεκνζηνγξαθηθή αθήγεζε, αιιά θαη σο πξνο ην πνηα είλαη ηα ζηνηρεία, 

πνπ αζξνηζηηθά ζηνηρεηνζεηνχλ κηα αθήγεζε δεκνζηνγξαθηθή. 

Καηά ηε Vanoost
121

 απηά ηα θείκελα, ηα νπνία αθεγνχληαη πξαγκαηηθέο ηζηνξίεο θαη 

είλαη δεκηνχξγεκα ηεο αθεγεκαηηθήο δεκνζηνγξαθίαο, είλαη πνπ ραξαθηεξίδνληαη σο 

δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο θαη δηαθξίλνληαη απφ άιιεο αθεγήζεηο ζηα κέζα καδηθήο 

ελεκέξσζεο, φπσο ηηο ιεγφκελεο θαηά Lits (1997 & 2008) κηληηαθέο αθεγήζεηο ή ηελ 

ηαμηλφκεζε ησλ Françoise Revaz, Stéphanie Pahud θαη Raphaël Baroni
122

 γηα ηηο 

αθεγήζεηο ζηνλ εκεξήζην ηχπν (Revaz et al. 2007). Δηδηθφηεξα, σο δεκνζηνγξαθηθή 

αθήγεζε νξίδεηαη θαη‟ απηήλ
123

 θάζε «ηζηνξία, ζηελ νπνία νη ραξαθηήξεο δξνπλ κέζα 

ζην ρξόλν κέζα ζε κία ζπγθεθξηκέλε ηνπνζέηεζε (“setting”). Γηα ην ζθνπό απηό, ν 

δεκνζηνγξάθνο ρξεζηκνπνηεί ηερληθέο, νη νπνίεο ζεσξνύληαη ινγνηερληθέο. Τέηνηεο 

ηερληθέο είλαη ε ρξήζε ηεο θσλήο, θαζώο θαη ηερληθέο, νη νπνίεο επηηξέπνπλ ηε 

δεκηνπξγία θάπνηαο κνξθήο εκπεηξίαο γηα ηνλ αλαγλώζηε θαη ηερληθέο, νη νπνίεο 

ζηνρεύνπλ ζηελ „αηρκαιώηηζε‟ θαη ηε δηαηήξεζε ηνπ ελδηαθέξνληνο ηνπ αλαγλώζηε(π.ρ. 

αγσλία, δηαθσλία, έληαζε κεηαμύ θάπνηαο επηπινθήο θαη ηεο ιύζεο ηεο).  Ο ηειηθόο 

ζθνπόο ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο είλαη λα πξνζθέξεη κηα θαιύηεξε θαηαλόεζε 

ηνπ πξαγκαηηθνύ θόζκνπ». Χο εθ ηνχηνπ, ε ηζηνξία ππφθεηηαη ζε κία πξαγκαηηθή 

απαίηεζε αθξίβεηαο, ε νπνία θαηά θχξην ιφγν αγθπξνβνιεί ζηηο δηαδηθαζίεο ηνπ 

ξεπνξηάδ, πνπ πξαγκαηνπνηνχληαη απφ ην δεκνζηνγξάθν
124

. 

Ο αλσηέξσ νξηζκφο ηεο Vanoost θαηαδεηθλχεη απηφ, πνπ αλαθέξεη
125

 θαη ίδηα, φηη 

θεληξηθφ ξφιν ζην πιαίζην ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ θαηέρεη ε 

αθήγεζε/ηζηνξία/πινθή (récit). Γίλνληαο έκθαζε, ινηπφλ, ζηελ έλλνηα ηεο 

ηζηνξίαο/αθήγεζεο, ε Vanoost ππνζηεξίδεη
126

 φηη νη αθεγήζεηο/ηζηνξίεο 

παξνπζηάδνπλ έλαλ απμεκέλν βαζκφ δηάξζξσζεο, αιιά θαη κία δηαθνξεηηθή ζρέζε 

κε ην ρξφλν, ηα εθάζηνηε γεγνλφηα, αιιά θαη φιν ην ππφινηπν ηεο δεκνζηνγξαθηθήο 

παξαγσγήο. Οη ηζηνξίεο απηέο παξνπζηάδνπλ -γεληθφηεξα- γεγνλφηα „νινθιεξσκέλα‟ 

ή γεγνλφηα κε ζπγθεθξηκέλν θιείζηκν, ην νπνίν είλαη θαη‟ αλάγθελ θαηαζθεπαζκέλν 

βάζεη ησλ αθεγεκαηηθψλ επηινγψλ ηνπ δεκνζηνγξάθνπ θαη φρη ησλ απαηηήζεσλ ηεο 
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 ελίδα 47 
 

δεκνζίεπζεο ή ην ξπζκφ ησλ εηδήζεσλ. Έηζη, θξίλεη
127

 φηη νη δεκνζηνγξαθηθέο 

αθεγήζεηο βξίζθνληαη πην θνληά ζηηο θιαζηθέο αθεγήζεηο θαληαζηηθνχ ραξαθηήξα 

απφ φηη ζηηο ζπκβαηηθέο ηζηνξίεο ηνπ ηχπνπ, ηνπιάρηζηνλ φζνλ αθνξά ζηηο ηερληθέο 

γξαθήο θαη ζην είδνο ηεο αιήζεηαο, πνπ επηρεηξνχλ απηά ηα δχν είδε λα κεηαθέξνπλ. 

Η έλλνηα ηεο αθήγεζεο ζηελ αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθία, γίλεηαη αληηιεπηή απφ ην 

Mark Kramer ζε έλα κνληέιν έμη ζεκείσλ, ηα νπνία ζπλζέηνπλ «α) έλα ζχλνιν 

ζθελψλ β) ραξαθηήξεο γ) δξάζε, πνπ εθηπιίζζεηαη κέζα ζην ρξφλν δ) ε εξκελεχζηκε 

θσλή ελφο αθεγεηή κε κηα θάπσο δηαθξηηή πξνζσπηθφηεηα ε) Κάπνηα αίζζεζε 

ζρέζεο κε ηνλ αλαγλψζηε/ζεαηή/αθξναηή θαη ζη) φια λα είλαη έηζη δηαηεηαγκέλα, 

ψζηε λα νδεγνχλ ην αθξναηήξην πξνο έλα ζεκείν ή κία πξαγκάησζε ή έλαλ 

πξννξηζκφ». Σα ηξία πξψηα ζηνηρεία ζρεηίδνληαη κε ηνλ ηξφπν, πνπ αληηιακβάλεηαη 

ηελ ηζηνξία ν Gérard Genette. Απφ ηελ άιιε, νη έλλνηεο ηεο δξάζεο, ηνπ ρξφλνπ θαη 

ησλ παξαγφλησλ θαίλεηαη λα πεγάδνπλ απφ ην έξγν ηνπ Vladimir Propp
128

. 

Οη αλσηέξσ πξνζεγγίζεηο ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, θαηαδεηθλχνπλ εθείλν, ην 

νπνίν ζεκεηψλεη θαη ε Καθαβνχιηα Μαξία, φηη δειαδή «ε αλάιπζε ηνπ ιόγνπ ησλ 

κέζσλ έρεη πηνζεηήζεη θαη επεθηείλεη ζε βάζνο βαζηθέο αλαιπηηθέο θαηεγνξίεο θαη 

ηππνινγηθέο δηαθξίζεηο ηεο δνκηθήο αθεγεκαηνινγίαο». Αθφκε, ζχκθσλα κε ηελ ίδηα, 

παξαηεξείηαη φηη ην ηξίπηπρν ηεο ζηξνπθηνπξαιηζηηθήο αθεγεκαηνινγίαο, πνπ 

πξνηείλεη θαη ν Genette –πινθή, ηζηνξία & αθήγεζε- απινπνηείηαη ππέξ ηεο δπαδηθήο 

δηάθξηζεο ηεο αθήγεζεο ζε ηζηνξία & ιφγν, κηα δηάθξηζε, ηελ νπνία θάλεη θαη ν 

Fairclough
129

, ν νπνίν δηαθξίλεη αλάκεζα ζε „ηζηνξία‟ („story‟) θαη παξνπζίαζε ή 

ιφγν („presentation‟, „discourse‟)
130

. Μία άιιε δηαπίζησζε ηεο Καθαβνχιηα αθνξά 

ζηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν γίλεηαη ε αλάιπζε ησλ αθεγήζεσλ ζηα κέζα, ε νπνία 

εζηηάδεη ζηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν γίλεηαη ε πξφζιεςε ηνπ αθεγεκαηηθνχ ιφγνπ, αιιά 

«θαη ζηνπο κεραληζκνχο πξνζδηνξηζκνχ απηήο ηεο πξφζιεςεο ζηνλ άμνλα αθεγεηήο 

- παξαιήπηεο ηεο αθήγεζεο»
131

.Σν αθήγεκα ζηα κέζα ζπζηήλεηαη σο νινθιεξσκέλε 

λνεκαηηθή ελφηεηα κφλν ζην λνπ ηνπ απνδέθηε ηεο αθήγεζεο.  
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Μηα άιιε ηάζε θαη πξνζέγγηζε ησλ αθεγήζεσλ ηνπ δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ 

ζηεξίδεηαη ζηελ ηδέα φηη νη αθεγήζεηο επηηεινχλ κηα θνηλή θεηκεληθή ιεηηνπξγία, ε 

νπνία εληνπίδεηαη ζην φηη απηέο πιεξνθνξνχλ ή εμεγνχλ. Έηζη, έλαο ππνζηεξηθηήο 

ηεο ζπγθεθξηκέλεο ηδέαο, ν José de Broucker δηαθξίλεη δχν ζεκειηψδε «είδε 

δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ», ηελ ελεκέξσζε θαη ηνλ ζρνιηαζκφ αλάινγα κε ην ζηφρν 

ηνπ θαζελφο. χκθσλα κε ηα ιεγφκελά ηνπ
132

 επηδίσμε ηνπ εηδεζενγξαθηθνχ άξζξνπ 

είλαη «λα γλσζηνπνηήζεη θαη, πηζαλφηαηα, λα θαηαζηήζεη θάηη ζαθέο», λα 

πιεξνθνξήζεη θαη ίζσο λα εμεγήζεη, ελψ ηνπ ζρνιηαζηηθνχ άξζξνπ «λα πξνβάιεη κηα 

πεπνίζεζε, κηα θξίζε, έλα ζπλαίζζεκα, κηα δηάζεζε», λα απνδείμεη. Με βάζε απηή ηε 

δηάθξηζε, ινηπφλ, αθεγεκαηηθή δεκνζηνγξαθηθά είδε ζπληζηνχλ ε είδεζε θαη ην 

ξεπνξηάδ, ηα νπνία ζπληζηνχλ θαη ηελ εηδεζενγξαθία. Αληίζεηα, ην θχξην άξζξν, ην 

ρηνπκνξηζηηθφ ζεκείσκα ή θάζε άιιν άξζξν «γλψκεο», ηαμηλνκνχληαη ζηελ 

θαηεγνξία ηνπ ζρνιηαζκνχ
133

.  

Σελ ηαμηλφκεζε απηή θαίλεηαη λα αθνινπζεί θαη ν Allan Bell
134

, ν νπνίνο δηαθξίλεη 

ηηο δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο ζε εηδεζενγξαθία θαη ζρφιηα θαη θαηαηάζζεη ζηελ 

εηδεζενγξαθία ηηο εηδήζεηο, νη νπνίεο ιακβάλνληαη ππφςηλ κε ηελ έλλνηα, πνπ ηνπο 

πξνζδίδεη φινο ν θφζκνο (“news as we all recognize it”) θαη πνπ ζηνλ ππξήλα ηνπο 

βξίζθνληαη νη εηδήζεηο ζπκβάλησλ, φπσο αηπρήκαηα, θαηαζηξνθέο, «πξαμηθνπήκαηα 

θαη ζεηζκνί» (θαηά ηνλ ηίηιν ηνπ Rosenblum (1979). Παξάιιεια, θαηαηάζζεη ζηελ 

εηδεζενγξαθία –σο δεχηεξε θαηεγνξία- φ, ηη ζρεηίδεηαη κε ηελ «πνιηηηθή θαη ηε 

δηπισκαηία: εηδήζεηο γηα εθινγέο, θπβεξλεηηθέο εμαγγειίεο, δηεζλείο δηαπξαγκαηεύζεηο, 

θνκκαηηθέο πνιηηηθέο». Πξφθεηηαη, ζπλεπψο, γηα έλαλ πξνζδηνξηζκφ ησλ 

δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ βάζεη ηεο ζεκαηνινγίαο θαη ηνπ ζηφρνπ ηνπο. Βέβαηα, 

ν Bell ζπλερίδεη ηελ πξνζέγγηζε ηνπ εζηηάδνληαο ζηελ αλάιπζε ηεο εηδεζενγξαθηθήο 

αθήγεζεο, ζηελ νπνία εθαξκφδεη ην γλσζηφ κνληέιν ησλ Labov & Waletzky (1967) 

θαη Labov (1972) γηα ηηο πξνζσπηθέο αθεγήζεηο. 

Καη -επεηδή αλαθέξζεθε ε ηαμηλφκεζε ησλ Revaz, Pahud θαη Baroni- αμίδεη λα 

παξνπζηαζζεί, εδψ, ε δηθή ηνπο πξνζέγγηζε ζηελ έλλνηα ηεο δεκνζηνγξαθηθήο 

αθήγεζεο. Ο ίδηνο ν Revaz ζεσξεί φηη ε ηάζε λα ζεσξνχληαη φια ηα θείκελα, πνπ 

εκθαλίδνληαη ζηνλ ηχπν σο αθεγήζεηο είλαη ιαλζαζκέλε, δεκηνπξγεί κηα αζάθεηα θαη 
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«Μηα „ζχγρπζε ζηνλ θφζκν ηνπ θεηκέλνπ‟
135

. Δηδηθφηεξα, καδί κε ηνπο Revaz, Pahud 

θαη Baroni πξνηείλεη κία ηαμηλφκεζε ησλ δηαθνξεηηθψλ ηχπσλ ησλ αθεγήζεσλ, νη 

νπνίεο ιακβάλνληαη ππφςηλ σο θείκελα δξάζεσο ππφ ηελ επξεία έλλνηα, ηα νπνία 

εκθαλίδνληαη ζηνλ εκεξήζην ηχπν. Δηδηθφηεξα, ζηελ ηαμηλφκεζε θαη πξνζέγγηζή ηνπο 

απηή, νη αλσηέξσ αθνινπζνχλ ηελ ηδέα ηνπ Revaz (1997a) γηα ηελ χπαξμε ηξηψλ 

αθεγεκαηηθψλ επηπέδσλ ζηνλ εκεξήζην ηχπν. ην πξψην εμ απηψλ ησλ επηπέδσλ, 

εληάζζνληαη, θαη‟ αξρήλ, θείκελα, ηα νπνία παξνπζηάδνπλ κηα ζπλέρεηα γεγνλφησλ ή 

πξάμεσλ νξγαλσκέλσλ κε απζηεξή ρξνλνινγηθή ζεηξά. Σα θείκελα απηά 

ραξαθηεξίδνληαη σο „ρξνληθά‟(„chroniques‟)
136

. ε έλα δεχηεξν επίπεδν 

αθεγεκαηηθφηεηαο, εληνπίδνληαη θείκελα, ηα νπνία πεξηγξάθνπλ πξάμεηο ή γεγνλφηα, 

ηα νπνία εθηφο απφ ρξνλνινγηθή ζχλδεζε, παξνπζηάδνπλ θαη κηα αηηηψδε ζπλάθεηα, 

ήηνη θάπνηα πεξηζηαηηθά ιακβάλνπλ ρψξα σο απφξξνηα θάπνησλ άιισλ. Σα θείκελα, 

πνπ εληνπίδνληαη ζε απηφ ην επίπεδν αθεγεκαηηθφηεηαο, ραξαθηεξίδνληαη σο 

„ζρέζεηο‟ („relations‟). Σέινο, ζην ηξίην επίπεδν αθεγεκαηηθφηεηαο, ην νπνίν 

παξνπζηάδεη θαη ηελ „πςειφηεξε‟ αθεγεκαηηθφηεηα φισλ, αλήθνπλ θείκελα, ησλ 

νπνίσλ ε πινθή παξνπζηάδεη πξαγκαηηθά κεζηή δνκή θαη ηα νπνία παξνπζηάδνπλ κηα 

επηπινθή θαη ηε ιχζε ηεο. Απηά ηα θείκελα αλαθέξνληαη σο „ηζηνξίεο‟ („récits‟) 

απηέο θαζαπηέο
137

, νη νπνίεο θαηά Revaz εληνπίδνληαη ζηα δεκνζηνγξαθηθά είδε ηεο 

πξαγκαηηθφηεηαο („factual genres‟), φπσο ην ξεπνξηάδ θαη ηα άξζξα γλψκεο. 

Παξάιιεια, νη αλσηέξσ, πξνηείλνπλ
138

 κία αθφκε θαηεγνξηνπνίεζε ησλ 

αθεγεκαηηθψλ θεηκέλσλ, πνπ εληνπίδνληαη ζηνλ εκεξήζην ηχπν, βάζεη ηεο ζρέζεο 

ηνπο κε ην ρξφλν. Γηαθξίλνπλ, ηνηνπηνηξφπσο, ηηο αθεγήζεηο ζε „αλαδξνκηθέο‟ 

(„retrospective‟) (π.ρ. ξεπνξηάδ, άξζξν γλψκεο) θαη ζε „πξνζδνθψκελεο‟ (prospective) 

(π.ρ. κεηεσξνινγηθφ δειηίν ή αζηξνινγηθή πξφβιεςε). Δπηπξνζζέησο, θαηαγξάθνπλ 

δχν ηχπνπο αθεγεκαηηθήο αλάπηπμεο, νη νπνίνη θαηαιήγνπλ ζηε δηακφξθσζε δχν 

κνξθψλ αθεγήζεσλ, ηηο „απνκνλσκέλεο αθεγήζεηο‟ („narrations ponctuelles‟) θαη ηηο 

αθεγήζεηο ζε ζεηξέο („narrations sérielles‟). Απηέο νη αθεγήζεηο ζε ζεηξά 

ραξαθηεξίδνληαη σο «κηληηαθά ζίξηαι» («feuilletons médiatiques») θαη πξφθεηηαη 

νπζηαζηηθά γηα ζπλέρεηεο άξζξσλ, νη νπνίεο αθνξνχλ ζε γεγνλφηα, ηα νπνία 

                                                 
135 Revaz, Françoise. (1997) [ν.π.] ζει. 20. 
136 Revaz, F. & S. Pahud & R. Baroni (2007) [ν.π.] ζει.62.  
137 Revaz, F. & S. Pahud & R. Baroni (2007) [ν.π.] ζει.63. 
138 Revaz, F. & S. Pahud & R. Baroni (2007) [ν.π.] ζει.63. 
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εκθαλίδνπλ θάπνηα ρξνληθή δηάξθεηα ή απνηεινχληαη απφ επηκέξνπο „επεηζφδηα‟ 

δεκηνπξγψληαο έηζη θάπνηα αγσλία γηα ηελ εμέιημε
139

. 

Αλ γίλεη δεθηφ, ζπλεπψο, φηη νη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο δε γίλνληαη αληηιεπηέο 

κε έλαλ εληαίν ηξφπν απφ ηνπο ζεσξεηηθνχο, ηφηε ε ηαμηλφκεζή ηνπο θαη δηάθξηζε 

ηνπο δε γίλεηαη βάζεη ελφο θνηλψο απνδεθηνχ κεζνδνινγηθνχ κνληέινπ. Δδψ, ζα 

ιεθζεί, επνκέλσο, σο δεδνκέλν φηη δελ ππάγεηαη κφλν ε εηδεζενγξαθία ζηελ 

θαηεγνξία ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, αιιά φηη ππάξρνπλ θαη άιιεο 

θαηεγνξίεο, πνπ κπνξνχλ λα ππαρζνχλ ζε απηήλ, φπσο γηα παξάδεηγκα ηα 

ζρνιηαζηηθά άξζξα (θαηά de Broucker, 1995 & Bell, 1997).  

3.3 Η εηδεζενγξαθία σο αθήγεζε 

3.3.1 Ση είλαη ε εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε, πφηε κηα είδεζε ζπληζηά αθήγεζε θαη πνηα 

ηα ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά ηεο. 

Χο εηδηθφηεξε θαηεγνξία ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ, ινηπφλ, ζα εμεηαζζνχλ 

ζην ζεκείν απηφ νη εηδεζενγξαθηθέο αθεγήζεηο ή –αιιηψο- νη εηδήζεηο, ηα λέα, νη 

νπνίεο ζπληζηνχλ έλα είδνο ιφγνπ κε θαληαζηηθφ („non-fiction genre‟)
140

, αιιά έλα 

είδνο, πνπ ζηεξίδεηαη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα. Χζηφζν, νη εηδήζεηο δελ απνηεινχλ κηα 

πξαγκαηηθφηεηα αδηακεζνιάβεηε, αιιά θαηαζθεπάδνληαη κέζα απφ δηαδηθαζίεο 

ζπληαθηηθψλ επηινγψλ θαη κέζα απφ ηα νπηηθά θαη ερεηηθά ηνπο ζηνηρεία. Υσξίο ηα 

παξαπάλσ λα ζεκαίλνπλ φηη ε εηδεζενγξαθία ζπληζηά κία δεκνζηνγξαθηθή εθεχξεζε, 

ςέκαηα ή πξνθαηάιεςε, απηφ πνπ πξέπεη λα γίλεηαη αληηιεπηφ είλαη φηη θάζε είδεζε, 

πνπ παξνπζηάδεηαη ζηα ΜΜΔ, επεξεάδεηαη απφ πνιηηηζηηθνχο, ηζηνξηθνχο, 

πνιηηηθνχο, νηθνλνκηθνχο παξάγνληεο θαη θαλνληθνπνηείηαη απφ ηνλ εθάζηνηε 

εηδεζενγξαθηθφ νξγαληζκφ βάζεη κηαο ηδενινγίαο, ε νπνία λνείηαη εδψ κε ηελ έλλνηα 

ζπγθεθξηκέλσλ πνιηηηζηηθψλ αληηιήςεσλ, νη νπνίεο ιακβάλνληαη ππφςηλ σο 

δεδνκέλεο
141

. 

Ξεθηλψληαο ηελ πξνζέγγηζε ησλ εηδήζεσλ σο αθεγήζεσλ, είλαη πνιχ ζεκαληηθφ λα 

ζεκεησζεί φηη ήδε απφ ην 1926, έρεη αλαπηπρζεί κία ζπδήηεζε γχξσ απφ ην θαηά 

πφζν κπνξεί κία είδεζε λα απνηειέζεη αθήγεζε, θαζψο ε είδεζε απνηειεί κία 

πιεξνθνξία, έλα πξαγκαηηθφ γεγνλφο, ζε αληίζεζε κε ηελ αθήγεζε, ε νπνία δίλεη 

                                                 
139 Revaz, F. & S. Pahud & R. Baroni (2007) [ν.π.] ζει.64-65. 
140 Dunn, Anne. (2005) [ν.π.] ζει. 140. 
141 Dunn, Anne. (2005) [ν.π.] ζει. 140. 
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«ηζηνξίεο». Σν δήηεκα απηφ έρεη ππάξμεη αληηθείκελν δηαθσλίαο κεηαμχ ησλ 

εξεπλεηψλ, κε θάπνηνπο λα ππνζηεξίδνπλ φηη ππάξρεη πξνθαλήο δηάθξηζε κεηαμχ 

αθήγεζεο θαη πιεξνθνξίαο θαη άιινπο λα ζεσξνχλ φηη ε αθήγεζε ζπληζηά βαζηθή 

δνκηθή αξρή, πνπ εληνπίδεηαη ζε φιεο ηηο κνξθέο λέσλ
142

. ε κηα πην δηπισκαηηθή 

πξνζέγγηζε ηνπ δεηήκαηνο, ζα κπνξνχζε λα ιερζεί φηη ε αθήγεζε ζπληζηά κελ έλαλ 

ηξφπν νξγάλσζεο ησλ γεγνλφησλ ζε έλα ζπλερέο θείκελν, φρη ην κνλαδηθφ δε
143

.  

Πεγαίλνληαο ζε έλα άιιν δήηεκα, ην νπνίν έρεη απαζρνιήζεη, επίζεο, ηνπο 

ζεσξεηηθνχο ησλ αθεγήζεσλ ζηα λέα, εζηηάδνπκε ηελ πξνζνρή ζηε δηάθξηζε ησλ 

εηδήζεσλ ζηα ιεγφκελα „hard news‟ θαη „soft news‟. Πξφθεηηαη γηα έλαλ δηαρσξηζκφ, 

πνπ έθαλε ν John Hartley
144

, ν νπνίνο αξρηθά φξηζε έμη κεγάιεο θαηεγνξίεο λέσλ, ηελ 

πνιηηηθή, ηελ νηθνλνκία, ηηο δηεζλείο ζρέζεηο, ηα εγρψξηα λέα, ηα ζπνξ θαη ηηο ηπραίεο 

ηζηνξίεο θαη έθαλε ηε δηάθξηζε κεηαμχ „hard news‟ θαη „soft news‟, εθ ησλ νπνίσλ, 

απφ ηε κία, ηα πξψηα ραξαθηεξίδνληαη απφ θάπνηνπ είδνπο ζχγθξνπζε, απφ ηελ άιιε 

ηα δεχηεξα αθνξνχλ ζε ηζηνξίεο ρηνπκνξηζηηθέο ή αλζξσπίλνπ ελδηαθέξνληνο. 

Χζηφζν, αθφκε θαη απηή ε δηάθξηζε δελ κπνξεί λα είλαη απνιχησο μεθάζαξε, θαζψο 

ζε πξψηε αλάγλσζε νη έμη πξναλαθεξζείζεο θαηεγνξίεο λέσλ κπνξνχλ λα 

εληνπηζζνχλ ηφζν ζηα hard news φζν θαη ζηα soft news. Καη, ελψ ζα κπνξνχζε λα 

ππνηεζεί φηη ππάξρεη κηα δηάθξηζε κεηαμχ ηνπο αθνχ ηα hard news θαηαζθεπάδνληαη 

βάζεη ελφο „πιεξνθνξηαθνχ κνληέινπ‟ θαη ηα soft news σο αθεγήζεηο, ε 

πξαγκαηηθφηεηα ζηε ζχγρξνλε πνιηηηζκηθή ζεσξία θαη ζηε ζεσξία ηνπ ιφγνπ είλαη 

φηη ιακβάλεηαη σο ζεσξεηηθή ππφζεζε φηη ηφζν ηα hard news φζν θαη ηα soft news 

κπνξνχλ λα απνηειέζνπλ αθεγεκαηηθά είδε
145

. 

Αλαιχνληαο, πεξαηηέξσ, ηελ αλσηέξσ δηάθξηζε θαηαηάζζνπκε ζηελ θαηεγνξία ησλ 

soft news, εηδήζεηο, νη νπνίεο δελ αθνξνχλ απαξαίηεηα ζε θάπνηα ζπγθεθξηκέλε κέξα, 

αιιά πξνζθέξνπλ έλα ππφβαζξν ή έλαλ ραξαθηήξα „αλζξψπηλνπ ελδηαθέξνληνο‟ 

ζηελ ηζηνξία, αλαθνξηθά κε δηάθνξα γεγνλφηα ηεο επηθαηξφηεηαο
146

, ζηα νπνία 

ζπκπεξηιακβάλεηαη ε πνιηηηθή, ε νηθνλνκία ή δηεζλή δεηήκαηα (π.ρ. πξνζθπγηθφ).   

Αληίζεηα, ζηελ θαηεγνξία ησλ „hard news‟ θαηαηάζζνληαη λέα θαη εηδήζεηο, νη νπνίεο 

ζρεηίδνληαη κε ηελ εθδήισζε «εθξεθηηθήο βίαο, αλαηξνπέο ηεο ηχρεο, θνηλσληθά 

                                                 
142 Fulton , Helen. (2005) [ν.π.] ζει.226. 
143 Ytreberg, Espen. “Moving out of the converted pyramid: Narratives and descriptions in television news”. Journalism studies, 
2.3, 2001, ζει. 359. 
144 Hartley, John. “Understanding News”. London: Routledge, 1982, ζει.38-39. 
145 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 227. 
146 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 226.  
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ζεκαληηθέο παξαβηάζεηο ηεο εζηθήο ηάμεο», κε γεγνλφηα, δειαδή, πνπ δηαζαιεχνπλ 

ηελ θνηλσληθή ηάμε θαη ζπλνρή. Σα γεγνλφηα απηά, κπνξνχλ είηε λα έρνπλ θάπνηα 

πιηθή εθδήισζε (π.ρ. θπζηθή θαηαζηξνθή, πφιεκνο, αηχρεκα) είηε λα απνηεινχλ 

απιά επηθνηλσληαθά ζπκβάληα (π.ρ. ιφγνο, δειηίν ηχπνπ)
147

. Ο White δηαθξίλεη
148

 δχν 

ππνθαηεγνξίεο hard news, ε πξψηε αθνξά ζηε ιεγφκελε „γεγνλνηηθή ηζηνξία‟ ('event 

story'), ε νπνία πεξηγξάθεη «ηη έγηλε ζε πεξίπησζε θάπνηνπ άζρεκνπ ζπκβάληνο, 

άζθεζεο βίαο πνιηηηθήο ή δηάπξαμεο θάπνηνπ αδηθήκαηνο».  Απφ ηελ άιιε, ε δεχηεξε 

θαηεγνξία ζηεξίδεηαη ζε επηθνηλσληαθά γεγνλφηα θαη πξάμεηο, νη νπνίεο κπνξεί λα 

πεξηγξάθνπλ «θξηηηθέο, θαηεγνξίεο, αηηήκαηα, αλαθαιχςεηο, πξνεηδνπνηήζεηο, 

αλαθνηλψζεηο απφ θάπνηα εμνπζηνδνηεκέλε αξρή, φπσο ζηελ πεξίπησζε θάπνηνπ 

πνιηηηθνχ». Έλα άιιν δήηεκα, πνπ ζπλδέεηαη άκεζα κε ηα hard news είλαη εθείλν ηεο 

γιψζζαο ή ηεο „θσλήο‟ ησλ αθεγήζεσλ απηψλ, ε νπνία „νθείιεη‟ θαηά πνιινχο 

δεκνζηνγξάθνπο, ζεσξεηηθνχο θαη αλαιπηέο ησλ κέζσλ λα είλαη „νπδέηεξε‟, 

„αληηθεηκεληθή‟ θαη „πξαγκαηηθή‟
149

 κέζσ ηε ρξήζεο δηαθφξσλ «πξαθηηθώλ ηνπ ιόγνπ, 

όπσο είλαη ε ηξηηνπξόζσπε αθήγεζε, ε εμσηεξηθή εζηίαζε, ε ζπκπεξίιεςε ελόο 

κεγάινπ βαζκνύ εκπεηξηθώλ πιεξνθνξηώλ αλαθνξηθά κε εκεξνκελίεο, κέξε» θ.ν.θ., 

θαζψο θαη κηα θάπνηα έιιεηςε ηξνπηθφηεηαο, φπσο είλαη ε απνπζία επηζέησλ, 

επηξξεκάησλ, θξάζεσλ, πνπ δειψλνπλ αμηνιφγεζε ή γλψκε
150

.  

Μηα άιιε παξαηήξεζε, πνπ αθνξά ζηνλ ηξφπν νξγάλσζεο ησλ εηδεζενγξαθηθψλ 

αθεγήζεσλ, ζρεηίδεηαη κε ην γεγνλφο φηη -ελψ ζηα soft news ρξεζηκνπνηνχληαη ζε 

κεγάιν βαζκφ πνηθίιεο ινγνηερληθέο ηερληθέο (π.ρ. έλαξμε ηεο αθήγεζεο in media 

res)- ηα hard news έρνπλ αλαπηχμεη έλα κνληέιν, ην νπνίν είλαη γλσζηφ σο ην 

„κνληέιν ηεο αλεζηξακκέλεο ππξακίδαο‟ (inverted pyramid‟). πληζηά επξέσο 

απνδεθηή αληίιεςε
151

 φηη ν ηξφπνο νξγάλσζεο ησλ αθεγήζεσλ γηα „hard news‟ είλαη 

εθείλνο ηεο αλεζηξακκέλεο ππξακίδαο θαη κε ηνλ φξν αλεζηξακκέλε ππξακίδα 

λνείηαη κηα ηέηνηα νξγάλσζε ησλ πιεξνθνξηψλ, ψζηε νη πην ζεκαληηθέο θαη ζπλαθείο 

πιεξνθνξίεο (ην πνηνο, ην πφηε, ην ηη, ην πνπ) λα ηνπνζεηνχληαη ζηελ αξρή 

αθνινπζνχκελεο απφ ππνζηεξηθηηθέο πιεξνθνξίεο, ιφγηα εκπιεθφκελσλ κεξψλ, 

δηαθνξεηηθέο απφςεηο ή άιια ζρφιηα. Πξφθεηηαη γηα έλαλ ηξφπν παξάζεζεο 

πιεξνθνξηψλ, ν νπνίνο θηλείηαη απφ ην πην γεληθφ ζην εηδηθφ θαη ν νπνίνο 

                                                 
147 White, Peter. (1997) [ν.π.] ζει. 101. 
148 White, Peter. (1997) [ν.π.] ζει. 102. 
149 White, Peter. (1997) [ν.π.] ζει. 106. 
150 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 232. 
151 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 228. 
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«ζπλεπάγεηαη κηα θαηάηαμε θαηά θζίλνπζα ζεηξά ζπνπδαηφηεηαο». Έηζη, ινηπφλ, ε 

ελαξθηήξηα πξφηαζε ή παξάγξαθνο, παξνπζηάδεη ηελ πηπρή ηνπ δεκνζηνγξάθνπ 

ζρεηηθά κε εθείλν, πνπ ζεσξείηαη πην άμην ιφγνπ βάζεη ησλ ζπκβαηηθψλ 

εηδεζενγξαθηθψλ αμηψλ ηνπ αζπλήζνπο, ηεο ζχγθξνπζεο, ηεο εγγχηεηαο, ηνπ 

αδηακθηζβήηεηνπ, ησλ ειίη πξνζψπσλ θαη άιισλ. 

Αλ ζέινπκε λα επαλέιζνπκε ζην ιφγν ησλ εηδήζεσλ, δχν πξάγκαηα αμίδεη λα 

αλαθέξνπκε: α. ηελ ρξήζε αθεγεκαηηθψλ ζηξαηεγηθψλ γηα ηελ παξνπζίαζε ησλ 

εθάζηνηε λέσλ θαη β. ηελ χπαξμε νξηζκέλσλ εηδεζενγξαθηθψλ αμηψλ („news values‟), 

νη νπνίεο θαζηζηνχλ ηελ πιεξνθνξία άμηα δεκνζίεπζεο. 

Όζνλ αθνξά ζην πξψην εθ ησλ δχν αλσηέξσ ζηνηρείσλ, νη αθεγεκαηηθέο 

ηερληθέο/ζηξαηεγηθέο είλαη εθείλεο, πνπ ζπκβάινπλ, ψζηε ε πιεξνθνξία λα θαηαζηεί 

εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε. Απηέο νη ηερληθέο ζεσξνχληαη ηππηθέο ζην ιφγν ησλ 

εηδήζεσλ θαη δηαθξίλνληαη ζηηο αθφινπζεο: α. ηε „γσλία‟ („angle‟), ε νπνία θαζνξίδεη 

ην αθεγεκαηηθφ πξφηππν θαη ζπγθξίλεηαη κε ηελ αληίζηνηρε πινθή ζηηο θαληαζηηθέο 

αθεγήζεηο, β. ην „ζεκείν θιεηζίκαηνο‟ („point of closure‟), ην νπνίν ζηα „hard news‟, 

ηνπνζεηείηαη ζηελ αξρή ηεο αθήγεζεο βάζεη ηνπ κνληέινπ ηεο αλεζηξακκέλεο 

ππξακίδαο, γ. ηελ „εμαηνκίθεπζε‟  („individualisation‟), δειαδή ην ζπζρεηηζκφ ησλ 

γεγνλφησλ κε ζπγθεθξηκέλα πξφζσπα,  δ. ηελ „εζηίαζε‟ („focalisation‟), ήηνη ηελ 

νπηηθή γσλία, βάζεη ηεο νπνίαο πεξηγξάθνληαη θαη παξνπζηάδνληαη ηα γεγνλφηα ζην 

θνηλφ θαη ε. ηε „ρξνλνινγηθφηεηα‟ („chronology‟), δειαδή ην ρξνληθφ πιαίζην, κέζα 

ζην νπνίν ιακβάλνπλ ρψξα ηα ζπκβάληα ηεο αθήγεζεο.
152

  

Μεηαθέξνληαο ηε ζπδήηεζε ζηηο ιεγφκελεο εηδεζενγξαθηθέο αμίεο (news values) ην 

πξψην, πνπ πξέπεη λα εηπσζεί εδψ είλαη φηη πξφθεηηαη γηα «αμίεο, νη νπνίεο 

επηζηξαηεύνληαη από ηνπο δεκνζηνγξάθνπο θαηά ηε ζπιινγή, επηινγή, ην γξάςηκν θαη 

ηελ παξνπζίαζε ησλ λέσλ»
153

. χκθσλα κε ηνλ Πνιίηε
154

, νη εηδεζενγξαθηθέο αμίεο, 

ζπληζηνχλ θξηηήξηα, ηα νπνία πξνζδηνξίδνπλ πφηε έλα γεγνλφο είλαη πην ελδηαθέξνλ 

απφ έλα άιιν θαη θαζνξίδνπλ -νπζηαζηηθά- ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν παξνπζηάδνληαη 

νη εηδήζεηο. Άιισζηε, ν ίδηνο ζεσξεί φηη «δελ κπνξνχκε λα κειεηήζνπκε ηε δνκή ησλ 

εηδήζεσλ αλεμάξηεηα απφ ηε ιεηηνπξγία», πνπ επηηεινχλ, νχηε λα δηαρσξίζνπκε ηε 

                                                 
152 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 233-242. 
153 Dunn, Ann (2005) [ν.π.] ζει. 141. 
154 Πνιίηεο, Π. (2005) [ν.π.] ζει. 33-34. 
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κνξθή απφ ην πεξηερφκελφ ηνπο. Βέβαηα, ζχκθσλα κε ηελ Fulton
155

 νπνηνδήπνηε 

ζέκα κπνξεί λα επαλαδηαηππσζεί ζην ιφγν ησλ «εηδήζεσλ» θαη, σο εθ ηνχηνπ, λα 

κεηαηξαπεί ζε εηδεζενγξαθηθφ ζηνηρείν, πνπ ζπγθεληξψλεη κία ή πεξηζζφηεξεο απφ 

ηηο εηδεζενγξαθηθέο αμίεο, ηηο νπνίεο κία είδεζε, „νθείιεη‟ λα έρεη, αλ ζεσξήζνπκε 

φηη νη «εηδήζεηο» ζπληζηνχλ ιφγν. 

Με βάζε ηε κειέηε ησλ Galtung & Ruge
156

 γηα ηηο εηδεζενγξαθηθέο αμίεο, o Πνιίηεο 

ηηο δηαθξίλεη
157

 ζε ηξεηο νκάδεο, εθ ησλ νπνίσλ ε πξψηε ζρεηίδεηαη κε ην 

«πεξηερφκελν ησλ εηδήζεσλ (δειαδή ηελ ηδηαίηεξε θχζε ησλ ζπκβάλησλ θαη ηελ 

ηαπηφηεηα ησλ δξαζηψλ ηνπο» ε δεχηεξε «κε ηελ επεμεξγαζία ησλ εηδήζεσλ θαη ε 

ηξίηε κε ηελ πνηφηεηα ηνπ εηδεζενγξαθηθνχ θεηκέλνπ». Αλ ζέινπκε λα δνχκε 

επηγξακκαηηθά νξηζκέλεο απφ ηηο αμίεο απηέο, ζηελ πξψηε νκάδα εληνπίδνπκε αμίεο, 

φπσο ε αξλεηηθφηεηα ηεο είδεζεο, ε ηδηφηεηα ηνπ πξνζθάηνπ, ε γεσγξαθηθή 

εγγχηεηα, ε ηδηφηεηα ηνπ απξνζδφθεηνπ, ε πξνζσπνπνίεζε, ε ηαπηφηεηα ηεο πεγήο 

κηαο είδεζεο, ε γεγνλνηηθφηεηα θαη ε αλαθνξά ζε ζπγθεθξηκέλα πξφζσπα ή έζλε. 

Αθνινχζσο, ζηε δεχηεξε νκάδα, ζπκπεξηιακβάλνληαη αμίεο, φπσο ε ζπλέρεηα, ν 

αληαγσληζκφο, ε ζπλεπηινγή, ε ζχλζεζε θαη ε πξνβιεςηκφηεηα. Σέινο, ζηελ 

ηειεπηαία νκάδα αμηψλ, θαηαηάζζνληαη  νη παξάγνληεο ηεο ζαθήλεηαο, ηεο ζπληνκίαο 

θαη ηνπ ρξψκαηνο. 

3.3.2 Αλαιχνληαο ην ιφγν ησλ εηδεζενγξαθηθψλ αθεγήζεσλ 

Οη δχν αλαιχζεηο ησλ νξγαλσηηθψλ ηδηνηήησλ ησλ εηδήζεσλ κε ηε κεγαιχηεξε 

επηξξνή είλαη απφ ηε κία ε αλάιπζε ηνπ van Dijk ζην έξγν ηνπ «News as Discourse» 

(1988)
158

 θαη, ζηε ζπλέρεηα, ηνπ Allan Bell (1991, 1998), ν νπνίνο πηνζέηεζε θαη 

αλέπηπμε ηε ζεσξία ηνπ Van Dijk
159

. 

Δθθηλψληαο απφ ηελ πξνζέγγηζε ηνπ έξγνπ ηνπ Van Dijk ζεκεηψλεηαη –θαηαξρήλ- φηη 

απηφ απνηέιεζε κία πξσηνπνξηαθή ζπκβνιή γηα ηε κειέηε ησλ εηδήζεσλ σο ιφγσλ 

(αθεγήζεσλ). Πξνο ζπκπιήξσζε πξναλαθεξζείζαο κειέηεο ηνπ, κάιηζηα, ν Van 

Dijk, δεκνζίεπζε ηελ ίδηα ρξνληά ην έξγν ηνπ “News Analysis”
160

, ζην νπνίν 

                                                 
155 Fulton, Helen. (2005) [ν.π.] ζει. 221. 
156 Galtung & Ruge. «Structuring and Selecting News». ην «The manufacture of news: social problems, deviance and the mass 

media». London: Constable, 1981. 
157 Πνιίηεο, Π. (2005) [ν.π.] ζει. 34-46. 
158 Van Dijk, T. A. “News as discourse”. Hillsdale, NJ: Erlbaum, 1988a. 
159 White, P.R.R. «Telling Media Tales - the news story as rhetoric», unpublished PhD dissertation, Linguistics Department, 

University of Sydney, 1998 (unpublished ), ζει. 8. 
160 Van Dijk, T. A. “News analysis: Case studies of international and national news in the press”. Hillsdale, NJ: Erlbaum, 1988b. 
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πξαγκαηνπνίεζε κηα εθηελέζηαηε κειέηε ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν ν δηεζλήο ηχπνο
161

 

θάιπςε ηε δνινθνλία ηνπ ηφηε πξσζππνπξγνχ ηνπ Ληβάλνπ.  

Ο Van Dijk, εθπξφζσπνο ηεο Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ, πξφηεηλε κία θαηλνχξηα, 

δηεπηζηεκνληθή ζεψξεζε ησλ λέσλ
162

, ε νπνία ζηεξίρζεθε ζε κία γλσζηηθή ζεσξία 

πεξί ηεο θεηκεληθήο θαηαλφεζεο
163

. Κχξην άμνλα ζηελ πξνζέγγηζε ηνπ ζπλέζηεζε ν 

εληνπηζκφο θαη ε εξκελεία ηνπ γλσζηηθνχ κεραληζκνχ, κε ηνλ νπνίν νη αλαγλψζηεο 

εξκελεχνπλ ηα κελχκαηα ηνπ εθάζηνηε θεηκέλνπ. Παξάιιεια, ε κειέηε ηνπ 

πξνζαλαηνιίζζεθε βάζεη ησλ ηδενινγηθψλ κελπκάησλ ησλ εηδήζεσλ, γεγνλφο, πνπ 

αληηθαηνπηξίδεηαη ζηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν πξνζέγγηζε ηε ξεηνξηθή ιεηηνπξγηθφηεηα 

ηνπ δειηίνπ εηδήζεσλ: Καη‟ απηφλ, ε αλάιπζε ησλ ξεηνξηθψλ δπλαηνηήησλ ηνπ 

πεξηνξίδεηαη ζε δεηήκαηα «πξαγκαηηθφηεηαο», θαζψο θαη ζηηο ζηξαηεγηθέο, νη νπνίεο 

δηαζθαιίδνπλ φηη νη αλαγλψζηεο ζα εθιάβνπλ απηή ηελ «πξαγκαηηθή» πιεξνθνξία 

σο «αιεζηλή» θαη «έκπηζηε».  

Ο Van Dijk ζέιεζε λα δηακνξθψζεη έλα κνληέιν γλσζηηθήο δηαδηθαζίαο, κέζσ ηνπ 

νπνίνπ νη αλαγλψζηεο ζα κπνξνχλ λα θαηαλννχλ ηα δηάθνξα ζηνηρεία ηνπ θεηκέλνπ 

σο απνηεινχληα έλα επξχηεξν ζχλνιν ζεκάησλ, ηηο απνθαινχκελεο θαη‟ απηφλ 

„καθξνπξνζέζεηο‟. Πξφθεηηαη γηα έλα κνληέιν «πξνζαλαηνιηζκέλν ζε δεηήκαηα 

θαηαλόεζεο θαη πεξίιεςεο θαη όρη αλαιπηηθήο πεξηγξαθήο ησλ ιεμηθνγξαθηθώλ 

ηδηνηήησλ». Γηα ην ζθνπφ απηφ, πξφηεηλε νξηζκέλνπο θαλφλεο, κε ζθνπφ ηελ αλάδεημε 

ηνπ ππξήλα ηνπ θεηκέλνπ θαη θαη‟ επέθηαζε ηελ εμαγσγή ησλ „καθξνπξνζέζεσλ‟ ηνπ 

θεηκέλνπ
164

. Οη θαλφλεο απηνί ραξαθηεξίδνληαη απφ ηνλ Van Dijk σο 

καθξνθαλφλεο
165

 θαη κε -θαη‟ νπζίαλ- ζηφρν ηε κείσζε ησλ πιεξνθνξηψλ ηνπ 

θεηκέλνπ δηαθξίλνληαη ζε ηξεηο ηχπνπο, ζε εθείλνπο, πνπ απαιείθνπλ πιεξνθνξίεο, ζε 

εθείλνπο, πνπ γεληθεχνπλ, θαη ζε εθείλνπο, νη νπνίνη θαηαζθεπάδνπλ („Deletion, 

generalization, and construction‟).  

Βέβαηα, ν Van Dijk ζεψξεζε φηη ην φιν λφεκα (ε καθξνδνκή) ηνπ θεηκέλνπ 

ρξεηάδεηαη εθηφο απφ ηηο δηθέο ηνπ νξγαλσηηθέο αξρέο, νη νπνίεο θαλεξψλνπλ ηελ 

ζεκαζηνινγηθή δνκή ηεο αθήγεζεο, θαη έλα είδνο θαζνιηθήο ζχληαμεο, ε νπνία ζα 

παξνπζηάδεη ηελ νξγαλσηηθή δνκή ηεο αθήγεζεο πξνζδηνξίδνληαο ηηο κνξθέο, κε ηηο 

                                                 
161 138 εθεκεξίδεο απφ 99 ρψξεο 
162 Πνιίηεο, Π. (2005) [ν.π.] ζει. 47. 
163 White, P.R.R. (1998) [ν.π.] ζει.97. 
164 White, P.R.R. (1998) [ν.π.] ζει.97-98. 
165 Van Dijk, T. A. (1988a) [ν.π.] ζει. 32. 
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νπνίεο ηα δηάθνξα ζέκαηα κπνξνχλ λα ελζσκαησζνχλ ζε έλα θείκελν. Απηέο νη 

κνξθέο, νη νπνίεο ζπληζηνχλ παγθφζκηεο ζπληαθηηθέο κνξθέο εηδήζεσλ, κπνξνχλ λα 

νξηζηνχλ βάζεη ελφο ζρήκαηνο θαλφλσλ, ηνπ „εηδεζενγξαθηθνχ ζρήκαηνο‟ ή 

ζρεκάησλ („news schema‟), ην νπνίν απνηειείηαη απφ κία «ζεηξά ηεξαξρηθά 

ηαμηλνκεκέλσλ θαηεγνξηψλ». Έλα γλσζηφ παξάδεηγκα ηέηνηνπ νξγαλσηηθνχ 

αθεγεκαηηθνχ ζρήκαηνο, θαη‟ απηφλ, ζπληζηά θαη ην κνληέιν ηνπ Labov (Labov & 

Waletzky, 1967 & Labov, 1972) γηα ηηο πξνζσπηθέο αθεγήζεηο, ην νπνίν εληνπίδεηαη 

ζηηο ηζηνξίεο
166

. Μία θχξηα θαηεγνξία ησλ εηδεζενγξαθηθψλ ζρεκάησλ, πνπ 

εληνπίδεη ν Van Dijk, είλαη ε ιεγφκελε „πεξίιεςε‟ („summary‟), ε νπνία απνηειείηαη 

απφ ηελ „επηθεθαιίδα‟ θαη ηελ „εηζαγσγή‟ („Headline‟, „Lead‟)
167

.  Άιια ζηνηρεία 

ησλ νξγαλσηηθψλ ζρεκάησλ ησλ εηδήζεσλ επηθαινχληαη –θαηά θαλφλα- 

δεκνζηνγξαθηθέο ηππνπνηήζεηο, φπσο γηα παξάδεηγκα ην „θχξην γεγνλφο‟, ηηο 

„ζπλέπεηεο‟, ηα πξνγελέζηεξα γεγνλφηα‟, ηηο „αμηνινγήζεηο‟, ηηο „ξεκαηηθέο 

αληηδξάζεηο‟ θ.ν.θ
168

. 

Λίγα ρξφληα κεηά ηνλ Van Dijk, ην 1991, ν Αllan Bell
169

, πξνζαξκφδνληαο ην κνληέιν 

ησλ Labov & Waletzky (1967) & Labov (1972) γηα ηηο πξνζσπηθέο αθεγήζεηο (ην 

νπνίν παξνπζηάζζεθε αλσηέξσ) ζηηο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, παξνπζίαζε κία 

ιεπηνκεξή αλάιπζε ησλ ηειεπηαίσλ. Παξφιν πνπ αλαγλψξηζε φηη πξφθεηηαη γηα δχν 

δηαθνξεηηθά είδε αθεγήζεσλ, θαηέγξαςε ηα ραξαθηεξηζηηθά, πνπ εκθαλίδνπλ 

ακθφηεξεο σο θνηλά αλαιχνληαο ηαπηφρξνλα ηηο δηαθνξέο ηνπο. Έηζη, εληνπίδεη ζηελ 

εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε α. ηελ „Πεξίιεςε‟(„Abstract‟), ε νπνία παξέρεη κία 

επηζθφπεζε/γεληθή εηθφλα ηεο ηζηνξίαο, β. ηνλ „Πξνζαλαηνιηζκφ‟ („Orientation‟), ν 

νπνίνο «δίλεη ην ζθεληθφ: πνπ θαη πφηε ζπλέβεζαλ ηα γεγνλφηα, πνηα ήηαλ ε αξρηθή 

θαηάζηαζε», γ. ηελ „Αμηνιφγεζε‟ („Evaluation‟), ε νπνία θαλεξψλεη ηε 

ζπνπδαηφηεηα ηεο ηζηνξίαο, «εζηηάδεη ζηα γεγνλφηα θαη απνδεηθλχεη ηε ζπνπδαηφηεηα 

απηνχ, ην νπνίν ιέγεηαη» θαη δ. ηελ „Πεξηπινθή‟ („Action‟). ηελ εηδεζενγξαθηθή 

ηζηνξία ηα γεγνλφηα δελ παξνπζηάδνληαη κε ρξνληθή ζεηξά, θαζψο βαζηθή αξρή ηεο 

εηδεζενγξαθίαο είλαη ε κία κε-γξακκηθή παξνπζίαζε ησλ γεγνλφησλ, αιιά ε 

                                                 
166 Van Dijk, T. A. (1988a) [ν.π.] ζει. 49. 
167 Van Dijk, T. A. (1988a) [ν.π.] ζει. 53. 
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νξγάλσζή ηνπο βάζεη ηεο αμηνινγηθήο ηνπο ζεκαζίαο. Έηζη, ην απνηέιεζκα ηεο 

ηζηνξίαο παξνπζηάδεηαη πξψην
170

. 

Απφ ηελ άιιε, ηα άιια δχν ζηνηρεία ηνπ κνληέινπ ηνπ Labov, ε „Λχζε‟ θαη ε 

„Καηαθιείδα‟, δελ εληνπίδνληαη ζηηο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, θαζψο -απφ ηε κία- 

δελ παξνπζηάδνπλ θάπνην θιείζηκν ζην ηέινο, αιιά αληίζεηα κέλνπλ κεηέσξεο θαη 

απφ ηελ άιιε ε ιεηηνπξγία ηεο „Καηαθιείδαο‟ („Coda‟) δελ θξίλεηαη απαξαίηεηε ζηελ 

είδεζε. Παξφια απηά, ν Bell αλαθέξεη ηελ χπαξμε ελφο ζηνηρείνπ αληίζηνηρνπ κε ηελ 

θαηαθιείδα ζηε δηαδηθηπαθή αθήγεζε
171

. Ο Bell, ζπκπεξαίλνληαο, θξίλεη ηελ χπαξμε 

ηεο πεξίιεςεο σο ππνρξεσηηθήο ζε θάζε εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία (ζε αληίζεζε κε ηηο 

πξνζσπηθέο αθεγήζεηο, φπνπ θάηη ηέηνην δελ είλαη απαξαίηεην)
 172

 ζεκεηψλνληαο, 

κάιηζηα, φηη απηή απνηειείηαη απφ ηελ εηζαγσγή (ε νπνία πεξηιακβάλεη ηνπιάρηζηνλ 

απφ ην θχξην γεγνλφο) θαη –γηα ηνλ ηχπν- θαη ηελ επηθεθαιίδα
173

. Θεσξεί φηη ε 

αμηνιφγεζε θαη ν πξνζαλαηνιηζκφο παξνπζηάδνληαη ζηηο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο 

κε ηξφπν αλάινγν εθείλνπ ησλ πξνζσπηθψλ αθεγήζεσλ
174

. Σέινο, ν Bell θαηαγξάθεη 

άιιεο ηξεηο θαηεγνξίεο, νη νπνίεο κπνξεί λα εληνπηζηνχλ ζε κία εηδεζενγξαθηθή 

αθήγεζε ζπλεηζθέξνληαο ζε έλα γεγνλφο θαη απηέο είλαη α. ε ζπλέρηζε, ε νπνία 

αθνξά ζε νπνηαδήπνηε πξάμε είλαη κεηαγελέζηεξε ηεο θχξηαο δξάζεο ηνπ γεγνλφηνο, 

β. ε πξντζηνξία, ε νπνία θαιχπηεη γεγνλφηα, πξηλ ηεο ηξέρνπζαο δξάζεσο θαη γ. ην 

ζρφιην, ην νπνίν απνηειεί ηηο παξαηεξήζεηο ηνπ δεκνζηνγξάθνπ ή ησλ θεληξηθψλ 

πξνζψπσλ ζρεηηθά κε ηα ζπκβάληα
175

.  

3.4 Η εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε ζην δηαδίθηπν 

ην ζεκείν απηφ, θξίλεηαη αλαγθαίν λα πξνζεγγηζηεί ε έλλνηα ηεο εηδεζενγξαθηθήο 

αθήγεζεο, φηαλ απηή ιακβάλεη ρψξα ζε ςεθηαθφ πεξηβάιινλ, θαζψο εξεπλεηηθφ 

αληηθείκελν ηεο παξνχζαο εξγαζίαο είλαη νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο ησλ 

δηαδηθηπαθψλ εθεκεξίδσλ. 

Σν ηέινο ηνπ 20
νπ

 αηψλα ζπλδπάζηεθε κε ηελ έιεπζε ηνπ δηαδηθηχνπ θαη ηελ 

εκθάληζε κίαο λέαο κνξθήο επηθνηλσλίαο, ηεο ειεθηξνληθήο, ε νπνία αθνινπζήζεθε 

απφ ηε δεκηνπξγία λέσλ κέζσλ επηθνηλσλίαο. Έλα απφ ηα λέα απηά κέζα επηθνηλσλία 
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είλαη θαη ε δηαδηθηπαθή εθεκεξίδα, ηεο νπνίαο ε θαηαζθεπή είρε σο άκεζε απφξξνηα 

ηε δηακφξθσζε κηαο λέαο θαηεγνξίαο εηδήζεσλ, ησλ δηαδηθηπαθψλ.  

Η εκθάληζε ηεο ειεθηξνληθήο επηθνηλσλίαο ζπλδέζεθε κε ηέζζεξα ραξαθηεξηζηηθά, 

ηα νπνία αθνξνχλ ζηε δηαλνκή ησλ εηδήζεσλ. Πξψην εμ απηψλ είλαη ε δπλαηφηεηα 

ελζσκάησζεο κε έλα κφιηο κεραληζκφ θσδηθνπνίεζεο θεηκέλνπ, ήρνπ, εηθφλαο θαη 

βίληεν, ελψ δεχηεξν ραξαθηεξηζηηθφ είλαη ε απεξηφξηζηε πνζφηεηα δηαθνξεηηθψλ 

αληηθεηκέλσλ πιεξνθφξεζεο, ηα νπνία κπνξνχλ λα ζπζζσξεπζνχλ ζε έλαλ εληαίν 

θεηκεληθφ ρψξν. Αθνινχζσο, ηξίην ίδηνλ ησλ ειεθηξνληθψλ επηθνηλσληψλ είλαη ε 

ηθαλφηεηά ηνπο λα νδεγήζνπλ ζε δηαθνξεηηθά είδε αιιειεπίδξαζεο θαη, ηέινο, θάζε 

κέζν έρεη δηαθνξεηηθέο ππνδειψζεηο
176

.  

Μεηαθεξφκελνη, ηψξα, ζηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν δηακνξθψλνληαη νη εηδεζενγξαθηθέο 

ηζηνξίεο ζην δηαδίθηπν, παξαηεξνχκε φηη πξφθεηηαη γηα έλα λέν ζρεηηθά είδνο 

εηδήζεσλ ζπλερψο εμειηζζφκελν θαη αλαβαζκηδφκελν, ην νπνίν παξνπζηάδεη 

δηαθνξέο ηφζν απφ ηηο έληππεο εηδήζεηο φζν θαη απφ ηα δειηία εηδήζεσλ. Σν 

θεηκεληθφ απηφ είδνο είλαη ηαπηφρξνλα δπλακηθφ θαη ξεπζηφ, θαζψο αθελφο 

ρξεζηκνπνηεί ζηνηρεία ησλ παξαδνζηαθψλ εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ ηνπ ηχπνπ θαη 

ηεο ηειεφξαζεο, αθελφο πεηξακαηίδεηαη πάλσ ζ‟ απηφ, πνπ απνθαιείηαη „ππεξθείκελν‟ 

απαληψληαο –θαηά ηνλ ηξφπν απηφ- ζηηο ηερλνινγηθέο αλάγθεο θαη εμειίμεηο, αιιά θαη 

ζηηο απαηηήζεηο ησλ λέσλ θνηλψλ
177

. Δηδηθφηεξα, ν „ζρεδηαζκφο‟ ησλ εηδήζεσλ ζην 

δηαδίθηπν γίλεηαη κε ηξφπν ηέηνην, ψζηε λα επηηπγράλεηαη κηα ηζνξξνπία κεηαμχ ηεο 

επηζπκίαο γηα κία κηληκαιηζηηθή παξνπζίαζε ησλ πιεξνθνξηψλ, απφ ηε κία θαη γηα 

ηελ παξνρή κίαο εηθφλαο πέξα απφ ηελ ηζηνξία, απφ ηελ άιιε
178

. Έηζη, 

δηακνξθψλεηαη  „ππεξθείκελν‟ („hypertext‟).   

Αλ ζέινπκε λα δνχκε ηη είλαη αθξηβψο ην „ππεξθείκελν‟, απηφ νξίδεηαη
179

 «σο έλα 

ζύλνιν ςεθηαθώλ θεηκέλσλ, ηα νπνία ζπιιέγνπλ δεδνκέλα ζε έλα δίθηπν, ζην νπνίν 

έλαο (δπλεηηθά αθαζόξηζηνο) αξηζκόο θόκβσλ ζπλδέεηαη κεηαμύ ηνπ κε έλα (δπλεηηθά 

αθαζόξηζην) αξηζκό ηξόπσλ». Μέξε ηνπ ππεξθεηκέλνπ κπνξνχλ λα είλαη ηφζν 

γισζζηθά ζηνηρεία, φζν θαη γξαθηθά, ερεηηθφ θαη νπηηθναθνπζηηθφ (βίληεν) πιηθφ. 

Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα ππεξθεηκέλνπ είλαη νη πνιπκεζηθέο ηζηνξίεο. Γχν είλαη 

νη βαζηθφηεξεο πηπρέο απηνχ ηνπ λένπ ηχπνπ θεηκέλνπ. Η πξψηε αθνξά ζηε 

                                                 
176 Lewis, Diana M. “Online news-a new genre?”. ην ““New Media Language”. London & New York: Routledge, 2003, ζει.96. 
177 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 99 
178 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 97. 
179 Herman, Luc & Vernaeck, Bart. “Handbook of Narrative Analysis”. University of Nebraska Press, 2005, ζει. 106. 



 ελίδα 59 
 

δηαζηξσκάησζή ηνπ πεξηερνκέλνπ ηνπ ζε δηαθνξεηηθά θεηκεληθά επίπεδα 

πιεξνθνξηψλ θαη ιεπηνκεξεηψλ, ηα νπνία είλαη εκθαλή ηελ ίδηα ρξνληθή ζηηγκή κε ηε 

βνήζεηα ησλ „ππεξζπλδέζκσλ‟ („hyperlinks‟), νη νπνίνη πξνζθέξνπλ ηε δπλαηφηεηα -

κε ην πάηεκα κφιηο ελφο „θιηθ‟ ηνπ πνληηθηνχ- κεηαθνξάο ζε έλα άιιν θείκελν
180

. Η 

δεχηεξε εμαηξεηηθά ζεκαληηθή πηπρή ησλ „ππεξθεηκέλσλ‟ εληνπίδεηαη ζην ζεκαληηθφ 

ξφιν, πνπ δηαδξακαηίδεη ν αλαγλψζηεο, ν νπνίνο ζπρλά θαζίζηαηαη δξψληαο. Η 

ζεκαζία ηνπ ξφινπ ηνπ ζεσξεηηθνπνηείηαη κε ηε ρξήζε ησλ φξσλ ηεο „εκβχζηζηζεο‟ 

(„immersion‟) θαη ηεο „δηαδξαζηηθφηεηαο‟ („interactivity‟). Δηδηθφηεξα, ν ελεξγφο 

αλαγλψζηεο/δξψληαο ράλεη ηνλ εαπηφ ηνπ κέζα ζην θείκελν („εκβπζίδεηαη‟ ζε απηφ), 

θαζψο ζπκκεηέρεη ζηε δεκηνπξγία ή δηακφξθσζε ηνπ κε ηε ρξήζε ησλ ηερληθψλ ηνπ 

ππνινγηζηή („δηαδξαζηηθφηεηα‟)
181

.  

Η θαηαζθεπή ηεο δηαδηθηπαθήο ηζηνξίαο ζε „ππεξθείκελν‟ έρεη σο άκεζε απφξξνηα λα 

απνκαθξχλεηαη, θαηά θάπνηνλ ηξφπν, απφ ηελ παξαδνζηαθή δνκή ηεο  

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο
182

. Η ελ ιφγσ απνκάθξπλζε ιακβάλεη ρψξα, θαηαξρήλ, 

δηφηη δελ πθίζηαηαη πιένλ ε αλάγθε γηα έλα κφιηο βαζηθφ επίπεδν αθήγεζεο, ην νπνίν 

παξαδνζηαθά επέιεγε ν δεκνζηνγξάθνο, πξνθεηκέλνπ λα θηίζεη ηελ ηζηνξία ηνπ 

βαζηζκέλνο ζην ζέκα θαη ηε ζεκαζία ηεο εκέξαο δεκνζίεπζεο. Η πνιπεπίπεδε 

ηζηνξία, πξνζθέξεη ηε δπλαηφηεηα γηα κία κε-γξακκηθή αθήγεζε, ε νπνία κπνξεί λα 

αλαιπζεί ζε θεηκεληθά θαη νπηηθά ζηνηρεία, θαζέλα απφ ηα νπνία είλαη απηφ-

ππνζηεξηδφκελν
183

.  

Γεπηεξεπφλησο, ε απνκάθξπλζε απφ ηελ παξαδνζηαθή δνκή ησλ εηδεζενγξαθηθψλ 

αθεγήζεσλ νθείιεηαη ζην φηη ε δηαζηξσκάησζε ησλ πιεξνθνξηψλ „ραιαξψλεη‟ ηα 

φξηα κεηαμχ ησλ ηζηνξηψλ. Η κε γξακκηθή αθήγεζε, ε νπνία επηηπγράλεηαη κέζσ ηε 

ρξήζεο ησλ „ππεξζπλδέζκσλ‟ („hyperlinks‟) κεηψλεη ηελ αλάγθε γηα ηελ χπαξμε 

κέζα ζην θείκελν ηεο ηζηνξίαο μεθάζαξσλ θαη δηαθξηηψλ ζπκβάλησλ-εηδήζεσλ. 

Σαπηφρξνλα, ηα δηάθνξα εηδεζενγξαθηθά ζηνηρεία ελζσκαηψλνληαη θαη ζπλδένληαη  

κε έλα επξχηεξν πεξηερφκελν. Έηζη, γηα παξάδεηγκα, ην βαζηθφ γεγνλφο κηαο 

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο κπνξεί λα ζπληζηά ηαπηφρξνλα θαη ιεπηνκέξεηα κηαο άιιεο 

ηζηνξίαο. Η ππεξθεηκεληθφηεηα ησλ δηαδηθηπαθψλ εηδήζεσλ ζεκαίλεη νπζηαζηηθά φηη 

έλα εηδεζενγξαθηθφ ζέκα δελ αλαπηχζζεηαη πιένλ ζε κία ζεηξά θεηκέλσλ, ηα νπνία 

                                                 
180 Herman, Luc & Vernaeck, Bart. (2005) [ν.π.] ζει. 106. 
181 Herman, Luc & Vernaeck, Bart. (2005) [ν.π.] ζει. 107. 
182 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 97. 
183 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 97. 
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ζπλδένληαη κεηαμχ ηνπο κε άξξεηνπο δεζκνχο θαη ηα νπνία κεηαδίδνληαη ζε ηαθηά 

ρξνληθά δηαζηήκαηα, αιιά -αληίζεηα- «αλαπηχζζεηαη σο έλα ζχκπιεγκα δπλακηθψλ, 

ζπλαθψλ, ηεξαξρηθά δνκεκέλσλ θεηκέλσλ», ηα νπνία ζπκίδνπλ ζρεκαηηθά 

«αιιεινεπηθαιππηφκελεο νκάδεο νκφθεληξσλ θχθισλ»
184

. 

Βεβαίσο, νη δηαθνξέο ησλ δηαδηθηπαθψλ ηζηνξηψλ απφ ηηο παξαδνζηαθέο, δε ζεκαίλεη 

απηφκαηα φηη νη πξψηεο δελ „αθεγνχληαη‟ πιένλ ηηο εηδήζεηο. Αληίζεηα, θαηά κία 

άπνςε, νη δηαδηθηπαθέο αθεγήζεηο γίλνληαη αληηιεπηέο σο απνηεινχζεο κέξε πνιχ 

κεγαιχηεξσλ θαη πην ζχλζεησλ αθεγήζεσλ θαη απηφ είλαη θάηη, ην νπνίν έρεη 

ραξαθηεξηζζεί σο „ζρνιηαζηηθή δεκνζηνγξαθία‟ (Paul 1995) ή „δεκνζηνγξαθία ζε 

πιαίζηα (Pavlik 2001)
185

.  

Η δεκνζηνγξαθία απηή δηακνξθψλεη ζηαδηαθά ηηο δηθέο ηεο ζηπιηζηηθέο θαη 

αθεγεκαηηθέο ζπλζήθεο. Έηζη, ζπρλά νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο απνηεινχληαη απφ 

παξαγξάθνπο κίαο κφιηο ηδέαο, ε νπνία αλαπηχζζεηαη ζε κία κφιηο πξφηαζε. Δπίζεο, 

ζπλήζεο είλαη θαη ε ρξήζε πηλάθσλ, γξαθεκάησλ, ραξηψλ. Απφ ηελ άιιε, νη 

θσηνγξαθίεο, πνπ εληάζζνληαη ζε κηα αθήγεζε, δελ είζηζηαη πιένλ λα νλνκαηίδνπλ 

εθείλν, ην νπνίν αλαπαξίζηαηαη, αιιά λα δίλνπλ ζεκεία θιεηδηά ηεο είδεζεο. Οη 

δηάθνξεο πηπρέο ησλ εηδήζεσλ παξνπζηάδνληαη κε ηνλ ηξφπν, ν νπνίνο ζεσξείηαη 

θαηαιιειφηεξνο είηε απηφο είλαη ε εηθφλα είηε ην θείκελν είηε ηα γξαθηθά είηε ην 

βίληεν, γεγνλφο, πνπ έρεη σο απνηέιεζκα ηελ αχμεζε ησλ νπηηθψλ εθθξάζεσλ ησλ 

πιεξνθνξηψλ ζηηο δηαδηθηπαθέο αθεγήζεηο
186

.  

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
184 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 97. 
185Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 98. 
186 Lewis, Diana M. (2003) [ν.π.] ζει 99. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 4
Ο

: Πξνζεγγίδνληαο ηελ Έλλνηα ηωλ                            

Αλζξωπίλωλ Γηθαηωκάηωλ 

Όζν θαη αλ γίλεηαη ιφγνο γηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα -νινέλα θαη ζπρλφηεξα ζηε 

ζχγρξνλε θνηλσλία- ε αιήζεηα είλαη φηη ειάρηζηνη είλαη εθείλνη, νη νπνίνη έρνπλ κπεη 

ζηε δηαδηθαζία λα ζθεθηνχλ ηη ζεκαίλνπλ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, πνην ην 

πεξηερφκελφ ηνπο θαη πνηεο νη πξνζσπηθέο ηνπο αμηψζεηο αλαθνξηθά κε ηελ 

πξνζηαζία ησλ δηθαησκάησλ ηνπο. Απφ ηελ άιιε, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη κηα 

έλλνηα αζαθήο γηα πνιινχο θαη δχζθνια πξνζδηνξίζηκε. Θα κπνξνχζε λα εηπσζεί, 

κάιηζηα, φηη ην γεγνλφο απηφ είλαη απφιπηα ινγηθφ, θαζψο ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

ζπληζηνχλ κηα έλλνηα εζηθή θαη λνκηθή, αιιά θαη πνιηηηθή, γηα ηελ νπνία ειάρηζηεο 

πιεξνθνξίεο παξέρνληαη κέζα ζηε δεκφζηα ζθαίξα. Δίλαη ζχλεζεο, ζπλεπψο, λα 

αθνχγεηαη ζπρλά ν φξνο αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ή παξάβαζε δηθαηψκαηνο, αιιά λα 

κελ είλαη ζαθέο ην ηη ελλνείηαη αθξηβψο. Καη, θπζηθά, απηφ είλαη αθφκε πην έληνλν 

ζηηο πεξηπηψζεηο ησλ ελφπισλ ζπξξάμεσλ, φπνπ εκθηινρσξνχλ θαη άιια ζεσξεηηθά 

δεηήκαηα, φπσο ε αλζξσπηζηηθή βνήζεηα ή ε αλζξσπηζηηθή επέκβαζε, νπφηε θαη ε 

δηαθνξνπνίεζε αλάκεζα ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη ηελ αλζξσπηζηηθή βνήζεηα 

δεκηνπξγεί ζχγρπζε φρη κφλν ζην επξχ θνηλφ, αιιά θαη ζηνπο ίδηνπο ηνπο 

δεκνζηνγξάθνπο. 

Ο ζηφρνο, ζπλεπψο, ηνπ ελ ιφγσ θεθαιαίνπ, είλαη λα δψζεη κηα πην μεθάζαξε εηθφλα 

ηεο έλλνηαο ησλ δηθαησκάησλ θαη λα θαηαζηήζεη πην ζαθή ηα φξηα ηεο ζε ζρέζε κε 

άιιεο έλλνηεο, κε ηηο νπνίεο ηείλεη λα ζπγρέεηαη.  

4.1 Ση είλαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα; 

Αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζπληζηνχλ νξηζκέλεο εζηθέο αξρέο ή θαλφλεο
187

, νη νπνίεο 

αλαγλσξίδνληαη ζε θάζε άηνκν σο δηθαηψκαηα ζχκθσλα κε ην δηεζλέο θαη εζηκηθφ 

δίθαην ιφγσ ηεο αλζξψπηλεο ηδηφηεηάο ηνπ. Κάζε άλζξσπνο δηθαηνχηαη λα 

δηεθδηθήζεη ηα δηθαηψκαηά ηνπ θαηά θάζε άιινπ θαη, θπξίσο, θαηά ησλ θνξέσλ ησλ 

θνηλσληθψλ ζεζκψλ
188

. Ο φξνο «αλζξψπηλα δηθαηψκαηα» πξνζδηνξίδεη ηφζν ηε θχζε 

φζν θαη ηελ πεγή ηνπο: Πξφθεηηαη γηα θνηλψο αληηιακβαλφκελα δηθαηψκαηα, ηα νπνία 

                                                 
187 Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). «Human Rights». Stanford Encyclopedia 

of Philosophy, Human Rights, 07/02/2003. [online] https://plato.stanford.edu/entries/rights-human/#GenIdeHumRig (ηειεπηαία 

πξφζβαζε 30/04/2017) 
188  Orend, Brian. «Human Rights: Concept and Context». Broadview Press, 2002, ζει. 37. 

http://plato.stanford.edu/entries/rights-human/
https://plato.stanford.edu/entries/rights-human/#GenIdeHumRig
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θάζε άηνκν δηθαηνχηαη απφ ηε ζηηγκή ηεο γέλλεζήο ηνπ γηα ην κφλν ιφγν φηη είλαη 

αλζξψπηλν νλ
189,190

.  

O φξνο «δηθαίσκα» ζηα αγγιηθά (“right”) εκπεξηέρεη δχν θεληξηθέο πνιηηηθέο θαη 

εζηθέο έλλνηεο: ηελ νξζφηεηα θαη ηελ αμίσζε. Η νξζφηεηα αλαθέξεηαη «ζε απηφ, πνπ 

είλαη ζσζηφ λα γίλεη», ζε εθείλν, ην νπνίν είλαη ην δίθαην, ην νξζφ. Απφ ηελ άιιε, ν 

φξνο αμίσζε ελ ζηελή ελλνία θάλεη ιφγν γηα απηφ, ην νπνίν θάπνηνο έρεη ην δηθαίσκα 

λα δεηήζεη
191

. 

Αλ επηρεηξήζεη θαλείο λα εληνπίζεη ηελ θεληξηθή ηδέα, ζηελ νπνία ζηεξίδεηαη ην 

ζχγρξνλν ζχζηεκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, ζα εληνπίζεη ηέζζεξα θχξηα 

ζεκεία αλαθνξάο, ηα νπνία ηα πξνζδηνξίδνπλ σο έλλνηα
192

. 

Πξψην πξνζδηνξηζηηθφ ζηνηρείν ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη ε ηδηφηεηά ηνπο 

λα είλαη δηθαηψκαηα. Πξφθεηηαη γηα ην παζηθαλέο («Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη 

δηθαηψκαηα»). Απηφ, κε άιια ιφγηα, ζεκαίλεη φηη ηα πεξηζζφηεξα εθ ησλ 

δηθαησκάησλ ζπληζηνχλ αμηψζεηο, νη νπνίεο δεκηνπξγνχλ ππνρξεψζεηο θαη επζχλεο 

ζηνπο απνδέθηεο ηνπο. Οη επζχλεο απηέο αλάγνληαη ζε αλάγθε αλάιεςεο δξάζεο γηα 

ηελ πξνζηαζία, ην ζεβαζκφ θαη ηε δηεπθφιπλζε άζθεζεο ησλ δηθαησκάησλ, θαζψο 

θαη γηα ηελ πξφιεςε ησλ φπνησλ παξαβηάζεσλ. Παξάιιεια, ηα δηθαηψκαηα είλαη, 

ζπλήζσο, πξνζηαθηηθά θαη επηηαθηηθά.  

«Έλαο θαλόλαο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κπνξεί λα είλαη α) 

έλαο θνηλόο θαλόλαο ηεο αλζξώπηλεο εζηθήο β) κία 

δηθαηνινγεκέλε εζηθή λόξκα, ε νπνία ζηεξίδεηαη ζε έλα ηζρπξό 

αηηηνινγηθό γ) έλα λνκηθό δηθαίσκα ζε εζληθό επίπεδν, όπνπ 

κπνξεί λα αλαθέξεηαη σο „πνιηηηθό‟ ή „ζπληαγκαηηθό‟ 

δηθαηώκαηα ή δ) έλα λνκηθό δηθαίσκα ζην πιαίζην ηνπ δηεζλνύο 

δηθαίνπ. Έλαο ππέξκαρνο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κπνξεί 

λα επηζπκεί λα δεη ηα αλζξώπηλα δηθαηώκαηα λα ζπκπιεξώλνπλ 

όια ηα αλσηέξσ θξηηήξηα
193

». 

                                                 
189  Donnelly, J. «International human rights». Boulder, Co.: Westview Press, 1998, ζει. 18. 
190 Sepúlveda, Magdalena & van Banning, Theo. & Gudmundsdóttir, Gudrún & Chamoun, Christine. & van Genugten, Willem 
J.M. «Human rights reference handbook». Ciudad Colon, Costa Rica: University of Peace, 2004, ζει.3. 
191  Donnelly, Jack. “Universal Human Rights in theory and practice”. Cornell University Press, [ρ.ρ.] ζει. 12. 
192  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. &  Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.]  
193  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. &  Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
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Έλα δεχηεξν ραξαθηεξηζηηθφ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ εληνπίδεηαη ζην γεγνλφο 

φηη αλαγλσξίδνληαη σο νηθνπκεληθά. Η ηδηφηεηα ηεο «νηθνπκεληθφηεηαο» νθείιεηαη, 

ζε έλα πξψην επίπεδν, ζην γεγνλφο φηη έλα ζπγθεθξηκέλν ζχλνιν δηθαησκάησλ, ηα 

νπνία πξνζδηνξίζζεθαλ σο «αλζξψπηλα» θαη δειψζεθαλ σο «νηθνπκεληθά», 

θσδηθνπνηήζεθε ζε έλα λνκηθφ κεραληζκφ
194

. Η νηθνπκεληθφηεηα ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ αλαγλσξίδεηαη ηφζν ζηε Γηαθήξπμε ηεο Βηέλλεο γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα (1993) φζν θαη ζηα ςεθίζκαηα ηνπ ΟΗΔ (1998) κε αθνξκή ηελ 50
ε
 

επέηεην απφ ηελ πηνζέηεζε ηεο Οηθνπκεληθήο Γηαθήξπμεο ησλ Αλζξσπίλσλ 

Γηθαησκάησλ
195

. Οηθνπκεληθφηεηα ζεκαίλεη φηη ηα δηθαηψκαηα αλαγλσξίδνληαη ζε 

φια ηα αλζξψπηλα φληα, ζε θάζε ελ δσή άηνκν αλεμαξηήησο ηνπ έζλνπο, ηεο θπιήο, 

ηεο ζξεζθείαο, ηνπ θχινπ ή νπνηνπδήπνηε άιινπ ραξαθηεξηζηηθνχ ηνπ. 

Οηθνπκεληθφηεηα ζεκαίλεη, επίζεο, φηη ηα δηθαηψκαηα κπνξνχλ λα εθαξκνζηνχλ 

νπνηεδήπνηε, νπνπδήπνηε
196

. Σα δηθαηψκαηα απηά θαηέρεη θάζε άηνκν αλεμαξηήησο 

ηνπ, αλ εθαξκφδνληαη πξαθηηθά, εζηθά, λνκηθά ζηε ρψξα ηνπ ή ζηνλ πνιηηηζκφ ηνπ. 

Βεβαίσο, ε ηδέα ηεο νηθνπκεληθφηεηαο ππφθεηηαη ζε νξηζκέλνπο πεξηνξηζκνχο θαη 

επηθπιάμεηο, θαζψο θάπνηα δηθαηψκαηα επηθπιάζζνληαη ζε ζπγθεθξηκέλεο νκάδεο 

πνιηηψλ ή θαηνίθσλ (π.ρ. δηθαηψκαηα κεηνλνηήησλ, γπλαηθψλ, παηδηψλ ή δηθαίσκα 

ςήθνπ κφλν γηα ηνπο ελήιηθεο πνιίηεο), ελψ θάπνηα άιια κπνξνχλ λα αθαηξεζνχλ γηα 

θάπνην δηάζηεκα απφ ην άηνκν σο ηηκσξία γηα θάπνην αδίθεκα (π.ρ. αθαίξεζε ηνπ 

δηθαηψκαηνο ηεο ειεχζεξεο κεηαθίλεζεο)
197

.  

Παξά ηαχηα, ππάξρνπλ νξηζκέλα δηθαηψκαηα, ηα νπνία αλαθέξνληαη σο 

«αλαπαιινηξίσηα» (ή αιιηψο απαξάγξαπηα) κε ηελ έλλνηα φηη δελ κπνξνχλ λα 

ρνξεγεζνχλ κε αλζξψπηλε εμνπζία, θαζψο πξφθεηηαη γηα δηθαηψκαηα κε ζεκειηψδε 

ζεκαζία θαη αμία. Χο ηέηνηα δηθαηψκαηα αλαγλσξίδνληαη ην δηθαίσκα ζηε δσή, ην 

δηθαίσκα λα είλαη θάπνηνο ειεχζεξνο απφ ηε δνπιεία, ην δηθαίσκα κε ππνβνιήο ζε 

βαζαληζηήξηα, θαζψο θαη ην δηθαίσκα κε ππαγσγήο ζε αλαδξνκηθή εθαξκνγή ηεο 

                                                 
194  External Program. “International Protection of Human Rights”. University of London, [ρ.ρ.] ζει. 46. 
195  Wolfgang, Benedek. “Understanding Human Rights-Manual on Human Rights Education”. European Training and Research 

Centre for Human Rights and Democracy (ETC), 2006, ζει.32. 
196  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. &  Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
197  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. &  Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
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πνηληθήο λνκνζεζίαο
198

. χκθσλα, κάιηζηα, κε ηελ εγθπθινπαίδεηα ηνπ Stanford γηα 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα
199

,  

«ην αλαπαιινηξίσην ησλ δηθαησκάησλ δε ζεκαίλεη όηη απηά είλαη 

απόιπηα ή όηη δελ κπνξνύλ πνηέ λα αληηθαηαζηαζνύλ από άιινπο 

παξάγνληεο. Μάιινλ ζεκαίλεη όηη ν θάηνρόο ηνπο δελ κπνξεί λα ηα 

ράζεη είηε πξνζσξηλά είηε κόληκα ιόγσ θαθήο ζπκπεξηθνξάο ή 

νηθεηνζεινύο εγθαηάιεηςήο ηνπο».  

Σξίην θχξην ραξαθηεξηζηηθφ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, ζπληζηά ε ηδέα φηη 

ππάξρνπλ πιείζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, σο αξρέο θαη 

θαλφλεο, αθνξνχλ ζε κηα πιεζψξα δεηεκάησλ, φπσο είλαη γηα παξάδεηγκα ε 

εμαζθάιηζε ηεο δίθαηεο δίθεο, ν ηεξκαηηζκφο ηεο δνπιείαο ή ε πξνζηαζία ηεο 

αλζξψπηλεο δσήο. Τπάξρνπλ θάπνηνη θηιφζνθνη, νη νπνίνη ππνζηεξίδνπλ 

ζπγθεθξηκέλα δηθαηψκαηα. Αθφκε θαη απηνί, σζηφζν, απνδέρνληαη ηνλ πινπξαιηζκφ 

θαη ηελ πνιιαπιφηεηά ηνπο
200

.  

Σέινο, ηέηαξην πξνζδηνξηζηηθφ ζηνηρείν ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ είλαη φηη 

γίλνληαη, αληηιεπηά σο δεηήκαηα πςειήο πξνηεξαηφηεηαο θαη ηδηάδνπζαο ζεκαζίαο, 

ησλ νπνίσλ ε παξάβαζε θαη ε πξνζβνιή ζπληζηνχλ ζνβαξή πξνζβνιή ηεο 

δηθαηνζχλεο (Cranston, 1967). Η πςειή πξνηεξαηφηεηα πξνζδίδεη ζηα δηθαηψκαηα 

ηελ επρέξεηα λα «αληαγσληζηνχλ» άιια εμίζνπ ζνβαξά δεηήκαηα, φπσο ε εζληθή 

ζηαζεξφηεηα θαη αζθάιεηα ή ε παγθφζκηα επεκεξία. Παξά ηαχηα, ηα δηθαηψκαηα ηνπ 

αλζξψπνπ δελ είλαη απφιπηα, ελψ θαίλεηαη λα ππάξρεη κηα δηαθχκαλζε 

πξνηεξαηφηεηαο κεηαμχ ησλ δηθαησκάησλ ή –θαιχηεξα- ζε πεξίπησζε, πνπ δχν εμ 

απηψλ έξζνπλ ζε ζχγθξνπζε κεηαμχ ηνπο γίλεηαη κηα δηαβάζκηζε θαη επηθξαηεί 

εθείλν, ην νπνίν ζεσξείηαη πην ζεκαληηθφ (π.ρ. ην δηθαίσκα ζηε δσή επηθξαηεί ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζηελ ηδησηηθφηεηα ή ηελ πξνζσπηθή ηδηνθηεζία)
201

.   

4.2 Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα κέζα ζηελ αλζξψπηλε ηζηνξία 

Η ηδέα φηη θάζε άλζξσπνο, δπλάκεη ηεο ηδηφηεηάο ηνπ απηήο, δηθαηνχηαη νξηζκέλα 

δηθαηψκαηα ζπληζηά έλα δεηνχκελν, ην νπνίν έρεη ηεζεί επαλεηιεκκέλα κέζα ζηελ 

                                                 
198  United Nations. «International Norms and Standards Relating to Disability, Part II. The International Human Rights System, 

10.2 Human Rights in Times of Emergency». United Nations Enable. 6/5/2015 [online] < 
http://www.un.org/esa/socdev/enable/comp210.htm> (ηειεπηαία πξφζβαζε 29/04/2017) 
199  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
200  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
201  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 

http://www.un.org/esa/socdev/enable/comp210.htm#10.2
http://www.un.org/esa/socdev/enable/comp210.htm#10.2
http://www.un.org/esa/socdev/enable/comp210.htm#10.2
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αλζξψπηλε ηζηνξία.  Δληνπίδεηαη, κάιηζηα, ζε αξραία θείκελα-ζηαζκνχο, φπσο είλαη ν 

Κψδηθαο ηνπ Υακνπξακπί, ε Μάγθλα Κάξηα, ε Γαιιηθή Γηαθήξπμε ησλ 

Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ θαη ηνπ Πνιίηε θαη ε Ακεξηθαληθή Γηαθήξπμε ηεο 

Αλεμαξηεζίαο
202

. Βέβαηα, -παξά ηελ ηζηνξηθή ζεκαζία ησλ ππφινηπσλ- σο αξρηθά 

θείκελα ζηελ ηζηνξία ηνπ θηλήκαηνο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζεσξνχληαη ε 

Γαιιηθή Γηαθήξπμε ησλ Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ θαη ηνπ Πνιίηε, ην 

Ακεξηθαληθφ χληαγκα θαη ε Ακεξηθαληθή Γηαθήξπμε ηεο Αλεμαξηεζίαο (1791). Η 

γαιιηθή Γηαθήξπμε, κάιηζηα, ρξεζηκνπνίεζε γηα πξψηε θνξά ιφγν ηνλ φξν 

«αλζξψπηλα δηθαηψκαηα»
 203

. 

Σν ηέινο ηνπ Β‟ Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ ππήξμε έλα πνιχ θξίζηκν ζεκείν γηα ηελ 

αλάπηπμε θαη δηακφξθσζε ηνπ ζχγρξνλνπ δηεζλνχο δηθαίνπ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ
204

. Δηδηθφηεξα, νξηζκέλεο απφ ηηο βαζηθφηεξεο ηδέεο ηνπ θηλήκαηνο γηα 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ππξνδνηήζεθαλ σο έλα εγρείξεκα απάληεζεο ζηηο 

ζεξησδίεο ηνπ ελ ιφγσ πνιέκνπ
205

. Η αλάγθε γηα ηελ αλαγλψξηζε θα ην ζεβαζκφ ησλ 

δηθαησκάησλ φισλ ησλ αλζξψπσλ αλεδείρζε σο αδήξηηε αλάγθε
206

.  

ήκεξα, ηα δηθαηψκαηα ζεσξνχληαη δηεζλή θαη ζηεξίδνληαη ζε έλα νιφθιεξν δηθαηηθφ 

ζχζηεκα. ηελ αξραηφηεηα, φκσο, νη άλζξσπνη δελ είραλ ηελ ίδηα αληίιεςε πεξί 

δηθαησκάησλ, ηα νπνία ζεσξνχζαλ θπζηθά, δειαδή δηθαηψκαηα, ηα νπνία δελ 

απνδίδνληαη ζην άηνκν βάζεη θάπνηνπ λνκηθνχ ή εζηθνχ ζπζηήκαηνο, αιιά ιφγσ ηεο 

ίδηαο ηελ αλζξψπηλεο θχζεο ηνπ
207

 θαη, γη‟ απηφ, είλαη νηθνπκεληθά θαη 

αλαπαιινηξίσηα. Η ηδέα ησλ θπζηθψλ δηθαησκάησλ ζηεξίδεηαη ζηε ζεσξία πεξί 

θπζηθνχ δηθαίνπ, ε νπνία ρξεζηκνπνηήζεθε θαηά ηα ρξφληα ηνπ Γηαθσηηζκνχ, 

πξνθεηκέλνπ λα ακθηζβεηεζεί ην ζετθφ δηθαίσκα ησλ βαζηιηάδσλ θαη 

ρξεζηκνπνηήζεθε σο κηα ελαιιαθηηθή δηθαηνινγία, πξνθεηκέλνπ λα δεκηνπξγεζεί θαη 

λα εθαξκνζζεί ην θνηλσληθφ ζπκβφιαην, ην ζεηηθφ δίθαην, ε θπβέξλεζε θαη, ζπλεπψο, 

θαη ηα λφκηκα δηθαηψκαηα. 

                                                 
202 TEWELDEBIRHAN, SEBLE. «The role of media in the promotion of Human Rights in Ethiopia». Thesis for Master of Laws 

in Human Rights Law, Faculty of Law, 2011, ζει. 11. 
203  TEWELDEBIRHAN, SEBLE. (2011) [ν.π.] ζει. 12. 
204  Moyn, Samuel. «The last utopia: Human Rights in History».  ην «The Old New Thing» ηνπ New Republic, 20/10/2010 

[online]  https://newrepublic.com/article/78542/the-old-new-thing-human-rights (ηειεπηαία πξφζβαζε 30/04/2017) 
205 Beitz, Charles. „What Human Rights Mean‟. Daedalus On International Justice, The MIT Press on behalf of American 

Academy of Arts & Sciences, Vol. 132, No. 1, 2003, ει. 36.  
206  Moyn, Samuel. (20/10/2010) [ν.π.]  
207  MacKinnon, Barbara. “Ethics: Theory and Contemporary Issues, Concise Edition”. Cengage Learning, 2012, ζει.102. 
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Βέβαηα, ε φιε ζεσξία πεξί θπζηθψλ δηθαησκάησλ είλαη ζηελά ζπλδεδεκέλε κε ηε 

ζχγρξνλε αληίιεςε πεξί αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, αθνχ, φπσο αλαθέξζεθε θαη 

αλσηέξσ, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα αλαγλσξίδνληαη θαη ζήκεξα ζηνλ άλζξσπν κφλν 

εθ ηνπ ιφγνπ φηη έρεη ηελ αλζξψπηλε ηδηφηεηα. Μάιηζηα, απηφ είλαη κηα αληίιεςε 

πεξί θπζηθψλ δηθαησκάησλ, ε νπνία θαηέζηε δηεζλέο δίθαην κέζα απφ ηελ 

Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε ησλ Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ
208

. Οξηζκέλνη ζεσξεηηθνί 

ππνζηεξίδνπλ φηη δελ ππάξρεη θακία δηάθξηζε αλάκεζα ζηα θπζηθά θαη ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, αμηνινγψληαο ηνπο δχν απηνχο φξνπο σο ζπλψλπκνπο, ελψ άιινη 

ζπλερίδνπλ λα δηαθξίλνπλ ηηο έλλνηεο απηέο, πξνθεηκέλνπ λα πεξηνξίζνπλ θάπνηνπο 

ζπζρεηηζκνχο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε νξηζκέλα ραξαθηεξηζηηθά, ηα νπνία 

ζπλδένληαλ αλέθαζελ κε ηα θπζηθά δηθαηψκαηα
209

.  

Παξά ηαχηα, ελψ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα αλαθέξζεθαλ σο έλλνηα πνιιέο θνξέο 

κέζα ζηα ηζηνξηθά θείκελα, ην πξψην δηεζλέο θείκελν, ην νπνίν αλαγλψξηζε ηελ 

ππνρξέσζε πξνζηαζίαο θαη ζεβαζκνχ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ηφζν απφ θάζε 

άηνκν μερσξηζηά φζν θαη απφ ηα θξάηε, ήηαλ ε Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε ησλ 

Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ ηνπ ΟΗΔ (1948)
 210

. Με ην θείκελν απηφ ε έλλνηα ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαηέζηε κηα απφ ηηο πην επίθαηξεο θαη θξίζηκεο έλλνηεο 

παγθνζκίσο
211

, ελψ παξάιιεια απέθηεζε λνκηθή ππφζηαζε.  

4.3 Φηινζνθηθέο ζεσξήζεηο πεξί αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

Σν δφγκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ έρεη επεξεάζεη ηδηαίηεξα ηφζν ηε 

δηακφξθσζε ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ, φζν θαη ηε δξάζε παγθφζκησλ θαη ππεξεζληθψλ-

πεξηθεξεηαθψλ νξγαληζκψλ
212

. Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηεξίδνληαη ζηελ ηδέα φηη 

αλ ν δεκφζηνο ιφγνο γηα κηα εηξεληθή παγθφζκηα θνηλφηεηα έρεη κηα θνηλή εζηθή 

γιψζζα, ηφηε απηή είλαη ε γιψζζα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ
213

.  
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213 Βνδγηερφθζθη, Μπάξηνδ. «Σα Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα σο Βάζε ηεο Πνιππνιηηηζκηθήο Κνηλσλίαο». Intellectum Πεξηνδηθή 

Έθδνζε ζηνραζκνχ, 23/12/2012 [online] http://www.intellectum.org/2012/12/23/human-rights-as-the-basis-of-a-multicultural-
society/ (ηειεπηαία πξφζβαζε 29/04/2017) 

http://www.ohchr.org/en/issues/pages/whatarehumanrights.aspx
http://www.ohchr.org/en/issues/pages/whatarehumanrights.aspx
http://www.intellectum.org/author/bartoszwojciechowski/
http://www.intellectum.org/2012/12/23/human-rights-as-the-basis-of-a-multicultural-society/
http://www.intellectum.org/2012/12/23/human-rights-as-the-basis-of-a-multicultural-society/
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Η ηδηαίηεξα κεγάιε επηξξνή ησλ αξρψλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηε 

δηακφξθσζε ησλ ζχγρξνλσλ θνηλσληψλ αλέδεημε πνηθίια θηινζνθηθά ξεχκαηα, ηα 

νπνία θαινχληαη λα εμεηάζνπλ εξσηήκαηα αλαθνξηθά κε ηελ χπαξμε, ην πεξηερφκελν, 

ηε θχζε, ηελ νηθνπκεληθφηεηα, ηελ αηηηνινγηθή βάζε θαη ηε λνκηθή θαηάζηαζε ησλ 

δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ
214

.  

Σα ζχγρξνλα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα εληνπίδνπλ ηελ θαηαγσγή ηνπο ζηελ 

αλαγελλεζηαθή Δπξψπε θαη ζηελ αληίιεςε πεξί θπζηθψλ δηθαησκάησλ, ε νπνία 

παξακέλεη ε πην ηζρπξή θηινζνθηθή ζεκειίσζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κέρξη 

θαη ζήκεξα
215

. Σν θηινζνθηθφ απηφ ξεχκα (ην νπνίν αλαθέξζεθε θαη αλσηέξσ) είλαη 

έλα απφ ηα παιαηφηεξα ζηε θηινζνθία ηνπ δπηηθνχ πνιηηηζκνχ
216

 θαη ζηεξίδεηαη ζηελ 

ηδέα φηη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη πξνλφκηα, πξνεξρφκελα απφ ην θπζηθφ 

δίθαην
217

.  

Φπζηθά, πθίζηαληαη θαη άιιεο ζεσξήζεηο γχξσ απφ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, νη 

νπνίεο, φκσο, ζηε κεγάιε πιεηνςεθία ηνπο, είλαη δχζθνια δηαθξηηέο απφ ηελ ηδέα ηνπ 

θπζηθνχ δηθαίνπ φζνλ αθνξά ζηα ζπγθεθξηκέλα ραξαθηεξηζηηθά ηνπο
218

. Έλα ηέηνην 

παξάδεηγκα είλαη ε ζεσξία ηνπ θνηλσληθνχ ζπκβνιαίνπ ηνπ Ρνπζζψ, ζχκθσλα κε 

ηελ νπνία παξφιν πνπ νη φξνη ηνπ θνηλσληθνχ ζπκβνιαίνπ ίζσο λα κε δηαηππψζεθαλ 

πνηέ επίζεκα, είλαη παληνχ νη ίδηνη θαη παληνχ ζησπεξά απνδεθηνί θαη 

αλαγλσξηζκέλνη, κέρξηο φηνπ ν θαζέλαο λα επαλαθηήζεη ηα αξρηθά ηνπ δηθαηψκαηα 

θαη ηε θπζηθή ηνπ ειεπζεξία, νπφηε θαη ζα παξαηηεζεί απφ ηε ζπκβαηηθή ηνπ 

ειεπζεξία
219

. Καη ζηελ πεξίπησζε απηή, ζπλεπψο, ηδενινγηθφο ππξήλαο ηεο ζεσξίαο 

είλαη ε ηδέα ησλ θπζηθψλ δηθαησκάησλ θαη ηεο θπζηθήο ειεπζεξίαο. 

Μηα άιιε θηινζνθηθή ζεψξεζε, ε νπνία παξνπζηάδεη, επίζεο, θνηλά ζηνηρεία κε ηε 

ζεσξία ηνπ θπζηθνχ δηθαίνπ, είλαη εθείλε ηνπ Hume
220

, ε νπνία βαζίδεηαη ζηελ ηδέα 

φηη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θσδηθνπνηνχλ ηελ εζηθή ζπκπεξηθνξά. χκθσλα κε 

απηήλ, ε δηθαηνζχλε θαη -θαηά θχξην ιφγν- ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζπζρεηίδεηαη 

κε ηε θχζε ζε ηέηνην βαζκφ, ψζηε ε εζηθή ζπκπεξηθνξά, απφ ηελ νπνία απηά 

πεγάδνπλ, λα κελ είλαη ηίπνηε άιιν απφ κία θνηλσληθή θαηαζθεπή, ε νπνία 

                                                 
214  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
215  Lenzenini, Federico. “The Culturalization of Human Rights Law”. OUP Oxford, 2012, ζει. 12. 
216  MacKinnon, Barbara. (2012) [ν.π.] ζει. 102 
217  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 12. 
218  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 14. 
219  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 14. 
220  Hume, D. “A treatise of human nature”. Courrier Corporation, 2003. 
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πξνέξρεηαη απφ ηελ εμέιημε ηνπ αλζξψπνπ, φπσο απηή θαζνξίζηεθε κε ηε θπζηθή 

επηινγή
221

. 

Μηιψληαο κε επηζηεκνινγηθνχο φξνπο, δχν είλαη νη θχξηεο ζεσξίεο ζήκεξα, ζηε βάζε 

ησλ νπνίσλ δηθαηνινγείηαη ε χπαξμε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Οη ζεσξίεο απηέο 

είλαη ε ιεγφκελε ζεσξία ηνπ ζπκθέξνληνο θαη ε ζεσξία ηεο βνχιεζεο
222

. Η ζεσξία 

ηνπ ζπκθέξνληνο ζηεξίδεηαη ζηελ ηδέα φηη θχξηα ιεηηνπξγία ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ είλαη ε πξναγσγή θαη πξνζηαζία ζπγθεθξηκέλσλ νπζησδψλ 

ζπκθεξφλησλ ηνπ αλζξψπνπ θαη εληνπίδεη ηελ αηηηνινγηθή θαη εζηθή ηεο βάζε ζηελ 

αλαγθαηφηεηα δηαθχιαμεο απηψλ ησλ ζπκθεξφλησλ
223

. Απφ ηελ άιιε, ε ζεσξία ηεο 

βνχιεζεο επηρεηξεί λα εδξαηψζεη ην αηηηνινγηθφ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

βαζηδφκελε πάλσ ζε κία κφιηο αλζξψπηλε ηδηφηεηα, ηελ ηθαλφηεηα ειεπζεξίαο
224

. 

Ιδηαίηεξν ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη θαη ε ιεγφκελε πνιηηηθή αληίιεςε ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, νη ππνζηεξηθηέο ηεο νπνίαο δελ αληηκεησπίδνπλ ηα 

δηθαηψκαηα σο κηα αλεμάξηεηε εζηθή πξαγκαηηθφηεηα, αιιά σο δπλεηηθνχο θαλφλεο 

κηαο εμαηξεηηθά ρξήζηκεο πνιηηηθήο πξαθηηθήο. Απφ απηή ηελ άπνςε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα δηαδξακαηίδνπλ πνηθίινπο πνιηηηθνχο ξφινπο ζε εζληθφ, ππεξεζληθφ θαη 

δηεζλέο επίπεδν θαη κπνξνχλ λα ιεηηνπξγήζνπλ σο πξνσζεηέο θξίζηκσλ πνιηηηθψλ ή 

αηνκηθψλ ζπκθεξφλησλ. Οη πνιηηηθνί ξφινη ησλ δηθαησκάησλ κπνξεί λα αθνξνχλ 

ζηελ παξνρή πξνηχπσλ γηα δηεζλείο αμηνινγήζεηο ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν νη 

θπβεξλήζεηο αληηκεησπίδνπλ ηνπο πνιίηεο ηνπο αιιά θαη ζηνλ θαζνξηζκφ ηνπ πφηε ζα 

πξέπεη λα είλαη επηηξεπηή ε επηβνιή νηθνλνκηθψλ θπξψζεσλ ή κία ζηξαηησηηθή 

επέκβαζε
225

.  

4.4 Κξηηηθή  

Σν «δφγκα» ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη νη ηζρπξέο αμηψζεηο ηνπ έρνπλ 

πξνθαιέζεη έληνλν ζθεπηηθηζκφ θαη αληηδξάζεηο αλαθνξηθά ηφζν κε ην πεξηερφκελν 

φζν θαη κε ηε θχζε θαη ηελ αηηηνινγηθή βάζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ
226

. 

                                                 
221  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 15. 
222  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 23. 
223  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 23. 
224  Lenzenini, Federico. (2012) [ν.π.] ζει. 23. 
225  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
226  Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
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Οχησο ή άιισο, ην εξψηεκα ηνπ ηη ζπληζηά αλζξψπηλν δηθαίσκα είλαη έλα 

ακθηιεγφκελν θηινζνθηθφ δήηεκα απφ κφλν ηνπ
227

. 

Έλα απφ ηα δεηήκαηα, πνπ έρνπλ ηεζεί ζε ακθηζβήηεζε, είλαη ε ηδέα φηη ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη νηθνπκεληθά, θαζφηη θαη ζχκθσλα κε ηελ Οηθνπκεληθή 

Γηαθήξπμε ησλ Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ ηα δηθαηψκαηα εθαξκφδνληαη ζε φια ηα 

άηνκα αλεμαξηήησο γεσγξαθηθήο ηνπνζεζίαο, θξάηνπο, θπιήο, θχινπ, θνπιηνχξαο, 

έζλνπο θ.ν.θ. Η ηδέα απηή έρεη ππάξμεη αληηθείκελν θξηηηθήο απφ δηαθφξνπο 

θηινζφθνπο, κεηαμχ ησλ νπνίσλ ν Σδέξεκη Μπέλζακ θαη ν Καξι Μαξμ θαη έρεη 

ππξνδνηήζεη κηα ηεξάζηηα θηινζνθηθή ζπδήηεζε αλαθνξηθά κε ην αλ ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα είλαη –ελ ηέιεη- νηθνπκεληθά ή ζρεηηθά. Δδψ ζα πξέπεη λα επηζεκαλζεί 

θπζηθά φηη φιε ε ζχγρξνλε ηδέα θαη θηινζνθία πεξί αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη 

γέλλεκα ηνπ δπηηθνχ πνιηηηζκνχ θαη ηεο δπηηθήο θνπιηνχξαο θαη ζθέςεο. Απηφ 

δεκηνπξγεί ηελ εχινγε ζθέςε φηη ηφζν ε ηδέα φζν θαη ην πεξηερφκελν ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κπνξεί λα κελ είλαη ηθαλά λα ηθαλνπνηήζνπλ επαξθψο θαη 

λα ζπκπεξηιάβνπλ ηελ πνηθηινκνξθία φισλ ησλ ιαψλ θαη ησλ ρσξψλ ηεο γεο, νη 

νπνίνη παξνπζηάδνπλ δηαθνξεηηθέο πξαθηηθέο, παξαδφζεηο, ζξεζθείεο θαη επίπεδα 

νηθνλνκηθήο θαη πνιηηηθήο αλάπηπμεο
228

. Η ακθηβνιία απηή έρεη εθθξαζηεί κέζα απφ  

ην θίλεκα ηνπ «ζρεηηθηζκνχ», ζχκθσλα κε ην νπνίν ηα εζηθά, πνιηηηθά θαη λνκηθά 

πξφηππα κηαο ρψξαο ή πεξηνρήο ζα πξέπεη λα δηακνξθψλνληαη θπξίσο βάζεη ησλ 

παξαδφζεσλ, ησλ αληηιήςεσλ θαη ησλ ζπλζεθψλ, πνπ ιακβάλνπλ εθεί ρψξα. Οη 

ππνζηεξηθηέο ηνπ ζρεηηθηζκνχ ππνζηεξίδνπλ ηελ απνδνρή πνιηηηζκψλ, νη νπνίνη 

κπνξεί λα έρνπλ θαη πξαθηηθέο, νη νπνίεο έξρνληαη ζε αληίζεζε κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα. Οη ζρεηηθηζηέο αζθνχλ θξηηηθή ζηνπο ππνζηεξηθηέο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ θαηεγνξψληαο ηνπο γηα εζλνθεληξηζκφ, αιαδνλεία θαη πνιηηηζηηθφ 

ηκπεξηαιηζκφ
229

, ζεσξψληαο κάιηζηα ηα δηθαηψκαηα σο θνηλσληθέο θαηαζθεπέο, 

δηακνξθσκέλεο ζε ζπγθεθξηκέλα πνιηηηζηηθά θαη γεσγξαθηθά πιαίζηα. Οη ίδηνη 

ηζρπξίδνληαη φηη νθείιεη λα εκθπζεζεί  θαη λα πξνσζεζεί ε αλνρή ησλ δηαθνξεηηθψλ 

πξαθηηθψλ θαη παξαδφζεσλ κέζσ ηεο εθηεηακέλεο κάζεζεο θαη γλσξηκίαο κε άιινπο 

πνιηηηζκνχο θαη θνπιηνχξεο.  

                                                 
227  Shaw, Malcolm. «International Law». Leiden: Cambridge University Press, 2008, ζει.275. 
228 Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
229 Talbott, W., 2005. Which Rights Should be Universal?, Oxford: Oxford University Press, ζει. 39-42. 
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Άιιεο θξηηηθέο ζην θίλεκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ έρνπλ γίλεη απφ ηνλ 

θαζεγεηή πνιηηηθήο θηινζνθίαο, Charles Blattberg, ζχκθσλα κε ηνλ νπνίν ε γιψζζα 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη εμαηξεηηθά αθεξεκέλε
230

, αιιά θαη απφ ην 

λνκηθφ επηζηήκνλα, David Kennedy, ν νπνίνο ζηε κειέηε ηνπ «The international 

Human Rights Movement”
231

 ζέηεη νξηζκέλνπο πξνβιεκαηηζκνχο θαη αλεζπρίεο, 

φπσο απηνί πξνθχπηνπλ απφ ην φιν θίλεκα ππέξ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη νη 

νπνίνη -ζεσξεί- φηη κπνξεί λα ελδηαθέξνπλ θάζε άηνκν, πνπ αζρνιείηαη κε ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Έλαο ηέηνηνο πξνβιεκαηηζκφο ζηεξίδεηαη ζην φηη ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα βιέπνπλ ην πξφβιεκα θαη ηε ιχζε ηνπ ζε πνιχ ζηελά φξηα
232

. 

Έλαο άιινο πξνβιεκαηηζκφο, αληίζηνηρνο κε απηφλ ηνπ Blattberg, ζηεξίδεηαη ζην 

επηρείξεκα φηη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα κηα πνιχ γεληθή θαη αθεξεκέλε ηδέα γηα 

ηνπο αλζξψπνπο, ηελ πνιηηηθή θαη ηελ θνηλσλία
233

. 

4.5 Πνηα δηθαηψκαηα είλαη αλζξψπηλα δηθαηψκαηα; 

Πξφθεηηαη γηα έλα εξψηεκα, ην νπνίν ζέηεη ην δήηεκα ηνπ πνηα δηθαηψκαηα θαη πνηνη 

θαλφλεο, ζα πξέπεη λα αλαγλσξηζηνχλ σο αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Φπζηθά, είλαη έλα 

εξψηεκα ηδηαίηεξεο δπζθνιίαο, φπσο, άιισζηε, θαη ην αληίζηνηρν θηινζνθηθφ 

εξψηεκα ηνπ ηη είλαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Μάιηζηα, νη ιίζηεο θαη νη θαηεγνξίεο 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ δηεπξχλνληαη ζηαδηαθά νινέλα θαη πεξηζζφηεξα, ψζηε 

λα ζπκπεξηιακβάλνπλ πεξηζζφηεξα δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη λα 

αληαπνθξίλνληαη ζηηο αλάγθεο ηεο επνρήο.  

Βέβαηα, ε ζπκπεξίιεςε ππεξβνιηθά πνιιψλ δηθαησκάησλ, ζα κπνξνχζε δπλεηηθά λα 

νδεγήζεη ζε έλαλ «πιεζσξηζκφ» θαη κηα ππνηίκεζε ηεο αμίαο ησλ δηθαησκάησλ ηνπ 

αλζξψπνπ. Απηφο είλαη έλαο θίλδπλνο, πνπ κπνξεί λα απνθεπρζεί κε ηελ παξαδνρή 

φηη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη εθείλα, ηα νπνία έξρνληαη λα πξνζηαηεχζνπλ 

εμαηξεηηθά ζεκαληηθά αγαζά θαη ειεπζεξίεο, θαζψο θαη εθείλα, πνπ έρνπλ 

απνδεδεηγκέλα κηα πνιιή ηζρπξή αηηηνινγηθή βάζε
234

. 

                                                 
230Blattberg, Charles. “The Ironic Tragedy of Human Rights”. ην «PATRIOTIC ELABORATIONS: ESSAYS IN PRACTICAL 

PHILOSOPHY», Κεθάιαην 3ν. McGill-Queen's University Press, 2009. 
231 Kennedy, David. «The International Human Rights Movement: Part of the Problem?». Harvard Human Rights Journal, Vol. 
15, 2002. 
232  Kennedy, David. (2002) [ν.π.] ει.109 
233  Kennedy, David. (2002) [ν.π.] ει.111 
234 Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 

http://www.law.harvard.edu/faculty/dkennedy/publications/humanrights.pdf
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ήκεξα, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα είλαη ζπγθεθξηκέλα θαη πξνζαλαηνιηζκέλα ζε 

ζπγθεθξηκέλα πξνβιήκαηα, ηα νπνία θαινχληαη λα επηιχζνπλ (Dershowitz 2004, 

Donnelly 2003, Shue 1996, Talbott 2005)
235

. ε κεγάιν βαζκφ πξνζδηνξίδνληαη απφ 

ηηο δηεζλείο ζπλζήθεο, νη νπνίεο ζπληζηνχλ έλαλ νδεγφ θαη ηελ θπξηφηεξε λνκηθή 

βάζε, ελψ παξάιιεια αλαθινχλ ηηο εζηθέο θαη πνιηηηθέο αμίεο ηεο εθάζηνηε επνρήο. 

Η Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε ησλ Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ, ην πξψην δηεζλέο 

θείκελν γηα ηελ πξνζηαζία ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ, ζέηεη θαη ηνπο θχξηνπο 

ππιψλεο ηνπ ζχγρξνλνπ ζπζηήκαηνο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, νη νπνίνη 

ζπλίζηαληαη ζηελ ειεπζεξία, ηελ ηζφηεηα θαη ηελ αιιειεγγχε θαη αλαγλσξίδεη σο 

ελαξθηήξην ζεκείν ηνπ, ηελ έλλνηα ηεο αλζξψπηλεο αμηνπξέπεηαο
236

.  

Χζηφζν, δε ζα κπνξνχζε λα ιερζεί φηη νη δηεζλέο ζπλζήθεο πξνζθέξνπλ φιε ηε 

γλψζε γχξσ απφ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, αιιά νχηε θαη φηη φηαλ έλα δηθαίσκα 

βξίζθεηαη ζε κηα ζπλζήθε ή ζε κία ιίζηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, θαζίζηαηαη 

απηφκαηα θαη αλζξψπηλν δηθαίσκα. Κάηη ηέηνην, ζα εκπεξηείρε κηα κνξθή 

θνληακεληαιηζκνχ.  Καη απηφ, γηαηί ε δηαδηθαζία επηθχξσζεο ελφο δηθαηψκαηνο ζε 

δηεζλέο επίπεδν, είλαη πάλσ απ‟ φια κηα πνιηηηθή δηαδηθαζία
237

. Κάζε δηθαίσκα ζα 

πξέπεη λα ζηεξίδεηαη, ζπλεπψο, -φπσο πξνειέρζε- θαη ζε κία αηηηνινγηθή βάζε, ε 

νπνία ζα δηθαηνινγεί γηαηί απηφ απνηειεί αλζξψπηλν δηθαίσκα. 

Πσο ηαμηλνκνχληαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα; 

Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα κπνξνχλ λα νξγαλσζνχλ θαη λα ηαμηλνκεζνχλ κε πνιινχο 

δηαθνξεηηθνχο ηξφπνπο. Έλαο βαζηθφο δηαρσξηζκφο, πνπ γίλεηαη ζε δηεζλέο επίπεδν, 

είλαη ε δηάθξηζή ηνπο ζε α. αζηηθά θαη πνιηηηθά δηθαηψκαηα (π.ρ. ειεπζεξία ηνπ 

ιφγνπ) θαη β. ζε νηθνλνκηθά, θνηλσληθά θαη πνιηηηζκηθά δηθαηψκαηα (π.ρ. θνηλσληθή 

αζθάιηζε). Σε δεθαεηία ηνπ 1980 αλαγλσξίζηεθε θαη κηα ηξίηε θαηεγνξία 

δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ, ηα ιεγφκελα δηθαηψκαηα αιιειεγγχεο (π.ρ. δηθαίσκα 

ζηελ εηξήλε, δηθαίσκα ζηελ αλάπηπμε, δηθαίσκα  ζε έλα θαζαξφ πεξηβάιινλ)
238

, ηα 

νπνία αλαγλσξίδνληαη σο δηθαηψκαηα 3
εο

 γεληάο. Σέινο, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα  

αλαγλσξίδνληαη σο αδηαίξεηα θαη αιιειεμαξηψκελα
239

. 

                                                 
235 Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
236 Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.32. 
237 Nickel, James (κε ηε βνήζεηα ησλ Pogge, Thomas & Smith, M.B.E. & Wenar, Leif). (07/02/2003) [ν.π.] 
238  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.32-33. 
239  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.32. 
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4.6 Ση ζεκαίλεη «αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο»; 

Η παξνχζα εξγαζία εμεηάδεη ην δήηεκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο 

ζπξξάμεηο, ην νπνίν ζπληζηά απφ κφλν ηνπ έλα ηεξάζηην ζέκα κειέηεο, θαζψο ε 

έλνπιε ζχξξαμε είλαη κία απφ εθείλεο ηηο πεξηπηψζεηο, νη νπνίεο ζέηνπλ ηελ 

αλζξψπηλε αζθάιεηα ζε αλππνιφγηζην θίλδπλν θαη απεηιή. Μπνξεί λα ιερζεί, 

κάιηζηα, φηη ν πφιεκνο απνηειεί, ίζσο, ηε κεγαιχηεξε απεηιή γηα ηελ αλζξψπηλε 

αζθάιεηα
240

, θαζψο πξφθεηηαη γηα κηα κνξθή ζπζηεκαηηθήο θαη νξγαλσκέλεο βίαο
241

, 

ε νπνία εχινγα νδεγεί ζε ζπλερείο θαη πνηθίιεο παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ
242

 θαη -αθφκε πεξηζζφηεξν- ησλ ζεκειησδψλ αξρψλ ηνπο
243

, φπσο είλαη 

γηα παξάδεηγκα ε αλζξψπηλε αμηνπξέπεηα. ηελ πεξίπησζε ηεο έλνπιεο ζχξξαμεο, 

πνιιέο θπβεξλήζεηο δπζθνιεχνληαη λα επηιέμνπλ αλάκεζα ζηηο αλάγθεο ηεο 

θνηλσλίαο θαη ηνπο θξάηνπο απφ ηε κία θαη ζηηο αλάγθεο ηνπ αηφκνπ απφ ηελ άιιε, ην 

νπνίν κπαίλεη –νπζηαζηηθά- ζε δεχηεξε κνίξα.  

Απηή ε ππνλφκεπζε ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ, ζεσξήζεθε απφ ηε δηεζλή 

θνηλφηεηα φηη έρεη θάπνηα φξηα, ηα νπνία δε ζα πξέπεη παξαβηάδνληαη πνηέ φζνλ 

αθνξά ζε νξηζκέλα δηθαηψκαηα, ηα νπνία ζεσξνχληαη ζεκειηψδε. Έηζη, ζέζπηζε θαη 

νξηζκέλνπο θαλφλεο ην ιεγφκελν Γηεζλέο Αλζξσπηζηηθφ Γίθαην, ην νπνίν έξρεηαη λα 

πξνζηαηεχζεη -θπξίσο- ηα άηνκα, πνπ δελ ζπκκεηέρνπλ ζηηο ερζξνπξαμίεο (ήηνη ηνπο 

πνιίηεο, ηνπο ηξαπκαηίεο, ηνπο αξξψζηνπο, ηνπο αηρκαιψηνπο πνιέκνπ, ηνπο 

λαπαγνχο θαη ην ζξεζθεπηηθφ θαη ηαηξηθφ πξνζσπηθφ
244

) θαη λα κεηψζεη ηηο ζπλέπεηεο 

ηεο βίαο
245

. Γηεζλέο αλζξσπηζηηθφ Γίθαην, ινηπφλ, είλαη ην δίθαην, πνπ εθαξκφδεηαη 

ζην πιαίζην ησλ ελφπισλ ζπξξάμεσλ, κε ζθνπφ λα πξνζηαηεχζεη ηα δηθαηψκαηα ησλ 

πξνζψπσλ εθείλσλ, ηα νπνία δε ζπκκεηέρνπλ ή έρνπλ δηαθφςεη ηε ζπκκεηνρή ηνπο 

ζηηο ερζξνπξαμίεο, αιιά θαη ηνπο ίδηνπο ηνπο ζηξαηηψηεο
246

. Σν Γηεζλέο 

Αλζξσπηζηηθφ Γίθαην πξνζηαηεχεη ηα ζχκαηα ηνπ πνιέκνπ θαη, εηδηθφηεξα, ηε δσή 

θαη ηελ αμηνπξέπεηα ηνπο απαγνξεχνληαο ηα βαζαληζηήξηα ή ηε βάλαπζε κεηαρείξηζε, 

νξίδνληαο ηα δηθαηψκαηα ησλ αηφκσλ, πνπ ππφθεηληαη ζε κηα πνηληθή δηαδηθαζία, 

απαγνξεχνληαο ηηο δηαθξίζεηο θαη πξνβιέπνληαο ηελ πξνζηαζία ησλ γπλαηθψλ θαη 

                                                 
240  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.252. 
241  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.252. 
242  Icelandic Human Rights Centre. «Human Rights and Armed Conflict”. [online] [ρ.ρ.] http://www.humanrights.is/en/human-

rights-education-project/human-rights-concepts-ideas-and-fora/human-rights-in-relation-to-other-topics/human-rights-and-

armed-conflict (ηειεπηαία πξφζβαζε 29/04/2017) 
243  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.252. 
244  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.257. 
245  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.253. 
246  Icelandic Human Rights Centre [ν.π.] 

http://www.humanrights.is/en/human-rights-education-project/human-rights-concepts-ideas-and-fora/human-rights-in-relation-to-other-topics/human-rights-and-armed-conflict
http://www.humanrights.is/en/human-rights-education-project/human-rights-concepts-ideas-and-fora/human-rights-in-relation-to-other-topics/human-rights-and-armed-conflict
http://www.humanrights.is/en/human-rights-education-project/human-rights-concepts-ideas-and-fora/human-rights-in-relation-to-other-topics/human-rights-and-armed-conflict
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ησλ αλειίθσλ
247

. Παξάιιεια, ην Γηεζλέο Αλζξσπηζηηθφ Γίθαην πξνβιέπεη ηελ 

πξνζηαζία νξηζκέλσλ κεξψλ θαη πξαγκάησλ, φπσο ηα λνζνθνκεία θαη ηα 

αζζελνθφξα, ηα νπνία απαγνξεχεηαη λα γίλνπλ αληηθείκελν επίζεζεο. 

Έηζη, ε ζρέζε ηνπ δηεζλνχο αλζξσπηζηηθνχ δηθαίνπ κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

είλαη άκεζε, θαζψο ην πξψην έρεη ζην επίθεληξφ ηνπ ηελ πξνζηαζία ηνπ «ζθιεξνχ 

ππξήλα» ησλ ηειεπηαίσλ. Ο ζθιεξφο απηφο ππξήλαο ζπκπεξηιακβάλεη ην δηθαίσκα 

ζηε δσή, ηελ απαγφξεπζε ηεο δνπιείαο, ηελ απαγφξεπζε ησλ βαζαληζηεξίσλ θαη ηεο 

απάλζξσπεο κεηαρείξηζεο θαη ηελ απαγφξεπζε ηεο αλαδξνκηθήο εθαξκνγήο ηνπ 

λφκνπ. Απηφ, πνπ πξνζθέξεη ην αλζξσπηζηηθφ δίθαην -ζε αληίζεζε κε ην δίθαην 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ- είλαη ε ζπλερήο πξνζηαζία ησλ ζπγθεθξηκέλσλ 

πξνζηαηεπφκελσλ δηθαησκάησλ. Πξφθεηηαη γηα κία πξνζηαζία, ε νπνία δελ κπνξεί λα 

αλαζηαιεί ή λα παξαθακθζεί
248

. 

Φπζηθά, δελ είλαη κφλν ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην, ην νπνίν πξνζηαηεχεη, 

ζήκεξα, ηα ζχκαηα ηνπ πνιέκνπ. Αληίζεηα, ηελ ίδηα ιεηηνπξγία επηηεινχλ θαη ην 

δίθαην ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ (φπσο πξναλαθέξζεθε), θαζψο θαη ην 

πξνζθπγηθφ δίθαην. Ο ζπζρεηηζκφο ησλ ηξηψλ απηψλ θιάδσλ ηνπ δηθαίνπ κε ηνλ 

πφιεκν, είλαη ην ζηνηρείν, πνπ ηνπο θαζηζηά άξξεθηα ζπλδεδεκέλνπο κεηαμχ ηνπο
249

 

θαη ζπρλά κπνξεί λα ηνπο θαηαζηήζεη θαη δπζδηάθξηηνπο κεηαμχ ηνπο. Μάιηζηα, ην 

δίθαην ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην 

κνηξάδνληαη ηηο ίδηεο αξρέο.  

Όηαλ, ζπλεπψο, θάλνπκε ιφγν γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζην πιαίζην ησλ 

ελφπισλ ζπξξάμεσλ, ελλννχκε ζε πξψην επίπεδν φια –αλεμαηξέησο- ηα δηθαηψκαηα 

ηνπ αλζξψπνπ, φπσο απηά ζθηαγξαθνχληαη κέζα απφ ην δηεζλέο δίθαην. Χζηφζν, 

ιφγσ ησλ ζπγθεθξηκέλσλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηεο έλνπιεο ζχξξαμεο, φπσο απηή 

πεξηγξάθεθε αλσηέξσ, θαζίζηαηαη ζαθέο φηη ε επηθέληξσζε γίλεηαη ζηα δηθαηψκαηα, 

ηα νπνία πξνζηαηεχνληαη απφ ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην -σο ζεκειηψδε- (ήηνη 

ζην δηθαίσκα ζηε δσή, ηελ απαγφξεπζε ηεο δνπιείαο, ηελ απαγφξεπζε ησλ 

βαζαληζηεξίσλ θαη ηεο απάλζξσπεο κεηαρείξηζεο θαη ηελ απαγφξεπζε ηεο 

αλαδξνκηθήο εθαξκνγήο ηνπ λφκνπ). Παξά ηαχηα, απηφ δε ζεκαίλεη φηη δελ 

εμεηάδνληαη θαη δεηήκαηα δηθαησκάησλ, ηα νπνία δελ ππάγνληαη άκεζα ζην πιαίζην 

                                                 
247  Icelandic Human Rights Centre. [ν.π.]  
248  Wolfgang, Benedek. (2006) [ν.π.], ζει.253. 
249  Icelandic Human Rights Centre. [ν.π.] 
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πξνζηαζίαο ηνπ αλζξσπηζηηθνχ δηθαίνπ. Άιισζηε, ε πξνζέγγηζε ηεο παξνχζαο 

εξγαζίαο απέλαληη ζην δήηεκα ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, αθνξά ζε θάζε 

δηθαίσκα ηνπ αλζξψπνπ, πνπ θαηνρπξψλεηαη ζην δηεζλέο δίθαην. 

4.7 Γηαθξίλνληαο ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα απφ άιιεο έλλνηεο. 

Αθνχ είδακε φηη ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην δελ ηαπηίδεηαη σο φξνο κε ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, είλαη ρξήζηκν θαη ζθφπηκν λα γίλεη έλαο αληίζηνηρνο 

πξνζδηνξηζκφο νξηζκέλσλ άιισλ ελλνηψλ, ψζηε λα γίλεη ζαθήο ε δηάθξηζε ηνπο απφ 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, αιιά θαη ψζηε λα θαηαζηεί μεθάζαξν ην ελλνηνινγηθφ 

θάζκα ηνπο κέζα ζην πιαίζην κηαο έλνπιεο ζχξξαμεο. Απηέο νη έλλνηεο είλαη ε 

αλζξσπηζηηθή βνήζεηα, ε αλζξσπηζηηθή επέκβαζε θαη ην έγθιεκα πνιέκνπ. 

Η αλζξσπηζηηθή βνήζεηα είλαη έλαο φξνο, ν νπνίνο έρεη ππάξμεη αληηθείκελν κειέηεο 

πνηθίισλ κειεηεηψλ θαη ηνπ έρεη απνδνζεί κηα πιεηάδα δηαθνξεηηθψλ πξνζδηνξηζκψλ. 

Ίζσο ν πην εχθνινο ηξφπνο λα πξνζδηνξηζηεί είλαη κέζσ ηνπ ζθνπνχ ηεο, ν νπνίνο 

εληνπίδεηαη ζηελ «παξνρή κηαο απάληεζεο έθηαθηεο αλάγθεο, κε ζθνπφ ηελ 

πξνζηαζία ηεο αλζξψπηλεο δσήο, ηελ πξφιεςε θαη αλαθνχθηζε ηνπ αλζξψπηλνπ 

πφλνπ θαη ηε δηαηήξεζε ηεο αλζξψπηλεο αμηνπξέπεηαο, θάζε θνξά πνπ απηφ θξίλεηαη 

αλαγθαίν, εθφζνλ νη θπβεξλήζεηο ή νη ηνπηθνί θνξείο είλαη ζπληεηξηκκέλνη, αλίθαλνη 

ή ρσξίο βνχιεζε γηα δξάζε
250

». 

Χο αλζξσπηζηηθή επέκβαζε νξίδεηαη ε ρξήζε βίαο απφ έλα ή πεξηζζφηεξα θξάηε 

ελαληίνλ ελφο ηξίηνπ θξάηνπο, κε ζθνπφ ηελ άξζε ή κείσζε ησλ «δεηλψλ», πνπ 

ιακβάλνπλ ρψξα ζην εζσηεξηθφ ηνπ ηειεπηαίνπ. Σα «δεηλά» απηά κπνξεί λα 

νθείινληαη ζε έλαλ εκθχιην πφιεκν, ζε κηα αλζξσπηζηηθή θξίζε ή ζε εγθιήκαηα, πνπ 

δηαπξάηηνληαη απφ ηελ θπβέξλεζε ή ηελ εμνπζηαζηηθή αξρή (π.ρ. γελνθηνλία). 

πλήζεο αηηηνινγηθή βάζε κηαο αλζξσπηζηηθήο επέκβαζεο είλαη νη καδηθέο 

παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ
251

. 

Σέινο, σο έγθιεκα πνιέκνπ νξίδεηαη -θαη‟ νπζίαλ- ε ζνβαξή παξαβίαζε ηνπ 

εζηκηθνχ δηθαίνπ ή ηνπ δηθαίνπ ησλ ζπλζεθψλ, ην νπνίν αθνξά ζην δηεζλέο 

αλζξσπηζηηθφ δίθαην. Καηά ζπλέπεηα, ην έγθιεκα πνιέκνπ δηαθξίλεηαη απφ ηηο αξρέο 

                                                 
250  European Universities on Professionalisation on Humanitarian Action (EUPRHA). «The State of Art of Humanitarian 

Action». European Universities on Professionalization on Humanitarian Action-Research Report, 2013, ει. 7. 
251  Icelandic Human Rights Centre [ν.π.] 



 ελίδα 75 
 

ηνπ δηεζλνχο αλζξσπηζηηθνχ δηθαίνπ. Πξφθεηηαη γηα έλα πνηληθφ αδίθεκα, γηα ην 

νπνίν ππάξρεη αηνκηθή επζχλε. Δπνκέλσο, ην δίθαην γηα ηα εγθιήκαηα πνιέκνπ 

αθνξά ζηελ αηνκηθή επζχλε, ελψ ην δηεζλέο αλζξσπηζηηθφ δίθαην ζηελ θξαηηθή
252

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
252  Shaw, M.N. ( 2008) [ν.π.] ζει. 433–434. 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 5
Ο

: Αλζξώπηλα Γηθαηώκαηα & ΜΜΔ 

Μειεηψληαο ηνλ θφζκν ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ，απφ ηε κία，θαη ησλ κέζσλ 

καδηθήο ελεκέξσζεο (ΜΜΔ), απφ ηελ άιιε, δηαπηζηψλεηαη φηη απηνί νη δχν 

θαηλνκεληθά «απνζηαζηνπνηεκέλνη» κεηαμχ ηνπο επηζηεκνληθνί ρψξνη, παξνπζηάδνπλ 

δχν θχξηα ζεκεία ηνκήο. Πξψην εμ απηψλ, ν αμηνζεκείσηνο βαζκφο 

αιιεινεπηθάιπςεο κεηαμχ ησλ αληηθεηκέλσλ ηνπο, θαζψο, γηα παξάδεηγκα, κεγάιν 

κέξνο ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ ξεπνξηάδ αθνξά ζε ζέκαηα, ηα νπνία έρνπλ πεξηερφκελν 

άκεζα ή έκκεζα ζρεηηδφκελν κε ηα δηθαηψκαηα ηνπ αλζξψπνπ
253

. Γεχηεξν ζεκείν 

ηνκήο, ην γεγνλφο φηη ε ειεπζεξία ηνπ ηχπνπ θαη, εηδηθφηεξα, ηεο έθθξαζεο είλαη απφ 

κφλε ηεο έλα αλζξψπηλν δηθαίσκα, ην νπνίν θαηνρπξψλεηαη, ήδε, ζηελ Οηθνπκεληθή 

Γηαθήξπμε ησλ Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ ηνπ ΟΗΔ
254

.  

Δπηπξφζζεηα ζεκεία ζχγθιηζεο εληνπίδνληαη αθελφο ζηε ιεηηνπξγία ησλ κέζσλ 

καδηθήο ελεκέξσζεο σο κεραληζκψλ δηαθάλεηαο, πνπ δηαζθαιίδνπλ ζηνπο πνιίηεο ην 

δηθαίσκα ειέγρνπ ηεο πνιηηηθήο εμνπζίαο
255

, αθεηέξνπ ζηνλ πνιχ ζεκαληηθφ ξφιν, 

πνπ δηαδξακαηίδνπλ ηα κέζα ζηε δηακφξθσζε ησλ δηεζλψλ αληηιήςεσλ γχξσ απφ ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα
256

.  Μάιηζηα, ππνζηεξίδεηαη
257

 φηη ν ξφινο απηφο ζρεηίδεηαη 

κε κηα εζηθή ππνρξέσζε ησλ κέζσλ λα εθπαηδεχνπλ ην θνηλφ θαη λα ην 

επαηζζεηνπνηνχλ  ζρεηηθά κε ηα δηθαηψκαηά ηνπ, θαζψο θαη λα ειέγρνπλ, λα 

θαηαγξάθνπλ θαη λα δηεξεπλνχλ ηηο φπνηεο παξαβηάζεηο δηθαησκάησλ ιακβάλνπλ 

ρψξα.  

5.1 Σα Μέζα Μαδηθήο Δλεκέξσζεο θαη ν ξφινο ηνπο ζηελ πξνψζεζε 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

Η ππνρξέσζε ησλ κέζσλ, ε νπνία αλαθέξζεθε αλσηέξσ, ζπληζηά εθηφο απφ κηα 

εζηθή θαη κηα θνηλσληθή ππνρξέσζε, ε νπνία πεγάδεη απφ ηε ζεσξία ηεο θνηλσληθήο 

επζχλεο ησλ κέζσλ θαη ε νπνία πξνθχπηεη απφ ηελ ηθαλφηεηά ηνπο λα επεξεάδνπλ ηηο 

αληηιήςεηο, ηηο ηδέεο, ηα πηζηεχσ θαη ηε ζπκπεξηθνξά ηνπ θνηλνχ ζε πνιχ ζεκαληηθά 

                                                 
253  International Council of Human Rights Policy. (2002) [ν.π.] ζει. 27.  
254  Άξζξν 19, Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ ηνπ Οξγαληζκνχ Ηλσκέλσλ Δζλψλ, 1948. 
255  International Council of Human Rights Policy. (2002) [ν.π.] ζει. 27. 
256  Heinze, Eric & Freedman, Rosa. (2010) [ν.π] ζει. 491. 
257  Shaw, I. “Human Rights Journalism: Advances in Reporting Distant Humanitarian Interventions”. Springer, 2011, ζει. 2. 
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δεηήκαηα
258

, θαζψο θαη λα «θαηαζθεπάδνπλ» ηελ θνηλή γλψκε
259

. Η επίδξαζε ησλ 

κέζσλ ζηελ θνηλσλία είλαη ηεξάζηηα (Herdís 2003, Marsh & Melville, φπσο 

αλαθέξνληαη απφ ηνλ Wolferman 2010). Η θνηλσληθή επζχλε ηνπο, ζπλεπψο, 

ζπλδέεηαη άκεζα κε ην ξφιν, πνπ ηεθκαίξεηαη φηη έρνπλ ζε κηα δεκνθξαηηθή θνηλσλία, 

ήηνη ηελ ππνρξέσζή ηνπο λα ελεκεξψλνπλ αλαθνξηθά κε ηα εκεξήζηα ζπκβάληα, λα 

πξνζθέξνπλ κηα «πιαηθφξκα» γηα δεκφζην πνιηηηθφ δηάινγν, λα δηεπθνιχλνπλ ηε 

δηακφξθσζε ηεο θνηλήο γλψκεο, θαζψο θαη λα ηξνθνδνηνχλ ην δεκφζην (ή αιιηψο ηε 

δεκφζηα ζθαίξα θαηά Habermas) κε ηε γλψκε απηή (Curran 2005, McNair 2011, 

Negrine and Stayer 2007)
260

. Άιισζηε, νη «θχιαθεο» ησλ εηδήζεσλ, ήηνη νη ξεπφξηεξ, 

νη ζπληάθηεο θαη νη εθδφηεο (Sanchez, 2002) είλαη ππεχζπλνη γηα ηνλ θαζνξηζκφ ηνπ ηη 

κεηξά σο είδεζε (Dainton and Zelly, 2011)261. Η δεκνζηνγξαθία ζπληζηά, δειαδή, 

εθηφο απφ έλαλ παξαηεξεηή ησλ θαηαζηάζεσλ θαη έλα δπλαηφ θαη «δνγκαηηθφ» 

δξψληα ηνπ δεκνζίνπ ρψξνπ. 

Χο πεξαηηέξσ έθθαλζε ηνπ ξφινπ ησλ ΜΜΔ αλαθέξεηαη ε ππνρξέσζή ηνπο λα 

ιεηηνπξγνχλ σο άγξππλνη «θξνπξνί» θαη ειεγθηέο ηεο θξαηηθήο εμνπζίαο, λα 

αλαθέξνπλ ηηο φπνηεο παξαβηάζεηο ηεο δεκφζηαο αξρήο, λα θαηαγγέιινπλ 

θπβεξλεηηθά παξαπηψκαηα
262

, λα δεκηνπξγνχλ ην θαηάιιειν έδαθνο γηα ζπδεηήζεηο 

ρσξίο απνθιεηζκνχο, λα θηλεηνπνηνχλ ην ελδηαθέξνλ θαη ηε ζπκκεηνρή ησλ πνιηηψλ 

ζην δεκφζην δηάινγν, θαζψο θαη λα ελζαξξχλνπλ δεκφζηεο ζπδεηήζεηο, πνπ 

ραξαθηεξίδνληαη απφ ινγηθή, ακεξνιεςία, πλεπκαηηθή εληηκφηεηα θαη ηζφηεηα
263

.  

Δζηηάδνληαο ζην ξφιν θαη ηε ζπκβνιή ησλ κέζσλ ζηελ πξνψζεζε ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ, ζην πιαίζην ηεο θνηλσλίαο, απηή αλαγλσξίδεηαη σο θαζνξηζηηθή
264

, 

θαζψο ηα κέζα είλαη εθείλα, πνπ πξνζθέξνπλ ζην θνηλφ ηε κεγαιχηεξε πνζφηεηα 

πιεξνθνξηψλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, θαζψο γηα ηελ πιεηνςεθία ηνπ θφζκνπ 

ζπληζηνχλ ηελ θχξηα πεγή ελεκέξσζεο
265 , 266

. ε πεξίπησζε, επνκέλσο, πνπ ε 

                                                 
258 Nwankwo, Victoria Chioma. “THE ROLE OF THE MEDIA IN PROMOTING HUMAN RIGHTS: An analysis of the BBC 

documentary, „Chocolate: the bitter truth‟”. School of Global Studies, University of Gothenburg, School of Business and Social 
sciences, Roehampton University, Department of Social Anthropology, Universitetet I Tromsø: MA Human Rights Practice, 

Dissertation, 2011, ζει. 11. 
259 TEWELDEBIRHAN, SEBLE. «The role of media in the promotion of Human Rights in Ethiopia». Thesis for Master of Laws 
in Human Rights Law, Faculty of Law, 2011, ζει. 26. 
260 Balabanova, Ekaterina. “The media and the human rights: The cosmopolitan promise”. Routledge,2014, ζει. 34. 
261 Nwankwo, Victoria Chioma. (2011) [ν.π.] ζει. 13. 
262 Balabanova, Ekaterina. (2014),  ζει 34. 
263 Strömbäck, Jesper. «In search of a standard: Four models of democracy and their normative implications for journalism».  

Taylor and Francis Group, 2005, ζει. 341. 
264 Nwankwo, Victoria Chioma. (2011)  [ν.π.] ζει. 11. 
265 TEWELDEBIRHAN, SEBLE. (2011) [ν.π.] ζει. 25. 
266 Middleton,Μelisande. «Social Responsibility in the Media». Center for International Media Ethics CIME, Oxford University 
PCMLP,2011, ζει.2.  

http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/14616700500131950
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ελεκέξσζε απηή δε γίλεηαη δίθαηα, κε αθξίβεηα θαη επηκνλή, νη δεκφζηεο πεπνηζήζεηο 

γηα ηα δηθαηψκαηα ζα είλαη άδηθεο, αλαθξηβείο θαη αζπλεπείο
267

. Παξάιιεια, ηα κέζα 

είλαη απηά, πνπ δηαρένπλ ηηο πιεξνθνξίεο θαη ηηο εηδήζεηο γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, δίλνπλ θίλεηξα ζηηο νξγαλψζεηο, πνπ έρνπλ σο ζηφρν ηελ πξνάζπηζή 

ηνπο, ελψ παξάιιεια πξνσζνχλ ηελ αλεθηηθφηεηα θαη ηελ ελεξγφ ζπκκεηνρή ζηελ 

θνηλσλία ησλ πνιηηψλ
268

. Τπνζηεξίδεηαη
269

 φηη, κέρξη ζήκεξα, ε ζπκβνιή ησλ κέζσλ 

ζηελ πξνψζεζε ησλ ελλνηψλ ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ έρεη ππάξμεη 

θαζνξηζηηθή. 

Βεβαίσο, παξά ηελ φπνηα θνηλσληθή ή εζηθή ππνρξέσζε ησλ κέζσλ, ζηελ 

πξαγκαηηθφηεηα, δελ πξνβιέπεηαη απφ ηε δηεζλή λνκνζεζία θακία λνκηθή ππνρξέσζε 

ησλ δεκνζηνγξάθσλ λα δηεξεπλνχλ ηηο παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

θαη λα ηα πξνσζνχλ ή λα πξνζηαηεχνπλ. Σν δηεζλέο δίθαην ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ δεκηνπξγεί λνκηθέο ππνρξεψζεηο κφλν γηα ηα θξάηε θαη θακία ή ζρεδφλ 

θακία γηα ηνπο ηδησηηθνχο θνξείο
270

. Χζηφζν, ζα πξέπεη λα ζεκεησζεί φηη πνιινί 

κηληηαθνί νξγαληζκνί δηεζλψο είλαη θπβεξλεηηθήο ηδηνθηεζίαο, γεγνλφο πνπ 

δεκηνπξγεί γηα απηνχο κηα ππνρξέσζε, αιιά θαη κηα επθαηξία λα πξνσζήζνπλ –σο 

θπβεξλεηηθά κέζα- ηηο αξρέο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ
271

.  

Αμίδεη λα αλαθεξζεί φηη ε αλάγθε νξηζκέλσλ εξεπλεηψλ θαη δεκνζηνγξάθσλ, λα 

αλαδείμνπλ ηε ζεκαζία ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, σο δεκνζηνγξαθηθήο 

ζεκαηηθήο θαη είδεζεο, νδήγεζε ζηε δηακφξθσζε ελφο λένπ είδνπο δεκνζηνγξαθίαο, 

ηεο δεκνζηνγξαθίαο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα (human rights journalism). ην 

πιαίζην ηνπ «human rights journalism», ζχκθσλα κε ηνλ Ibrahim Shaw
272

, «φια ηα 

ζχκαηα παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ δηθαηνχληαη ίζε κεηαρείξηζε θαη 

πξνβνιή ζηα κίληηα, αλ γίλεη δεθηφ φηη νη αλζξσπηζηηθέο παξεκβάζεηο, πνπ γίλνληαη 

κε ζηφρν ηελ πξφιεςε ή άξζε ηέηνησλ πξνζβνιψλ, έρνπλ θάπνηα ζεκαζία
273

». Ο 

ίδηνο, φπσο έρεη αλαθεξζεί θαη αλσηέξσ, νξίδεη ηε δεκνζηνγξαθία γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα σο «κηα θαλνληζηηθή δεκνζηνγξαθηθή πξαθηηθή, κηα δεκνζηνγξαθία 

                                                 
267 Heinze, E. & Freedman, R. «Public awareness of human rights: distortions in the mass media», The journal of human rights, 
2010, 14:4, ζει. 492. 
268 Apodaca, Clair. “The Whole World Could Be Watching: Human Rights and the Media”. Journal of Human Rights, vol. 6, 

issue 2, 2007, ζει. 151. 
269 TEWELDEBIRHAN, SEBLE. (2011) [ν.π.] ζει. 29. 
270 Nwankwo, Victoria Chioma. (2011)  [ν.π.] ζει. 28. 
271 Nwankwo, Victoria Chioma. (2011)  [ν.π.] ζει. 28. 
272 Shaw, Ibrahim Seaga, Λέθηνξαο ζηα Μέζα θαη ηελ Πνιηηηθή & Γηεπζχλσλ ηνπ πξνγξάκκαηνο Mεηαπηπρηαθψλ πνπδψλ 

«Γηαρείξηζε Μαδηθήο Δπηθνηλσλίαο» ζην Northumbria University. https://www.northumbria.ac.uk/about-us/our-staff/s/ibrahim-

seaga-shaw/ (ηειεπηαία πξφζβαζε 01/05/2017) 
273 Shaw, I. (2001) [ν.π.], ζει. 4. 
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βαζηζκέλε ζηα δηθαηψκαηα, ζην ζεβαζκφ ηεο αλζξψπηλεο αμηνπξέπεηαο αλεμαξηήησο 

θχινπ, θπιήο, εζληθφηεηαο, ρξψκαηνο, γεσγξαθηθήο ηνπνζεζίαο θαη νχησ 

θαζεμήο
274

». Τπνζηεξίδεη φηη ε ελ ιφγσ δεκνζηνγξαθία δίλεη πξνηεξαηφηεηα ζηε 

ρξήζε πιαηζίσλ, πνπ αλαπηχζζνπλ ηελ ελζπλαίζζεζε, αιιά θαη ηελ θξηηηθή θαη 

ηνηνπηνηξφπσο πξνσζνχλ ηελ αλάπηπμε παξεκβαηηθψλ ζηάζεσλ, κε ζηφρν ηελ 

πξνάζπηζε θαη πξναγσγή ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ
275

.  ην πιαίζην απηή ηεο 

λέαο κνξθήο δεκνζηνγξαθηθήο ηδενινγίαο θαη πξαθηηθήο, έρεη δεκηνπξγεζεί έλαο 

κεγάινο κηληηαθφο νξγαληζκφο, κε ηελ νλνκαζία «Journalists for Human Rights»
276

. 

Οη απνθαινχκελνη «Journalists for Human Rights», έλαο απφ ηνπο κεγαιχηεξνπο 

νξγαληζκνχο κέζσλ ζηνλ Καλαδά απηή ηε ζηηγκή, έρνπλ ζέζεη ζην επίθεληξν ηνπο ηα 

«αλζξψπηλα δηθαηψκαηα», κε ζηφρν λα θαηαζηήζνπλ ηνπο δεκνζηνγξάθνπο ηθαλνχο 

γηα κηα απνηειεζκαηηθή θαη αληηθεηκεληθή θάιπςε ηζηνξηψλ ζρεηηδφκελσλ κε 

δεηήκαηα δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ.  

Βέβαηα, φπσο ηα ΜΜΔ θαη νη δεκνζηνγξάθνη κπνξνχλ λα ιεηηνπξγήζνπλ σο 

πξνσζεηέο θαη ππεξαζπηζηέο ησλ δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ, έηζη κπνξνχλ 

αληίζηνηρα (θαη έρεη ζπκβεί) λα ιεηηνπξγήζνπλ θαη σο παξαβάηεο ησλ ελ ιφγσ αξρψλ. 

Απφ ηε ζηηγκή, πνπ κπνξνχλ λα επεξεάζνπλ ζε ηφζν κεγάιν βαζκφ ηελ θνηλή γλψκε 

θαη λα εκθηινρσξήζνπλ ζην κπαιφ ηνπ θάζε αηφκνπ, κπνξνχλ λα απνηειέζνπλ θαη 

παλίζρπξα εξγαιεία πξνψζεζεο ηεο βίαο (Frohardt & Temin, 2007), ηνπ ξαηζηζκνχ, 

ησλ δηαθξίζεσλ, αθφκε θαη λα πξνθαιέζνπλ επξείεο παξαβηάζεηο δηθαησκάησλ, φπσο 

ζπλέβε γηα παξάδεηγκα ζηε γελνθηνλία ηεο Ρνπάληαο κέζσ ηεο ρξήζεο ξεηνξηθήο 

κίζνπο
277

. 

5.2 Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα σο εηδεζενγξαθηθφ ζέκα 

Καηά ηε δηάξθεηα ησλ ηειεπηαίσλ ρξφλσλ παξαηεξείηαη απφ κειεηεηέο θαη 

δεκνζηνγξάθνπο κηα αχμεζε ηεο αμίαο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ σο 

εηδεζενγξαθηθνχ είδνπο θαη ζέκαηνο. Βέβαηα, δελ ππάξρεη κηα θαηαγεγξακκέλε 

πνζνζηηαία αχμεζε ησλ ηζηνξηψλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηα κέζα καδηθήο 

ελεκέξσζεο. Παξφια απηά, ζχκθσλα κε ην Γηεζλέο πκβνχιην γηα ηελ Πνιηηηθή ησλ 

                                                 
274 Shaw, I. (2001) [ν.π.], ζει. 1. 
275 Shaw, I. (2001) [ν.π.], ζει. 1011. 
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277 TEWELDEBIRHAN, SEBLE. (2011) [ν.π.] ζει. 17. 
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Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ (International Council of Human Rights Policy)
278

, είλαη 

βέβαην φηη ν αξηζκφο ησλ ηζηνξηψλ, πνπ αλαθέξνληαη ζε ζέκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ, έρεη απμεζεί. Μάιηζηα, ην Γηεζλέο πκβνχιην ππνζηεξίδεη φηη ζε 

νξηζκέλεο ηζηνξίεο, πνπ αθνξνχλ, γηα παξάδεηγκα, ζηελ πνιηηηθή ή ηε δηπισκαηία, 

ελππάξρεη κηα νπηηθή αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, γεγνλφο, πνπ δε ζπλέβαηλε θαηά ηα 

πξνεγνχκελα ρξφληα. Δληνχηνηο, νη έξεπλεο
279

 δείρλνπλ φηη ε έλλνηα ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ δε ρξεζηκνπνηείηαη σο θεληξηθή ζεκαηηθή πνιιψλ εηδεζενγξαθηθψλ 

ηζηνξηψλ. Αληίζεηα, ζπλήζσο ρξεζηκνπνηνχληαη θάπνηνη φξνη, νη νπνίνη ζρεηίδνληαη 

έκκεζα κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, γεγνλφο, ην νπνίν δελ εληζρχεη ηελ πιήξε θαη 

νινθιεξσκέλε θαηαλφεζε ηεο έλλνηαο απηήο. 

Παξάιιεια, εληνπίδεηαη απμεκέλν ελδηαθέξνλ ησλ κέζσλ φρη κφλν γηα δεηήκαηα, 

πνπ αθνξνχλ ζε παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, αιιά θαη γηα ηα ζεζκηθά 

φξγαλα θαη κέζα, ηα νπνία πξνσζνχλ θαη πξνζηαηεχνπλ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. 

Απηφ κπνξεί λα απνδνζεί, ελ κέξεη, ζην γεγνλφο φηη πνιιέο θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο 

νξγαληζκνί έρνπλ ελζσκαηψζεη αξρέο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζην πιαίζην ηεο 

δξάζεο θαη ηεο πνιηηηθήο ηνπο. Απφ ηελ άιιε, έρεη ηδξπζεί έλαο κεγάινο αξηζκφο 

νξγαλψζεσλ, νη νπνίεο κάρνληαη γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ειέγρνπλ ηελ ηήξεζή 

ηνπο θαη θαηαγξάθνπλ ηηο φπνηεο παξαβηάζεηο ηνπο αλά ηνλ θφζκν, ελεκεξψλνπλ ηνλ 

ηχπν θαη αζθνχλ πηέζεηο γηα κεηαξξπζκίζεηο
280

. Τπνζηεξίδεηαη
281

, αθφκε, φηη ην 

ελδηαθέξνλ γηα ηηο παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απμάλεηαη φζν 

δηεπξχλεηαη ε ρξήζε ηεο απνθαινχκελεο «γιψζζαο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ».  

Βέβαηα, παξά ηε δηαπίζησζε φηη ην δεκνζηνγξαθηθφ ελδηαθέξνλ γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα θαη ηε δηεζλή θάιπςή ηνπο έρεη απμεζεί ζπγθξηηηθά κε ην παξειζφλ, είλαη 

γεγνλφο φηη πνιιά επηκέξνπο δεηήκαηα, ππν-θαιχπηνληαη ή, αθφκε, δελ θαιχπηνληαη 

θαζφινπ απφ ηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο. Γεγνλφο, πνπ κπνξεί λα θαηαινγηζηεί ζην 

φηη αθφκε θαη ζήκεξα, ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα γίλνληαη αληηιεπηά, θπξίσο, σο 

πνιηηηθά θαη αηνκηθά δηθαηψκαηα, ελψ ε ζεκαζία ησλ νηθνλνκηθψλ, θνηλσληθψλ θαη 

πνιηηηζκηθψλ δηθαησκάησλ, θαζψο θαη ησλ δηθαησκάησλ ηξίηεο γεληάο αγλνείηαη απφ 

ηνπο δεκνζηνγξάθνπο, κε απνηέιεζκα λα κελ ηα ζπκπεξηιακβάλνπλ ζε ξεπνξηάδ, 
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πνπ αθνξνχλ, γηα παξάδεηγκα, νηθνλνκηθά ζέκαηα (φπσο ε θηψρεηα, νη θνηλσληθέο 

θαη νηθνλνκηθέο δηαθξίζεηο θαη νη αδηθίεο)
282

. 

Σν εξψηεκα, πνπ αλαθχπηεη εδψ, είλαη ην αλ θαη θαηά πφζν ηα δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ζπληζηνχλ κία θαηεγνξία λέσλ απφ κφλα ηνπο ή αλ είλαη λέα κφλνλ 

εθφζνλ ζρεηίδνληαη κε θάπνηα άιιε θαηεγνξία λέσλ. ηελ εξψηεζε απηή, πνιιά 

εηδηθφηεξα δεηήκαηα, αλαδχνληαη, φπσο -γηα παξάδεηγκα- ην γηα πνηα δηθαηψκαηα 

θάλνπκε ιφγν, απφ ηελ νπηηθή πνηνπ θαη κε πνηα θξηηήξηα θαζίζηαληαη άμηα 

δεκνζίεπζεο ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Ο ιφγνο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

ζπκπεξηιακβάλεη δεηήκαηα λνκηθά, εζηθήο, πνιηηηθήο θηινζνθίαο, αιιά θαη πξαθηηθά 

δεηήκαηα θαη πξνβιήκαηα. Απφ ηε ζηηγκή, πνπ -φπσο αλαθέξζεθε θαη αλσηέξσ- νη 

δεκνζηνγξάθνη δελ έρνπλ θακία λνκηθή ππνρξέσζε λα θαιχπηνπλ δεηήκαηα 

ζρεηηδφκελα κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ν ηξφπνο πξνζέγγηζεο ησλ δηθαησκάησλ 

γίλεηαη θάζε θνξά απφ ηνλ εθάζηνηε δεκνζηνγξαθηθφ νξγαληζκφ βάζεη ησλ δηθψλ ηνπ 

θξηηεξίσλ, ηα νπνία θαζνξίδνπλ θαη ηε ζηάζε ηνπ απέλαληη ζην δήηεκα απηφ
283

.  

Δπνκέλσο, ζην εξψηεκα αλ ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζπληζηνχλ απφ κφλα ηνπο κηα 

εηδεζενγξαθηθή θαηεγνξία, ε απάληεζε δηαθέξεη αλάινγα κε ηνλ εηδεζενγξαθηθφ 

νξγαληζκφ, αιιά θαη ηε ρψξα (ή ηελ επξχηεξε πεξηνρή)
284

. Δίλαη, πάλησο, ινγηθφ ηα 

εηδεζενγξαθηθά κέζα λα ελδηαθέξνληαη γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζην βαζκφ, 

θαηά ηνλ νπνίν απηά ζρεηίδνληαη κε θάπνηα είδεζε, φπσο ζπκβαίλεη, γηα παξάδεηγκα, 

ζηελ πεξίπησζε ελφο πνιέκνπ ελ εμειίμεη, ν νπνίνο παξνπζηάδεη κεγαιχηεξν 

ελδηαθέξνλ έξεπλαο θαη θάιπςεο γηα ηνπο δεκνζηνγξάθνπο
285

 θαη –θπξίσο- ζε ηέηνηα 

πεξίπησζε λα ηνπο δίλνπλ ην ραξαθηήξα μερσξηζηήο θαηεγνξίαο εηδήζεσλ. 

5.3 Αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο & ΜΜΔ 

Θα κπνξνχζε λα ππνζηεξηρζεί, επίζεο, φηη ε θάιπςε θαη αλαθνξά ζε δεηήκαηα 

δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ έρεη απμεζεί ιφγσ ησλ πνιιψλ αλζξσπηζηηθψλ θξίζεσλ 

(π.ρ. πξηαθφο εκθχιηνο), νη νπνίεο ιακβάλνπλ ρψξα ηα ηειεπηαία ρξφληα, θαζψο 

κεξηθέο απφ ηηο ζνβαξφηεξεο παξαβηάζεηο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ παγθνζκίσο 

γίλνληαη ζην πιαίζην ελφπισλ ζπξξάμεσλ ή ζπληζηνχλ ην αίηην γηα ην μέζπαζκα κηαο 
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θξίζεο ή κηαο δηακάρεο
286

. Άιισζηε ηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο ζηελ πνξεία ηεο 

ηζηνξίαο έρεη θαλεί φηη εθηζηνχλ ηελ πξνζνρή ηνπο ζηηο έλνπιεο δηακάρεο, νη νπνίεο 

απνηεινχλ έλα ελδηαθέξνλ πεδίν έξεπλαο γηα ηνπο δεκνζηνγξάθνπο
287

. Η ζχλδεζε 

ησλ ελλνηψλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε ηα φζα ιακβάλνπλ ρψξα ζην πιαίζην 

ησλ ζπξξάμεσλ δεκηνπξγεί, ζπρλά, ζχγρπζε αλάκεζα ζηα δεηήκαηα ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ απφ ηε κία θαη ζηα γεγνλφηα, πνπ ιακβάλνπλ ρψξα ζην πιαίζην ελφο 

πνιέκνπ απφ ηελ άιιε, κε απνηέιεζκα λα κελ είλαη μεθάζαξε ε δηάθξηζε ηεο έλλνηαο 

απφ ηνπο δεκνζηνγξάθνπο. Γηα πνιινχο θαζίζηαηαη δχζθνιν λα κηιήζνπλ γηα 

ζπγθεθξηκέλα δηθαηψκαηα ή παξαβάζεηο ηνπο, θαζψο θαη λα εμεγήζνπλ ηηο δηαθνξέο, 

πνπ πθίζηαληαη κεηαμχ ησλ δηαθνξεηηθψλ κεραληζκψλ πξνζηαζίαο θαη ηήξεζεο ησλ 

ζπκθσληψλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ελψ παξάιιεια ηα φξηα κεηαμχ 

αλζξσπηζηηθνχ δηθαίνπ θαη δηθαίνπ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη, ζηελ αληίιεςε 

πνιιψλ, αζαθή θαη φρη μεθάζαξα
288

. Απηφ νθείιεηαη, ζε κεγάιν βαζκφ ζηελ έιιεηςε 

επαξθνχο θαηάξηηζεο ησλ δεκνζηνγξάθσλ αλαθνξηθά κε ην ηη είλαη αθξηβψο ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη νη παξαβηάζεηο ηνπο, πνην ην πεξηερφκελφ ηνπο θαη πνηνο ν 

αθξηβήο ξφινο ησλ ζεζκηθψλ νξγάλσλ
289

.  

Έηζη, ζπρλά αζθείηαη θξηηηθή ζηνπο δεκνζηνγξάθνπο ιφγσ ηεο επηθαλεηαθήο θαη 

αλεπαξθνχο γλψζεο, πνπ έρνπλ αλαθνξηθά κε ην ζεζκηθφ κεραληζκφ ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, ε νπνία νδεγεί ζε κηα ζχγρπζε θαη αλεπαξθή θάιπςε ησλ 

δεηεκάησλ, πνπ ζρεηίδνληαη κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Δηδηθφηεξα ζε ρψξεο, φπνπ 

ε θνπιηνχξα ηεο δεκνθξαηίαο θαη ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είλαη θαηλνχξηα, 

ιίγνη κφιηο δεκνζηνγξάθνη είλαη ζε ζέζε λα αλαγλσξίζνπλ θάπνηα απφ ηα ζεκειηψδε 

δηθαηψκαηα, πνπ έρεη θαηνρπξψζεη ε Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε Γηθαησκάησλ ηνπ 

Αλζξψπνπ θαη άιια ζεζκηθά φξγαλα, γεγνλφο, πνπ ζπληζηά εκπφδην ζηελ πξνψζεζε 

θαη πξναγσγή ησλ δηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ
290

. Παξφια απηά, θξίλεηαη
291

 φηη ε 

αλάδεημε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζην πξνζθήλην ηεο εηδεζενγξαθίαο 

νθείιεηαη ζε κεγάιν βαζκφ ζηηο αλζξσπηζηηθέο θξίζεηο θαη ηηο εκθχιηεο ζπξξάμεηο.   

Κάηη, πνπ ζα πξέπεη λα ζεκεησζεί ζηελ πεξίπησζε ησλ γεγνλφησλ, πνπ ζρεηίδνληαη 

κε ηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο, είλαη φηη κεγάιν κέξνο ησλ ξεπνξηάδ γίλεηαη αλαγθαζηηθά 
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κεηά ην εθάζηνηε γεγνλφο, θαζψο είλαη δχζθνιν ή θαη αδχλαην πνιιέο θνξέο λα γίλεη 

ην ξεπνξηάδ θαη ε αλακεηάδνζε ηνπ ζπκβάληνο απεπζείαο. Μέζα ζην πεδίν ηεο 

κάρεο είλαη ηερληθά δχζθνιν έσο θαη αθαηφξζσην λα γίλεη κηα απεπζείαο κεηάδνζε  

ηνπ πνηα δηθαηψκαηα αθξηβψο παξαβηάζηεθαλ, πνηαλνχ, ηη ζπλέβε, πνηνο θέξεη ηελ 

επζχλε θ.ν.θ. Δληνχηνηο, αλ θαη «θαζπζηεξεκέλε» ε θάιπςε ησλ γεγνλφησλ απφ ηνπο 

δεκνζηνγξάθνπο είλαη εμαηξεηηθά ζεκαληηθή θαη αμηφινγε, εθφζνλ δηεμάγνπλ 

πνιχπιεπξεο έξεπλεο, ζπγθεληξψλνπλ πιεξνθνξίεο, δηεξεπλνχλ ην ηζηνξηθφ 

ππφβαζξν θαη ζπγθεξάδνπλ φιεο απηέο ηηο πιεξνθνξίεο
292

.  

5.3.1 Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο σο δηεζλήο 

είδεζε 

Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο σο εηδεζενγξαθηθή ζεκαηηθή 

εληάζζνληαη ζηελ επξχηεξε θαηεγνξία ησλ δηεζλψλ λέσλ. Σα δηεζλή λέα, αθνινχζσο, 

σο εηδεζενγξαθηθή θαηεγνξία, ζπγθεληξψλνπλ νξηζκέλα γλσξίζκαηα θαη 

ραξαθηεξηζηηθά, πνπ ηα δηαθνξνπνηνχλ απφ άιιεο θαηεγνξίεο εηδήζεσλ θαη, θπξίσο, 

απφ ηα εγρψξηα ή ηα πεξηθεξεηαθά λέα (π.ρ. εηδήζεηο γηα ηελ Δπξσπατθή Έλσζε) θαη 

πνπ θαζνξίδνπλ ην πεξηερφκελν ησλ εηδήζεσλ θαη ησλ εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ. 

ηνλ εθδνηηθφ ρψξν, ηα δηεζλή λέα θαηαιακβάλνπλ έλα κεγάιν πνζνζηφ ησλ 

ζπλνιηθψλ εηδήζεσλ, ην νπνίν ζε νξηζκέλεο πεξηπηψζεηο κπνξεί λα πιεζηάδεη ην 40-

50% 
293

. Απφ απηέο ηηο εηδήζεηο ην κεγαιχηεξν κέξνο αθνξά ζε γεγνλφηα πνιηηηθά, 

νηθνλνκηθά θαη ζηξαηησηηθά θαη φρη ζε θνηλσληθά θαη πνιηηηζκηθά
294

. 

Όπσο αλαθέξζεθε θαη ζην 2
ν
 Κεθάιαην ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, κηα απφ ηηο 

πιεξέζηεξεο κειέηεο ηνπ ηξφπνπ, κε ηνλ νπνίν γίλεηαη ε θάιπςε θαη παξαγσγή 

δηεζλψλ λέσλ απφ ηνπο κηληηαθνχο νξγαληζκνχο, θαζψο θαη ηεο δνκήο ησλ δηεζλψλ 

εηδήζεσλ, είλαη απηή ηνπ εθπξνζψπνπ ηεο Κξηηηθήο Αλάιπζεο Λφγνπ, Teun A. van 

Dijk, ν νπνίνο ζην έξγν ηνπ News Analysis
295

 κειέηεζε ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίν έγηλε 

ε θάιπςε ηεο δνινθνλίαο ηνπ εθιεγκέλνπ πξνέδξνπ ηνπ Ληβάλνπ απφ ηα δηεζλή κέζα 

καδηθήο ελεκέξσζεο. Δμεηάδνληαο ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν γίλεηαη ε «παξαγσγή» ησλ 

δηεζλψλ εηδήζεσλ ζηνλ ηχπν θαη -ελ γέλεη- ζηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο, ν Van 
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Dijk εληφπηζε
296

 κηα πιεηάδα πιαηζηαθψλ πεξηνξηζκψλ, νη νπνίνη αλαθινχλ άκεζα ή 

έκκεζα ζην πεξηερφκελν θαη ηε δνκή ησλ παξαγφκελσλ εηδήζεσλ. Οη πεξηνξηζκνί 

απηνί ζρεηίδνληαη κε ην ξφιν ησλ δηεζλψλ πξαθηνξείσλ εηδήζεσλ, ησλ αληαπνθξηηψλ 

θαη ησλ εμσηεξηθψλ ζπλεξγαηψλ θαη κε ηνλ ηξφπν, κε ηνλ νπνίνλ δηαλέκνληαη νη 

εηδήζεηο απφ θαη πξνο πνηθίια θξάηε κέζσ δηαθνξεηηθψλ επηθνηλσληαθψλ δηθηχσλ.  

Έλα θχξην ραξαθηεξηζηηθφ ησλ δηεζλψλ εηδήζεσλ είλαη φηη δηαπλένληαη απφ 

νξηζκέλεο αμίεο, νη νπνίεο -θαηά θάπνην ηξφπν- ηηο πξνζδηνξίδνπλ θαη σο έλλνηα 

(Galtung & Ruge, 1985). Σέηνηεο αμίεο είλαη ε ηδενινγηθή θαη ηνπηθή εγγχηεηα, ε 

αξλεηηθφηεηα, ε πεξηνδηθφηεηα, νη ειίη ρψξεο θαη νη ειίη δξψληεο. Πξφθεηηαη γηα 

αμίεο, νη νπνίεο ζπληζηνχλ ζεκειηψδεηο θνηλσληθνχο θαη γλσζηηθνχο πεξηνξηζκνχο 

ζηελ εξκελεία θαη ηελ φιε δηαδηθαζία επηινγήο ησλ εηδήζεσλ απφ ηα πξαθηνξεία, κηα 

δηαδηθαζία ε νπνία ζηεξίδεηαη ζην ίδην θάζκα αμηψλ
297

. Πέξα απφ ηηο αμίεο απηέο, 

πθίζηαληαη θαη νξηζκέλα θνηλσλην-γλσζηαθά πιαίζηα, ηα νπνία επεξεάδνπλ 

θαζνξηζηηθά ηελ εξκελεία θαη ηελ επηινγή ησλ δηεζλψλ γεγνλφησλ, πνπ 

παξνπζηάδνληαη απφ ηνπο δεκνζηνγξάθνπο. Σα πιαίζηα απηά παξέρνπλ θξηηήξηα γηα 

ηε δηακφξθσζε κηαο ζηαζεξήο θαη έγθπξεο εκεξήζηαο δηάηαμεο, γηα ηελ θαηαλφεζε 

ησλ γεγνλφησλ θαη γηα ηελ επηινγή θαη ηνλ ηξφπν θάιπςήο ηνπο
298

. Αλ, επνκέλσο, 

ππάξρνπλ εηδήζεηο θαη γεγνλφηα, ηα νπνία κπνξνχλ λα ππαρζνχλ ζηα πιαίζηα απηά, 

ηα ραξαθηεξηδφκελα απφ ην Van Dijk σο «Γεκνζηνγξαθηθά Παγθφζκηα Μνληέια» 

(«Journalistic World Modela»), ηφηε ηείλνπλ λα πξνηηκνχληαη. Έηζη κπνξεί λα 

εμεγεζεί ην γηαηί αθφκε θαη νη αλεμάξηεηνη ζπληάθηεο ηείλνπλ λα επηιέγνπλ ηζηνξίεο, 

νη νπνίεο ζρεηίδνληαη κε θαηαζηάζεηο θαη γεγνλφηα ήδε γλσζηά θαη νηθεία ζην επξχ 

θνηλφ, θαζψο θαη ην γηαηί -εδψ θαη πνιιά ρξνληά- ε επηθαηξφηεηα επηθεληξψλεηαη ζε 

πεξηνξηζκέλν αξηζκφ «θαπηψλ» πεξηνρψλ, φπσο είλαη -γηα παξάδεηγκα- ε Μέζε 

Αλαηνιή, ε νπνία ζπγθεληξψλεη νξηζκέλεο θνηλέο εηδεζενγξαθηθέο αμίεο, φπσο ε 

αξλεηηθφηεηα (βία, πφιεκνο), ηα ειίη έζλε (ΗΠΑ, Ρσζία), ε ηδενινγηθή εγγχηεηα 

(αγψλαο θαηά ηεο ηξνκνθξαηίαο) θαη ηα νηθνλνκηθά ζπκθέξνληα ηεο Γχζεο 

(πεηξέιαην)
 299

. 

Έλαο άιινο πεξηνξηζκφο, πνπ εληνπίδεηαη ζηε δηαδηθαζία παξαγσγήο ησλ δηεζλψλ 

εηδήζεσλ, αθνξά ζηηο πεγέο ηνπο. Σξεηο είλαη νη θχξηεο πεγέο ησλ λέσλ, νη νπνίεο 

                                                 
296  Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.36-38. 
297 Van Dijk, T. A. (1988b) [ν.π.] ζει. 39. 
298 Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.40. 
299  Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.39-40. 
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κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζνχλ ζπλδπαζηηθά θαηά ηελ παξαγσγή ηνπο: ηα εζληθά θαη 

δηεζλή πξαθηνξεία εηδήζεσλ, νη μέλνη αληαπνθξηηέο ή νη εηδηθνί απεζηαικέλνη θαη ηα 

παξαγφκελα άξζξα απφ ηνπο εθδφηεο ή ηνπο ζπληάθηεο ησλ εηδεζενγξαθηθψλ 

νξγαληζκψλ
300

.  

Σφζν ζηηο αλαπηπζζφκελεο ρψξεο φζν θαη ζηηο ρψξεο ηνπ Γπηηθνχ Κφζκνπ, ζηηο 

νπνίεο ηα κέζα έρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα έρνπλ δηθνχο ηνπο αληαπνθξηηέο ζηα 

κεγαιχηεξα θέληξα εηδήζεσλ ηνπ θφζκνπ, ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ εηδήζεσλ 

πξνέξρεηαη απφ ηα δηεζλή πξαθηνξεία, ηα νπνία είλαη απηά, πνπ ζπκβάιινπλ 

νπζηαζηηθά ζηελ παγθνζκηνπνίεζε θαη εκπνξεπκαηνπνίεζε ηεο δηεζλνχο 

πιεξνθνξίαο (Boyd-Barrett and Rantanen, 1998), θαζψο αθφκε θαη νη κεγαιχηεξνη 

εηδεζενγξαθηθνί νξγαληζκνί έρνπλ ζρεηηθά κηθξφ αξηζκφ αληαπνθξηηψλ ζε πνιχ 

ζπγθεθξηκέλα εηδεζενγξαθηθά θέληξα θπξίσο ηνπ Γπηηθνχ Κφζκνπ (ήηνη ζηε Β. 

Ακεξηθή θαη ηελ Δπξψπε). Γηα ην ιφγν απηφ, ην κεγαιχηεξν πνζνζηφ εηδήζεσλ, πνπ 

πξνέξρνληαη απφ ηα ππφινηπα κέξε ηνπ θφζκνπ, θαιχπηνληαη απφ ηα πξαθηνξεία 

εηδήζεσλ, ηα νπνία ιεηηνπξγνχλ ζε 24σξε βάζε, ελψ νη ζπληάθηεο θαη νη 

αληαπνθξηηέο ησλ ΜΜΔ πξνζθέξνπλ ην ππφβαζξν θαη ηελ αλάιπζε απηψλ. Απηφ 

έρεη σο ζπλέπεηα ε δηεζλήο εηδεζενγξαθηθή αηδέληα λα θαζνξίδεηαη ζε κεγάιν βαζκφ 

απφ ηα εηδεζενγξαθηθά πξαθηνξεία
301

. Πξφθεηηαη γηα έλαλ θαζνξηζκφ, ν νπνίνο 

ζπλδέεηαη κε κηα εμάξηεζε ηνπ κηληηαθνχ νξγαληζκνχ απφ ην πξαθηνξείν θαη ε νπνία 

γίλεηαη αθφκε πην έληνλε ζηελ πεξίπησζε ησλ κηθξφηεξσλ επηρεηξήζεσλ κέζσλ 

(Hester, 1971).  

Βέβαηα, απηφ είλαη θάηη, ην νπνίν δηαθνξνπνηείηαη ιίγν ζηηο πεξηπηψζεηο ζεκαληηθψλ 

γεγνλφησλ, φπσο είλαη νη εκθχιηνη πφιεκνη, νη θπζηθέο θαηαζηξνθέο ή νη πνιηηηθέο 

εθινγέο, γεγνλφησλ, ηα νπνία ζπγθεληξψλνπλ ην ελδηαθέξνλ ηεο δηεζλνχο ζθελήο 

θαη, άξα, ην εηδεζενγξαθηθφ ελδηαθέξνλ. ε ηέηνηα γεγνλφηα, νη εηδεζενγξαθηθνί 

νξγαληζκνί απνζηέιινπλ δηθνχο ηνπο αληαπνθξηηέο θαη απεζηαικέλνπο. 

Η πιεηνςεθία ησλ ρσξψλ παγθνζκίσο έρεη έλα εζληθφ πξαθηνξείν εηδήζεσλ, ην 

νπνίν ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο είλαη θξαηηθήο ηδηνθηεζίαο ή θπβεξλεηηθνχ κνλνπσιίνπ. 

Αληίζεηα, ππάξρνπλ ειάρηζηα δηεζλή εηδεζενγξαθηθά πξαθηνξεία, ηα νπνία αλήθνπλ 

                                                 
300  Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.36. 
301  Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.37. 
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ζε ρψξεο ηνπ αλαπηπγκέλνπ θφζκνπ
302

, κε απνηέιεζκα  ε Γχζε, θαζνδεγνχκελε απφ 

ηηο ΗΠΑ, λα θπξηαξρεί ζηα παγθφζκηα δίθηπα ελεκέξσζεο
303

. χκθσλα κε ηνλ Teun 

A. van Dijk
304

, απηφ ην νιηγνπψιην δεκηνπξγεί αληζφηεηεο ζηε δηεζλή ξνή ησλ 

εηδήζεσλ. Σέζζεξα είλαη ηα κεγάια δηεζλή εηδεζενγξαθηθά πξαθηνξεία: ην 

Associated Press (AP), ην Reuter, ην Γαιιηθφ Πξαθηνξείν Δηδήζεσλ (AFP) θαη ην 

United Press International (UPI), ηα νπνία ζπγθεληξψλνπλ θαη δηαλέκνπλ ζπγθξηηηθά 

πνιχ ιηγφηεξεο εηδήζεηο γηα ηηο αλαπηπζζφκελεο ρψξεο θαη, εηδηθφηεξα, γηα ηηο ρψξεο 

ηεο Αθξηθήο θαη ηεο Νφηηαο Ακεξηθήο. Πνιχ ζεκαληηθφ είλαη φηη ηα λέα γηα ηηο ελ 

ιφγσ πεξηνρέο είλαη κφληκα πιαηζησκέλα απφ κηα ζπγθεθξηκέλε ηδενινγηθή θαη 

πνιηηηζκηθή νπηηθή, απηήλ ηεο Γχζεο
305

. Πξφθεηηαη γηα κηα νπηηθή, ε νπνία εμαξηάηαη 

θαη επεξεάδεηαη ζεκαληηθά απφ ηα φπνηα νηθνλνκηθά θαη πνιηηηθά ζπκθέξνληα ηεο 

ρψξαο ή ηεο πεξηνρήο, ζηελ νπνία εδξάδεηαη ην πξαθηνξείν
306

.  

Μηα άιιε πηπρή ηνπ γεγνλφηνο απηνχ είλαη φηη ε πψιεζε ησλ εηδήζεσλ απφ ηα ιίγα 

απηά πξαθηνξεία ζε πνιινχο, δηαθνξεηηθνχο πειάηεο, νδεγεί ζε κηα ζρεηηθή 

ηππνπνίεζε απηψλ απφ ηε κία θαη ζε κηα πξνζαξκνγή ηνπο ζηηο επηζπκίεο ησλ 

αγνξαζηψλ ηνπο (ήηνη ησλ δπηηθψλ κέζσλ) απφ ηελ άιιε
307

. Η πξαγκαηηθφηεηα απηή 

ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ έιιεηςε αληαγσληζκνχ γηα ηα ιηγνζηά δηεζλή πξαθηνξεία 

πξνθαιεί κηα ηππνπνίεζε ηφζν ηεο κνξθήο φζν θαη ηνπ πεξηερνκέλνπ ησλ δηεζλψλ 

λέσλ
308

 θαη ζην ζρεκαηηζκφ ελφο δηθηχνπ δηαξζξσηηθψλ ζρέζεσλ κεηαμχ ησλ 

αλεπηπγκέλσλ, βηνκεραληθψλ ρσξψλ θαη ησλ αλαπηπζζνκέλσλ ρσξψλ, ελφο δηθηχνπ 

ην νπνίν απνηειείηαη απφ ηα αθφινπζα ζηνηρεία: Η παξαγσγή ησλ εηδήζεσλ ιακβάλεη 

ρψξα θαη ειέγρεηαη ζρεδφλ απνθιεηζηηθά απφ κεξηθνχο νξγαληζκνχο ηεο Γχζεο θαη 

ηα δηεζλή λέα ζηε κεγάιε ηνπο πιεηνςεθία αθνξνχλ ζηηο ρψξεο ηνπ αλαπηπζζφκελνπ 

θφζκνπ, ηελ ίδηα ζηηγκή πνπ ηα ζέκαηα, ηα ελδηαθέξνληα, νη απφςεηο θαη νη 

ιεπηνκέξεηεο, πνπ πεξηγξάθνληαη, είλαη θπξίσο δπηηθήο ζθέςεο θαη πξνέιεπζεο. 

Αθφκε, νη βαζηθέο αμίεο ησλ εηδήζεσλ θαζνξίδνληαη απφ ηνπο δεκνζηνγξάθνπο ησλ 

αλεπηπγκέλσλ ρσξψλ θαη κνηξάδνληαη απφ εθείλνπο ησλ αλαπηπζζφκελσλ. Σέινο, ηα 

λέα γηα ηηο ρψξεο ηνπ αλαπηπζζφκελνπ θφζκνπ, ζπρλά, παξνπζηάδνληαη ειιηπψο, 

κεξνιεπηηθά, κε πξνθαηάιεςε, εζλνθεληξηζκφ, ελψ αθφκε θαη φηαλ νη εηδήζεηο 

                                                 
302 School of Global Journalism and Communication (SWUPL) “International news reporting”. China: Law Press, 2015, ζει. 27-
28. 
303 School of Global Journalism and Communication (SWUPL).(2015) [ν.π.] ζει. 39-40. 
304 Van Dijk, T. A. (1988b) [ν.π.], ζει. 34. 
305 Van Dijk, T. A. (1988b) [ν.π.], ζει. 34. 
306 Van Dijk, T. A. (1988b) [ν.π.], ζει. 42. 
307 Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.42, 38. 
308 Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει.37-38.  
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παξάγνληαη απφ δεκνζηνγξάθνπο ηνπ αλαπηπζζφκελνπ θφζκνπ, ε ηειηθή επηινγή, 

δηαλνκή θαη επεμεξγαζία ιακβάλεη ρψξα ζηα θέληξα εηδήζεσλ ηνπ δπηηθνχ θφζκνπ
309

. 

Οη παξαηεξήζεηο θαη νη δηαπηζηψζεηο, πνπ έγηλαλ αλσηέξσ, θαζηζηνχλ ηδηαίηεξα 

ελδηαθέξνλ ην εξεπλεηηθφ εξψηεκα αλ δηαθέξεη θαη –αλ λαη- κε πνην ηξφπν ην 

πεξηερφκελν ησλ εηδήζεσλ ελφο κηληηαθνχ νξγαληζκνχ ηνπ δπηηθνχ θφζκνπ απφ απηφ 

ελφο νξγαληζκνχ ηνπ αλαπηπζζφκελνπ θφζκνπ. Γηα ην ιφγν απηφ, ζηελ παξνχζα 

εξγαζία θξίλεηαη ζθφπηκν λα γίλεη ε κειέηε δχν online εθεκεξίδσλ, κίαο ηεο Γχζεο 

(ΗΠΑ & Μ. Βξεηαλίαο) θαη κίαο online εθεκεξίδαο ηνπ αλαπηπζζφκελνπ ρψξνπ θαη -

εηδηθφηεξα- ηεο Μέζεο Αλαηνιήο.  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
309 Van Dijk (1988b) [ν.π.] ζει. 41. 



 ελίδα 88 
 

ΚΔΦΑΛΑΙΟ 6
Ο

: Αλάιπζε Δξεπλεηηθνύ Τιηθνύ 

Μεηά ηελ παξνπζίαζε ηεο κεζνδνινγίαο θαη ηνπ ζεσξεηηθνχ ππνβάζξνπ, ζεηξά έρεη 

ε αλάιπζε ηνπ εξεπλεηηθνχ πιηθνχ ηεο έξεπλαο. Η αλάιπζε απηή ζα γίλεη κε έλα 

ζπλζεηηθφ ηξφπν, έηζη ψζηε λα κπνξέζεη λα αλαιπζεί -ζηα πιαίζηα ηεο παξνχζαο 

δηπισκαηηθήο έξεπλαο κε πιεξφηεηα, αιιά θαη κεζηφηεηα- φιν ην εξεπλεηηθφ πιηθφ, 

ην νπνίν απαξηίδεηαη ζπλνιηθά 14 εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο γηα ηνλ εκθχιην πφιεκν 

ηεο πξίαο 

Βάζεη ηνπ ηξηζδηάζηαηνπ κνληέινπ ηνπ Fairclough, πνπ αλαιχζεθε παξαπάλσ, ην 

νπνίν εηζάγεη ην δηαρσξηζκφ κεηαμχ ξεκαηηθήο πξαθηηθήο, θεηκέλνπ θαη θνηλσληθήο 

πξαθηηθήο, ζα αλαιπζεί παξαθάησ θάζε έλα απφ ηα επίπεδα απηά μερσξηζηά.  

6.1  Δπίπεδν «θνηλσληθήο πξαθηηθήο» 

Δθθηλψληαο απφ ηελ «θνηλσληθή πξαθηηθή», ζηελ νπνία αλήθνπλ νη εμεηαδφκελεο 

εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, ην επίθεληξν ηεο αλάιπζεο ζηξέθεηαη ζην ρψξν ηεο 

δεκνζηνγξαθίαο, ε νπνία ζπληζηά ην θνξέα θαη ην δεκηνπξγφ ησλ ηζηνξηψλ απηψλ, 

αιιά θαη ζηνλ επξχηεξν ρψξν ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο, ζηνλ νπνίν 

εληάζζεηαη ε δεκνζηνγξαθία.  

Δζηηάδνληαο ζην θνκκάηη ηεο δεκνζηνγξαθίαο κέζα ζην ρψξν ηεο καδηθήο 

επηθνηλσλίαο, ηψξα, απηφ, πνπ αμίδεη λα ζεκεησζεί είλαη φηη πξφθεηηαη γηα έλα είδνο 

επηθνηλσλίαο, κε πνιιέο ηδηαηηεξφηεηεο, νη νπνίεο ηε δηαθξίλνπλ απφ άιιεο κνξθέο 

θαη είδε επηθνηλσλίαο θαη απηφ είλαη έλα γεγνλφο, πνπ νθείιεηαη ζε δηαθνξεηηθνχο 

παξάγνληεο. Δηδηθφηεξα, παξφιν πνπ ε δεκνζηνγξαθία απαζρνιεί ιηγφηεξν ρψξν απφ 

φηη ε ςπραγσγία, ε γλψκε, ε δηαβεβαίσζε θαη ε δηαθήκηζε, νη νπνίεο θπξηαξρνχλ ζην 

ζχκπαλ ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο, ζεσξείηαη φηη είλαη πην πνιχηηκε απφ ηα 

πεξηζζφηεξα άιια δεηήκαηα
310

. Απηή ε αμία πεγάδεη απφ ην ζθνπφ ηεο 

δεκνζηνγξαθίαο, αθνχ ζηε ζπλείδεζε ηνπ θφζκνπ νη δεκνζηνγξάθνη είλαη 

επηθνξηηζκέλνη κε έλαλ ξφιν, ν νπνίνο ηνπο δεκηνπξγεί κηα ηδενινγηθή θαη θνηλσληθή 

ππνρξέσζε, ηελ ππνρξέσζε ηνπο λα παξέρνπλ ζηνπο πνιίηεο φιεο εθείλεο ηηο 

πιεξνθνξίεο, νη νπνίεο είλαη απαξαίηεηεο, πξνθεηκέλνπ λα θάλνπλ ηηο θαιχηεξεο 

                                                 
310 Dean, Walter. “What makes journalism different than other forms of communication?». American Press Institute [ρ.ρ.] 

[online] <https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/elements-journalism/> (ηειεπηαία 
επίζθεςε 11/05/2017) 

https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/elements-journalism/
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επηινγέο, γηα ηνπο ίδηνπο, ηελ θνηλσλία, ηηο θνηλφηεηεο θαη ηηο νκάδεο ζηηο νπνίεο 

αλήθνπλ, θαζψο θαη γηα ηελ πνιηηηθή ηνπο δσή
311

. Μέζα ζην πιαίζην απηφ νη 

δεκνζηνγξάθνη -κέζσ ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο- νθείινπλ λα παξνπζηάδνπλ 

αληηθεηκεληθά ηα γεγνλφηα, αιιά θαη λα αγσλίδνληαη γηα ηελ αλεχξεζε ηεο αιήζεηαο, 

«πνπ βξίζθεηαη κέζα ζηα γεγνλφηα». ηηο ππνρξεψζεηο ησλ δεκνζηνγξάθσλ 

αλαθέξεηαη
312

 αθφκε ε αλεμαξηεζία ηνπο απφ ηα φπνηα νηθνλνκηθά ή άιια 

ζπκθέξνληα, αιιά θαη ε αλάγθε γηα δεκηνπξγία κηαο πιαηθφξκαο γηα δεκφζην 

δηάινγν θαη ζπκβηβαζκφ. Κάηη, πνπ είλαη ηδηαίηεξα έληνλν απφ ηελ έιεπζε ηνπ 

δηαδηθηχνπ θαη ηνπ Web 2.0 θαη Web 3.0, νπφηε θαη δεκηνπξγήζεθαλ ηα λέα κέζα. 

Παξάιιεια, νη δεκνζηνγξάθνη θαινχληαη λα δηαηεξήζνπλ ζην επίθεληξν ηνπ 

ελδηαθέξνληνο ηα πην ζεκαληηθά γεγνλφηα, ηα νπνία ζα πξέπεη λα παξνπζηάδνπλ κε 

ηξφπν θαηαλνεηφ θαη αλαινγηθφ ζην επξχ θνηλφ. 

Άιισζηε, ηα κέζα θαη νη δεκνζηνγξάθνη είλαη, πνπ ζπγθεληξψλνπλ ζην πξφζσπφ 

ηνπο ηελ ηδηφηεηα ηνπ δηακεζνιαβεηή κεηαμχ ηεο πξαγκαηηθφηεηαο θαη ησλ πνιηηψλ, 

ε νπνία πξαγκαηηθφηεηα κπνξεί λα πεξηιακβάλεη κηα πνιηηηθή δηάζηαζε, κία δηεζλή 

δηάζηαζε, κία θνηλσληθή δηάζηαζε θ.ν.θ. Αλαγλσξίδεηαη, ζπλεπψο, ηδηαίηεξα κεγάιε 

εμνπζία ζηνπο δεκνζηνγξάθνπο θαη ηα ΜΜΔ ηφζν ζεζκηθά φζν θαη θνηλσληθά. 

Πξφθεηηαη γηα κία εμνπζία, ε νπνία δελ πεγάδεη κφλν απφ ηε ζπλείδεζε ηνπ θφζκνπ 

(γλσζηή είλαη, κάιηζηα, ε έθθξαζε φηη ηα κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο ζπληζηνχλ ηελ 

ηέηαξηε εμνπζία), αιιά αλαγλσξίδεηαη θαη ζε λνκνζεηηθφ επίπεδν, ηφζν δηεζλέο φζν 

θαη εζληθφ. Παξαδεηγκαηηθά αλαθέξεηαη φηη ην ειιεληθφ χληαγκα θαηνρπξψλεη ηελ 

ειεπζεξία ηνπ ηχπνπ ζην άξζξν 14, ην νπνίν ζηελ παξάγξαθν 2 νξίδεη φηη «Ο ηχπνο 

είλαη ειεχζεξνο» θαη φηη «ε ινγνθξηζία θαη θάζε άιιν πξνιεπηηθφ κέηξν 

απαγνξεχνληαη».  

Παίξλνληαο αθνξκή απφ ηελ αλαθνξά ζην λνκνζεηηθφ πιαίζην πξνζηαζίαο ηεο 

ειεπζεξίαο ηνπ ηχπνπ, θξίλεηαη ζθφπηκν λα εηπσζεί ζην ζεκείν απηφ φηη ε ειεπζεξία 

ηνπ δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ (πξνθνξηθφο ή γξαπηφο) έξρεηαη ζε αληίζεζε κε 

πεξηνξηζκνχο, νη νπνίνη ηίζεληαη ζε άιια είδε ιφγσλ, φπσο είλαη ν θνηλνβνπιεπηηθφο.  

Οη κφλνη –νπζηαζηηθά- πεξηνξηζκνί ηνπ δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ θαη επαγγέικαηνο 

                                                 
311 Dean, Walter. «What is the purpose of journalism?».American Press Institute [ρ.ρ.] [online] 

<https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/purpose-journalism/> (ηειεπηαία επίζθεςε 
11/05/2017) 
312 Dean, Walter. «The elements of journalism». American Press Institute [ρ.ρ.] [online] 

<https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/elements-journalism/> (ηειεπηαία επίζθεςε 
11/05/2017) 

https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/purpose-journalism/
https://www.americanpressinstitute.org/journalism-essentials/what-is-journalism/elements-journalism/
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είλαη εθείλνη, νη νπνίνη ζηελ Διιάδα είλαη γλσζηνί σο „θψδηθαο δεκνζηνγξαθηθήο 

δενληνινγίαο‟
313

 θαη αθνξνχλ ζηελ ελ γέλεη ζπκπεξηθνξά, πνπ νθείινπλ λα έρνπλ νη 

δεκνζηνγξάθνη σο επαγγεικαηίεο. Ο θψδηθαο απηφο αθνξά ζε γεληθνχο θαλφλεο 

εζηθήο θαη θνηλσληθήο ζπκπεξηθνξάο εθ ησλ νπνίσλ έλαο βαζηθφο θαλψλ αθνξά ζηελ 

ππνρξέσζε, ε νπνία αλαθέξζεθε θαη αλσηέξσ, «ζεβαζκνύ ηεο αιήζεηαο θαη ηνπ 

δηθαηώκαηνο ηνπ πνιίηε γηα αληηθεηκεληθή, νινθιεξσκέλε θαη έγθπξε πιεξνθόξεζε». 

Παξάιιεια, ν δεκνζηνγξαθηθφο ιφγνο εκπίπηεη θαη ζε εθείλνπο ηνπο πεξηνξηζκνχο, 

νη νπνίνη πθίζηαληαη ζπλνιηθά σο πεξηνξηζκνί ηεο ειεπζεξίαο ηνπ ιφγνπ θαη, νη 

νπνίνη αλαθέξνληαη ζηελ ππνρξέσζε ζεβαζκνχ θάπνησλ άιισλ ειεπζεξηψλ ή 

δηθαησκάησλ.  

Αλ ζέινπκε λα δνχκε κεξηθά αθφκε ραξαθηεξηζηηθά γλσξίζκαηα ηεο 

δεκνζηνγξαθίαο, σο κέζνπ καδηθήο επηθνηλσλίαο, ηα νπνία ηελ μερσξίδνπλ απφ άιιεο 

κνξθέο επηθνηλσλίαο, απηά εληνπίδνληαη, θαηαξρήλ, ζηελ ηθαλφηεηα ηεο λα επηδξά 

ζηα φξηα κεηαμχ ηδησηηθνχ θαη δεκφζηνπ βίνπ θαη ζεζκψλ. Γεκφζηα γεγνλφηα, φπσο 

κία ζπδήηεζε ζηε βνπιή θαζίζηαηαη δηαζέζηκε ζην θνηλφ γηα δηεζλή ηδησηηθή 

„θαηαλάισζε‟ κέζσ ηεο πξνβνιήο ηεο ζηελ ηειεφξαζε ή ζην δηαδίθηπν. Παξάιιεια, 

αλάινγα κε ην δίαπιν επηθνηλσλίαο, ε δεκνζηνγξαθία επηηξέπεη δηαθνξεηηθή κνξθή 

ζπκκεηνρήο ηνπ θνηλνχ. Υαξαθηεξηζηηθή είλαη ε ζπκκεηνρή ηνπ „θνηλνχ‟ ζηε 

δεκνζηνγξαθία ησλ λέσλ κέζσλ, ζηα νπνία ν ρξήζηεο αλαιακβάλεη ελεξγφ ξφιν 

(φπσο αλαθέξζεθε θαη ζην θεθάιαην 3.4) κέζσ ηεο δηαδξαζηηθφηεηαο, πνπ 

πξνζθέξνπλ ή κέζσ ηεο δπλαηφηεηαο γηα ην ιεγφκελν „citizen journalism‟. Σέινο, ηα 

κέζα καδηθήο ελεκέξσζεο –ιφγσ ησλ ηερλνινγηψλ, πνπ ρξεζηκνπνηνχλ- δίλνπλ κία 

άιιε ρσξνρξνληθή δηάζηαζε ζηα γεγνλφηα, αθνχ αθελφο „κεηαθέξνπλ‟ έλα γεγνλφο 

ζην „ζπίηη‟ ησλ πνιηηψλ, αθεηέξνπ ηα online κέζα, γηα παξάδεηγκα, δίλνπλ ηε 

δπλαηφηεηα ζε θάζε ρξήζηε λα αλαηξέμεη θαη λα πιεξνθνξεζεί γηα έλα γεγνλφο θαη‟ 

επηινγήλ ηνπ
314

.  

Η αλσηέξσ πξνζέγγηζε ηεο δεκνζηνγξαθίαο θαη ησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο 

θαηέζηε απαξαίηεηε, πξνθεηκέλνπ λα κπνξέζνπλ λα γίλνπλ αληηιεπηέο νη 

δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο σο „θνηλσληθή πξαθηηθή‟. Βέβαηα, γηα κηα πιήξε 

πξνζέγγηζε ηνπ ιφγνπ σο θνηλσληθήο πξαθηηθήο, ε κειέηε εθηείλεηαη θαη ζηνλ ηξφπν, 

                                                 
313 Κψδηθαο Γεκνζηνγξαθηθήο Γενληνινγίαο: <http://www.cmcc.org.cy/code_practice2_gr.html> (ηειεπηαία πξφζβαζε 

12/05/2017)  
314 Fairlough, Norman. “Media Discourse”. Redwood Books, 1995,ζει.36-39. 

http://www.cmcc.org.cy/code_practice2_gr.html
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κε ηνλ νπνίν ε δεκνζηνγξάθνη θαη ηα ΜΜΔ αληηκεησπίδνπλ ην δήηεκα, ην νπνίν 

εμεηάδεηαη ζηελ παξνχζα εξγαζία, ήηνη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο 

ζπξξάμεηο, ηα νπνία ζπληζηνχλ ηαπηφρξνλα έλα δηεζλέο, εζηθφ θαη θνηλσληθφ ζέκα. Η 

ελ ιφγσ πξνζέγγηζε έγηλε ζην 5
ν
 θεθάιαην, φπνπ παξνπζηάζζεθε αλαιπηηθά ηφζν ν 

ξφινο ησλ ΜΜΔ αλαθνξηθά κε ηελ πξνψζεζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ (5.1) 

φζν θαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν πξνζεγγίδεηαη απφ απηά ην δήηεκα ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο (5.3) σο δηεζλήο είδεζε (5.4). 

Πξνθεηκέλνπ λα νινθιεξσζεί ε αλάιπζε ηνπ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ σο 

θνηλσληθήο πξαθηηθήο, ζεσξείηαη απαξαίηεην λα γίλεη κία ζχληνκε παξνπζίαζε ηνπ 

„πξνθίι‟ ησλ εθεκεξίδσλ, νη νπνίεο εμεηάδνληαη σο κειέηεο πεξίπησζεο, 

πξνθεηκέλνπ λα θαηαζηεί ζαθήο ε θνηλσληθή θαη δεκφζηα ηαπηφηεηά ηνπο, αιιά θαη ν 

ηξφπνο, κε ηνλ νπνίν απηφ ην πξνθίι κπνξεί λα επεξεάδεη ηελ θάιπςε, πνπ νη 

ζπγθεθξηκέλεο εθεκεξίδεο θάλνπλ φζνλ αθνξά ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο 

έλνπιεο ζπξξάμεηο.  

6.1.1. Theguardian.com (επηζήκσο γλσζηή σο «Guardian Unlimited») 

Η “TheGuardian.com” είλαη κία δηαδηθηπαθή εθεκεξίδα επξείαο θπθινθνξίαο, ε 

νπνία είλαη κέξνο ηνπ κηληηαθνχ νξγαληζκνχ «Guardian Media Group» (GMG), ν 

νπνίνο πεξηιακβάλεη, επίζεο, ηνλ «The Guardian», ηνλ «The Observer» θαη ηνλ «The 

Guardian Weekly» θαη ν νπνίνο αλήθεη ζηε «Scott Trust Limited». Η ηειεπηαία έρεη 

δειψζεη φηη θχξηνο ζηφρνο δεκηνπξγίαο ηεο ήηαλ ε εμαζθάιηζε «ηεο νηθνλνκηθήο θαη 

ζπληαθηηθήο αλεμαξηεζίαο ηνπ the Guardian γηα πάληα: σο κίαο πνηνηηθήο εζληθήο 

εθεκεξίδα ρσξίο ππαγσγή ζε θάπνην θφκκα. Παξακέλνληαο παηξηθή ιατθή παξάδνζε, 

παξακέλνληαο έηζη „παηέξαο‟ ηεο θηιειεχζεξεο παξάδνζεο, σο κία εηαηξία, ε νπνία 

επηδηψθεη ην θέξδνο κε θαηά ηξφπν απνηειεζκαηηθφ θαη νηθνλνκηθά απνδνηηθφ»
315

.  

Η “TheGuardian.com”, πεξηιακβάλεη –νπζηαζηηθά- ζρεδφλ φιν ην πεξηερφκελν, ην 

νπνίν δεκνζηεχεηαη ζηηο δχν έληππεο εθεκεξίδεο «The Guardian» θαη «The 

Observer», ελψ παξάιιεια, έλα ζεκαληηθφ κέξνο ηνπ δεκνζηεπφκελνπ πιηθνχ 

ζπληζηά δνπιεηά, πνπ παξάγεηαη κφλν γηα ηε δηαδηθηπαθή απηή έθδνζε απφ 

πξνζσπηθφ, πνπ εξγάδεηαη εηδηθά γηα απηήλ. Σν Ννέκβξην ηνπ 2014 ήηαλ ε ηέηαξηε 

πην δεκνθηιήο δηαδηθηπαθή εθεκεξίδα ηνπ ηεο Μεγάιεο Βξεηαλίαο κεηξψληαο πάλσ 

                                                 
315  The Guardian News and Media Limited. "The Scott Trust: values and history". The Guardian, 26/07/2015 [online] < 
https://www.theguardian.com/the-scott-trust/2015/jul/26/the-scott-trust.> (ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 

https://en.wikipedia.org/wiki/The_Guardian_Weekly
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απφ 16 εθαηνκκχξηα αλαγλψζηεο αλά κήλα
316

. Να ζεκεησζεί αθφκε φηη ην 

πεξηερφκελν ηεο εθεκεξίδαο είλαη δηαζέζηκν ζηνπο αλαγλψζηεο δσξεάλ θαη ρσξίο λα 

απαηηείηαη θάπνηα εγγξαθή. 

Χο ε δηαδηθηπαθή „έθδνζε‟ ηνπ the Guardian, αιιά θαη ησλ άιισλ δχν εθεκεξίδσλ 

ηνπ νκίινπ, αμίδεη λα αλαθεξζνχλ κεξηθά ζηνηρεία ηεο πνιηηηθήο ζηάζεο θαη 

εθδνηηθήο άπνςεο ηνπ „theGuardian‟, εμέιημε ηνπ νπνίνπ απνηειεί ν 

“TheGuardian.com”. Ο „theGuardian‟, έρνληαο ηδξπζεί απφ εκπφξνπο 

θισζηνυθαληνπξγηθψλ πξντφλησλ, είρε πάληνηε ηε θήκε ηνπ «νξγάλνπ ηεο κέζεο 

θνηλσληθήο ηάμεο
317

».  Αμίδεη λα αλαθεξζεί φηη ην αλαγλσζηηθφ θνηλφ ηεο εθεκεξίδαο 

αλήθεη, θαηά βάζε, ζηελ επηθξαηνχζα αξηζηεξά ησλ βξεηαληθψλ πνιηηηθψλ 

πεπνηζήζεσλ. Μηα δεκνζθφπεζε ηνπ 2005 έδεημε φηη ην 48% ησλ αλαγλσζηψλ ηεο 

ήηαλ ςεθνθφξνη ηνπ Δξγαηηθνχ Κφκκαηνο (Labour party), ελψ 34% ςεθνθφξνη ησλ 

Φηιειεχζεξσλ Γεκνθξαηηθψλ (Liberal Democrat). Η θήκε ηεο εθεκεξίδαο σο κίαο 

πιαηθφξκαο γηα ηελ έθθξαζε θηιειεχζεξσλ θαη αξηζηεξψλ απφςεσλ νδήγεζε ζηε 

δεκηνπξγία ησλ επηζέησλ "Guardian reader" (“αλαγλψζηεο ηνπ Guardian”) θαη 

"Guardianista", πξνθεηκέλνπ λα ραξαθηεξίζεη αλζξψπνπο, νη νπνίνη ελζηεξλίδνληαλ 

ηέηνηεο απφςεηο, αιιά θαη σο έλα αξλεηηθφ ζηεξεφηππν γηα αλζξψπνπο, νη νπνίνη 

αλήθνπλ ζηε κεζαία ηάμε. 

6.1.2 AlJazeera.com 

Σν AlJazeera.com ζπληζηά ηε δηαδηθηπαθή έθδνζε ηνπ Al Jazeera English channel 

θαη ζπληζηά κέξνο ελφο δηθηχνπ απνηεινπκέλνπ απφ 10 θαλάιηα θαη ηκήκαηα
318

, ην 

νπνίν αλήθεη ζηνλ φκηιν «Al Jazeera Media Network». Ο -ελ ιφγσ- κηληηαθφο 

νξγαληζκφο έρεη ζηελ ηδηνθηεζία ηνπ θαη ην αξαβφθσλν θαλάιη Al Jazeera θαη ηελ 

αληίζηνηρε δηαδηθηπαθή ηζηνζειίδα Aljazeera.net. 

Σν Al Jazeera English, ην νπνίν έρεη ηε βάζε ηνπ ζηε Νηφρα ηνπ Καηάξ, είλαη έλα 

εηδεζενγξαθηθφ θαλάιη 24σξεο ξνήο εηδήζεσλ θαη ην πξψην αγγιφθσλν 

εηδεζενγξαθηθφ δίθηπν κε έδξα ηε Μέζε Αλαηνιή
319

. ηφρνο ηνπ είλαη λα παξάζρεη 

                                                 
316  Ponsford, Dominic. “NRS: Daily Mail most popular UK newspaper in print and online with 23m readers a month”. 
www.pressgazette.co.uk, 26/02/2015  [online] <http://www.pressgazette.co.uk/nrs-daily-mail-most-popular-uk-newspaper-print-

and-online-23m-readers-month/>. (ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 
317 Engels, Frederick. «The Condition of the Working Class in England». Progress, 1973, ζει. 109.  
318 http://www.aljazeera.com/aboutus/ (ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 
319 Krane, Jim. "Al-Jazeera Says Its English-Language News Channel Will Launch November 15". The Post-Star, 1/11/2006 

[online] < http://poststar.com/news/al-jazeera-says-its-english-language-news-channel-will-launch/article_89c63833-6251-5415-
82b7-00cb431924eb.html> (ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 
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κηα θσλή ηφζν πεξηθεξεηαθή φζν θαη παγθφζκηα πξννπηηθή γηα έλα δπλεηηθφ 

παγθφζκην αγγιφθσλν αθξναηήξην (άλσ ηνπ ελφο δηζεθαηνκκπξίνπ), ην νπνίν δε 

αζπάδεηαη ηελ αγγινακεξηθαληθή θνζκνζεσξία
320

. Αθφκε αλαθέξεη σο ζηφρν ηνπ ηελ 

επηζπκία ηνπ «λα δψζεη θσλή ζε άγλσζηεο ηζηνξίεο, λα πξνσζήζεη ηε ζπδήηεζε θαη 

λα ακθηζβεηήζεη ηηο θαζηεξσκέλεο αληηιήςεηο»
321

. Η κεγάιε απήρεζε ηνπ δηεζλψο
322

 

είρε σο απνηέιεζκα λα ειθχζεη βεηεξάλνπο δεκνζηνγξάθνπο απ‟ φινλ ηνλ θφζκν, 

ελψ -παξάιιεια- κεηαδίδεη εηδήζεηο απφ ηελ Νηφρα, ην Λνλδίλν, ηελ Οπάζηλγθηνλ 

θαη ηελ Κνπάια Λνπκπνχξ
323

. 

Σν Al Jazeera ζπλέβαιε νπζηαζηηθά ζηε δεκηνπξγία ελφο παλαξαβηθνχ πνιηηηθνχ 

δεκφζηνπ ρψξνπ, ν νπνίνο πξνζθέξεη ηε δπλαηφηεηα ζπδήηεζεο –ρσξίο ινγνθξηζία- 

δεηεκάησλ, ηα νπνία απνζησπνχληαη απφ ηα θπβεξλεηηθά θαλάιηα, φπσο ζπκβαίλεη -

ιφγνπ ράξε- ζηελ πεξίπησζε ησλ Ιζξαειν-Ακεξηθάληθσλ ζρέζεσλ ή ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Ο ζηαζκφο, ζπψληαο φια ηα „ηακπνχ‟ ηεο αξαβηθήο 

επηθνηλσλίαο, θαηφξζσζε λα θεξδίζεη ηελ εκπηζηνζχλε εθαηνκκπξίσλ αξάβσλ, νη 

νπνίνη ηνλ αλήγαγαλ ζε κηα απφ ηηο πην αμηφπηζηεο πεγέο πνιηηηθήο ελεκέξσζεο
324

. 

Απηφ, πνπ αμίδεη λα αλαθεξζεί γηα ην Al Jazeera, είλαη φηη έρεη θαηεγνξεζεί γηα άδηθε 

θάιπςε ηνπ πνιέκνπ ζηε πξία θαη, ζπγθεθξηκέλα, γηα επξεία ζηήξημε ηεο πξηαθήο 

θπβέξλεζεο θαη ηαπηφρξνλε δαηκνλνπνίεζε ηεο ζπξηαθήο θπβέξλεζεο. 

6.2 Δπίπεδν «ξεκαηηθήο πξαθηηθήο» 

πλερίδνληαο κε ηε «ξεκαηηθή πξαθηηθή» παξαγσγήο ηνπ ελ ιφγσ δεκνζηνγξαθηθνχ 

ιφγνπ, απηφ, ην νπνίν κειεηάηαη είλαη νη ηδηαίηεξεο ζπλζήθεο παξαγσγήο ηνπ, νη 

νπνίεο επεξεάδνπλ ζεκαληηθά επηκέξνπο εθδνρέο ηνπ θεηκέλνπ
325

.  Όπσο έρεη ήδε 

αλαθεξζεί θαη αλαιπζεί αξθεηέο θνξέο κέζα ζην θνκκάηη ηεο κεζνδνινγίαο θαη ηνπ 

ζεσξεηηθνχ ππνβάζξνπ, ε παξνχζα εξγαζία εμεηάδεη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο 

θαη, ζπγθεθξηκέλα, εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, νη νπνίεο αθνξνχλ ζε αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο θαη νη νπνίεο δεκνζηεχνληαη ζε δηαδηθηπαθέο 

                                                 
320 Tischler, Linda "Al Jazeera's (Global) Mission".  Fast Company, 04/01/2006 [online] 

<https://www.fastcompany.com/55936/al-jazeeras-global-mission> (ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 
321  Al Jazeera English. “Corporate Profile”. Aljazeera.com, 16/12/2012 [online] < 
http://www.aljazeera.com/aboutus/2006/11/2008525185555444449.html>(ηειεπηαία πξφζβαζε 12/05/2017) 
322  Σν θαλάιη Al Jazeera English είρε σο αξρηθφ ζηφρν λα «κπεη» ζε 40 εθαηνκκχξηα ζπίηηα. Παξά ηαχηα, θαηάθεξε πνιχ 

ζχληνκα λα μεπεξάζεη ηνλ αξρηθφ ηνπ ζηφρν, θζάλνληαο ηα 80 εθαηνκκχξηα ζπίηηα. 
323 Sterling, Christofer. “Encyclopedia of Journalism”. Sage publications, 2009, ζει. 72.  
324 Sterling, Christofer. (2009) [ν.π.] ζει. 73. 
325 Phillips, Louise & Jorgensen W. Marianne. “Αλάιπζε Λφγνπ. Θεσξία θαη Μέζνδνο”. Αζήλα: Δθδφζεηο Παπαδήζε, 2009, 
ζει: 152. 

http://www.fastcompany.com/magazine/104/open_aljazeera.html
https://www.fastcompany.com/55936/al-jazeeras-global-mission
http://www.aljazeera.com/aboutus/2006/11/2008525185555444449.html
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εθεκεξίδεο. Οη ηδηαίηεξεο ζπλζήθεο παξαγσγήο, ζπλεπψο, ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ ιφγνπ 

παξνπζηάζζεθαλ αλαιπηηθά ζην 2
ν
 θεθάιαην, φπνπ αλαιχζεθαλ ηα γεληθά 

ραξαθηεξηζηηθά ηεο αθήγεζεο, ηεο δεκνζηνγξαθηθήο αθήγεζεο, ηεο 

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο, θαζψο θαη ηεο αθήγεζεο ζην δηαδίθηπν.  

6.3 Δπίπεδν «θεηκεληθήο αλάιπζεο» 

Αλαγφκελνη, ηέινο, ζε επίπεδν «θεηκεληθήο αλάιπζεο» ησλ αθεγήζεσλ, πξνθεηκέλνπ 

λα επηηεπρζεί ε εξκελεία ηνπ ηξφπνπ, κε ηνλ νπνίν ελεξγνπνηνχληαη θεηκεληθά νη 

ιφγνη
326

, ζα εθαξκνζζεί ην κνληέιν ηνπ Labov (1967 & 1972) γηα ηηο πξνζσπηθέο 

αθεγήζεηο, κε νξηζκέλεο ηξνπνπνηήζεηο θαη πξνζαξκνγέο, ηηο νπνίεο έθαλε ν Bell 

(1991) γηα ηηο δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο.  

Να ζεκεησζεί φηη φια ηα άξζξα, πνπ εμεηάδνληαη, αθνξνχλ ζε ππεξθείκελα (φπσο 

απηά νξίζζεθαλ ζην θεθάιαην 3.4) θαη, εηδηθφηεξα, πνιπκεζηθέο αθεγήζεηο, ζηηο 

νπνίεο ην γξαπηφ θείκελν ζπληζηά ην θχξην αθεγεκαηηθφ κέζν.  

εκείσζε: Όιεο νη αθεγήζεηο, παξαηίζεληαη ζην παξάξηεκα ηεο εξγαζίαο. 

6.3.1 The Guardian.com 

Έλα 1
ν
 βήκα, πξηλ ηε δηάξζξσζε ησλ αθεγήζεσλ ζηα βαζηθά δνκηθά ζπζηαηηθά ηνπο, 

είλαη λα πξαγκαηνπνηεζεί κία θαηαγξαθή ησλ αλαθνξψλ ησλ φξσλ-θιεηδηψλ κέζσ 

ζην θείκελν ηεο αθήγεζεο. 

 

 ΑΝΑΦΟΡΔ ΣΟΤ ΟΡΟΤ-ΚΛΔΙΓΙΑ: ΑΝΘΡΧΠΙΝΑ ΓΙΚΑΙΧΜΑΣΑ ή 

ΓΙΚΑΙΧΜΑΣΑ (human rights/rights) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
326 Phillips, Louise & Jorgensen W. Marianne. (2009) [ν.π.] ζει: 153-154. 
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Πίλαθαο 1 
1

ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 3

ε
: «UN‟s human rights office».  

2. Παξάγξαθνο 9
ε
, πεξίνδνο 1

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights».  

2
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 3

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». 

3
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 8

ε
: : «Syrian Observatory for Human Rights».  

2. Παξάγξαθνο 17
ε
 & 18

ε
: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human 

Rights». Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)” & “The 

monitor (for the Human Rights)”.  

4
ν
 news story 1. Τπφηηηινο: «Syrian Observatory for Human Rights». 

2. Παξάγξαθνο 5
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights».  

3. Παξάγξαθνο 9
ε
: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)”.  

5
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 2

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights».  

6
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 10

ε 
, 1

ε
 πεξίνδνο: «Syrian Observatory for Human Rights».  

7ν news story 1. Παξάγξαθνο 10
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Παξάγξαθνο 

16
ε
, 1

ε
 πεξίνδνο: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)”.  

Μία παξαηήξεζε, πνπ ζα πξέπεη λα γίλεη κεηά ηελ θαηαγξαθή ησλ ιέμεσλ-θιεηδηψλ 

κέζα ζηελ αθήγεζε, είλαη φηη φιεο νη αλαθνξέο ζηε ιέμε-θιεηδί -εθηφο απφ κία ζηελ 

1
ε
 εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία- γίλνληαη γηα ηνλ πξνζδηνξηζκφ ηνπ «Syrian Observatory 

for Human Rights», ήηνη ηνπ πξηαθνχ Παξαηεξεηεξίνπ γηα ηα Αλζξψπηλα 

Γηθαηψκαηα, κίαο νξγάλσζεο, ε νπνία ειέγρεη ηνλ πφιεκν ζηε πξία θαη θαηαγξάθεη 

ηηο παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. 

ην ζεκείν απηφ θαη πξηλ ηελ αλάιπζε ηεο αθήγεζεο ζηα βαζηθά δνκηθά ηεο 

ζπζηαηηθά, θξίλεηαη ρξήζηκν λα θαηαγξαθνχλ ηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ ππεξθεηκέλσλ, 

πνπ εμεηάδνληαη: 

Όια ηα θείκελα, φπσο πξνιέρζεθε, είλαη πνιπκεζηθά απνηεινχκελα απφ γξαπηφ 

θείκελν, θσηνγξαθίεο ή/θαη βίληεν. Παξάιιεια, φια ηα θείκελα εκπεξηέρνπλ 

ππεξζπλδέζκνπο, νη νπνίνη παξαπέκπνπλ είηε ζε άιια άξζξα, είηε ζε θάπνηα 

δεκνζίεπζε ζε social media (φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ 2
νπ

 news story, ην νπνίν 

εκπεξηέρεη δεκνζίεπζε απφ ην twitter). Δπίζεο, ζε φιεο ηηο αθεγήζεηο νη 

ππεξζχλδεζκνη βξίζθνληαη είηε ζε θάπνηα ιέμε ή θξάζε ηνπ θεηκέλνπ είηε ζε θάπνην 

βίληεν. Δηδηθφηεξα, φια ηα βίληεν ησλ αθεγήζεσλ απηψλ έρνπλ ελζσκαησκέλν 

ππεξζχλδεζκν, ν νπνίνο παξαπέκπεη ζε έλα άξζξν κε θεληξηθφ κέζν ην βίληεν απηφ. 

Δπίζεο, ζε θάζε θείκελν ππάξρεη κηα ζρεηηθή δηαδξαζηηθφηεηα, θαζψο ππάξρεη 

δπλαηφηεηα απεπζείαο δεκνζίεπζεο ελφο απνζπάζκαηνο ηνπ θεηκέλνπ ηεο αθήγεζεο 

ζην twitter ή απνζηνιήο κέζσ e-mail. Δπίζεο, ην 2
ν
 news story, φπσο πξναλαθέξζεθε, 
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εκπεξηέρεη σο ππεξζχλδεζκν κία δεκνζίεπζε απφ ην twitter, ε νπνία δίλεη ηε 

δπλαηφηεηα απεπζείαο αληίδξαζεο ζε απηήλ. 

Αθφκε, φζνλ αθνξά ζηα αθεγεκαηηθά κέζα, πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη, έρεη –ήδε- 

εηπσζεί φηη βαζηθφ αθεγεκαηηθφ κέζν ζπληζηά ην γξαπηφ θείκελν, ην νπνίν θαη 

εμεηάδεηαη –θπξίσο- εμ απηνχ ηνπ ιφγνπ, ηα ππφινηπα κέζα, ζχλδεζκνη θαη 

δπλαηφηεηεο δηαδξαζηηθφηεηαο εμεηάδνληαη ζε ζπζρεηηζκφ κε ην θχξην αθεγεκαηηθφ 

κέζν. Σέινο, ζα πξέπεη λα πξνζηεζεί φηη νξηζκέλεο αθεγήζεηο εκθαλίδνπλ κέζα ζην 

θείκελν ηνπο κηθξφηεξεο ελζσκαησκέλεο αθεγήζεηο („embedded narratives‟). 

 ΑΝΑΛΤΗ ΑΦΗΓΗΔΧΝ ΣΑ ΓΟΜΙΚΑ ΤΣΑΣΙΚΑ 

πλερίδνληαο κε ηελ αλάιπζε ζηα δνκηθά ζπζηαηηθά ησλ αθεγήζεσλ, ηψξα, ε 

δηάξζξσζε γίλεηαη -σο αθνινχζσο- κε βάζε ην κνληέιν ηνπ Labov θαη ηηο 

ηξνπνπνηήζεηο ηνπ Bell. 

Να ζεκεησζεί φηη φια ηα γεγνλφηα, πνπ είλαη κεηαγελέζηεξα ή πξνεγεζέληα ηνπ 

θπξίνπ θαη θεληξηθνχ ζπκβάληνο ηεο αθήγεζεο έρνπλ ηεζεί ππφ ηνλ επξχηεξν φξν 

„πεξηπινθή-δξάζε‟ ηνπ Labov, θαζψο δελ θξίλεηαη κεζνδνινγηθά απαξαίηεην θαη 

ζθφπηκν λα γίλεη ν ζπγθεθξηκέλνο δηαρσξηζκφο. 
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Πίλαθαο 2 

 1
ν
  2

ν
 3

ν
  4

ν
  5

ν
  6

ν
  7

ν
 

Πεξίιεςε Σίηινο & Τπφηηηινο 

Πξνζαλαηνιηζκφο 

(πνηνο, πνπ, ηη, 

πφηε) 

§1 (ιείπεη ν ρξφλνο, ην πφηε, ην 

νπνίν ηεθκαίξεηαη φηη είλαη ίδηνο 

κε ην ρξφλν ηεο απφδνζεο) 

§1 

 

§1 (ιείπεη ν ρξφλνο, ην πφηε, 

ην νπνίν ηεθκαίξεηαη φηη 

είλαη ίδηνο κε ην ρξφλν ηεο 

απφδνζεο) 

§1 

 

Γξάζε/Δπηπινθή §2-6, 8-10, 

12,13,17,19 

§2-4, 

8-10, 

12-14 

§2,5,6,8, 

9,11,13-

19 

§2,5-

9,11,12 

§2,4,6-

10,12,14,16-

20 

§2,4-

6,8,10-

16,19 

§2,3,4,6,8-

16,18,20 

Αμηνιφγεζε §2,4,6-11,13-

16,18,20,21,22 

§5-7, 

11-15 

§2-

4,7,10-

12 

Σίηινο, 

§3,4,6,

8,10,12 

§2,3,5,7-

11,13,15,16,21 

§3,7,9,11, 

13,17,18 

§5-

7,9,14,17,1

9 

Coda/Καηαθιείδα §22 §15 - - - - - 

Μεξηθέο γεληθέο παξαηεξήζεηο, βάζεη ηεο παξαπάλσ δηάξζξσζεο ηνπ αθεγεκαηηθνχ 

ιφγνπ, αθνξνχλ ζηα εμήο: 

1. Παξαηεξείηαη φηη ε „δξάζε‟ θαη ε „αμηνιφγεζε‟ θαηαιακβάλνπλ καδί ην 

κεγαιχηεξν θνκκάηη ηεο αθήγεζεο. Παξάιιεια, ε αλαινγηθφηεηά ηνπο ζην 

ζψκα ηνπ θεηκέλνπ είλαη πεξίπνπ ε ίδηα. 

2. Οη αθεγήζεηο αθνινπζνχλ ηε δνκή ηνπ hard news story, ήηνη ηε δνκή ηεο 

αλεζηξακκέλεο ππξακίδαο, θαζψο ηα πην ζεκαληηθά γεγνλφηα ηίζεληαη ζηελ 

αξρή θαη αθνινπζνχληαη απφ εθείλα, ηα νπνία ζπκπιεξψλνπλ ηελ αθήγεζε. 

3. Δπηβεβαηψλεηαη, θαηά βάζε, ε ζέζε ηνπ Labov φηη ζηηο εηδεζενγξαθηθέο 

ηζηνξίεο δελ ππάξρεη ην ζηνηρείν ηεο „θαηαθιείδαο‟ („non-closure journalistic 

narratives‟). Χζηφζν, παξαηεξείηαη φηη δχν απφ ηηο αθεγήζεηο  (ε 1
ε
 θαη ε 2

ε
) 

„θιείλνπλ‟ κε έλαλ ηξφπν, πνπ ζπκίδεη θαηαθιείδα.  

4. Όιεο νη αθεγήζεηο έρνπλ κία πεξίιεςε, ε νπνία απνηειείηαη απφ ηίηιν θαη 

ππφηηηιν. Ο ηίηινο πεξηγξάθεη ην θχξην ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο θαη, ίζσο, κηα 

θάπνηα αμηνιφγεζε ηνπ δεκνζηνγξάθνπ ή θάπνηνπ ηξίηνπ αμηνινγεηή. Ο 

ππφηηηινο παξαζέηεη θάπνην ζπκπιεξσκαηηθφ ηνπ θπξίνπ ζπκβάληνο γεγνλφο 

(π.ρ. 6
ε 

αθήγεζε) ή/θαη θάπνηα αμηνιφγεζε (π.ρ. 1
ε
 αθήγεζε). 

5. Δλψ ν πξνζαλαηνιηζκφο „πξέπεη‟ λα ζπκπεξηιακβάλεη ην ρξφλν, ην ιεγφκελν 

„πφηε‟, ηνπ θεληξηθνχ ζπκβάληνο, φιεο νη αθεγήζεηο εθηφο απφ δχν, ηελ 4
ε
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θαη ηελ 7
ε
, δελ είραλ ρξνληθφ πξνζδηνξηζκφ. Σν γεγνλφο απηφ κπνξεί λα 

νθείιεηαη ζην φηη ε αθήγεζε ιακβάλεη ρψξα ζρεδφλ ηαπηφρξνλα κε ην 

ζπκβάλ, νπφηε ν ρξφλνο ζπγγξαθήο „ηαπηίδεηαη‟ κε ην γεγνλνηηθφ ρξφλν θαη, 

άξα, ν ηειεπηαίνο παξαιείπεηαη.  

Σελ αλάιπζε ηεο αθήγεζεο ζηα δνκηθά ηεο ζπζηαηηθά, ζα αθνινπζήζεη κηα αλάιπζε 

θάπνησλ επηκέξνπο ζηνηρείσλ, φπσο απηφ θξίλεηαη θαηάιιειν γηα ηνπο εηδηθφηεξνπο 

ζηφρνπο ηεο έξεπλαο. Έηζη, ζην ζεκείν απηφ ζα εληνπηζζεί ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο 

θάζε αθήγεζεο, ην νπνίν ζπληζηά νπζηαζηηθά ην επίθεληξν θαη ην ζεκαηηθφ ππξήλα 

φιεο ηεο αθήγεζεο. 

 ΚΔΝΣΡΙΚΟ ΤΜΒΑΝ ΑΦΗΓΗΗ 

Όπσο έρεη ήδε ππνζηεξηρζεί ζην αληίζηνηρν θεθάιαην, ην θεληξηθφ ζπκβάλ, ζηελ 

πεξίπησζε ησλ hard news stories, „παξνπζηάδεηαη‟ -θαηά βάζε- ζηελ αξρή ησλ 

αθεγήζεσλ. Έηζη, θαη ζηελ πεξίπησζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ αθεγήζεσλ, ην θχξην 

ζπκβάλ εκπεξηέρεηαη θαη πξνζδηνξίδεηαη ζηελ πεξίιεςε θαη ζηνλ πξνζαλαηνιηζκφ, 

ήηνη ζηελ 1
ε
 παξάγξαθν ηνπ θάζε θεηκέλνπ. Σν θχξην ζπκβάλ θαζνξίδεη ζε κεγάιν 

βαζκφ θαη ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο. 

πλεπψο, ην θχξην ζπκβάλ θάζε αθήγεζεο δηακνξθψλεηαη σο εμήο: 

1
ν
 news story: Η παγίδεπζε παηδηψλ (πνηνο) κέζα ζ‟ έλα θηήξην (ηη), ζην 

πνιηνξθεκέλν Αλαηνιηθφ Υαιέπη (πνπ), κεηά απφ κία επίζεζε ησλ θπβεξλεηηθψλ 

δπλάκεσλ (πνηνο).  [πφηε: 13.12.2016] (Σίηινο: “Children trapped in building under 

attack in Aleppo, doctor tells UN”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “Children are reportedly…has 

said”) 

Χο πνιχ ζεκαληηθφ αμηνινγείηαη θαη έλα δεχηεξν γεγνλφο, ην νπνίν αλαθέξεηαη 

επίζεο, ζηελ 1
ε
 παξάγξαθν ηεο αθήγεζεο (“amid reports that…opposition”). Σν 

ζπκβάλ απηφ αθνξά ζε reports γηα εμσδηθαζηηθέο ζαλαηψζεηο πνιηηψλ απφ 

θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο.  

Πξφθεηηαη γηα δχν γεγνλφηα, ηα νπνία εζηηάδνπλ ηελ αθήγεζε ζε κία θαηαγξαθή θαη 

„θαηαγγειία‟ –θαηά θάπνηνλ ηξφπν- ησλ ηξαγηθψλ ζπλζεθψλ, κε ηηο νπνίεο έξρνληαη 

αληηκέησπνη νη θάηνηθνη ηνπ Αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ θαη νη νπνίεο νδεγνχλ ηνλ 
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εθπξφζσπν ηνπ ΟΗΔ λα θάλεη ιφγν, ζηνλ ππφηηηιν ηνπ θεηκέλνπ, γηα «θαηάξξεπζε 

ηεο αλζξσπφηεηαο». 

2
ν
 news story: Η θαηάιεςε ηνπ κεγαιχηεξνπ κέξνπο ηνπ (ηη) αλαηνιηθνχ 

επαλαζηαην-θξαηνχκελνπ Υαιεπηνχ (πνπ), απφ ηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (πνηνο).  

[πφηε: 04.12.2016] (Σίηινο: “Syrian forces seize control of more than half of Aleppo's 

rebel districts”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “Syrian government forces …forced tens of 

thousands to flee.”) 

Χο πνιχ ζεκαληηθφ αμηνινγείηαη θαη έλα δεχηεξν γεγνλφο, ην νπνίν αλαθέξεηαη ζηνλ 

ππφηηηιν ηεο πεξίιεςεο (“UN envoy warns…heavy bombing”) θαη ζηε 2
ε
 παξάγξαθν 

ηεο αθήγεζεο (“the UN envoy…of the city”). Σν ζπκβάλ απηφ αθνξά ζηελ 

πξνεηδνπνίεζε ηνπ απεζηαικέλνπ ηνπ ΟΗΔ γηα κία δχζθνιε επεξρφκελε κάρε. 

Πξφθεηηαη γηα έλα ιεθηηθφ γεγνλφο κε ζηνηρεία αμηνιφγεζεο απφ πιεπξάο ηνπ 

απεζηαικέλνπ ηνπ ΟΗΔ. 

3
ν
 news story: Η αλαθαηάιεςε κίαο (ηη) απφ ηηο επαλαζηαην-θξαηνχκελεο πεξηνρέο 

ηνπ αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ (πνπ) απφ ηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (πνηνο) κεηά απφ 

άγξηνπο βνκβαξδηζκνχο απφ μεξάο θαη αέξα.  [πφηε: 27.11.2016] (Σίηινο: “Syrian 

army recaptures part of rebel-held east Aleppo”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “The Syrian army 

has claimed control of an important district in rebel-held eastern Aleppo after fierce 

fighting”) 

4
ν
 news story: Ο ζάλαηνο ζρεδφλ 150 πνιηηψλ (πνηνο) κέζα ζε κία εβδνκάδα (πφηε) 

έληνλεο βίαο (ηη), ε νπνία έιαβε ρψξα ζην αλαηνιηθφ Υαιέπη (πνπ) απφ ηηο 

θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (πνηνο) κεηά απφ άγξηνπο βνκβαξδηζκνχο απφ μεξάο θαη αέξα.  

[πφηε: 22/11/2016] (Τπφηηηινο: “Almost 150 civilians … bombardment continues”, 1
ε
 

παξάγξαθνο: “Almost 150 civilians…  activists said.”) 

Η βία απηή εληάζζεηαη ζε κία ζπλερφκελε θαηαγεγξακκέλε βία δηάξθεηαο δχν κελψλ, 

ζηελ πφιε ηνπ Υαιεπηνχ, ε νπνία έρεη νδεγήζεη ζηελ απψιεηα 800 αλζξψπηλσλ δσψλ. 

(Παξάγξαθνο 2
ε
)   

5
ν
 news story: Η πξνεηνηκαζία ηνπ Αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ (πνπ) γηα βαξχ 

βνκβαξδηζκφ (ηη) απφ ηηο Ρψζηθεο θαη πξηαθέο δπλάκεηο (πνηνο) ιφγσ ησλ 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
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απμαλφκελσλ πξνζπαζεηψλ ησλ επαλαζηαηψλ λα „ζπάζνπλ‟ ηελ πνιηνξθία 

ρξεζηκνπνηψληαο θακηθάδη απηνθηνλίαο θαη βαξχ ππξνβνιηθφ [πφηε:05/11/2016] 

(Σίηινο: “Russia and Assad to pound rebels as east Aleppo braces for attack ”, 1
ε
 

παξάγξαθνο: “Besieged east Aleppo… artillery.”) 

Έηζη, ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεηαη ε θαηάζηαζε ζην πνιηνξθεκέλν αλαηνιηθφ 

Υαιέπη κεηά ηελ πξνζσξηλή παχζε ππξφο, αιιά θαη ε πξνεηνηκαζία ησλ κεξψλ γηα 

ηελ επηθείκελε επίζεζε ζε απηφ. 

6
ν
 news story: Η έλαξμε κάρεο (ηη) έμσ απφ ην Υαιέπη (πνπ) απφ ηελ πιεπξά ησλ 

επαλαζηαηψλ (πνηνο), κε ζθνπφ λα ζπάζνπλ ηελ πνιηνξθία ηνπ αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ. 

[πφηε: 28/10/2016] (Σίηινο: “Rebel fighters advance on Aleppo in attempt to break 

siege”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “Rebels outside Aleppo… east of the city.”) 

7
ν
 news story: Ο βνκβαξδηζκφο ηνπ κεγαιχηεξνπ λνζνθνκείνπ (ηη) ηεο επαλαζηαην-

θξαηνχκελεο πιεπξάο ηνπ Υαιεπηνχ (πνπ) ελ κέζσ κίαο κεγάιεο επίζεζεο (ρξφλνο)  

εθ κέξνπο ησλ Ρσζηθψλ δπλάκεσλ (πνηνο), κε ζθνπφ λα ζπάζνπλ ηελ πνιηνξθία ηνπ 

αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ. [πφηε: 01/10/2016] (Σίηινο: “Syria: Aleppo hospital hit by 

barrel bombs and cluster bombs, reports say”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “The largest hospital 

in….offensive.”) 

Χο πνιχ ζεκαληηθφ αμηνινγείηαη θαη έλα δεχηεξν γεγνλφο, ην νπνίν αλαθέξεηαη ζηνλ 

ππφηηηιν ηεο πεξίιεςεο (“Crucial facility in rebel-held district had already been 

bombed earlier in week in an assault described by UN chief as war crime”) θαη ζηε 2
ε
 

παξάγξαθν ηεο αθήγεζεο (“The crucial facility, known …. earlier”). Σν ζπκβάλ απηφ 

αθνξά ζε έλα ζπκβάλ πξνγελέζηεξν ηεο θαηαζηξνθήο ηνπ λνζνθνκείνπ, ζηελ 

θαηαζηξνθή ελφο πνιχ θξίζηκνπ ηαηξηθνχ κεραληζκνχ κεηά απφ έλαλ άιιν πνιχ 

ηζρπξφ βνκβαξδηζκφ 3 εκέξεο πξηλ απφ ην θεληξηθφ γεγνλφο.  

Έηζη, κέζα απφ ηα δχν απηά γεγνλφηα, ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεηαη ζηελ πνιχ 

άζρεκε εμέιημε γηα ηελ πγεηνλνκηθή πεξίζαιςε ζην αλαηνιηθφ Υαιέπη. 
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 ΓΛΧΙΚΑ ΣΟΙΥΔΙΑ ΑΞΙΟΛΟΓΗΗ 

Η αμηνιφγεζε ζπληζηά έλα πνιχ ζεκαληηθφ θνκκάηη ζηηο αθεγήζεηο, θαζψο είλαη 

απηή, πνπ θαλεξψλεη ηφζν ηε ζηάζε ηνπ αθεγεηή φζν θαη ησλ εθάζηνηε δξψλησλ θαη 

πξνζψπσλ, πνπ ζπκκεηέρνπλ ζηα γεγνλφηα. Μάιηζηα, νη αμηνινγήζεηο θαλεξψλνπλ 

ηηο επηινγέο θαη ηε ζηάζε ηνπ αθεγεηή-δεκνζηνγξάθνπ, αθφκε θαη φηαλ απηφ γίλεηαη 

κέζσ ηεο „ζησπεξήο‟ πξνβνιήο ή ππεξηνληζκνχ κίαο ζπγθεθξηκέλεο ζέζεο ή άπνςεο.  

Γηα ην ιφγν απηφ ζην ζεκείν απηφ, ζα γίλεη κία θαηαγξαθή ησλ γισζζηθψλ ζηνηρείσλ 

ησλ αμηνινγήζεσλ, πξνθεηκέλνπ λα αλαιπζνχλ ζηελ πνξεία εθείλα, ηα νπνία 

ζεσξνχληαη πην ζεκαληηθά.  

Πίλαθαο 3 
 1

ν
 news 

story 

2
ν
 news 

story 

3
ν
 news 

story 

4
ν
 news 

story 

5
ν
 news 

story 

6
ν
 news 

story 

7
ν
 news 

story 

Μεηαθνξέο        

Δπίζεηα πνπ 

δειψλνπλ ηξφπν, 

πνζφηεηα, κέγεζνο 

       

Γεηθηηθέο Δθθξάζεηο        

Λέμεηο/θξάζεηο, πνπ 

επαλαιακβάλνληαη 

       

Λέμεηο/θξάζεηο, πνπ 

δειψλνπλ ζχγθξηζε 

     -  

Λέμεηο/Φξάζεηο, πνπ 

δειψλνπλ ςπρηθφ 

πάζνο 

  -     

Υξήζε Δηζαγσγηθψλ        

Τπνζεηηθή αθήγεζε        

Μειινληηθή 

Αθήγεζε 

-       

Πξνζηαθηηθή  - - - - - - 

Αλαθεξφκελνο 

Λφγνο 

       

Ρήκαηα επηζηεκηθήο 

ηξνπηθφηεηαο 

      - 

Δξσηεκαηηθέο 

πξνηάζεηο 

- - - -  - - 

Με βάζε ηνλ παξαπάλσ πίλαθα, παξαηεξείηαη φηη φιεο νη αθεγήζεηο εκθαλίδνπλ 

ζρεδφλ ηα ίδηα ζεκεία αμηνιφγεζεο. Κάπνηα εμ απηψλ, κάιηζηα, εκθαλίδνληαη ζε φιεο 

ηηο αθεγήζεηο, φπσο είλαη νη κεηαθνξέο, νη δεηθηηθέο εθθξάζεηο, ε ππνζεηηθή 

αθήγεζεο, ε ρξήζε ησλ εηζαγσγηθψλ θαη ν αλαθεξφκελνο ιφγνο.  
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Απφ ηα αλσηέξσ αλαθεξζέληα γισζζηθά ζηνηρεία αμηνιφγεζεο ζα δνζεί βάζε, εδψ, 

ζηηο ιέμεηο, νη νπνίεο επαλαιακβάλνληαη, θαζψο απηέο ζε ζπλδπαζκφ κε ην θεληξηθφ 

ζπκβάλ θάζε αθήγεζεο, είλαη, πνπ πξνζδηνξίδνπλ ηηο θεληξηθέο έλλνηεο ηεο θάζε 

αθήγεζεο, νη νπνίεο ζεσξείηαη ζθφπηκν λα θαηαγξαθνχλ ζην επφκελν βήκα. 

Λέμεηο, θξάζεηο ή έλλνηεο, πνπ επαλαιακβάλνληαη: 

1
ν
 news story: “Children” (ηίηινο, §1,2), “trapped” (ηίηινο, §1,2,12), “extrajudicial 

killings/killing/killed” (§1,3,4,5,),  “civilians” (§3,4,6,12). 

2
ν
 news story: “Forces/forced” (ηίηινο, §1,4), “control” (ηίηινο, ππφηηηινο, §1,2), 

“bombing/bombardment/pounded” (ππφηηηινο, §1,3), “battle” (ππφηηηινο, §2,7) 

3
ν
 news story: “control” (ππφηηηινο, §1,8,14,18), “air strikes/air assault” ( §1,2,9), 

“shelling” (§9,18), “bombardment(s)” (§10,17), “killed” (§3,18), “dead/died/deaths” 

(§10,17,18,19) 

4
ν
 news story: “killed” (ππφηηηινο, §1, 2, 5, 9), “violence” (§ 1, 2, 5), “civilians” 

(ππφηηηινο, §1, 5, 7, 9), “children” (§5, 7, 9)  

5
ν
 news story: “attack/attackers” (ηίηινο, §1, 2, 3, 5, 9, 14), “bombardment/ bombing/ 

bombed (§1,5,6,11,12,14,21) 

6
ν
 news story: “break siege/siege was briefly broken” (ηίηινο, §1, 3, 7, 14, 17), “battle” 

(ππφηηηινο, §1), “shells/shelling” (ππφηηηινο, §2, 8) 

7
ν
 news story: “hospital” (ηίηινο, §1, 3, 10), “bombs/bombardment/bombed/bombing” 

(ηίηινο, ππφηηηινο, §1, 2, 4, 6, 15), “war crime” (ππφηηηινο, §2,6), “assault” 

(ππφηηηινο, §1, 2), “attack” (§2,5,11), “killed” (§10, 15, 16, 18). 

 ΚΔΝΣΡΙΚΔ ΘΔΜΑΣΙΚΔ ΔΝΟΣΗΣΔ ΑΦΗΓΗΗ 

Όπσο γξάθζεθε θαη αλσηέξσ, νη ιέμεηο, πνπ επαλαιακβάλνληαη, ζε ζπλδπαζκφ κε ην 

θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο πξνζδηνξίδνπλ ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο έλλνηεο ηεο 

εθάζηνηε εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο.  

Έηζη, νη έλλνηεο απηέο δηακνξθψλνληαη σο αθνινχζσο: 

1
ν
 news story: α. Παηδηά ζε θαηάζηαζε θηλδχλνπ, β. Θαλαηψζεηο πνιηηψλ 
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                        γ. Απψιεηεο αλζξσπίλσλ δσψλ 

2
ν
 news story: α. Η αλάιεςε ηνπ ειέγρνπ, β. Βνκβαξδηζκνί γ. Μάρεο 

3
ν
 news story: α. ηξαηησηηθφο έιεγρνο πεξηνρψλ, β. Καηάιεςε πεξηνρψλ  

                            γ. Δπηζέζεηο & βνκβαξδηζκνί, δ. Απψιεηεο αλζξσπίλσλ δσψλ 

4
ν
 news story: α. Απψιεηεο αλζξσπίλσλ δσψλ, πνιηηψλ & παηδηψλ β. Ύπαξμε βίαο 

5
ν
 news story: α. Δπηζέζεηο & Βνκβαξδηζκνί 

6
ν
 news story: α. Πνιηνξθία β. Μάρε γ. Δπηζέζεηο 

7
ν
 news story: α. Βνκβαξδηζκφο λνζνθνκείνπ, β. Έγθιεκα πνιέκνπ, γ. Δπηζέζεηο,  

δ. Απψιεηεο αλζξψπηλσλ δσψλ 

 ΓΡΧΝΣΔ ΑΦΗΓΗΔΧΝ 

Πνιχ ζεκαληηθφ „ζηνηρείν‟ ησλ αθεγήζεσλ, ζπληζηνχλ θαη νη ιεγφκελνη key-actors, 

ήηνη νη δξψληεο ηεο αθήγεζεο. Γηα ην ιφγν απηφ ζα γίλεη ε θαηαγξαθή φισλ ησλ 

δξψλησλ ησλ αθεγήζεσλ, πνπ εμεηάδνληαη εδψ.  

Οη δξψληεο ιεηηνπξγνχλ –κέζα ζηηο αθεγήζεηο- σο πεγέο, νη νπνίεο παξέρνπλ 

πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηα γεγνλφηα ηεο ηζηνξίαο θαη ιακβάλνπλ έλα ξφιν 

αμηφπηζηεο πεγήο ιφγσ απηήο ηεο ρξήζεο ηνπο απφ ηνλ δεκνζηνγξάθν, ν νπνίνο 

επηιέγεη λα παξαζέζεη ηα γεγνλφηα ηεο ηζηνξίαο κέζσ απηψλ. Απφ ηελ άιιε, κπνξεί 

λα ιεηηνπξγνχλ (θαη ή κφλν) σο αμηνινγεηέο ελφο γεγνλφηνο δίλνληαο ηελ θξίζε ηνπο. 

Πίλαθαο 4 

 ΠΗΓΔ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΔ 

1
ν
 news story -UN‟s children agency 

-Unicef 

-UN‟s human rights office 

-Rupert Colville, UN 

spokesman 

-Syrian Observatory for Human  

Rights 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Unicef 

-Rupert Colville, UN 

spokesman 

-Turkish Foreign minister 

(Mevlüt Çavuşoğlu) & ministry 

-Sergei Lavrov, Russian foreign 

minister 

-Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Jens Laerke, UN spokesman 

-Pavel Krzysiek, Red Cross & 

Redd Cross 
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-People of East Aleppo 

-doctor 

-Syrian military source 

-Lieut Gen Zaid al-Saleh, the 

head of the government‟s 

Aleppo security committee 

2
ν
 news story -Syrian Observatory for Human 

Rights 

- Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Mohammed Abu Jaafar, a 

medical official in eastern 

Aleppo 

-Staffan de Mistura, UN envoy 

in Syria 

-Sergei Lavrov, Russian foreign 

minister 

-Fatema- Bana Alabed 

-Zakaria Malahifji, the head of 

the political office of the 

Aleppo-based Fastaqim faction 

3
ν
 news story -Syrian army 

-Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Yasser al-Yousef, from the 

political office of the Nour al-

Din al-Zinki rebel group 

-Rebels 

-Syrian state media 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Syrian government 

-Official in an Aleppo rebel 

group 

-Official form Jabha Shamiya 

rebel group 

4
ν
 news story -Activists 

- Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Doctor in Eastern Aleppo 

-Observers 

-UN‟s top humanitarian official 

5
ν
 news story -Omar Arab, a local journalist in 

East Aleppo 

-Syrian regime 

- Sharif al-Halabi, a 

spokesperson for Fastaqim, one 

of the main rebel factions in east 

Aleppo 

-Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

- Mohammad Abu Rajab, a 

hospital director (&doctors) 

-Syrian regime 

-Staffan de Mistura, UN envoy 

in Syria 

- Former official from Ahrar al-

Sham, a hardline Islamist group 

also fighting in Aleppo 

-Sharif al-Halabi, a 

spokesperson for Fastaqim, one 

of the main rebel factions in east 

Aleppo 

6
ν
 news story -Syrian Observatory for Human 

Rights 

-State media/Syrian state news 

agency 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Ahrar al-Sham spokesman 

-Kremlin spokesman 

-Observers 

7
ν
 news story -Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Syrian American medical 

- Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-France & France‟s foreign 

minister, Jean-Marc Ayrault 
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society (SAMS) & Adham 

Sahloul  from Sams 

-witnesses 

-France 

 

-Russian foreign ministry 

spokeswoman Maria Zakharova 

-Syrian Army 

-Abu Hamam, a rebel from the 

Failaq al-Sham group. 

-Médecins Sans Frontières 

-Resident of government held 

neighborhood 

 

Η αλσηέξσ παξάζεζε ησλ πεγψλ θαη ησλ αμηνινγεηψλ ηεο αθήγεζεο νδεγεί ζε 

θάπνηεο παξαηεξήζεηο, νη νπνίεο παξαηίζεληαη αθνινχζσο: 

Ο δεκνζηνγξάθνο-αθεγεηήο επηιέγεη λα παξαζέζεη κέζα ζηελ αθήγεζή ηνπ ηελ 

αμηνιφγεζε θαη πξνζσπηθή ζέζε φισλ ησλ πιεπξψλ ή –ηνπιάρηζηνλ- επηζπκεί λα 

παξαζέζεη ηφζεο γλψκεο, ψζηε λα γίλεη κηα ζθαηξηθή πξνζέγγηζε ησλ γεγνλφησλ θαη 

λα πξνβιεζνχλ νη γλψκεο φισλ ησλ αληηκαρφκελσλ πιεπξψλ ή ησλ κεξψλ, πνπ 

εκπιέθνληαη κε ην εθάζηνηε ζπκβάλ. Γηα ην ιφγν απηφ, ζπρλά δίλεη θσλή θαη ζε 

απινχο πνιίηεο ή „ζχκαηα‟ θάπνηνπ ζπκβάληνο. Έηζη γηα παξάδεηγκα, ζηελ 1
ε
 

αθήγεζε δίλεηαη ε ηνπνζέηεζε ηφζν ηεο πξηαθήο θπβέξλεζεο θαη ησλ ζπκκάρσλ 

ηεο φζν θαη ηεο Σνπξθίαο, ππνζηεξίθηξηαο ησλ επαλαζηαηψλ, αιιά θαη ησλ θαηνίθσλ 

ηνπ Αλαηνιηθνχ επαλαζηαην-θξαηνχκελνπ Υαιεπηνχ. Αθφκε, ν αθεγεηήο ζεσξεί 

απαξαίηεην λα παξαζέζεη ηελ αμηνιφγεζε πην αληηθεηκεληθψλ θξηηψλ, φπσο είλαη νη 

ΜΚΟ ή ν ΟΗΔ, νη νπνίνη είλαη επηθνξηηζκέλνη κε ηελ πξνζηαζία ησλ ακάρσλ θαη ηελ 

εχξεζε ηεο θαιχηεξεο πηζαλήο ιχζεο.  

 ΛΔΙΣΟΤΡΓΙΑ ΣΧΝ ΛΔΞΔΧΝ-ΚΛΔΙΓΙΧΝ ΜΔΑ ΣΗΝ ΑΦΗΓΗΗ 

ην ζεκείν απηφ θαινχκαζηε λα εμεηάζνπκε, ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη ιέμεηο-

θιεηδηά εληάζζνληαη κέζα ζηελ αθήγεζε, πνηνο ν ξφινο ηνπο, δειαδή, κέζα ζηελ 

αθήγεζε θαη πνηα ε ζρέζε ηνπο κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ θαη ηηο θεληξηθέο έλλνηεο 

απηήο. 

Οη ιέμεηο-θιεηδηά θαηαγξάθεθαλ ζηνλ 1
ν
 πίλαθα ηεο αλάιπζεο. Με βάζε ηε 

ζπγθεθξηκέλε θαηαγξαθή, ηελ θαηαγξαθή ησλ δξψλησλ ηεο θάζε αθήγεζεο, αιιά 

θαη ησλ θεληξηθψλ ζπκβάλησλ θαη ησλ θεληξηθψλ ελλνηψλ, γελλψληαη ηα αθφινπζα 

εξσηήκαηα: Πσο εληάζζνληαη ζην θείκελν ηεο αθήγεζεο ηα key-words; Πσο 

ζρεηίδνληαη ηα key-words κε ηνλ θεληξηθφ ππξήλα ηεο αθήγεζεο (θεληξηθφ ζπκβάλ & 
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θεληξηθέο έλλνηεο); Πσο ζρεηίδνληαη ηα key-words κε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ; 

 Αλαθνξηθά κε ηα ελ ιφγσ εξσηήκαηα, παξαηεξνχληαη ηα αθφινπζα: 

1. 1
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 3
ε
: «UN‟s human rights office». Γξψλ ηεο αθήγεζεο, πνπ 

ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ ζρεηηθά κε ην 2
ν
 θπξηφηεξν ζπκβάλ ηεο 

αθήγεζεο, ήηνη ηελ εμσδηθαζηηθή θαη απζαίξεηε ζαλάησζε πνιηηψλ κεηά απφ 

βίαηεο εηζβνιέο ζηα ζπίηηα ηνπο ή θαηά ηε δηάξθεηα ηεο πξνζπάζεηάο ηνπο λα 

ην „ζθάζνπλ‟ απφ ην Αλαηνιηθφ Υαιέπη. Βξίζθεηαη, ζπλεπψο, πνιχ θνληά ζην 

ζεκαηηθφ ππξήλα ηεο αθήγεζεο. Παξάιιεια, βξίζθεηαη πνιχ θνληά ζε δχν 

θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο, ηε ζαλάησζε πνιηηψλ θαη, άξα, ηελ απψιεηα 

ησλ αλζξσπίλσλ δσψλ. Η ζεκαζία ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα ζηελ αθήγεζε 

δηαθαίλεηαη θαη απφ ηε ζέζε, πνπ ιακβάλεη ζην θείκελν, θαζψο ηα ιφγηα ηνπ 

παξαηίζεληαη ζηελ 3
ε
 παξάγξαθν ηνπ θεηκέλνπ. Μάιηζηα, ζηελ 4

ε
 παξάγξαθν 

–ρσξίο λα πξνζδηνξίδεηαη φηη ν Colville είλαη ν εθπξφζσπνο ηνπ γξαθείνπ γηα 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα- γίλεηαη κηα πεξαηηέξσ θαη πιεξέζηεξε αλαθνξά 

θαη θαηαγξαθή ησλ εθηειέζεσλ, πνπ αλαθέξνληαη ζηελ 3
ε
 παξάγξαθν ηνπ 

θεηκέλνπ. 

Αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα κε ηα δεηήκαηα ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη φηη ην ελδηαθέξνλ εζηηάδεηαη ζηηο 

απζαίξεηεο εηζβνιέο ζηα ζπίηηα θαη ζηηο ζαλαηψζεηο πνιηηψλ. Δλψ, ινηπφλ, δε 

γίλεηαη άκεζα αλαθνξά ζε θάπνηα παξαβίαζε, ην γεγνλφο φηη ην γξαθείν ηνπ 

ΟΗΔ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα παίξλεη δεκφζηα ζέζε γηα ηα γεγνλφηα 

απηά, κπνξεί λα δεκηνπξγήζεη έλα λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ απφ ηε κία θαη απζαίξεησλ ζαλαηψζεσλ, νη νπνίεο παξαβηάδνπλ 

ην δηθαίσκα ζηε δσή, απφ ηελ άιιε.  

b.  Παξάγξαθνο 9
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, πνπ ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ & αμηνινγεηήο ηεο 

θαηάζηαζεο ζην Αλαηνιηθφ Υαιέπη. Δηδηθφηεξα, πεξηγξάθεη ηελ εηθφλα ησλ 

πησκάησλ ζηνπο δξφκνπο ηνπ Υαιεπηνχ (πιεξνθνξίεο) θαη ηελ ςπρνινγηθή 

θαηάζηαζε ησλ θαηνίθσλ, νη νπνίνη απνθεχγνπλ λα ηα πεξηκαδέςνπλ 
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(πιεξνθνξίεο), ιφγσ ηνπ παληθνχ, πνπ ηνπο δεκηνπξγνχλ νη δηαξθείο 

βνκβαξδηζκνί (αμηνιφγεζε: „too terrified‟). Η πεξηγξαθή αθνινπζείηαη απφ 

ηελ αμηνιφγεζε ελφο εθπξνζψπνπ ηνπ ΟΗΔ, ν νπνίνο κηιά γηα ζεξησδίεο ζην 

Υαιέπη θαη ραξαθηεξίδεη ηελ θαηάζηαζε σο κία „πιήξε θαηάξξεπζε ηεο 

αλζξσπφηεηαο‟ (ρξήζε κεηαθνξψλ).  

Γίλεηαη, ινηπφλ, ιφγνο γηα ηε γεληθφηεξε πθηζηάκελε θαηάζηαζε ζην 

αλαηνιηθφ Υαιέπη, ε νπνία δε ζπλδέεηαη άκεζα κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο 

αθήγεζεο (ηελ „παγίδεπζε‟ ησλ παηδηψλ). πλδέεηαη, βέβαηα, κε ην 2
ν
 

ζεκαληηθφηεξν γεγνλφο, ηηο απζαίξεηεο ζαλαηψζεηο πνιηηψλ θαη κε αθνξκή 

απηφ θάλεη κία πεξηγξαθή ηεο γεληθφηεξεο θαηάζηαζεο ζην πνιηνξθεκέλν 

αλαηνιηθφ Υαιέπη. Παξάιιεια, ν ζπγθεθξηκέλνο ιφγνο ηνπ Παξαηεξεηεξίνπ 

(Syrian Observatory for Human Rights)  δε ζπλδέεηαη άκεζα κε θάπνηεο απφ 

ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο θαη έλλνηεο ηεο αθήγεζεο. πλεπψο, ν 

ζπγθεθξηκέλνο δξψληαο απνκαθξχλεηαη απφ ηνλ φιν ππξήλα ηεο αθήγεζεο, 

ζπληζηά θαζαξά δεπηεξεχνληα δξψληα θαη απηφ θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο 

φηη θαιχπηεη κφιηο κία πεξίνδν κέζα ζην θείκελν.  

Αλ ζέινπκε, ηψξα, λα δνχκε ηε ζρέζε ηνπ δξψληα κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, δε θαίλεηαη νχηε εδψ λα γίλεηαη θάπνηα άκεζε ζχλδεζε κε 

δεηήκαηα παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Αληίζεηα, ν ελ ιφγσ 

δξψλ θαίλεηαη λα ιεηηνπξγεί πεξηζζφηεξν σο έγθπξε θαη έκπηζηε πεγή 

αλαθνξηθά κε ηνλ πφιεκν θαη ηηο ζπλζήθεο ζην Υαιέπη. 

2. 2
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 3
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, πνπ ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ ζρεηηθά κε ην θχξην ζπκβάλ 

ηεο αθήγεζεο, ήηνη ηνπο βνκβαξδηζκνχο, πνπ νδήγεζαλ ζηελ θαηάιεςε ηνπ 

αλαηνιηθνχ θνκκαηηνχ ηνπ Υαιεπηνχ. Βξίζθεηαη, ζπλεπψο, πνιχ θνληά ζην 

ζεκαηηθφ ππξήλα ηεο αθήγεζεο. Παξάιιεια, βξίζθεηαη πνιχ θνληά ζε δχν 

θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο («Καηάιεςε πεξηνρψλ» & «Δπηζέζεηο & 

βνκβαξδηζκνχο»). Η ζεκαζία ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα ζηελ αθήγεζε 

δηαθαίλεηαη θαη απφ ηε ζέζε, πνπ ιακβάλεη ζην θείκελν, θαζψο ηα ιφγηα ηνπ 

παξαηίζεληαη ζηελ 3
ε
 παξάγξαθν ηνπ θεηκέλνπ. 
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Αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα κε ηα δεηήκαηα ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, δε θαίλεηαη εδψ λα γίλεηαη θάπνηα άκεζε ζχλδεζε 

κε δεηήκαηα παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Αληίζεηα, ν ελ 

ιφγσ δξψλ θαίλεηαη λα ιεηηνπξγεί πεξηζζφηεξν σο έγθπξε θαη έκπηζηε πεγή 

αλαθνξηθά κε ηνλ πφιεκν θαη ηηο ζπλζήθεο ζην Υαιέπη.  

3. 3
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 8
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, ν νπνίνο ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ, αλαθνξηθά κε ηελ 

„εγθαηάζηαζε‟ ησλ θπβεξλεηηθψλ δπλάκεσλ ζην Hanano ηνπ Αλαηνιηθνχ 

Υαιεπηνχ, ε νπνία ζπληζηά θαη ην θχξην ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, γηα ην νπνίν 

ην «Syrian Observatory for Human Rights» δίλεη πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο. 

Παξάιιεια, βξίζθεηαη θνληά ζε κία απφ ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο, ην  

«ζηξαηησηηθφ έιεγρν πεξηνρψλ».   

Αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα κε ηα δεηήκαηα ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη φηη δε θαίλεηαη λα γίλεηαη θάπνηα 

άκεζε ή έζησ έκκεζε αλαθνξά ζε δεηήκαηα παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ. Αληίζεηα, ν ελ ιφγσ δξψλ θαίλεηαη λα ιεηηνπξγεί πεξηζζφηεξν 

σο έγθπξε θαη έκπηζηε πεγή αλαθνξηθά κε ηνλ πφιεκν θαη ηηο ζπλζήθεο ζην 

Υαιέπη.  

b. Παξάγξαθνο 17
ε
 & 18

ε
: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human 

Rights». Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)” & “The monitor 

(for the Human Rights)”. Ο δξψλ, ν νπνίνο έρεη ήδε εληαρζεί θαη ζπζηεζεί 

ζηελ αθήγεζε ζηελ παξάγξαθν 8, ιεηηνπξγεί πάιη σο πεγή, ε νπνία 

ελεκεξψλεη (παξάγξαθνο 17) γηα ηηο ζπλέπεηεο ηνπ βνκβαξδηζκνχ ηνπ 

αλαηνιηθνχ επαλαζηαην-θξαηνχκελνπ Υαιεπηνχ απφ ηηο θπβεξλεηηθέο 

δπλάκεηο. Δηδηθφηεξα, ελεκεξψλεη γηα ηηο αλζξψπηλεο απψιεηεο θαη ηνπο 

ηξαπκαηηζκνχο. Παξάιιεια, πξνζθέξεη πιεξνθνξίεο (παξάγξαθνο 18) θαη 

γηα ηηο ζπλέπεηεο ηνπ βνκβαξδηζκνχ ησλ θπβεξλν-θξαηνχκελσλ θαη θνπξδν-

θξαηνχκελσλ πεξηνρψλ ηνπ Υαιεπηνχ απφ ηνπο επαλαζηάηεο. πλέπεηεο, νη 

νπνίεο κεηξνχληαη ζε αλζξψπηλεο απψιεηεο θαη ηξαπκαηηζκνχο. Γε είλαη, 

επνκέλσο, ζηελά ζπλδεδεκέλνο κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο. 
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Χζηφζν, αλαθέξεηαη ζε κία απφ ηηο ζεκαηηθέο ελφηεηεο, ηηο «Απψιεηεο ησλ 

αλζξσπίλσλ δσψλ». 

Όζνλ αθνξά ζηε ζρέζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο ιέμεο-θιεηδηνχ κε ηα δεηήκαηα 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη φηη ην ελδηαθέξνλ 

επηθεληξψλεηαη ζηηο ζαλαηψζεηο πνιηηψλ. Δλψ, ινηπφλ, δε γίλεηαη άκεζα 

αλαθνξά ζε θάπνηα παξαβίαζε, ην γεγνλφο φηη κία νξγάλσζε γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαηαγγέιιεη δεκφζηα ζέζε ηνπο ζαλάηνπο πνιηηψλ 

θαη, θπξίσο, παηδηψλ απφ ηνπο βνκβαξδηζκνχο θαη ηηο επηζέζεηο, δεκηνπξγεί 

εχινγα έλα λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απφ ηε κία 

θαη ελεξγεηψλ, νη νπνίεο πξνζβάιινπλ ην δηθαίσκα ζηε δσή, απφ ηελ άιιε.  

 

4. 4
ν
 news story: 

a. Τπφηηηινο: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο αθήγεζεο, πνπ 

ιεηηνπξγεί σο πεγή. Σα „ιφγηα‟ ηνπ παξαηίζεληαη ζηνλ „ππφηηηιν‟ (ζηελ 

πεξίιεςε) ηεο αθήγεζεο. Δίλαη –νπζηαζηηθά- εθείλνο ν δξψληαο, πνπ 

πξνζδηνξίδεη ην θχξην ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο (ε ζαλάησζε 150 αλζξψπσλ απφ 

ηνπο βνκβαξδηζκνχο ησλ θπβεξλεηηθψλ δπλάκεσλ ζην αλαηνιηθφ Υαιέπη). 

Σίζεηαη, ζπλεπψο, ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο. Γεγνλφο, πνπ ηνλ θέξλεη ζε 

άκεζε ζρέζε κε ηελ θεληξηθή ζεκαηηθή ελφηεηα ηεο αθήγεζεο, ηηο απψιεηεο 

αλζξσπίλσλ δσψλ.  

Όζνλ αθνξά ζηε ζρέζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο ιέμεο-θιεηδηνχ κε ηα δεηήκαηα 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη φηη ην ελδηαθέξνλ 

επηθεληξψλεηαη ζηηο ζαλαηψζεηο πνιηηψλ. Δδψ, ινηπφλ, φπσο θαη ζηηο 

πξνεγνχκελεο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, ελψ δε γίλεηαη άκεζα αλαθνξά ζε 

θάπνηα παξαβίαζε, ην γεγνλφο φηη κία νξγάλσζε γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα θαηαγγέιιεη δεκφζηα ζέζε ηνπο ζαλάηνπο πνιηηψλ δεκηνπξγεί 

εχινγα έλα λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ απφ ηε κία 

θαη ελεξγεηψλ, νη νπνίεο πξνζβάιινπλ ην δηθαίσκα ζηε δσή, απφ ηελ άιιε.  

b. Παξάγξαθνο 5
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, πνπ αλαθέξεηαη γηα 2
ε
 θνξά, απηή ηε θνξά κέζα ζην ζψκα ηεο 

αθήγεζεο θαη αλαθέξεη μαλά απηά, ηα νπνία έρνπλ παξαηεζεί θαη ζηνλ 

ππφηηηιν αλαθνξηθά κε ηνπο ζαλάηνπο ησλ πνιηηψλ ζην Αλαηνιηθφ Υαιέπη, 

εληάζζνληαο απηή ηε θνξά ζην ιφγν θαη ηελ έλλνηα ηεο βίαο. Βξίζθεηαη, 

ινηπφλ, σο είλαη ινγηθφ, ζε άκεζε ζχλδεζε κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο 
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αθήγεζεο, ην ζεκαηηθφ ππξήλα θαη ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο ηεο 

ηζηνξίαο, ήηνη ηηο απψιεηεο αλζξσπίλσλ δσψλ θαη ηε βία.  

Αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο ιέμεο-θιεηδηνχ κε ηα δεηήκαηα 

θαη ηηο έλλνηεο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη ην ίδην αθξηβψο, 

πνπ παξαηεξήζεθε θαη αλαθνξηθά κε ηε ρξήζε ηεο ιέμεο-θιεηδηνχ ζηνλ 

ππφηηηιν. 

c. Παξάγξαθνο 9
ε
: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)”. Γηα 3
ε
 θνξά, ν ήδε 

γλσζηφο δξψλ ηεο αθήγεζεο, ην παξαηεξεηήξην, θαζίζηαηαη παξαζέηεη 

ζηνηρεία αλαθνξηθά κε ην ζπλνιηθφ αξηζκφ ζαλάησλ πνιηηψλ, νη νπνίνη έρνπλ 

θαηαγξαθεί ζην Υαιέπη θαηά ηνπο 2 κήλεο ηεο πνιηνξθίαο ηνπ. ην ζεκείν 

απηφ, ε αθήγεζε γεληθεχεη εζηηάδνληαο ζηελ νιηθή άζιηα θαηάζηαζε ζην 

Υαιέπη, ε νπνία κπνξεί λα νδεγήζεη ζε αθαληζκφ ησλ αλζξψπσλ ηνπ 

Υαιεπηνχ. ‟ απηφ ην πιαίζην ιακβάλεη ιφγν θαη ην ζπξηαθφ παξαηεξεηήξην. 

Δλψ, ινηπφλ, απνκαθξχλεηαη απφ ην θεληξηθφ ζπκβάλ, ε ζεκαζία ηνπ ελ ιφγσ 

δξψληα ζηελ φιε αθήγεζε έρεη θαλεί απφ ην γεγνλφο φηη ρξεζηκνπνηείηαη 3 

θνξέο κέζα ζηελ ηζηνξία, γεγνλφο, πνπ δεκηνπξγεί απηνκάησο κία ζχλδεζε 

κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ηεο απψιεηαο ηεο αλζξψπηλεο δσήο 

σο πξνζβνιήο δηθαηψκαηνο. 

5. 5
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 2
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, ν νπνίνο ιεηηνπξγεί σο πεγή, θαζψο δίλεη πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε 

ην ππφβαζξν ηνπ θχξηνπ ζπκβάληνο ηεο αθήγεζεο θαη, ζπγθεθξηκέλα, ζρεηηθά 

κε ηηο ζπλέπεηεο ησλ επηζέζεσλ θαη ησλ βνκβαξδηζκψλ ησλ επαλαζηαηψλ ζην 

Γπηηθφ θπβεξλν-θξαηνχκελν Υαιέπη. Οη ζπλέπεηεο απηέο πξνζκεηξνχληαη ζε 

απψιεηεο δσψλ. Παξάιιεια, ην Παξαηεξεηήξην δξα θαη σο αμηνινγεηήο 

δίλνληαο ηελ θξίζε ηνπ γηα ηελ επηθηλδπλφηεηα ηνπ ζπκβάληνο, ζπγθξίλνληάο 

ην (“far less dangerous”) κε ηηο αληίζηνηρεο επηζέζεηο ζηελ άιιε πιεπξά ηνπ 

Υαιεπηνχ. ρεηίδεηαη, ζπλεπψο, άκεζα κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο 

θαη ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο („επηζέζεηο‟, „βνκβαξδηζκνί‟).  

Αλαθνξηθά κε ην ζπζρεηηζκφ ηεο ζπγθεθξηκέλεο ιέμεο-θιεηδί κε ηα δεηήκαηα 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, γίλεηαη ε ίδηα παξαηήξεζε κε ηηο 

πξνεγνχκελεο αθεγήζεηο, ην ελδηαθέξνλ επηθεληξψλεηαη ζηηο ζαλαηψζεηο 

πνιηηψλ. Δδψ, ινηπφλ, φπσο θαη ζηηο πξνεγνχκελεο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, 
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ελψ δε γίλεηαη άκεζα αλαθνξά ζε θάπνηα παξαβίαζε ή ελέξγεηα 

πξνζβάιινπζα θάπνην δηθαίσκα, ε αλαθνξά ζηνπο ζαλάηνπο σο απνηέιεζκα 

ησλ επηζέζεσλ, δεκηνπξγεί ην ζπζρεηηζκφ κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ θαη ηεο πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο παξαβίαζεο 

ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο. 

b. Δθείλν ην νπνίν έρεη ζεκαζία λα αλαθεξζεί ζηε ζπγθεθξηκέλε 

εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία ζρεηηθά κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, είλαη ε 

αλαθνξά κέζα ζην θείκελν (ζηελ παξάγξαθν 8) ησλ ελλνηψλ „imprisoned‟, 

„murdered‟, „tortured‟, „disappearance‟.  Πξφθεηηαη γηα κία έκκεζε αλαθνξά 

ζε αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, θαζψο νη έλλνηεο απηέο αθνξνχλ ζε ελέξγεηεο, νη 

νπνίεο ζπληζηνχλ παξαβηάζεηο ζεκειησδψλ δηθαησκάησλ, δηθαησκάησλ, φπσο 

ην δηθαίσκα κε ππνβνιήο ζε βαζαληζηήξηα (Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε 

Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ, άξζξν 5) ή ε απαγφξεπζε απζαίξεηεο θξάηεζεο 

(Γηεζλέο χκθσλν γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα, άξζξν 9, 

παξάγξαθνο 4). Παξά ηαχηα, δε γίλεηαη θάπνηα άκεζε θαη ξεηή ζχλδεζε ησλ 

ελεξγεηψλ απηψλ κε παξαβηάζεηο δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ.  

6. 6
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 10
ε 

, 1
ε
 πεξίνδνο: «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, ν νπνίνο ιεηηνπξγεί σο πεγή, ε νπνία παξέρεη 

πιεξνθνξίεο αλαθνξηθά κε ηα επαθφινπζα ηνπ θεληξηθνχ ζπκβάληνο ηεο θαη 

–εηδηθφηεξα- αλαθνξηθά κε ηηο απψιεηεο θαη ηνπο ηξαπκαηηζκνχο ακάρσλ, νη 

νπνίεο ήηαλ απφξξνηα ηεο επίζεζεο ησλ επαλαζηαηψλ ζηηο θπβεξλεηηθέο 

δπηηθέο πεξηνρέο ηνπ Υαιεπηνχ. Έρεη, ζπλεπψο, κία άκεζε ζρέζε κε ην 

θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, σζηφζν, δελ έρεη θεληξηθφ ξφιν ζε απηήλ 

γεγνλφο, πνπ θαίλεηαη θαη απφ ηελ ηνπνζέηεζε ηνπ ζηελ 10
ε
 παξάγξαθν ηνπ 

θεηκέλνπ θαη ηελ „θάιπςε‟ κφιηο κίαο πεξηφδνπ.  

Σέινο, αλαθνξηθά κε ηνλ φπνην ζπζρεηηζκφ κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, 

ζεκεηψλεηαη (φπσο θαη αλσηέξσ) φηη ε αλαθνξά θαη θαηαγξαθή ησλ 

αλζξψπηλσλ απσιεηψλ, δεκηνπξγεί ην λνεκαηηθφ ζπζρεηηζκφ κεηαμχ ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ηεο πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο 

παξαβίαζεο ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο.   

7. 7
ν
 news story: 

a. Παξάγξαθνο 10
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, ιεηηνπξγεί σο πεγή αλαθνξηθά κε έλα δεπηεξεχνλ & 
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ζπκπιεξσκαηηθφ γεγνλφο ηεο αθήγεζεο, έλα γεγνλφο ην νπνίν έξρεηαη λα 

ζπκπιεξψζεη ην θεληξηθφ ζπκβάλ θαη αθνξά ζην βνκβαξδηζκφ ελφο 

κηθξφηεξνπ λνζνθνκείνπ. πλάκα, θαηαγξάθεη ηελ απψιεηα κίαο δσήο, σο 

κίαο εθ ησλ ζπλεπεηψλ ηεο ζπγθεθξηκέλεο επίζεζεο. Δπνκέλσο, δε βξίζθεηαη 

πνιχ θνληά ζην θεληξηθφ ζπκβάλ, ζρεηίδεηαη, σζηφζν, κε 3 απφ ηηο θεληξηθέο 

ζεκαηηθέο ελφηεηεο («Βνκβαξδηζκφο λνζνθνκείνπ», «Δπηζέζεηο», «Απψιεηεο 

αλζξψπηλσλ δσψλ»). 

Σέινο, φζνλ αθνξά ζην ιφγν γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ζεκεηψλεηαη –γηα 

κία αθφκε θνξά- φηη ε αλαθνξά θαη θαηαγξαθή ησλ αλζξψπηλσλ απσιεηψλ, 

δεκηνπξγεί ην λνεκαηηθφ ζπζρεηηζκφ κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

θαη ηεο πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο παξαβίαζεο ηέηνηνπ 

δηθαηψκαηνο.   

 

b. Παξάγξαθνο 16
ε
, 1

ε
 πεξίνδνο: Δλλνείηαη ην «Syrian Observatory for Human 

Rights». Γξάθεηαη σο “The observatory (for Human Rights)”. Γηα 2
ε
 θνξά, 

πξνζηίζεηαη σο δξάζηεο ηεο αθήγεζεο, ιεηηνπξγψληαο θαη -ιεηηνπξγψληαο 

πάιη σο πεγή- έξρεηαη λα ζπκπιεξψζεη ηελ αθήγεζε κε ηηο ζπλέπεηεο ελφο 

άιινπ ζπκπιεξσκαηηθνχ ηεο αθήγεζεο γεγνλφηνο, ηνπ βνκβαξδηζκνχ εθ 

κέξνπο ησλ πξηαθψλ θαη ησλ Ρσζηθψλ δπλάκεσλ ησλ επαλαζηαην-

θξαηνχκελσλ πεξηνρψλ ηνπ Υαιεπηνχ. Δηδηθφηεξα, θαηαγξάθεη ηελ απψιεηα 

20 αλζξψπηλσλ δσψλ. πλεπψο, ελψ απνκαθξχλεηαη, εδψ, απφ ην θεληξηθφ 

ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, πξαγκαηεχεηαη 2 απφ ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο 

(«Δπηζέζεηο», «Απψιεηεο αλζξψπηλσλ δσψλ»).  

Έηζη, γηα 2
ε
 θνξά κέζα ζηελ αθήγεζε, ην πξηαθφ Παξαηεξεηήξην έξρεηαη λα 

δεκηνπξγήζεη έλα λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ ησλ δηθαησκάησλ ηνπ 

αλζξψπνπ θαη ηεο απψιεηαο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο, ην 

νπνίν πξνζβάιιεηαη ζηηο ελ ιφγσ πεξηζηάζεηο. 

ΓΔΝΙΚΔ ΠΑΡΑΣΗΡΗΔΙ 

Μεηά ηελ νινθιήξσζε ηεο αλάιπζεο ησλ 7 εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ, θξίλεηαη 

ζεκαληηθφ λα γίλνπλ νξηζκέλεο γεληθέο παξαηεξήζεηο επί ηνπ ζπλφινπ απηψλ: 

1. Όιεο νη αθεγήζεηο αθνξνχλ ζην Υαιέπη. 



 ελίδα 113 
 

2. Σα θεληξηθά ζπκβάληα ησλ αθεγήζεσλ αθνξνχλ, σο επί ην πιείζηνλ, 

δεηήκαηα θαζαξά „πνιεκηθά‟, φπσο κία επίζεζε, έλαο βνκβαξδηζκφο, κηα 

επηθείκελε ζηξαηησηηθή επηρείξεζε. ε κία πεξίπησζε βιέπνπκε, βέβαηα, ην 

ελδηαθέξνλ λα επηθεληξψλεηαη ζηελ αζθάιεηα ησλ παηδηψλ (1
ε
 

εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία) θαη ζε κία άιιε ζηνπο ζαλάηνπο ησλ ακάρσλ θαη 

ζηνλ θίλδπλν αθαληζκνχ ησλ θαηνίθσλ ηνπ Υαιεπηνχ (4
ε
 εηδεζενγξαθηθή 

ηζηνξία). 

3. Αληίζηνηρε κε ηελ παξαπάλσ παξαηήξεζε είλαη θαη ε παξαηήξεζε αλαθνξηθά 

κε ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο ησλ αθεγήζεσλ: Οη πεξηζζφηεξεο 

αθνξνχλ ζε δεηήκαηα ηνπ πνιέκνπ (επηζέζεηο, βνκβαξδηζκνί, ζηξαηησηηθέο 

επηρεηξήζεηο, κάρεο). Χζηφζν, ζηελ πιεηνςεθία ησλ αθεγήζεσλ, θεληξηθή 

ζεκαηηθή ελφηεηα ζπληζηά θαη ε απψιεηα ησλ αλζξψπηλσλ δσψλ θαη νη 

ζάλαηνη ησλ ακάρσλ. 

4. Οη ιέμεηο-θιεηδηά εληνπίδνληαη απνθιεηζηηθά σο πξνζδηνξίδνπζεο θνξείο 

πξνζηαζίαο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, νη νπνίνη ιακβάλνπλ ξφιν δξψληα 

(πεγήο ή/θαη αμηνινγεηή) κέζα ζηελ αθήγεζε. 

5. Ο δεκνζηνγξάθνο-αθεγεηήο δελ ηνπνζεηείηαη αλαθνξηθά κε ηηο έλλνηεο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Γε θαίλεηαη λα παίξλεη ζέζε. Χζηφζν, θαίλεηαη λα 

αλαγλσξίδεη απμεκέλν θχξνο ζηηο νξγαλψζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, 

φπσο θαίλεηαη απφ ην γεγνλφο φηη ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηνπο δίλεη αξθεηά 

θεληξηθφ ξφιν κέζα ζηελ αθήγεζε, ελψ κία θνξά (4
ε
 αθήγεζε) δίλεη ζην 

πξηαθφ Παξαηεξεηήξην πξσηαγσληζηηθφ ξφιν. ε απηή ηελ πεξίπησζε, ν 

δεκνζηνγξάθνο ζέηνληαο ην Παξαηεξεηήξην ζηελ αθήγεζε –σο δξψληα- ήδε 

απφ ηνλ ππφηηηιν ηεο αθήγεζεο, θαίλεηαη λα ζέιεη λα αλαδείμεη θαη λα 

ππνγξακκίζεη ηε ζεκαζία θαη ην θχξνο ηνπ σο νξγάλσζεο, πνπ πξνζηαηεχεη 

ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. 

6. Σν πξηαθφ Παξαηεξεηήξην γηα ηα Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα ρξεζηκνπνηείηαη –

θπξίσο- σο πεγή πιεξνθνξηψλ γηα ηα δηάθνξα γεγνλφηα θαη φρη σο 

αμηνινγεηήο ησλ εμειίμεσλ. 

7. Όπσο έρεη εηπσζεί ζην αληίζηνηρν θεθάιαην (4.7), ην δηθαίσκα ζηε δσή είλαη 

έλα απφ ηα ζεκειηψδε αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, έλα απφ ηα δηθαηψκαηα ηνπ 

αλζξψπνπ, ην νπνίν ηίζεηαη ζην ζθιεξφ ππξήλα ηνπο θαη πξνζηαηεχεηαη ηφζν 

απφ ην δηεζλέο δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ φζν θαη απφ ην δηεζλέο 

αλζξσπηζηηθφ δίθαην. ηελ πιεηνςεθία ησλ αθεγήζεσλ, πνπ αλαιχζεθαλ, ε 
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απψιεηα ηεο δσήο είλαη ην δήηεκα, ην νπνίν απαζρνιεί ην πξηαθφ 

Παξαηεξεηήξην γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα αθφκε θαη ρσξίο λα θάλεη 

άκεζα θαη ξεηά ην ζπγθεθξηκέλν ζπζρεηηζκφ. Μπνξεί λα ζεσξεζεί, 

επνκέλσο, φηη ε εζηίαζε ηνπ ιφγνπ ηνπ Παξαηεξεηεξίνπ, αιιά θαη ηνπ 

γξαθείνπ ηνπ ΟΗΔ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα (ζηελ 1
ε
 αθήγεζε) ζηηο 

αλζξψπηλεο απψιεηεο, νθείιεηαη ζηελ απμεκέλε βαξχηεηα ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ 

δηθαηψκαηνο.   

8. ηηο δχν ηειεπηαίεο αθεγήζεηο γίλεηαη αλαθνξά ζε „εγθιήκαηα πνιέκνπ‟. 

ηελ 6
ε
 αθήγεζε ζηελ 6

ε
 παξάγξαθν θαη ζηελ 7

ε
 αθήγεζε ζηελ 2

ε
 θαη ηελ 6

ε
 

παξάγξαθν. Παξφιν πνπ, φπσο αλαιχζεθε θαη ζην θεθάιαην 4, νη πξνζβνιέο 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ δηαθξίλνληαη απφ ηα εγθιήκαηα πνιέκνπ, ζην 

πιαίζην ηεο έλνπιεο ζχξξαμεο, νη δχν απηέο έλλνηεο ηέκλνληαη, θαζψο ην 

έγθιεκα πνιέκνπ αθνξά ζηελ παξαβίαζε ηνπ δηεζλνχο αλζξσπηζηηθνχ 

δηθαίνπ, ην νπνίν πξνζηαηεχεη ηα δηθαηψκαηα ηνπ αλζξψπνπ ελ θαηξψ 

πνιέκνπ. πλεπψο, φηαλ έλα έγθιεκα πνιέκνπ (6
ε
 αθήγεζε) ζπζρεηίδεηαη κε 

πξνζβνιή ηεο αλζξψπηλεο δσήο, ηφηε λνκηθά πθίζηαηαη ζίγνπξα πξνζβνιή 

δηθαηψκαηνο ηνπ αλζξψπνπ. Χζηφζν, αθεγεκαηηθά είλαη ακθηιεγφκελν θαηά 

πφζν ε λνεκαηηθή απηή ζχλδεζε κπνξεί λα γίλεη απφ θάπνηνλ, ν νπνίνο δελ 

έρεη ην απαξαίηεην λνκηθφ ππφβαζξν. 

6.3.2 Al Jazeera.com (Al Jazeera English) 

Γηα ηελ αλάιπζε ησλ αθεγήζεσλ ηνπ Al Jazeera, ζα αθνινπζεζνχλ ηα ίδηα βήκαηα, 

πνπ έγηλαλ θαη θαηά ηελ αλάιπζε ησλ αθεγήζεσλ ηνπ The Guardian.  

Έηζη, ην 1
ν
 βήκα, πξηλ ηε δηάξζξσζε ησλ αθεγήζεσλ ζηα βαζηθά δνκηθά ζπζηαηηθά 

ηνπο, είλαη λα γίλεη ε θαηαγξαθή ησλ αλαθνξψλ ησλ φξσλ-θιεηδηψλ κέζσ ζην 

θείκελν ηεο αθήγεζεο. 
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 ΑΝΑΦΟΡΔ ΣΟΤ ΟΡΟΤ-ΚΛΔΙΓΙΑ: ΑΝΘΡΧΠΙΝΑ ΓΙΚΑΙΧΜΑΣΑ ή 

ΓΙΚΑΙΧΜΑΣΑ (human rights/rights) 

 

Πίλαθαο 5 
1

ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 2

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights».  

2. Παξάγξαθνο 3
ε
: α. Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «SOHR». β. «Human rights abuses» 

2
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 2

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». 

3
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 2

ε
: «The UN rights office spokesperson».  

2. Παξάγξαθνο 20
ε
:  «The UN human rights chief». 

3. Παξάγξαθνο 26
ε
: «the UK-based Syrian Observatory for Human Rights 

(SOHR)». 

4
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 4

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights».  

5
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 1

ε
: «Human rights office» 

2. Παξάγξαθνο 2ε: «The UN human rights spokesman» 

3. Παξάγξαθνο 7
ε
: «The UK-based Syrian Observatory for Human Rights» 

4. Παξάγξαθνο 15
ε
: Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «Syrian Observatory» 

6
ν
 news story 1. Παξάγξαθνο 7

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights» 

2. Παξάγξαθνο 8
ε
: Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «Syrian Observatory» 

3. Παξάγξαθνο 23
ε
: Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «Syrian Observatory» 

7ν news story 1. Σίηινο: «UN rights chief» 

2. Τπφηηηινο: «UN human rights chief» 

3. Παξάγξαθνο 1
ε
: «top United Nations human rights official» 

4. Παξάγξαθνο 2
ε
: «UN human rights chief» 

5. Παξάγξαθνο 8
ε
: «UK-based Syrian Observatory for Human Rights».  

6. Παξάγξαθνο 11
ε
: «rights council» 

 

εκεηψλεηαη φηη εθηφο απφ ην θείκελν ηεο αθήγεζεο, νη ιέμεηο-θιεηδηά εληνπίδνληαη 

θαη ζην 1
ν 

βίληεν ηεο 1
εο

 εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο. Δηδηθφηεξα, ζην 00:26 ν 

αθεγεηήο, πνπ θάλεη ην ζπηθάδ, αλαθέξεη “Now that we see a complete absence of 

Russian air force in this area, it has opened the way for the return of the popular 

participation in the Syrian revolution. What is happening in ….. shows that the issue 

isn‟t just a fight between arm opposition and regime of authority, but in reality it is a 

popular uprising, a revolution that asks for certain rights in (a) bill of rights». ην 

πξνθνξηθφ απηφ θείκελν εληνπίδνληαη, ζπλεπψο, δχν θνξέο νη ιέμεηο-θιεηδηά:  

«rights», «bill of rights».  

ην ζεκείν απηφ θαη πξηλ ηελ αλάιπζε ηεο αθήγεζεο ζηα βαζηθά δνκηθά ηεο 

ζπζηαηηθά, θξίλεηαη ρξήζηκν λα θαηαγξαθνχλ ηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ ππεξθεηκέλσλ, 

πνπ εμεηάδνληαη: 
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Όια ηα θείκελα, φπσο πξνιέρζεθε, είλαη πνιπκεζηθά απνηεινχκελα απφ γξαπηφ 

θείκελν, θσηνγξαθίεο ή/θαη βίληεν. Παξάιιεια, φια ηα θείκελα εκπεξηέρνπλ 

ππεξζπλδέζκνπο, νη νπνίνη παξαπέκπνπλ είηε ζε άιια άξζξα, είηε ζε θάπνηα 

δεκνζίεπζε ζε social media (φπσο ζηελ πεξίπησζε ηνπ 3
νπ 

, ηνπ 4
νπ 

θαη ηνπ 7
νπ

 news 

story, ηα νπνία ελζσκαηψλνπλ δεκνζηεχζεηο απφ ην twitter). Δπίζεο, ζηηο αθεγήζεηο 

νη ππεξζχλδεζκνη βξίζθνληαη είηε ζε θάπνηα θξάζε ηνπ θεηκέλνπ είηε ζε θάπνηα 

πξφηαζε –ελ κέζσ ηνπ θεηκέλνπ ηεο αθήγεζεο- γηα πεξαηηέξσ αλάγλσζε  (π.ρ. 

«READ MORE: Idlib overwhelmed by influx of Aleppo's wounded», 1
ν
 news story). 

Δπίζεο, κπνξεί λα εηπσζεί φηη ηα βίληεν ησλ πεξηζζφηεξσλ αθεγήζεσλ ιεηηνπξγνχλ 

σο ππεξζχλδεζκνη, θαζψο –ζηελ πιεηνςεθία ηνπο- ζπληζηνχλ απηνηειείο αθεγήζεηο 

κε μερσξηζηφ ζεκαηηθφ θέληξν θαη ππξήλα. Δπίζεο, ηα βίληεν απηά, έρνπλ 

δεκηνπξγεζεί ζην πιαίζην θάπνηαο άιιεο εθπνκπήο ηνπ Al Jazeera, φπσο είλαη -γηα 

παξάδεηγκα- ην βίληεν ηεο 2
εο

 εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο, ην νπνίν ηηηινθνξείηαη σο 

«Inside Story - What are President Putin's plans for Syria?» θαη απνηειεί πξντφλ ηεο 

εθπνκπήο-show «Inside Story». Σα βίληεν απηά ελζσκαηψλνληαη ζην θείκελν ηεο 

αθήγεζεο ιφγσ ηνπ γεληθφηεξνπ λνεκαηηθνχ θαη ζεκαηηθνχ ζπζρεηηζκνχ ηνπο κε 

απηήλ. 

Δπίζεο, θάζε θείκελν ραξαθηεξίδεηαη απφ δηαδξαζηηθφηεηα, θαζψο ππάξρεη 

δπλαηφηεηα ζρνιηαζκνχ ηνπ θάζε άξζξνπ, αιιά θαη δεκνζίεπζήο ηνπ ζηα κέζα 

θνηλσληθήο δηθηχσζεο. Αθφκε πεξηζζφηεξν, ζηα βίληεν δίλεηαη ε δπλαηφηεηα λα γίλεη 

απεπζείαο „like‟ ή „dislike‟ απφ ην ρξήζηε-αλαγλψζηε. Παξάιιεια, ηα news stories, 

ηα νπνία ελζσκαηψλνπλ δεκνζηεχζεηο απφ ην twitter, δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα 

απεπζείαο αληίδξαζεο ζε απηέο. Σέινο, νξηζκέλεο αθεγήζεηο, φπσο ε 3
ε
 αθήγεζε 

εκθαλίδνπλ κέζα ζην θείκελν ηνπο κηθξφηεξεο ελζσκαησκέλεο αθεγήζεηο 

(„embedded narratives‟) 

Όζνλ αθνξά ζην δήηεκα ησλ αθεγεκαηηθψλ κέζσλ, πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη, έρεη –

ήδε- εηπσζεί φηη βαζηθφ αθεγεκαηηθφ κέζν ζπληζηά ην γξαπηφ θείκελν, ην νπνίν θαη 

εμεηάδεηαη –θπξίσο- εμ απηνχ ηνπ ιφγνπ, ηα ππφινηπα κέζα, ζχλδεζκνη θαη 

δπλαηφηεηεο δηαδξαζηηθφηεηαο εμεηάδνληαη ζε ζπζρεηηζκφ κε ην θχξην αθεγεκαηηθφ 

κέζν.  

 

http://www.aljazeera.com/indepth/features/2016/12/idlib-overwhelmed-influx-aleppo-wounded-161225133551158.html
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 ΑΝΑΛΤΗ ΑΦΗΓΗΔΧΝ ΣΑ ΓΟΜΙΚΑ ΤΣΑΣΙΚΑ 

πλερίδνληαο κε ηελ αλάιπζε ζηα δνκηθά ζπζηαηηθά ησλ αθεγήζεσλ, ηψξα, ε 

δηάξζξσζε γίλεηαη -σο αθνινχζσο- κε βάζε ην κνληέιν ηνπ Labov θαη ηηο 

ηξνπνπνηήζεηο ηνπ Bell. 

Να ζεκεησζεί, θαη πάιη, φηη φια ηα γεγνλφηα, πνπ είλαη κεηαγελέζηεξα ή 

πξνεγεζέληα ηνπ θπξίνπ θαη θεληξηθνχ ζπκβάληνο ηεο αθήγεζεο έρνπλ ηεζεί ππφ ηνλ 

επξχηεξν φξν „πεξηπινθή - δξάζε‟ ηνπ Labov, θαζψο δελ θξίλεηαη κεζνδνινγηθά 

απαξαίηεην θαη ζθφπηκν λα γίλεη ν ζπγθεθξηκέλνο δηαρσξηζκφο. 

Πίλαθαο 6 

 1
ν
  2

ν
 3

ν
  4

ν
  5

ν
  6

ν
  7

ν
 

Πεξίιεςε Σίηινο & Τπφηηηινο 

Πξνζαλαηνιηζκφο 

(πνηνο, πνπ, ηη, 

πφηε) 

§2 §1 

(ιείπεη ην 

πνπ θαη 

ην πφηε) 

§1  §2 

 

§1 §2 

 

Γξάζε/Δπηπινθή §3,4,6,11,

12, 

14,16-

18,20-22 

§2-4, 7-

10, 12-20 

§2,4,6-

11,15,18

,20,24-

30 

§1, 

3,4,6-

8,10,13

,15,18-

25-28 

§4-7,11-20, 

24-27 

§1-3,8-

13,16,18, 

19,21,23-

26 

§3,4,6-

10,12,13, 

15,17-22 

Αμηνιφγεζε §1,5,7-

10,13,15-

19, 23-

25, 

Σίηινη 

ππνελνηή

ησλ 

Σίηινο, 

Τπφηηηιν

ο, 

§1,3,5,6,

10,11,13,

15-18 

Σίηινο, 

§3,5,7, 

12-14, 

16,17,19

,21-

23,31-

33, 

Σίηινη 

ππνελνη

ήησλ 

Σίηινο, 

§1,5,9,

11,12, 

14-17, 

24-28, 

Σίηινη 

ππνελν

ηήησλ 

Σίηινο, §1-3, 

8-10, 14, 20-

23, 28,29, 

Σίηινη 

ππνελνηήησλ 

Σίηινο, 

Τπφηηηινο, 

§1,3, 6-10, 

13-20,22, 

Σίηινη 

ππνελνηήη

σλ  

Σίηινο, 

Τπφηηηινο 

§1, 3-5, 10, 

11, 13, 

14,16, 

Σίηινη 

ππνελνηήη

σλ 

Coda/Καηαθιείδα - - - - §28 - - 
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Μεξηθέο γεληθέο παξαηεξήζεηο, βάζεη ηεο παξαπάλσ δηάξζξσζεο ηνπ αθεγεκαηηθνχ 

ιφγνπ, αθνξνχλ ζηα εμήο: 

1. Παξαηεξείηαη φηη ε „δξάζε‟ θαη ε „αμηνιφγεζε‟ θαηαιακβάλνπλ καδί ην 

κεγαιχηεξν θνκκάηη ηεο αθήγεζεο. Παξάιιεια, ε αλαινγηθφηεηά ηνπο ζην 

ζψκα ηνπ θεηκέλνπ είλαη πεξίπνπ ε ίδηα. 

2. Οη αθεγήζεηο αθνινπζνχλ –σο επί ην πιείζηνλ- ηε δνκή ηνπ hard news story, 

ήηνη ηε δνκή ηεο αλεζηξακκέλεο ππξακίδαο, θαζψο ηα πην ζεκαληηθά 

γεγνλφηα ηίζεληαη ζηελ αξρή θαη αθνινπζνχληαη απφ εθείλα, ηα νπνία 

ζπκπιεξψλνπλ ηελ αθήγεζε. ε ηξεηο πεξηπηψζεηο (1
ε
 ,4

ε
 θαη 7

ε
 

εηδεζενγξαθηθή αθήγεζε) είδακε φηη ην θχξην ζπκβάλ (ν πξνζαλαηνιηζκφο) 

δελ εθηίζεηαη ζηελ 1
ε
 παξάγξαθν, αιιά ζηε 2

ε
. Απηφ νθείιεηαη πηζαλφηαηα 

ζην φηη ν αθεγεηήο ζεψξεζε πην ζεκαληηθφ λα παξαζέζεη πξψηα κηα 

αμηνιφγεζε, ε νπνία θξίλεηαη σο ην αμηνινγηθά θπξηφηεξν ζεκείν ηεο 

αθήγεζεο. Η αμηνιφγεζε απηή κπνξεί λα εηδσζεί θαη σο κνξθή 

ζπκπεξάζκαηνο, ην νπνίν εθηίζεηαη ζηελ αξρή αθνινπζψληαο ην „ζχζηεκα‟ 

ηεο „αλεζηξακκέλεο ππξακίδαο. 

3. Δπηβεβαηψλεηαη, θαηά βάζε, ε ζέζε ηνπ Labov φηη ζηηο εηδεζενγξαθηθέο 

ηζηνξίεο δελ ππάξρεη ην ζηνηρείν ηεο „θαηαθιείδαο‟ („non-closure journalistic 

narratives‟).  Μφιηο κία ηζηνξία (ε 5
ε
) παξνπζηάδεη ζην ηέινο ηεο έλα είδνο 

ζπκπεξάζκαηνο-θιεηζίκαηνο („coda‟). 

4. Όιεο νη αθεγήζεηο έρνπλ κία πεξίιεςε, ε νπνία απνηειείηαη απφ ηίηιν θαη 

ππφηηηιν. Ο ηίηινο πεξηγξάθεη ην θχξην ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο ή/θαη κηα 

αμηνιφγεζε ηνπ δεκνζηνγξάθνπ ή θάπνηνπ ηξίηνπ δξψληα. Ο ππφηηηινο 

ζπκπιεξψλεη ην θχξην ζπκβάλ (7
ε
 αθήγεζε) ή πξνζδηνξίδεη ην θχξην γεγνλφο 

(6
ε
 αθήγεζε). 

5. Δλψ ν πξνζαλαηνιηζκφο „πξέπεη‟ λα ζπκπεξηιακβάλεη 4 ζηνηρεία, ην ρψξν, ην 

ρξφλν, ηελ ελέξγεηα θαη ηα πξφζσπα ηνπ θεληξηθνχ ζπκβάληνο, ε 2
ε
 αθήγεζε 

δελ είρε ρσξνρξνληθφ πξνζδηνξηζκφ.  

6. Δληνπίδνληαη κέζα ζηηο ζπγθεθξηκέλεο αθεγήζεηο παξάγξαθνη, νη νπνίεο 

απνηεινχληαη κφιηο απφ κία πξφηαζε-ζεηξά (1
ε
 & 4ε εηδεζενγξαθηθή 

ηζηνξία) 
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7. Σέινο, παξαηεξείηαη φηη φιεο νη εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο, εθηφο απφ ηελ 

ηειεπηαία, δηαξζξψλνληαη ζε ππνελφηεηεο, θαζεκία απφ ηηο νπνίεο έρεη έλαλ 

ππφηηηιν. 

 

Σελ αλάιπζε ηεο αθήγεζεο ζηα δνκηθά ηεο ζπζηαηηθά, ζα αθνινπζήζεη κηα αλάιπζε 

θάπνησλ επηκέξνπο ζηνηρείσλ, φπσο απηφ θξίλεηαη θαηάιιειν γηα ηνπο εηδηθφηεξνπο 

ζηφρνπο ηεο έξεπλαο. Έηζη, ζην ζεκείν απηφ ζα εληνπηζζεί ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο 

θάζε αθήγεζεο, ην νπνίν ζπληζηά νπζηαζηηθά ην επίθεληξν θαη ην ζεκαηηθφ ππξήλα 

φιεο ηεο αθήγεζεο. 

 ΚΔΝΣΡΙΚΟ ΤΜΒΑΝ ΑΦΗΓΗΗ 

Όπσο έρεη ήδε ππνζηεξηρζεί ζην αληίζηνηρν θεθάιαην, ην θεληξηθφ ζπκβάλ, ζηελ 

πεξίπησζε ησλ hard news stories, „παξνπζηάδεηαη‟ -θαηά βάζε- ζηελ αξρή ησλ 

αθεγήζεσλ. Έηζη, θαη ζηελ πεξίπησζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ αθεγήζεσλ, ην θχξην 

ζπκβάλ εκπεξηέρεηαη θαη πξνζδηνξίδεηαη ζηελ πεξίιεςε θαη ζηνλ πξνζαλαηνιηζκφ. 

Σν θχξην ζπκβάλ θαζνξίδεη ζε κεγάιν βαζκφ θαη ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο. 

πλεπψο, ην θχξην ζπκβάλ θάζε αθήγεζεο δηακνξθψλεηαη σο εμήο: 

1
ν
 news story: Οη ζπγθξνχζεηο (ηη) κεηαμχ επαλαζηαηψλ θαη θπβεξλεηηθψλ 

ζηξαηεπκάησλ (πνηνο) ζηελ θεληξηθή επαξρία ηεο Υάκα, δίπια ζηε Γακαζθφ (πνπ), 

ηελ Παξαζθεπή (πφηε) παξά ηε ζπλζήθε εηξήλεο (Σίηινο: “Clashes erupt…truce”, 2
ε
 

παξάγξαθνο: “The Syrian Observatory…Damascus”) 

Έηζη, ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεληαη νη εθδεισζείζεο ζπγθξνχζεηο κεηαμχ ησλ 

δχν αληηκαρφκελσλ πιεπξψλ παξά ηε ζπλζήθε εηξήλε. 

2
ν
 news story: Η πξνεηδνπνίεζε (ηη) εθ κέξνπο ησλ επαλαζηαηψλ (πνηνο) γηα 

αθχξσζε ηεο ζπλζήθεο εηξήλεο ζε πεξίπησζε, πνπ νη θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο 

ζπλερίδνπλ λα ηελ παξαβηάδνπλ.  Λείπεη ην κέξνο (ελλνείηαη ζηε πξία) θαη ην πφηε 

(ελλνείηαη ε εκεξνκελία δεκνζίεπζεο ηνπ άξζξνπ (31/12/2016) (Σίηινο: “Rebels: 

Ceasefire 'void' if government bombing persists”, ππφηηηινο: “Opposition groups 

warn they will cancel truce if government offensive persists in area northwest of 

Damascus”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “Syrian rebel groups … continued to violate it”). 
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Έηζη, ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεηαη ην κέιινλ ηεο ζπλζήθεο εηξήλεο. 

3
ν
 news story: Η εθηέιεζε (ηη) δεθάδσλ πνιηηψλ, θαηνίθσλ ηνπ Υαιεπηνχ (πνπ), 

γπλαηθψλ θαη αληξψλ απφ ηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (πνηνο) φζν ε κάρε γηα ην 

Υαιέπη πιεζηάδεη ζην ηέινο ηεο (πφηε).  (Σίηινο: “Civilians killed as battle for Aleppo 

nears end”, ππφηηηινο: “Reports of civilians… biggest city” 1ε παξάγξαθνο: “Pro-

government forces… near its end”) 

πλεπψο, ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεηαη ε εθηέιεζε ησλ πνιηηψλ ηνπ Υαιεπηνχ 

απφ ηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο. 

4
ν
 news story: Η παξάδνζε, ηε Γεπηέξα (πφηε), έμη γεηηνληψλ ηνπ Αλαηνιηθνχ 

Υαιεπηνχ (ηη) απφ ηνπο επαλαζηάηεο ζηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (πνηνο) ιφγσ ησλ 

πηέζεσλ, πνπ νη ηειεπηαίεο άζθεζαλ. (2
ε
 παξάγξαθνο: “the fighters withdrew…  

opposition control.”) 

Σν θχξην ζπκβάλ νδεγεί ζην ζπκπέξαζκα, ην νπνίν παξαηίζεηαη σο αμηνιφγεζε ζηνλ 

ηίηιν ηνπ θεηκέλνπ θαη ζηελ 1
ε
 παξάγξαθν ηνπ θεηκέλνπ. χκθσλα κε απηφ, νη 

επαλαζηάηεο είλαη έηνηκνη λα παξαδψζνπλ ηηο ελαπνκείλαζεο επαλαζηαην-

θξαηνχκελεο πεξηνρέο ηνπ Υαιεπηνχ. 

πλεπψο, ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο εληνπίδεηαη ζηελ „θαηάξξεπζε‟ ησλ 

επαλαζηαην-θξαηνχκελσλ πεξηνρψλ ηνπ Υαιεπηνχ. 

5
ν
 news story: Η εμαθάληζε (ηη), ηελ Παξαζθεπή (πφηε), εθαηνληάδσλ αλδξψλ (πνηνο) 

κεηά ηε κεηαθίλεζή ηνπο απφ ην Αλαηνιηθφ Υαιέπη πξνο ηηο θπβεξλν-θξαηνχκελεο 

πεξηνρέο ηνπ Υαιεπηνχ (πνπ). (Σίηινο: “Hundreds of men from east Aleppo go 

„missing‟”, ππφηηηινο: “UN says men reported… divided city”, 1
ε
 παξάγξαθνο: 

“Hundreds of men from… government forces”) 

Σν επίθεληξν ηεο αθήγεζεο εληνπίδεηαη ζην γεγνλφο ηεο εμαθάληζεο εθαηνληάδσλ 

αλδξψλ κεηά ηε κεηαθίλεζή ηνπο απφ ην Αλαηνιηθφ ζην Γπηηθφ Υαιέπη. 

6
ν
 news story: Η νξηαθή θαηάζηαζε κηαο πνιχ ζεκαληηθήο πεξηνρήο ηνπ επαλαζηαην-

θξαηνχκελνπ Υαιεπηνχ απφ ηηο θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο. (Σίηινο: “Syria‟s army…. 

Aleppo district”, Τπφηηηινο: “Syrian forces… leave”, 1
ε
 παξάγξαθνο: “Syrian forces 

were… destroyed.”) 
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Σν επίθεληξν ηεο αθήγεζεο εληνπίδεηαη ζηε ζθιεξή πνιηνξθία κηαο πνιιή 

ζεκαληηθήο πεξηνρήο ηνπ επαλαζηαην-θξαηνχκελνπ Υαιεπηνχ απφ ηηο θπβεξλεηηθέο 

δπλάκεηο. 

7
ν
 news story: Σν αίηεκα (ηη) ηνπ αλσηάηνπ επηηξφπνπ ηνπ γξαθείνπ ησλ Ηλσκέλσλ 

Δζλψλ (πνηνο) γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζην ζπκβνχιην γηα ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα (πνπ) γηα ηε δηεμαγσγή εηδηθήο έξεπλαο φζνλ αθνξά ζηηο παξαβηάζεηο ηνπ 

δηθαίνπ ηνπ πνιέκνπ. Πφηε: ηελ Παξαζθεπή (2
ε
 παξάγξαθνο: “Zeid Ra‟ad al … 

Criminal Court”) 

Σν θχξην ζπκβάλ „πεγάδεη‟ απφ ηελ αμηνιφγεζε-θαηαγγειία, πνπ ηίζεηαη ζηνλ ηίηιν 

ηνπ θεηκέλνπ θαη ζηελ 1
ε
 παξάγξαθν ηνπ θεηκέλνπ. χκθσλα κε απηή, ν αλψηαηνο 

επίηξνπνο ηνπ ΟΗΔ απνθάιεζε  ηηο επηδξνκέο ζην Υαιέπη σο «εγθιήκαηα πνιέκνπ» 

θαη «εγθιήκαηα ηζηνξηψλ δηαζηάζεσλ». 

Έηζη, κέζα απφ ηα δχν απηά γεγνλφηα, ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ηίζεηαη ζηα 

εγθιήκαηα πνιέκνπ θαη ηα γεληθφηεξα εγθιήκαηα, ηα νπνία ιακβάλνπλ ρψξα ζην 

Υαιέπη. 

 ΓΛΧΙΚΑ ΣΟΙΥΔΙΑ ΑΞΙΟΛΟΓΗΗ 

Η αμηνιφγεζε ζπληζηά έλα πνιχ ζεκαληηθφ θνκκάηη ζηηο αθεγήζεηο, θαζψο είλαη 

απηή, πνπ θαλεξψλεη ηφζν ηε ζηάζε ηνπ αθεγεηή φζν θαη ησλ εθάζηνηε δξψλησλ θαη 

πξνζψπσλ, πνπ ζπκκεηέρνπλ ζηα γεγνλφηα. Μάιηζηα, νη αμηνινγήζεηο θαλεξψλνπλ 

ηηο επηινγέο θαη ηε ζηάζε ηνπ αθεγεηή-δεκνζηνγξάθνπ, αθφκε θαη φηαλ απηφ γίλεηαη 

κέζσ ηεο „ζησπεξήο‟ πξνβνιήο ή ππεξηνληζκνχ κίαο ζπγθεθξηκέλεο ζέζεο ή άπνςεο.  

Γηα ην ιφγν απηφ ζην ζεκείν απηφ, ζα γίλεη κία θαηαγξαθή ησλ γισζζηθψλ ζηνηρείσλ 

ησλ αμηνινγήζεσλ, πξνθεηκέλνπ λα αλαιπζνχλ ζηελ πνξεία εθείλα, ηα νπνία 

ζεσξνχληαη πην ζεκαληηθά.  
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Πίλαθαο 7 
 1

ν
 news 

story 

2
ν
 news 

story 

3
ν
 news 

story 

4
ν
 news 

story 

5
ν
 news 

story 

6
ν
 news 

story 

7
ν
 news 

story 

Μεηαθνξέο        

Δπίζεηα πνπ 

δειψλνπλ ηξφπν, 

πνζφηεηα, κέγεζνο 

       

Γεηθηηθέο Δθθξάζεηο       - 

Λέμεηο/θξάζεηο, πνπ 

επαλαιακβάλνληαη 

       

Λέμεηο/θξάζεηο, πνπ 

δειψλνπλ ζχγθξηζε 

 -   -  - 

Λέμεηο/Φξάζεηο, πνπ 

δειψλνπλ ςπρηθφ 

πάζνο 

-    - - - 

Υξήζε Δηζαγσγηθψλ        

Τπνζεηηθή αθήγεζε     -   

Μειινληηθή 

Αθήγεζε 

-    -   

Πξνζηαθηηθή  -  - -  - 

Αλαθεξφκελνο 

Λφγνο 

       

Ρήκαηα επηζηεκηθήο 

ηξνπηθφηεηαο 

     -  

Δξσηεκαηηθέο 

πξνηάζεηο 

- - - - - - - 

Με βάζε ηνλ παξαπάλσ πίλαθα, παξαηεξείηαη φηη φιεο νη αθεγήζεηο εκθαλίδνπλ 

ζρεδφλ ηα ίδηα ζεκεία αμηνιφγεζεο. Κάπνηα εμ απηψλ, κάιηζηα, εκθαλίδνληαη ζε φιεο 

ηηο αθεγήζεηο, φπσο είλαη νη κεηαθνξέο, επίζεηα πξνζδηνξηζηηθά, ηξφπνπ ή πνζνχ, ε 

ρξήζε ησλ εηζαγσγηθψλ θαη ν αλαθεξφκελνο ιφγνο.  

Απφ ηα αλσηέξσ αλαθεξζέληα γισζζηθά ζηνηρεία αμηνιφγεζεο ζα δνζεί βάζε, εδψ, 

ζηηο ιέμεηο, νη νπνίεο επαλαιακβάλνληαη, θαζψο απηέο ζε ζπλδπαζκφ κε ην θεληξηθφ 

ζπκβάλ θάζε αθήγεζεο, είλαη, πνπ πξνζδηνξίδνπλ ηηο θεληξηθέο έλλνηεο ηεο θάζε 

αθήγεζεο, νη νπνίεο ζεσξείηαη ζθφπηκν λα θαηαγξαθνχλ ζην επφκελν βήκα. 

Λέμεηο, θξάζεηο ή έλλνηεο, πνπ επαλαιακβάλνληαη: 

1
ν
 news story: “truce” (ηίηινο, ππφηηηινο, §9), “fighting” (ππφηηηινο, §1,7), “ceasefire” 

(§1,8,13,18,20,22) 

2
ν
 news story: “ceasefire” (ηίηινο, §1, 5-8, 10-14), “bombing/bombardment/bomb” 

(ηίηινο, §1, 3, 13), “rebels/rebel groups/revolutionary factions” (ηίηινο, §1, 3, 6, 10), 
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“government” (ηίηινο, ππφηηηινο, §3, 4, 6, 10, 15, 16), “opposition groups/opposition” 

(ππφηηηινο, §9-13), “talks” (ηίηινο ππνελφηεηαο, §18,19) 

3
ν
 news story: “civilians” (ηίηινο, ππφηηηινο, §1, 2, 4, 5, 8, 18, 26, 32), “killed” 

(ηίηινο, §1, 2, 4, 19, 26, 27, 33) 

4
ν
 news story: “east Aleppo/ eastern Aleppo/eastern half of Aleppo” (ηίηινο, §1, 2, 6, 

11, 14, 17, 22, 23, 24), “government” (ππφηηηινο, §2, 3, 4, 6-8, 10, 12, 16,),  

5
ν
 news story: “men” (ηίηινο, ππφηηηινο §1, 2), “gone missing/gone missing” (ηίηινο, 

§1, 2), “civilians” (ηίηινο ππνελφηεηαο, §22-25)  

6
ν
 news story: “district” (ηίηινο, ππφηηηινο, §1, 2, 7, 8, 9), “forces” (§1, 2, 7, 8), 

“rebels” (§1, 2, 6, 7, 10, 17, 19, 24), “government” (§5, 9, 10), “ceasefire” (12, 13, 15) 

7
ν
 news story: “rights/ human rights” (ηίηινο, ππφηηηινο §1, 2), “war crimes” (ηίηινο, 

§9, 13, 14, 17, 19). 

 ΚΔΝΣΡΙΚΔ ΘΔΜΑΣΙΚΔ ΔΝΟΣΗΣΔ ΑΦΗΓΗΗ 

Όπσο γξάθζεθε θαη αλσηέξσ, νη ιέμεηο, πνπ επαλαιακβάλνληαη, ζε ζπλδπαζκφ κε ην 

θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο πξνζδηνξίδνπλ ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο ηεο 

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο, νη νπνίεο δηακνξθψλνληαη σο αθνινχζσο: 

1
ν
 news story: α. Δθερεηξία β. Γηακάρεο 

2
ν
 news story: α. Δθερεηξία β. Βνκβαξδηζκνί γ. Αληηκαρφκελεο δπλάκεηο (Κπβέξλεζε 

VS Δπαλαζηάηεο) δ. Πνιηηηθέο ζπδεηήζεηο  

3
ν
 news story: α. Πνιίηεο (χξνη) β. Απψιεηα αλζξψπηλσλ δσψλ 

4
ν
 news story: α. Αλαηνιηθφ Υαιέπη, β.  Κπβεξλεηηθέο δπλάκεηο 

5
ν
 news story: α. Δμαθαλίζεηο αλδξψλ β. Πνιίηεο (χξνη) 

6
ν
 news story: α. Πεξηνρή (ηνπ Υαιεπηνχ) β. Δθερεηξία γ. Αληηκαρφκελεο δπλάκεηο 

(Κπβέξλεζε VS Δπαλαζηάηεο) 

7
ν
 news story: α. Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα β. Έγθιεκα πνιέκνπ 
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 ΓΡΧΝΣΔ ΑΦΗΓΗΔΧΝ 

Πνιχ ζεκαληηθφ „ζηνηρείν‟ ησλ αθεγήζεσλ, ζπληζηνχλ θαη νη ιεγφκελνη key-actors, 

ήηνη νη δξψληεο ηεο αθήγεζεο. Γηα ην ιφγν απηφ ζα γίλεη ε θαηαγξαθή φισλ ησλ 

δξψλησλ ησλ αθεγήζεσλ, πνπ εμεηάδνληαη εδψ.  

Οη δξψληεο ιεηηνπξγνχλ –κέζα ζηηο αθεγήζεηο- σο πεγέο, νη νπνίεο παξέρνπλ 

πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηα γεγνλφηα ηεο ηζηνξίαο θαη ιακβάλνπλ έλα ξφιν 

αμηφπηζηεο πεγήο ιφγσ απηήο ηεο ρξήζεο ηνπο απφ ηνλ δεκνζηνγξάθν, ν νπνίνο 

επηιέγεη λα παξαζέζεη ηα γεγνλφηα ηεο ηζηνξίαο κέζσ απηψλ. Απφ ηελ άιιε, κπνξεί 

λα ιεηηνπξγνχλ (θαη ή κφλν) σο αμηνινγεηέο ελφο γεγνλφηνο δίλνληαο ηελ θξίζε ηνπο. 
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Πίλαθαο 8 

 ΠΗΓΔ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΔ 

1
ν
 news story  -Syrian Observatory for Human  

Rights 

-Italian TV station 

-Activists 

-Russia (& Putin & Russian 

officials) 

-Opposition activist 

-Activist (Ahmad al-Masalmeh) 

-Al Jazeera (& Al Jazeera‟ s 

journalist Ahelbarra) 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

 -Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Activist (Ahmad al-Masalmeh) 

- Al Jazeera‟ s journalist 

Ahelbarra 

- Russian President Vladimir 

Putin 

- Syrian President Bashar al-

Assad 

- Mohammad Javad Zarif, Iran's 

foreign minister, 

- Mohammed bin Jassim Al 

Thani, Qatar's foreign minister 

2
ν
 news story - Marwan Kabalan, an analyst at 

Doha Institute 

- Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

 -Staffan de Mistura, UN peace 

envoy in Syria 

- Marwan Kabalan, an analyst at 

Doha Institute 

-Russian President Vladimir 

Putin 

--Syrian Observatory for Human 

Rights 

-Rebels 

-Turkey's President Recep  

Tayyip Erdogan 

-Al Jazeera's Hashem Ahelbarra 

3
ν
 news story -Syrian army 

-UK-based Syrian Observatory 

for Human Rights 

-UN 

-Unicef (Geert Cappelaere, 

UNICEF regional director) 

-Rupert Colville, the UN rights 

office spokesperson 

-Lina al-Shami, an architect and 

well-known social media 

activist in Aleppo 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-Syrian army 

-Unicef  (&Geert Cappelaere, 

UNICEF regional director) 

- Rupert Colville, the UN rights 

office spokesperson 

- Lina al-Shami, an architect and 

well-known social media 

activist in Aleppo 

- Ibrahim Abu al-Laith, a 

spokesman for the White 

Helmets rescue service 

- Jan Egeland, UN special 

adviser for Syria 

- Abdulkafi al-Hamdo, a well-

known social media activist in 

east Aleppo. 

- Zeid Ra'ad al Hussein, the UN 

human rights chief 

- Mevlut Cavusoglu, the Turkish 

foreign minister 

4
ν
 news story -Residents -Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 
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- Syrian Observatory for Human 

Rights  

-Syrian state TV 

-Lieutenant-General Zaid al-

Saleh, head of the Aleppo 

security committee 

-Russia' s defence ministry 

-US state department (& John 

Kirby, state department 

spokesman) 

-Syrian Observatory for Human 

Rights (& Rami Abdel Rahman, 

the network's director) 

-one driver 

-Lieutenant-General Zaid al-

Saleh, head of the Aleppo 

security committee 

-Salim Abu al-Nassar, a dentist 

from Bustan al-Qasr in east 

Aleppo 

-Lina al-Shami, an architect and 

well-known social media 

activist from east Aleppo 

-US state department (&John 

Kirby, state department 

spokesman) 

5
ν
 news story -United Nations' human rights 

office 

-UN human rights spokesman 

Rupert Colville 

-UK-based Syrian Observatory 

for Human Rights 

- Aamaq news agency 

- US-led coalition 

 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

-UN human rights spokesman 

Rupert Colville 

-Feras Basha, a rebel 

commander in besieged Aleppo 

- US Ambassador to the United 

Nations Samantha Power 

- Aleppo-based journalist 

Zouhir al-Shimale 

6
ν
 news story -Syrian Observatory for Human 

Rights (&Syrian Observatory 

head Rami Abdel Rahman) 

- Foreign Ministry of Syria 

- Russian Foreign Minister 

Sergey Lavrov 

- Al Jazeera's Stefanie Dekker 

-Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

- Syrian Observatory for Human 

Rights (&Syrian Observatory 

head Rami Abdel Rahman) 

- Russian Foreign Minister 

Sergey Lavrov 

-Al Jazeera's Stefanie Dekker 

-Rebels ( & Yasser al-Youssef 

of the leading Nureddin al-Zinki 

faction) 

- Foreign Ministry of Syria 

7
ν
 news story -Syrian Observatory for Human 

Rights 

- UN human rights chief Zeid 

Ra'ad al Hussein 

-Syrian military 

- 

 

- Γεκνζηνγξάθνο-Αθεγεηήο 

- UN human rights chief Zeid 

Ra'ad al Hussein 

- Paulo Pinheiro, chairman of 

the UN commission 

- European Union 

-European Union foreign 

ministers 

-Jean-Marc Ayrault, the French 

foreign minister 

-British Foreign Secretary Boris 

Johnson 

-residents 
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Η αλσηέξσ παξάζεζε ησλ πεγψλ θαη ησλ αμηνινγεηψλ ηεο αθήγεζεο νδεγεί ζε 

θάπνηεο παξαηεξήζεηο, νη νπνίεο παξαηίζεληαη αθνινχζσο: 

Ο δεκνζηνγξάθνο-αθεγεηήο επηρεηξεί λα παξαζέηεη κέζα ζηηο εηδεζενγξαθηθέο 

ηζηνξίεο ηνπ ηηο αμηνινγήζεηο φισλ ησλ αληηκαρφκελσλ κεξψλ, ψζηε λα γίλεη κηα 

ζθαηξηθή πξνζέγγηζε ησλ γεγνλφησλ θαη λα πξνβιεζνχλ νη γλψκεο φισλ, φζνη 

„εκπιέθνληαη‟ ζην εθάζηνηε ζπκβάλ. Γηα ην ιφγν απηφ, δίλεη θσλή ζε απινχο πνιίηεο 

θαη θαηνίθνπο, νη νπνίνη επεξεάδνληαη απφ ην εθάζηνηε ζπκβάλ. Κάπνηεο θνξέο κέζα 

απφ κηθξέο ελζσκαησκέλεο αθεγήζεηο, παξαζέηεη ηελ πξνζσπηθή ηζηνξία θάπνησλ 

πξνζψπσλ, φπσο ζηελ πεξίπησζε ηεο 4
εο

 εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο, φπνπ 

ελζσκαηψλεηαη ην κήλπκα ηεο Lina al-Shami, αθηηβίζηξηαο ζην Υαιέπη ζηηο 

παξαγξάθνπο 16-17. ην ζεκείν εθείλν ηεο αθήγεζεο, ν αθεγεηήο πξνζζέηεη ην 

πξνζσπηθφ βίληεν-δεκνζίεπζε ηεο ζπγθεθξηκέλεο θνπέιαο απφ ην ινγαξηαζκφ ηεο 

ζην twitter. Αθφκε, ν αθεγεηήο παξαζέηεη ηηο αμηνινγήζεηο πην αληηθεηκεληθψλ 

θξηηψλ, φπσο είλαη ν ΟΗΔ ή ην πξηαθφ Παξαηεξεηήξην γηα ηα Αλζξψπηλα 

Γηθαηψκαηα, πξνθεηκέλνπ λα δψζεη ηελ πην νπδέηεξε θαη „πνιηηηθψο νξζή‟ άπνςε.   

Δλδηαθέξνλ ζηελ πεξίπησζε ηνπ Al-Jazeera έρεη ε „απηναλαθνξηθφηεηα‟, πνπ 

ρξεζηκνπνηνχλ θάπνηεο θνξέο κέζα ζηηο αθεγήζεηο ηνπο νη δεκνζηνγξάθνη. Όπσο, 

ζπλέβε, ζηελ πεξίπησζε ηεο 1
εο

 αθήγεζεο, φπνπ ρξεζηκνπνηείηαη σο πεγή θαη 

αμηνινγεηήο έλαο δεκνζηνγξάθνπο ηνπ ίδηνπ ηνπ νξγαληζκνχ (επ‟ νλφκαηη Ahelbarra). 

Κάηη αληίζηνηρν ζπκβαίλεη θαη ζηελ 6
ε
 αθήγεζε. 

 ΛΔΙΣΟΤΡΓΙΑ ΣΧΝ ΛΔΞΔΧΝ-ΚΛΔΙΓΙΧΝ ΜΔΑ ΣΗΝ ΑΦΗΓΗΗ 

ην ζεκείν απηφ θαινχκαζηε λα εμεηάζνπκε, ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν νη ιέμεηο-

θιεηδηά εληάζζνληαη κέζα ζηελ αθήγεζε, πνηνο ν ξφινο ηνπο, δειαδή, κέζα ζηελ 

αθήγεζε θαη πνηα ε ζρέζε ηνπο κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ θαη ηηο θεληξηθέο έλλνηεο 

απηήο. 

Οη ιέμεηο-θιεηδηά θαηαγξάθεθαλ ζηνλ 1
ν
 πίλαθα ηεο αλάιπζεο. Με βάζε ηε 

ζπγθεθξηκέλε θαηαγξαθή, ηελ θαηαγξαθή ησλ δξψλησλ ηεο θάζε αθήγεζεο, αιιά 

θαη ησλ θεληξηθψλ ζπκβάλησλ θαη ησλ θεληξηθψλ ελλνηψλ, γελλψληαη ηα αθφινπζα 

εξσηήκαηα: Πσο εληάζζνληαη ζην θείκελν ηεο αθήγεζεο ηα key-words; Πσο 

ζρεηίδνληαη ηα key-words κε ηνλ θεληξηθφ ππξήλα ηεο αθήγεζεο (θεληξηθφ ζπκβάλ & 
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θεληξηθέο έλλνηεο); Πσο ζρεηίδνληαη ηα key-words κε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ;  

 Αλαθνξηθά κε ηα ελ ιφγσ εξσηήκαηα, παξαηεξνχληαη ηα αθφινπζα: 

1. 1
ν
 news story:  

a. Παξάγξαθνο 1
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights» &              

Παξάγξαθνο 3
ε
: α. Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «SOHR». β. «Human rights abuses»  

To Παξαηεξεηήξην, σο θχξηνο δξψληαο ηεο αθήγεζεο, έξρεηαη λα νξίζεη ζηελ 

2
ε
 παξάγξαθν ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, ήηνη ηηο δηακάρεο, πνπ 

θαηαγξάθνληαη κεηαμχ θπβεξλεηηθψλ δπλάκεσλ θαη επαλαζηαηψλ ζηελ 

επαξρία Hama, δίπια ζηε Γακαζθφ, παξά ηε ζπκθσλία γηα παχζε ππξφο. 

Καηφπηλ, ζηελ 3
ε
 παξάγξαθν, αθνχ πξνζδηνξηζζεί ε ηδηφηεηα ηνπ 

παξαηεξεηεξίνπ απφ ηνλ αθεγεηή βάζεη ηνπ ζθνπνχ ηνπ («ην πξηαθφ 

Παξαηεξεηήξην είλαη έλα γξαθείν, ηνπ νπνίνπ ε βάζε είλαη ζηε Μεγάιε 

Βξεηαλία θαη ην νπνίν θαηαγξάθεη παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ»), ην Παξαηεξεηήξην ρξεζηκνπνηείηαη σο πεγή θαη γηα έλα 

δεχηεξν ζπκβάλ, κία επίζεζε αεξίνπ ζε κηα επαλαζηαην-θξαηνχκελε πεξηνρή 

δίπια ζηε Γακαζθφ. Σα δχν ζπκβάληα απηά είλαη, πνπ νδεγνχλ θαη ζην 

ζπκπέξαζκα ηνπ δεκνζηνγξάθνπ-αθεγεηή ζρεηηθά κε ην κέιινλ ηεο 

ζπλζήθεο, ζχκθσλα κε ην νπνίν –παξά ηα αλσηέξσ ζπκβάληα- ε εθερεηξία 

θαίλεηαη λα ζπλερίδεη λα ηζρχεη. 

Σν Παξαηεξεηήξην ηνπνζεηείηαη, ζπλεπψο, ζην ζεκαηηθφ ππξήλα ηεο 

αθήγεζεο, αθνχ αμηνινγείηαη απφ ηνλ αθεγεηή σο κία εμαηξεηηθά έγθπξε 

πεγή πιεξνθνξηψλ. Αληίζηνηρα, βξίζθεηαη πνιχ θνληά ζηηο δχν ζεκαηηθέο 

ελφηεηεο, ηελ εθερεηξία θαη ηηο δηακάρεο.  

Αλαθνξηθά κε ηε ζρέζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ δξψληα κε ηα δεηήκαηα ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, παξαηεξείηαη φηη –παξά ηνλ πξσηαγσληζηηθφ ξφιν, 

πνπ ιακβάλεη ζηελ αθήγεζε, ε αλαθνξά ζην Παξαηεξεηήξην δε ζρεηίδεηαη κε 

έλλνηεο θαη δεηήκαηα αθνξνχληα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Βέβαηα, ζηελ 

παξάγξαθν 3 πιεξνθνξνχκαζηε γηα κία επίζεζε αεξίνπ, σζηφζν δε θαίλεηαη 

απηή λα ζπλδέεηαη κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα.   

 



 ελίδα 129 
 

2. 2
ν
 news story:  

a. Παξάγξαθνο 2
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, πνπ ιεηηνπξγεί σο αμηνινγεηήο αλαθνξηθά κε ην κέιινλ 

ηεο ζπκθσλίαο εθερεηξίαο. Δηδηθφηεξα, αμηνινγεί φηη ε εθερεηξία ζπλερίδεη λα 

βξίζθεηαη ζε ηζρχ παξά ηηο θαηαγεγξακκέλεο παξαβηάζεηο εθ κέξνπο ηεο 

ζπξηαθήο θπβέξλεζεο θαη ησλ ζπκκάρσλ ηεο.  Παξάιιεια, ε αμηνιφγεζε 

απηή έξρεηαη λα „απαληήζεη‟ θαηά θάπνηνλ ηξφπν ζηελ πξνεηδνπνίεζε ησλ 

επαλαζηαηψλ γηα αθχξσζε ηεο ζπλζήθεο ζε πεξίπησζε ζπλέρηζεο 

παξαβίαζήο ηεο. Βξίζθεηαη, ζπλεπψο, ην Παξαηεξεηήξην ζην επίθεληξν ηεο 

αθήγεζεο θαη ζρεηίδεηαη άκεζα ε αμηνιφγεζή ηνπ κε ηηο δχν θεληξηθέο 

ζεκαηηθέο ελφηεηεο, ήηνη ηελ εθερεηξία θαη ηηο ζρέζεηο κεηαμχ ησλ 

αληηκαρφκελσλ πιεπξψλ.  

Αλ ζέινπκε, ηψξα, λα δνχκε ηε ζρέζε ηνπ δξψληα κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, δε θαίλεηαη εδψ λα γίλεηαη θάπνηα ζχλδεζε κε δεηήκαηα ή 

παξαβηάζεηο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ είηε άκεζα είηε έκκεζα. Γίλεηαη, κφλν 

αλαθνξά, φπσο εηπψζεθε ήδε, ζηελ ηήξεζε ηεο ζπλζήθεο εθερεηξίαο, ε νπνία, 

βέβαηα, είλαη εθείλε, πνπ ζα δηαζθαιίζεη ηε κε παξαβίαζε θαη πξνζηαζία ησλ 

δηθαησκάησλ ησλ πνιηηψλ.   

3. 3
ν
 news story 

a. Παξάγξαθνο 2
ε 

(θαη 3
ε
 θαη 4

ε
): «The UN rights office spokesperson». Γξψλ 

ηεο αθήγεζεο, πνπ ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ θαη αμηνινγεηήο 

αλαθνξηθά κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, ήηνη ηηο θαηαγγειίεο γηα 

εθηειέζεηο δεθάδσλ πνιηηψλ απφ ηηο πξηαθέο δπλάκεηο. 

Δηδηθφηεξα, αλαθνξηθά κε ηηο θαηαγγειίεο επηβεβαηψλεη (πεγή) ηηο εηζβνιέο 

ζηα ζπίηηα ηνπ άκαρνπ πιεζπζκνχ θαη ηελ εθηέιεζή ηνπ, θαζψο θαη ηηο ελ 

ςπρξψ εθηειέζεηο πνιηηψλ ζε κεηαθίλεζε (παξάγξαθνο 2
ε
). Παξάιιεια, 

αλαθέξεη (πεγή) ζπγθεθξηκέλν πεξηζηαηηθφ εθηέιεζεο 13 παηδηψλ θαη 11 

γπλαηθψλ απφ θπβεξλεηηθέο δπλάκεηο (παξάγξαθνο 4
ε
). Σα γεγνλφηα απηά 

έξρεηαη λα ραξαθηεξίζεη σο «πιήξε θαηάξξεπζε ηεο αλζξσπφηεηαο» 

(αμηνινγεηήο). 

πλδέεηαη, ζπλεπψο, άκεζα κε ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, ελψ 

ηαπηφρξνλα ζρεηίδεηαη άκεζα κε ηηο δχν θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο, ήηνη 

ηνπο χξνπο  πνιίηεο θαη ηηο απψιεηεο αλζξψπηλσλ δσψλ. 
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Αλ ζέινπκε, ηψξα, λα δνχκε ηε ζρέζε ηνπ δξψληα κε ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα, ελψ δε γίλεηαη θάπνηα άκεζε αλαθνξά ζε παξαβηαδφκελα 

δηθαηψκαηα, ε εθηεηακέλε αλαθνξά ζηηο εθηειέζεηο πνιηηψλ δεκηνπξγεί έλα 

λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ηεο 

πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο παξαβίαζεο ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο. 

 

b. Παξάγξαθνο 20
ε 

(21
ε
, 22

ε
,23

ε
):  «The UN human rights chief».  

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, πνπ ιεηηνπξγεί σο αμηνινγεηήο. Χο 2
νο

 εθπξφζσπνο ηνπ 

γξαθείνπ ηνπ ΟΗΔ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, κέζα ζηελ αθήγεζε, ν Zeid 

Ra‟ad al Hussein, έξρεηαη λα πξνζθχγεη ζηε δηεζλή θνηλφηεηα κε αίηεκα ηνλ 

έιεγρν ηεο κεηαρείξηζεο ησλ αλζξψπσλ, νη νπνίνη θεχγνπλ απφ ην αλαηνιηθφ 

Υαιέπη. Υαξαθηεξίδεη σο «ζθαγείν» (κεηαθνξά) ηε ζχλζιηςε, πνπ ζπλέβε 

ζην Υαιέπη θαη δεηά ηε δηεζλή θηλεηνπνίεζε γηα ηελ πξνζηαζία ησλ θαηνίθσλ 

ηνπ Υαιεπηνχ. Πξφθεηηαη γηα έλα γεγνλφο, ην νπνίν έπεηαη ηνπ θπξίνπ 

ζπκβάληνο ηεο αθήγεζεο, ζπληζηά ζπλέπεηά ηνπ θαη ηίζεηαη κε απηφλ ηνλ 

ηξφπν ζην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο. 

Παξάιιεια, ν Zeid Ra‟ad al Hussein έξρεηαη λα δειψζεη αξθεηά άκεζα ηε 

ζχλδεζε ησλ ζπκβάλησλ κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, αθνχ σο αλψηαηνο 

επίηξνπνο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, δεηά ηελ πξνζηαζία ηεο 

κεηαρείξηζεο ησλ χξσλ πξνο δηαζθάιηζε ησλ δηθαησκάησλ ηνπο.  

c. Παξάγξαθνο 26
ε
: «the UK-based Syrian Observatory for Human Rights 

(SOHR)». Γξψλ, πνπ ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ ζρεηηθά κε έλα 

δεπηεξεχνλ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, εληαζζφκελν ζηε 2
ε
 ππνελφηεηα ηεο 

αθήγεζεο. Γίλεη πιεξνθνξίεο αλαθνξηθά κε ηηο ζπλέπεηεο ησλ θπβεξλεηηθψλ 

επηζέζεσλ ζην Αλαηνιηθφ Υαιέπη, νη νπνίεο ζπλέπεηεο πξνζκεηξψληαη ζε 

αλζξψπηλεο απψιεηεο (463 πνιίηεο εθ ησλ νπνίσλ 62 παηδηά). Έηζη, ην 

Παξαηεξεηήξην δε ζπλδέεηαη άκεζα κε ην θχξην ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, 

σζηφζν ζπλδέεηαη κε ηηο δχν θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο.  

 

Δθείλν ην νπνίν πξέπεη λα παξαηεξεζεί γηα φιν ην news story ζπλνιηθά είλαη 

φηη  πξφθεηηαη γηα κία αθήγεζε, ε νπνία, φπσο είδακε, ζέηεη ζην επίθεληξν ηεο 

ηελ έλλνηα ηεο απψιεηαο ηεο αλζξψπηλεο δσήο ιφγσ ηνπ πνιέκνπ. Με ηελ 

ζπκπεξίιεςε, επνκέλσο, ηξηψλ δξψλησλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζην 

ζψκα ηεο αθήγεζεο, γίλεηαη κηα άκεζε θαη ζαθήο ζχλδεζε αλάκεζα ζηα 
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αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη ηελ απψιεηα ηεο αλζξψπηλεο δσήο σο πξνζβνιή 

ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή. 

4. 4
ν
 news story 

a. Παξάγξαθνο 4
ε
, 5

ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». Γξψλ ηεο 

αθήγεζεο, ν νπνίνο ιεηηνπξγεί σο πεγή πιεξνθνξηψλ θαη αμηνινγεηήο φζνλ 

αθνξά ζην θεληξηθφ ζπκβάλ, ήηνη ηελ „πηψζε‟ ησλ επαλαζηαην-θξαηνχκελσλ 

πεξηνρψλ ηνπ αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ. Σνπνζεηείηαη, έηζη, ζην επίθεληξν ηεο 

αθήγεζεο, δίλνληαο αξρηθά ηνπο αξηζκνχο ησλ λεθξψλ απφ ηηο επηζέζεηο ησλ 

θπβεξλεηηθψλ δπλάκεσλ ζην αλαηνιηθφ Υαιέπη (πιεξνθνξίεο) θαη, 

αθνινχζσο, θξίλνληαο φηη ε κάρε γηα ην Υαιέπη «πιεζηάδεη ζην ηέινο ηεο» 

(αμηνιφγεζε).  

Όζνλ αθνξά ζην ζπζρεηηζκφ κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, παξαηεξείηαη φηη -

φπσο θαη ζε πξνεγνχκελεο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο- δε γίλεηαη θάπνηα 

άκεζε ζπζρέηηζε κε θάπνηα πξνζβνιή δηθαηψκαηνο. Χζηφζν, ην γεγνλφο φηη 

κία νξγάλσζε γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα „θαηαγγέιιεη‟ δεκφζηα ηνπο 

ζαλάηνπο πνιηηψλ δεκηνπξγεί έλα λνεκαηηθφ ζχλδεζκν κεηαμχ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ απφ ηε κία θαη ελεξγεηψλ, νη νπνίεο πξνζβάιινπλ ην δηθαίσκα 

ζηε δσή, απφ ηελ άιιε.  

 

5. 5
ν
 news story 

a. Παξάγξαθνο 1
ε
: «Human rights office» & Παξάγξαθνο 2

ε
: «The UN human 

rights spokesman». Κεληξηθφο δξψλ ηεο αθήγεζεο, ν νπνίνο πξνζδηνξίδεη ην 

θεληξηθφ ζπκβάλ (ιεηηνπξγεί σο πεγή) θαη δίλεη θαη κηα αμηνιφγεζε 

(“worrying allegations”) ζρεηηθά κε ηε ζνβαξφηεηα απηνχ. Δηδηθφηεξα, ην 

γξαθείν ηνπ ΟΗΔ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα δίλεη πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε 

ηελ εμαθάληζε εθαηνληάδσλ αλδξψλ κεηά ηελ είζνδφ ηνπο ζην δπηηθφ 

θπβεξλν-θξαηνχκελν Υαιέπη, ελψ ν εθπξφζσπνο ηνπ θάλεη ιφγν γηα 

αλεζπρεηηθέο πξνβιέςεηο δεδνκέλσλ ησλ θαηαγεγξακκέλσλ απζαίξεησλ 

θξαηήζεσλ, βαζαληζηεξίσλ θαη εμαθαλίζεσλ εθ κέξνπο ηεο ζπξηαθήο 

θπβέξλεζεο (παξάγξαθνο 3). Έηζη, ην ίδην ην γξαθείν ηνπ ΟΗΔ γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζέηεη ην επίθεληξν ηεο αθήγεζεο ζηνπο 

εμαθαληζκέλνπο άλδξεο θαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα σο θεληξηθή έλλνηα.  

εκαζία έρεη λα ζεκεησζεί φηη ε απζαίξεηεο θξαηήζεηο, ηα βαζαληζηήξηα θαη 

νη εμαθαλίζεηο, πνπ αλαθέξεη ν Colville ζπληζηνχλ παξαβηάζεηο δηθαησκάησλ 
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θαη ζπγθεθξηκέλα παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε κε απζαίξεηε θξάηεζε, 

ηνπ δηθαηψκαηνο κε ππνβνιήο ζε βαζαληζηήξηα θαη ηεο πξνζηαζίαο απφ 

αλαγθαζηηθή εμαθάληζε.  

Λίγν πην θάησ ζηελ αθήγεζε, ζηελ παξάγξαθν 22, ν Colville θάλεη ιφγν θαη 

γηα ηε ζπκπεξηθνξά εθ κέξνπο ησλ επαλαζηαηψλ, νη νπνίνη εκπνδίδνπλ ηελ 

έμνδν ησλ πνιηηψλ απφ ην αλαηνιηθφ Υαιέπη. Μηα ζπκπεξηθνξά, ε νπνία, 

φπσο αλαθέξεη ζπληζηά πηζαλφ έγθιεκα πνιέκνπ. 

Έηζη, ν Colville, σο αλψηαηνο επίηξνπνο θαη ιεηηνπξγφο γηα ηελ πξνζηαζία 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, έξρεηαη λα δηαδξακαηίζεη θεληξηθφ ξφιν κέζα 

ζηελ αθήγεζε θαη λα ζπλδέζεη ηηο εμαθαλίζεηο αλδξψλ, ηα βαζαληζηήξηα θαη 

ηελ απζαίξεηε θξάηεζε, αλ φρη άκεζα ζίγνπξα έκκεζα, κε ηα δεηήκαηα ησλ 

παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. 

 

b. Παξάγξαθνο 7
ε
: «The UK-based Syrian Observatory for Human Rights».  

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, ν νπνίνο ιεηηνπξγεί σο πεγή ζε έλα πξνγελέζηεξν ηνπ 

θπξίνπ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, έλα ζπκβάλ ην νπνίν αθνξά ζε κία επίζεζε ζην 

αλαηνιηθφ Υαιέπη, ε νπνία νδήγεζε ζε καδηθή „έμνδν‟ 80.000 αλζξψπνπο. 

Δπνκέλσο, δε βξίζθεηαη πνιχ θνληά ζην θεληξηθφ ζπκβάλ νχηε ζην επίθεληξν 

ηεο αθήγεζεο. 

Όζνλ αθνξά ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ηψξα, δε γίλεηαη θάπνηα 

ζπγθεθξηκέλε αλαθνξά ζε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Βέβαηα, ζα 

κπνξνχζε λα ππάξμεη θάπνηνο έκκεζνο λνεκαηηθφο ζπζρεηηζκφο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε ηνλ „εμαλαγθαζκφ‟ ησλ αλζξψπσλ λα 

εγθαηαιείςνπλ ηα ζπίηηα ηνπο θαη ην δηθαίσκα ηνπο ζηε ζηέγε. Χζηφζν, θάηη 

ηέηνην δελ είλαη ζαθέο απ‟ ηνλ αθεγεκαηηθφ ιφγν. 

c. Παξάγξαθνο 15
ε
: Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «Syrian Observatory». Γηα 2
ε
 θνξά κέζα ζηελ αθήγεζε, ην 

παξαηεξεηήξην ιεηηνπξγεί σο πεγή, ζρεηηθά κε έλα άιιν γεγνλφο, ην νπνίν 

απνκαθξχλεηαη απφ ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο θαη αθνξά ζηε 

ζαλάησζε 49 χξσλ ζηξαηησηψλ απφ ηνπο ηξνκνθξάηεο ζηελ Παικχξα. Σν 

ζπκβάλ απηφ ζπληζηά ην επίθεληξν ηεο 2
εο

 ππνελφηεηαο ηεο αθήγεζεο θαη ν 

ζπζρεηηζκφο, πνπ παξνπζηάδεη κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα εληνπίδεηαη ζηελ 

αλαθνξά ζηηο αλζξψπηλεο απψιεηεο. 
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Δλ φισ, ε ζπγθεθξηκέλε εηδεζενγξαθηθή ηζηνξία είλαη κία ηζηνξία, ε νπνία 

έρεη ζέζεη ζην αθεγεκαηηθφ ηεο θέληξν ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη θηλείηαη 

αθεγεκαηηθά γχξσ απφ απηά, παξφιν πνπ ελλνηνινγηθά απηφ δελ είλαη 

πάληνηε μεθάζαξν. Η ελζσκάησζε δχν δξψλησλ, νη νπνίνη έρνπλ σο ζηφρν 

ηελ πξνζηαζία ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη νη νπνίνη „εληνπίδνληαη‟ ζην 

κεγαιχηεξν κέξνο ηεο αθήγεζεο, δεκηνπξγεί κηα λνεκαηηθή ζχλδεζε κεηαμχ 

ησλ δεηεκάησλ, πνπ ηίζεληαη ζηελ αθήγεζε, δειαδή ησλ εθηειέζεσλ, ησλ 

αλαγθαζηηθψλ εμαθαλίζεσλ, ησλ βαζαληζηεξίσλ, ησλ απζαίξεησλ θξαηήζεσλ 

θαη ηεο απψιεηαο ηεο ζηέγεο κε ηελ ηδέα ησλ παξαβάζεσλ ζεκειησδψλ 

δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ. 

 

6.  6
ν
 news story 

a. Παξάγξαθνο 7
ε
: «Syrian Observatory for Human Rights». & Παξάγξαθνο 8

ε
:  

Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». Γξάθεηαη σο «Syrian 

Observatory». 

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, ιεηηνπξγεί σο αμηνινγεηήο φρη αλαθνξηθά κε δεηήκαηα ή 

παξαβηάζεηο δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ, αιιά ζρεηηθά κε ην θξίζηκν ζεκείν, 

ζην νπνίν βξίζθεηαη ην Υαιέπη θαη ην νπνίν ζπληζηά ην επίθεληξν ηεο 

αθήγεζεο. Δηδηθφηεξα, θάλεη έλαλ ππνζεηηθφ ζπιινγηζκφ ζρεηηθά κε ηελ ηχρε 

ηεο πνιηνξθίαο, ρσξίο –σζηφζν-λα γίλεη θάπνηα αλαθνξά, άκεζε ή έκκεζε 

ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Σν Παξαηεξεηήξην ιεηηνπξγεί πεξηζζφηεξν σο 

εηδήκσλ, πνπ θξίλεη „πνιεκηθά‟ ηε ζεκαζία κίαο θαηάιεςεο κηαο πεξηνρήο γηα 

ηελ εμέιημε ηνπ εκθπιίνπ.  

b. Παξάγξαθνο 23
ε
: Δλλνείηαη «Syrian Observatory for Human Rights». 

Γξάθεηαη σο «Syrian Observatory». Πξνο ην ηέινο ηεο αθήγεζεο, ν δξψληαο 

εληάζζεηαη ζην θείκελν ιεηηνπξγψληαο σο πεγή αλαθνξηθά κε ηηο αλζξψπηλεο 

απψιεηεο, ζηηο νπνίεο „νδήγεζε‟ ε πην πξφζθαηε επίζεζε ζην Υαιέπη. 

Απνκαθξχλεηαη, έηζη, απφ ην θεληξηθφ ζπκβάλ ηεο αθήγεζεο, εζηηάδνληαο, 

φκσο, ζην ζεκαηηθφ θέληξν ηεο ππνελφηεηαο ζηελ νπνία αλήθεη. Παξάιιεια, 

δελ αθνξά ζε θάπνηα απφ ηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο ηεο 

εηδεζενγξαθηθήο ηζηνξίαο.  

Χζηφζν, φζνλ αθνξά ζην ιφγν γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ζεκεηψλεηαη –

γηα κηα αθφκε θνξά θνξά- φηη ε αλαθνξά θαη θαηαγξαθή ησλ αλζξψπηλσλ 

απσιεηψλ, δεκηνπξγεί ην λνεκαηηθφ ζπζρεηηζκφ κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ 
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δηθαησκάησλ θαη ηεο πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο παξαβίαζεο 

ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο.   

 

7. 7
ν
 news story: 

a. Σίηινο: «UN rights chief»,Τπφηηηινο: «UN human rights chief» & 

Παξάγξαθνο 1
ε
: «top United Nations human rights official» & Παξάγξαθνο 

2
ε
: «UN human rights chief».  

Ο αλψηαηνο επίηξνπνο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ηνπ ΟΗΔ, Al Hussein, 

θαζίζηαηαη ήδε απφ ηνλ ηίηιν θεληξηθφο δξψληαο ηεο αθήγεζεο, ν νπνίνο 

ιεηηνπξγεί σο αμηνινγεηήο θαη πξσηαγσληζηήο ηνπ θχξηνπ ζπκβάληνο, θαζψο 

είλαη απηφο, ν νπνίνο δεηά ηελ έλαξμε εηδηθψλ εξεπλψλ, πξνθεηκέλνπ λα 

εμεηαζζνχλ νη πηζαλέο παξαβάζεηο, νη νπνίεο είλαη πηζαλφλ φηη ζα 

ζηνηρεηνζεηήζνπλ ηελ θαηεγνξία ηνπ εγθιήκαηνο πνιέκνπ. Καη, ελψ, δελ 

απνζαθελίδεηαη γηα πνηεο αθξηβψο παξαβηάζεηο θάλεη ιφγν, απφ ηνλ 

αθεγεκαηηθφ ιφγν θαζίζηαηαη λνεηφ φηη απηέο ζρεηίδνληαη κε παξαβάζεηο 

δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ. Δηδηθφηεξα, θάλεη ιφγν γηα βαξηέο αλζξψπηλεο 

απψιεηεο ηνπ πνιέκνπ, νη νπνίεο θαη‟ απηφλ, κπνξεί λα ζηνηρεηνζεηνχλ 

έγθιεκα πνιέκνπ (παξάγξαθνο 1
ε
).  

b. Παξάγξαθνο 8
ε
: «UK-based Syrian Observatory for Human Rights».  

Γξψλ ηεο αθήγεζεο, ιεηηνπξγεί σο πεγή αλαθνξηθά κε έλα δεπηεξεχνλ & 

ζπκπιεξσκαηηθφ γεγνλφο ηεο αθήγεζεο, έλα γεγνλφο ην νπνίν έξρεηαη λα 

ζπκπιεξψζεη θαη λα ζηνηρεηνζεηήζεη ην θεληξηθφ ζπκβάλ θαη αθνξά ζην 

βνκβαξδηζκφ κίαο θπβεξλν-θξαηνχκελεο πεξηνρήο ηνπ αλαηνιηθνχ Υαιεπηνχ. 

πλάκα, θαηαγξάθεη ηελ απψιεηα 82 δσψλ, σο κίαο εθ ησλ ζπλεπεηψλ ηεο 

ζπγθεθξηκέλεο επίζεζεο. Δπνκέλσο, δε βξίζθεηαη πνιχ θνληά ζην θεληξηθφ 

ζπκβάλ. Όζνλ αθνξά ζην ιφγν γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ζεκεηψλεηαη 

φηη ε αλαθνξά θαη θαηαγξαθή ησλ αλζξψπηλσλ απσιεηψλ, δεκηνπξγεί ην 

λνεκαηηθφ ζπζρεηηζκφ κεηαμχ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ηεο 

πξνζβνιήο ηεο αλζξψπηλεο δσήο, σο παξαβίαζεο ηέηνηνπ δηθαηψκαηνο 

c. Παξάγξαθνο 11
ε
: «rights council». Η ζπγθεθξηκέλε ρξήζε ηνπ φξνπ-θιεηδηνχ, 

γίλεηαη πξνθεηκέλνπ λα ελεκεξψζεη ν αθεγεηήο φηη νη απνθάζεηο ηνπ 

ζπκβνπιίνπ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα δελ είλαη λνκηθά δεζκεπηηθέο.  
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Η 7
ε
 αθήγεζε ζπληζηά ζπλνιηθά κία αθήγεζε, ε νπνία αθνξκάηαη  απφ έλα 

γεγνλφο, ην νπνίν αθνξά εμ νινθιήξνπ ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη ζηηο 

παξαβάζεηο, νη νπνίεο ιακβάλνπλ ρψξα ελ θαηξψ έλνπιεο ζχξξαμεο. 

ΓΔΝΙΚΔ ΠΑΡΑΣΗΡΗΔΙ 

Μεηά ηελ νινθιήξσζε ηεο αλάιπζεο ησλ 7 εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ, θξίλεηαη 

ζεκαληηθφ λα γίλνπλ νξηζκέλεο γεληθέο παξαηεξήζεηο επί ηνπ ζπλφινπ απηψλ: 

1. Η πιεηνςεθία ησλ αθεγήζεσλ αθνξά ζην Υαιέπη. 

2. Σα θεληξηθά ζπκβάληα ησλ αθεγήζεσλ αθνξνχλ, ζε πνζνζηφ 57% ζε 

δεηήκαηα θαζαξά „πνιεκηθά‟, φπσο κία επίζεζε, έλαο βνκβαξδηζκφο, κηα 

επηθείκελε ζηξαηησηηθή επηρείξεζε, ελψ ζε πνζνζηφ 43% ζε δεηήκαηα, πνπ 

ζρεηίδνληαη κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα.  

3. Όζνλ αθνξά ζηηο θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο ησλ αθεγήζεσλ, νη 

πεξηζζφηεξεο εμ απηψλ αθνξνχλ ζε δεηήκαηα ηνπ πνιέκνπ (επηζέζεηο, 

βνκβαξδηζκνί, εθερεηξία) θαη θάπνηεο απφ απηέο αθνξνχλ ζε δεηήκαηα, πνπ 

είλαη θνληχηεξα ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα (π.ρ. απψιεηεο αλζξψπηλσλ 

δσψλ). ηελ πεξίπησζε κίαο αθήγεζεο, νη θεληξηθέο ζεκαηηθέο ελφηεηεο 

αθνξνχλ απνθιεηζηηθά ζε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ (7
ε
 αθήγεζε). 

4. Οη ιέμεηο-θιεηδηά εληνπίδνληαη απνθιεηζηηθά σο πξνζδηνξίδνπζεο θνξείο ή 

πξφζσπα, πνπ δξνπλ γηα ηελ πξνζηαζία ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη 

πνπ ιακβάλνπλ ξφιν δξψληα (πεγήο ή/θαη αμηνινγεηή) κέζα ζηελ αθήγεζε. 

5. Ο δεκνζηνγξάθνο-αθεγεηήο δελ ηνπνζεηείηαη αλαθνξηθά κε ηηο έλλνηεο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Γε θαίλεηαη λα παίξλεη ζέζε. Χζηφζν, θαίλεηαη λα 

αλαγλσξίδεη απμεκέλν θχξνο ζηηο νξγαλψζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, 

φπσο δηαθαίλεηαη απφ ην γεγνλφο φηη ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηνπο δίλεη 

θεληξηθφ ξφιν κέζα ζηελ αθήγεζε, φπσο ζπκβαίλεη ζηελ 3
ε
 θαη ηελ 5

ε
 

αθήγεζε θαη –θπξίσο- φπσο ζπκβαίλεη ζηελ ηειεπηαία αθήγεζε, ε νπνία 

πεξηζηξέθεηαη απνθιεηζηηθά γχξσ απφ ην πξφζσπν ηνπ αλψηαην επηηξφπνπ 

ηνπ ΟΗΔ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. 

6. Οη θνξείο θαη ηα πξφζσπα, πνπ αλαθέξνληαη αλσηέξσ, ρξεζηκνπνηνχληαη 

ζηελ αθήγεζε ηφζν σο πεγέο πιεξνθνξηψλ αλαθνξηθά κε ηα δηάθνξα 

ζπκβάληα φζν θαη σο αμηνινγεηέο ηνπο. 
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7. Όπσο έρεη εηπσζεί ζην αληίζηνηρν θεθάιαην (4.7), ην δηθαίσκα ζηε δσή είλαη 

έλα απφ ηα ζεκειηψδε αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, έλα απφ ηα δηθαηψκαηα ηνπ 

αλζξψπνπ, ην νπνίν ηίζεηαη ζην ζθιεξφ ππξήλα ηνπο θαη πξνζηαηεχεηαη ηφζν 

απφ ην δηεζλέο δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ φζν θαη απφ ην δηεζλέο 

αλζξσπηζηηθφ δίθαην. ε κεγάιν βαζκφ ζηηο αλαιχζεηο, νη νπνίεο 

αλαιχζεθαλ, ε απψιεηα ηεο δσήο είλαη έλα δήηεκα, ην νπνίν απαζρνιεί ην 

ιφγν ησλ θνξέσλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα αθφκε θαη ρσξίο λα γίλεηαη 

άκεζα θαη ξεηά ν ζπγθεθξηκέλνο ζπζρεηηζκφο.  

8. ηηο ηξεηο απφ ηηο εθηά αθεγήζεηο βιέπνπκε, φπσο πξναλαθέξζεθε, κηα 

εηδηθφηεξε εζηίαζε ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη κηα αλάδεημε δεηεκάησλ, 

φπσο ε αλάγθε πξνζηαζίαο ηνπ άκαρνπ πιεζπζκνχ πξνο πξνάζπηζε ησλ 

δηθαησκάησλ ηνπ (3
ε
 αθήγεζε), νη εμαθαλίζεηο αλδξψλ, ηα βαζαληζηήξηα εηο 

βάξνο ηνπο, νη απζαίξεηεο θξαηήζεηο, ε απψιεηα ηεο ζηέγεο (5
ε
 αθήγεζε) θαη 

ε απψιεηα ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή (7
ε
 αθήγεζε). 
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ΚΔΦΑΛΑΙΟ 7
Ο

: πκπεξάζκαηα 

Η αλαιπηηθή κειέηε ησλ εηδεζενγξαθηθψλ ηζηνξηψλ, πνπ έιαβε ρψξα ζην 

πξνεγνχκελν θεθάιαην, νδεγεί, σο είλαη ινγηθφ, ζηε δηαηχπσζε νξηζκέλσλ 

ζπκπεξαζκάησλ. 

πκπεξάζκαηα Έξεπλαο: 

1. Δληνπίδνληαη νη έλλνηεο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο 

ζηηο εηδεζενγξαθηθέο ηζηνξίεο θαη θαη‟ επέθηαζε, ζηηο δεκνζηνγξαθηθέο 

αθεγήζεηο. 

2. Ο ηξφπνο, κε ηνλ νπνίνλ εληάζζνληαη νη έλλνηεο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ κέζα ζηηο δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο, δε θαλεξψλεη –ζε 

κεγάιν βαζκφ- κηα νπζηαζηηθή πξνζέγγηζε δεηεκάησλ, πνπ ζρεηίδνληαη κε ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα.  

3. ε ειάρηζηεο πεξηπηψζεηο ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζπληζηνχλ ην ζεκαηηθφ 

ππξήλα ησλ δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ γηα ηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο.  

4. ηελ πιεηνςεθία ηνπο, νη αλαθνξέο ησλ δεκνζηνγξάθσλ ζηηο έλλνηεο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ γίλεηαη κέζα απφ ηελ παξάζεζε ησλ ιφγσλ ή ησλ 

θξίζεσλ νξγαλψζεσλ, πνπ ζηφρν ηνπο έρνπλ ηελ πξνάζπηζε ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ. 

5. Οη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο ησλ εθεκεξίδσλ ηφζν ηνπ δπηηθνχ θφζκνπ 

φζν θαη ηνπ αλαπηπζζφκελνπ επηζπκνχλ λα παξνπζηάζνπλ θάζε γεγνλφο, πνπ 

ιακβάλεη ρψξα ζην πιαίζην κηαο έλνπιεο ζχξξαμεο κε πινπξαιηζηηθφ, 

ζθαηξηθφ θαη αληηθεηκεληθφ ηξφπν.  

6. Οη αθεγήζεηο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο 

παξνπζηάδνπλ θαη ζηηο δχν εθεκεξίδεο κηα αξθεηά κεγάιε νκνηνκνξθία ζηε 

δνκή, ην πεξηερφκελν θαη ηνλ ηξφπν πξνζέγγηζεο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ, γεγνλφο πνπ νθείιεηαη -ελ κέξεη- ζην γεγνλφο φηη ηα αλζξψπηλα 

δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο ζπληζηνχλ δηεζλή είδεζε, ζην φηη 

ππφθεηληαη ζηνπο ζπγθεθξηκέλνπο θαλφλεο πεξί δεκνζηνγξαθηθψλ αθεγήζεσλ 

θαη hard news stories (ζπγθεθξηκέλε ξεκαηηθή πξαθηηθή), ζηνπο θαλφλεο πεξί 

δεκνζηνγξαθηθήο δενληνινγίαο θαη ζηηο γεληθφηεξεο ηδηαηηεξφηεηεο ηνπ 

δεκνζηνγξαθηθνχ ιφγνπ (θνηλσληθή πξαθηηθή). 
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7. Οη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο ησλ εθεκεξίδσλ ηνπ αλαπηπζζφκελνπ 

θφζκνπ θαίλεηαη λα παξνπζηάδνπλ κηα κεγαιχηεξε επαηζζεηνπνίεζε θαη 

επαγξχπλεζε φζνλ αθνξά ζηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο, 

ζε ζρέζε κε ηηο αθεγήζεηο ησλ εθεκεξίδσλ ηνπ δπηηθνχ θφζκνπ, γεγνλφο, ην 

νπνίν κπνξεί λα νθείιεηαη ζηε γεσγξαθηθή εγγχηεηα ησλ πξψησλ ζηηο 

έλνπιεο ζπξξάμεηο, ε νπνία δεκηνπξγεί θαη κηα „ηδενινγηθή‟ εγγχηεηα. 

Απάληεζε ζηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα ηεο εξγαζίαο 

Βάζεη ησλ αλσηέξσ ζπκπεξαζκάησλ, ε απάληεζε ζην θχξην εξεπλεηηθφ εξψηεκα ηεο 

παξνχζαο εξγαζίαο είλαη φηη λαη, νη δεκνζηνγξάθνη πξνζεγγίδνπλ κέζα απφ ην ιφγν 

ηνπο, ηηο αθεγήζεηο ηνπο, δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο. 

Οη απαληήζεηο ζηα δεπηεξεχνληα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα είλαη νη αθφινπζεο: 

 Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα δε ζπληζηνχλ θεληξηθή έλλνηα θαη ππξήλα ησλ 

αθεγήζεσλ γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. 

 Οη δεκνζηνγξάθνη δελ παίξλνπλ ζέζε αλαθνξηθά κε δεηήκαηα αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ κέζα απφ ηηο αθεγήζεηο ηνπο. 

 Οη δεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο γηα ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα ζηηο έλνπιεο 

ζπξξάμεηο δε δηαθέξνπλ απφ εηδεζενγξαθηθφ νξγαληζκφ ζε εηδεζενγξαθηθφ 

νξγαληζκφ θαη απφ πεξηνρή δεκνζίεπζεο ζε πεξηνρή δεκνζίεπζεο. 

Δπηβεβαίσζε Δξεπλεηηθήο Τπφζεζεο Δξγαζίαο 

Με βάζε φια ηα παξαπάλσ εθηεζέληα, ε εξεπλεηηθή ππφζεζε ηεο παξνχζαο εξγαζίαο 

επηβεβαηψλεηαη: 

Οη δεκνζηνγξάθνη πξνζεγγίδνπλ κέζα απφ ην ιφγν ηνπο, ηηο αθεγήζεηο ηνπο, 

δεηήκαηα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε έλνπιεο ζπξξάμεηο. 
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ΠΡΟΣΑΔΙ ΓΙΑ ΜΔΛΛΟΝΣΙΚΔ ΔΡΔΤΝΔ 

Με βάζε ηε ζεσξεηηθή θαη κεζνδνινγηθή πξνζέγγηζε ηεο γξάθνπζαο, ηελ αλάιπζε 

ηνπ εμεηαδφκελνπ πιηθνχ θαη ηα ζπκπεξάζκαηα ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, ε 

ζπληάθηξηα πξνηείλεη ηα αθφινπζα ζέκαηα γηα κειινληηθέο έξεπλεο: 

 Σα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα σο δηεζλήο είδεζε: Μηα πνζνηηθή θαηαγξαθή 

 Πσο ε ειιεληθή εηδεζενγξαθία θαιχπηεη γεγνλφηα ελφπισλ ζπξξάμεσλ θαη 

πσο εληάζζεη ζε απηά έλλνηεο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ; 

 Πσο ε δηεζλήο εηδεζενγξαθία θαιχπηεη γεγνλφηα ελφπισλ ζπξξάμεσλ θαη 

πσο εληάζζεη ζε απηά έλλνηεο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ; 

 Πσο ν δηεζλήο ηχπνο (δηαδηθηπαθφο ή/θαη έληππνο) θαιχπηεη δεηήκαηα 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζπγθξηηηθά κε ην πψο θαιχπηεη δεηήκαηα 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζηηο έλνπιεο ζπξξάμεηο; 

 Γεκνζηνγξαθηθέο αθεγήζεηο θαη δηθαίσκα ζηε δσή. 

 Αθεγήζεηο γηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα απφ θνξείο πξνζηαζίαο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ζε ζπγθξηηηθή αλάιπζε κε ηηο αληίζηνηρεο 

αθεγήζεηο απφ δεκνζηνγξαθηθνχο νξγαληζκνχο.  
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ΠΑΡΑΡΣΗΜΑ 

A. THE GUARDIAN NEWS STORIES 

1
ν 

news story 

[Shaheen, Kareem. “Children trapped in building under attack in Aleppo, doctor tells 

UN”. Theguardian.com, 13.12.2016   < 

https://www.theguardian.com/world/2016/dec/13/red-cross-urgent-plea-to-save-

civilians-aleppo-syria>] 

Children trapped in building under 

attack in Aleppo, doctor tells UN  

Spokesman describes „complete meltdown of humanity‟ as troops loyal to Syrian 

president close in on last opposition-held areas  

Kareem Shaheen in Istanbul 

Tuesday 13 December 2016 13.46 GMT 

 

Video - Aleppo civilians paying brutal price, says UN – video (ππφηηηινο & hyperlink) 

Children are reportedly trapped inside a building under attack in besieged Aleppo, the 

UN‟s children agency has said, amid reports that forces loyal to the regime of Bashar 

al-Assad are carrying out extrajudicial killings in areas of the city recently reclaimed 

from the Syrian opposition. 

“According to alarming reports from a doctor in the city, many children, possibly 

more than 100, unaccompanied or separated from their families, are trapped in a 

building, under heavy attack in east Aleppo,” Unicef said in a statement. “We urge all 

parties to the conflict to allow the safe and immediate evacuation of all children.” 

The UN‟s human rights office said earlier there were reliable accounts that pro-Syrian 

regime forces have been entering homes in the last remaining rebel strongholds in 

eastern Aleppo and killing civilians on the spot. 

https://www.theguardian.com/world/2016/dec/13/red-cross-urgent-plea-to-save-civilians-aleppo-syria
https://www.theguardian.com/world/2016/dec/13/red-cross-urgent-plea-to-save-civilians-aleppo-syria
https://www.theguardian.com/world/video/2016/dec/13/aleppo-civilians-paying-brutal-price-says-un-video
https://www.theguardian.com/world/aleppo
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Multiple sources told the UN that 82 civilians had been killed across four different 

neighbourhoods. “The reports we had are of people being shot in the street trying to 

flee and shot in their homes,” Rupert Colville, a UN spokesman, said. “There could be 

many more.” 

Unverified accounts of extrajudicial killings by forces loyal to Assad, as well as mass 

detentions and arrests, have surfaced in recent days. In one image circulated by a pro-

government parliamentarian, dozens of Syrian men and boys from east Aleppo stand 

in a detention camp in front of Syrian army soldiers. 

The Turkish foreign ministry said it was horrified and outraged by what it described 

as a massacre of civilians, in serious breach of international law. 

“We‟re seeing the most cruel form of savagery in Aleppo, and the regime and its 

supporters are responsible for this,” foreign minister Mevlüt Çavuşoğlu said, adding 

that his country was negotiating with Russia to implement a ceasefire. “The wounded 

are not being let out and people are dying of starvation,” he told a news conference in 

Ankara.  

Meanwhile, the Russian foreign minister, Sergei Lavrov, said Moscow was fed up of 

calls from the US to halt the fighting. “We are tired of hearing this whining from our 

American colleagues in the current administration,” he told journalists. The US was 

urging Russia to halt military action while doing nothing to separate moderate rebels 

from “terrorists” in Aleppo, he added. 

Video - Voices from Aleppo: the situation is apocalyptic – video report (βίληεν-

hyperlink) 

The Syrian Observatory for Human Rights said there were corpses abandoned in the 

streets with residents too terrified by the shelling to bury them. Real massacres were 

taking place in the city, the war monitor said. Jens Laerke, a UN spokesman, said it 

looked like there had been a “complete meltdown of humanity” in the city. 

The Red Cross has urgently appealed for civilians in east Aleppo to be protected 

“before it is too late”, adding that it was ready to help with evacuations if an 

https://www.theguardian.com/world/video/2016/dec/13/voices-from-aleppo-the-situation-is-apocalyptic-video-report
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agreement could be reached as Assad‟s forces closed in on remaining opposition 

enclaves. 

“We need to act now,” said Pawel Krzysiek, the head of communications at the 

international committee of the Red Cross (ICRC), who is in Aleppo. “We need to 

depoliticise the process of protecting civilians. We need to put their lives first. And 

we need to do it now before it is not too late.” 

  

Source: The Carter Center using software from Palantir Technologies, news reports,  

© OpenStreetMap contributors. Control as of 13 December 2016 

 

Tens of thousands of civilians remain trapped in a shrinking patch of opposition 

territory in east Aleppo, weeks into an offensive led by Assad‟s military and Iranian-

backed militias, and supported by Russian airpower, that has brought them within 

reach of a key victory in the war. 

People in east Aleppo, who have issued distress calls and appeals to the international 

community to rescue them from retribution, continued to post farewell messages 

overnight and into Tuesday morning, predicting they would either die by the ongoing 

bombardment or be tortured and killed if they surrendered. 

“Please just tell our stories to the world, please let my son be proud of his father,” said 

one resident of east Aleppo in a text message. 

https://www.theguardian.com/world/2016/dec/12/syria-assad-forces-close-to-capturing-east-aleppo
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A doctor described the situation as “beyond a tragedy”, with corpses in the street and 

people attempting to flee to government-held areas as a result of hunger and cold.  

“We are besieged from all sides and death is coming from the air,” he said. 

“Remember that there was once a city called Aleppo that the world erased from the 

camp and from history. This is a farewell message [from a doctor] whose fate along 

with that of his companions is death or arrest at any moment.” 

One resident said the airstrikes had subsided by Tuesday morning due to lower 

visibility and rain, offering a brief respite to civilians who were still on the move and 

seeking shelter in the rebel districts. Some of those attempting to find shelter away 

from the frontlines were carrying blood and IV drips as they marched through rebel-

held districts, another resident said.  

The Syrian army and its allies are in the “last moments before declaring victory” in 

Aleppo, a Syrian military source told Reuters, after rebel defences collapsed on 

Monday, leaving insurgents in a tiny, heavily bombarded pocket of ground. 

The bombardment of rebel areas of the city continued nonstop on Monday during the 

day in what residents called a “doomsday” scenario. 

“The battle in eastern Aleppo should end quickly. They [rebels] don‟t have much 

time. They either have to surrender or die,” Lieut Gen Zaid al-Saleh, the head of the 

government‟s Aleppo security committee, told reporters in the recaptured Sheikh 

Saeed district of the city. 

The ICRC said: “Thousands of civilians‟ lives are in danger as frontlines close in 

around them in eastern Aleppo. As the battle reaches new peaks and the area is 

plunged into chaos, thousands with no part in the violence have literally nowhere safe 

to run. 

“A deepening humanitarian catastrophe and further loss of life can be averted only if 

the basic rules of warfare – and of humanity – are applied.” 

Topics: Aleppo, Syria, Middle East and North Africa news.  

2
ν
 news story 

https://www.theguardian.com/world/syria
https://www.theguardian.com/tone/news
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[Graham-Harrison, Emma. “Syrian forces seize control of more than half of Aleppo's 

rebel districts”. Theguardian.com, 04.12.2016 < 

https://www.theguardian.com/world/2016/dec/03/syrian-forces-seize-control-of-more-

than-half-of-aleppo> ] 

Syrian forces seize control of more than 

half of Aleppo's rebel districts  

UN envoy warns of terrible battle for full control of city from which tens of thousands 

have fled under heavy bombing 

Emma Graham-Harrison 

Sunday 4 December 2016 08.38 GMT 

 

 
A Syrian soldier holds up the national flag as he patrols the east Aleppo neighbourhood of Tariq al-

Bab. Photograph: Hassan Ammar/AP 

 

 

Syrian government forces have taken control of more than half of Aleppo‟s rebel 

districts after fierce bombardments and ground advances forced tens of thousands to 

flee. 

The UN envoy for Syria, Staffan de Mistura, said on Saturday he anticipated a 

“terrible battle” for complete control of the city. 

https://www.theguardian.com/world/2016/dec/03/syrian-forces-seize-control-of-more-than-half-of-aleppo
https://www.theguardian.com/world/2016/dec/03/syrian-forces-seize-control-of-more-than-half-of-aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
http://in.reuters.com/article/mideast-crisis-syria-envoy-idINKBN13S0F3
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Jets and artillery pounded besieged eastern districts as Syrian troops and allied 

fighters from Iraq, Iran and Lebanon pushed further into the city, securing parts of 

Tariq al-Bab and the airport road to the east of Aleppo, the Syrian Observatory for 

Human Rights said. 

Some of the areas taken by government forces had been held by opposition fighters 

since 2012, as forces loyal to Bashar al-Assad undermined the stalemate that kept 

Aleppo divided for four years. 

“The noose is tightening quickly,” Mohammed Abu Jaafar, a medical official in 

eastern Aleppo, told the Associated Press. “Our resources are also running low and 

beginning to disappear.” 

Mistura said he feared the opposition would not be able to withstand the attacks for 

much longer, Reuters reported. 

“The fact is that Aleppo is not going to stay that long,” he told a conference in Rome. 

“I was feeling it would be a terrible battle ending up by Christmas-New Year. I hope 

the battle will not take place, that there will be some type of formula.” 

Around a quarter of a million people had stayed on in besieged Aleppo, but more than 

one in 10 fled last week, the UN estimated. 

About 19,000 people went to Syrian government-controlled areas, around 10,000 to 

an enclave held by Kurdish troops, and 5,000 moved deeper into opposition-held 

areas. Nearly two-thirds of those displaced are children. 

Those left in the opposition-held areas of the city have little hope of relief as winter 

intensifies, food stocks decline and new arrivals cram into the homes and buildings 

that remain standing. 

“I left everything, even my clothes, it is so bad, and so cold,” said Fatema, whose 

tweets about life under siege with her three children have built up a following of 

nearly 200,000 people. 

 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/ng-interactive/2016/nov/30/battle-eastern-aleppo-maps-rebel-territory-shrinking
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Their home was hit last week and they had to take shelter with friends. “Hello my 

friend, how are you. I am on the run now, I fear being killed. Please save us. Thank 

you,” Bana Alabed said in a short video shared by the Harry Potter author, JK 

Rowling. 

The family fear they may have been targeted because their tweets have such a wide 

audience and, like many in the city, they believe it would be too dangerous to cross to 

areas under the control of a government known for harsh treatment of anyone it 

suspects of opposition. 

The Russian foreign minister, Sergei Lavrov, said on Saturday that Moscow was 

ready for talks with the US about a complete withdrawal of rebels from Aleppo, but 

rebel groups have insisted they will fight to the death. 

“I asked the factions, they said: „We will not surrender‟,” Zakaria Malahifji, the head 

of the political office of the Aleppo-based Fastaqim faction, told Reuters. “The 

military commanders in Aleppo said: „We will not leave the city‟.”  

Since you‟re here …  

https://twitter.com/jk_rowling/status/804793309038342144
https://twitter.com/jk_rowling/status/804793309038342144
https://twitter.com/jk_rowling/status/804793309038342144
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… we‟ve got a small favour to ask. More people are reading the Guardian than ever, 

but far fewer are paying for it. Advertising revenues across the media are falling fast. 

And unlike many news organisations, we haven‟t put up a paywall – we want to keep 

our journalism as open as we can. So you can see why we need to ask for your help. 

The Guardian‟s independent, investigative journalism takes a lot of time, money and 

hard work to produce. But we do it because we believe our perspective matters – 

because it might well be your perspective, too.  

If everyone who reads our reporting, who likes it, helps to support it, our future would 

be much more secure.  

Become a supporter  

Make a contribution  

Topics: Aleppo Syria Middle East and North Africa news  

 

3ν news story 

[Reuters. “Syrian army recaptures part of rebel-held east Aleppo”. Theguardian.com, 

27.11.2016 <https://www.theguardian.com/world/2016/nov/27/syrian-army-

recaptures-part-of-rebel-held-east-aleppo>] 

Syrian army recaptures part of rebel-

held east Aleppo 

Bashar al-Assad‟s army claims it has taken full control over the Hanano housing 

district, which is on the northeast frontline of the city‟s eastern sector 

Reuters 

Sunday 27 November 2016 01.13 GMT 

 

 

 

 

 

https://membership.theguardian.com/supporter?REFPVID=j2lw09m16ju8u1svbv5q&INTCMP=gdnwb_copts_memco_kr1_epic_ask_four_earning_control
https://contribute.theguardian.com/?REFPVID=j2lw09m16ju8u1svbv5q&INTCMP=gdnwb_copts_memco_kr1_epic_ask_four_earning_control
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/middleeast
https://www.theguardian.com/world/middleeast
https://www.theguardian.com/world/2016/nov/27/syrian-army-recaptures-part-of-rebel-held-east-aleppo
https://www.theguardian.com/world/2016/nov/27/syrian-army-recaptures-part-of-rebel-held-east-aleppo
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Syrian pro-government forces walk past damaged houses as they approach the 

Baeedin district in eastern Aleppo, near Masaken Hanano. Photograph: George 

Ourfalian/AFP/Getty Images 

The Syrian army has claimed control of an important district in rebel-held eastern 

Aleppo after fierce fighting, with rebels blaming intense air strikes and lack of 

hospitals for their collapsing frontline. 

Government forces advanced with a ground and air assault on the edge of the 

besieged eastern half of the city, a move the rebels say is designed to split their most 

important urban stronghold in two. 

Aleppo, which was Syria‟s biggest city before the start of a civil war that has killed 

hundreds of thousands of people, is divided between the government-held west and 

rebel-held east, where UN officials say at least 250,000 people are under siege. 

Capturing all of Aleppo would be a major victory for Syrian president Bashar al-

Assad after six and a half years of fighting. 

The army said in a statement it had, alongside its allies, taken full control over the 

Hanano housing district, which is on the northeast frontline of the eastern sector. 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
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“Engineering teams are removing mines and improvised explosive devices planted by 

terrorists in the squares and streets,” the statement said. The Syrian government calls 

all forces fighting against it terrorists. 

An official in an Aleppo rebel group said a map circulated by pro-government media 

showing government forces in control of the Hanano area was largely accurate. 

The Syrian Observatory for Human Rights, a monitoring organisation based in 

Britain, said the army had established control over Hanano, which was the first part of 

Aleppo taken over by armed opposition groups in 2012. 

A renewed air assault on residential and frontline parts of east Aleppo began last 

Tuesday after a weeks-long pause in air strikes and shelling there. 

“The revolutionaries are fighting fiercely but the volume of bombardments and the 

intensity of the battles, the dead and the wounded, and the lack of hospitals, are all 

playing a role in the collapse of these frontlines,” said an official from Jabha Shamiya, 

one of the biggest groups fighting against Assad in northern Syria. Some of its 

members are fighting in Hanano. 

He condemned the “international silence” and said the government and its allies were 

trying to exploit the period before the next US administration took over. 

“The Iranians, Russians and regime know there is a vacuum and they are trying to 

exploit it using all means,” he said. “We are in touch with the friendly states but 

unfortunately Aleppo is being left to be slaughtered.” 

Video - Moment of impact: children‟s hospital bombed in east Aleppo (ππφηηηινο & 

hyperlink) 

Yasser al-Yousef, from the political office of the Nour al-Din al-Zinki rebel group, 

said insurgents had fought fiercely for more than 48 hours to defend Hanano and the 

southern front of east Aleppo from heavy government bombardment. 

https://www.theguardian.com/world/syria
https://www.theguardian.com/world/video/2016/nov/20/moment-of-impact-childrens-hospital-bombed-in-east-aleppo-video
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A Syrian state television reporter broadcast live from a part of Hanano on Saturday as 

government forces sought to establish full control over the area. Gunshots could be 

heard and behind him damaged buildings and rising smoke could be seen. 

Rebels say much of Hanano has been empty of residents for some months. 

Syrian state media said the army had secured the safe passage of at least 150 people 

out of Hanano, and showed pictures of people it said were evacuated residents in a 

reception centre. 

In the 12 days since the renewed bombardment on east Aleppo, at least 201 civilians, 

including 27 children, have died in the besieged sector, the Observatory said. There 

were 134 rebel fighter deaths. 

The monitor also documented 19 civilian deaths, including 11 children, and dozens of 

injuries as a result of rebel shelling of government-held west Aleppo. Rebel shelling 

into the Sheikh Maqsoud district, which is under the control of the Kurdish YPG 

militia, has killed three people, it said. 

Syrian state news agency Sana said three people died and 15 were injured on Saturday 

when rebels fired rockets into government-held west Aleppo.  

Since you’re here …  

… we‟ve got a small favour to ask. More people are reading the Guardian than ever, 

but far fewer are paying for it. Advertising revenues across the media are falling fast. 

And unlike many news organisations, we haven‟t put up a paywall – we want to keep 

our journalism as open as we can. So you can see why we need to ask for your help. 

The Guardian‟s independent, investigative journalism takes a lot of time, money and 

hard work to produce. But we do it because we believe our perspective matters – 

because it might well be your perspective, too.  

If everyone who reads our reporting, who likes it, helps to support it, our future would 

be much more secure.  

Become a supporter  Make a contribution  

https://www.theguardian.com/world/2016/nov/22/aleppo-syria-siege-is-war-of-extermination-says-injured-doctor
https://membership.theguardian.com/supporter?REFPVID=j2lwvhym0lrjdr8j2k7k&INTCMP=gdnwb_copts_memco_kr1_epic_ask_four_earning_control
https://contribute.theguardian.com/?REFPVID=j2lwvhym0lrjdr8j2k7k&INTCMP=gdnwb_copts_memco_kr1_epic_ask_four_earning_control
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Topics: Aleppo Syria Middle East and North Africa news  

 

4
ν
 news story 

[Shaheen, Kareem. “Aleppo siege is 'war of extermination', says injured doctor”. 

Theguardian.com, 22.11.2016 < 

https://www.theguardian.com/world/2016/nov/22/aleppo-syria-siege-is-war-of-

extermination-says-injured-doctor>] 

Aleppo siege is 'war of extermination', 

says injured doctor  

Almost 150 civilians killed in past week, says Syrian Observatory for Human Rights, 

as Assad forces‟ bombardment continues 

Kareem Shaheen in Breirut 

Tuesday 22 November 2016 14.34 GMT 

 

 

Residents flee from airstrikes in Aleppo. Photograph: Anadolu Agency/Getty Images 

 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/middleeast
https://www.theguardian.com/world/middleeast
https://www.theguardian.com/world/2016/nov/22/aleppo-syria-siege-is-war-of-extermination-says-injured-doctor
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Almost 150 civilians have been killed in a week of intense violence in the besieged 

eastern half of Aleppo, activists said as violence continued to grip Syria‟s former 

industrial capital. 

The latest casualty figures cap two months of unprecedented violence in Syria‟s 

largest city. More than 800 people have been killed since forces loyal to the regime of 

Bashar al-Assad announced a campaign to crush the opposition in the rebel-held 

eastern districts. 

“This ferocious campaign is a war of extermination,” said a doctor in eastern Aleppo, 

who was wounded earlier this month in an airstrike. “Everything is a target, whether 

human or tree or rock. Everything is being exterminated with the collusion of the 

United Nations. They all see and hear, but they will not answer, and they cannot stop 

this war machine.” 

He added: “We have nobody but God,.” 

The Syrian Observatory for Human Rights, a UK-based organisation, said on Tuesday 

that 141 civilians, including 18 children, had been killed in the last week of violence.  

Moscow intervened last year in the conflict to shore up the Assad regime. Observers 

had predicted that the renewed assault on Aleppo would begin with the highly 

publicised arrival a week ago of an aircraft carrier belonging to Russia off the Syrian 

coast. 

Those fears have been realised one week into the vaunted campaign, with relentless 

aerial bombardment that has reduced to rubble civilian homes and left the rebel-held 

east without any functioning hospitals for a quarter of a million people, including 

almost 100,000 children, according to UN estimates, who are still living there. The 

city has been besieged since July. 

“I am more or less at my wits‟ end,” said Stephen O‟Brien, the UN‟s top humanitarian 

official, at a security council briefing on Monday, in a blistering condemnation of the 

international community‟s paralysis. “Shame on us all for not acting to stop the 

annihilation of eastern Aleppo and its people and much of the rest of Syria too.” 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/bashar-al-assad
https://www.theguardian.com/world/syria
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The Observatory said on Tuesday that 834 civilians, including 176 children, had been 

killed over the past two months. 

Casualty figures over the past three days have been difficult to come by because they 

are usually tracked by local hospitals, which have been put out of service by bombing.  

Aleppo has been divided since 2012, with the west under government control and the 

east held by rebels. Its fate has long been seen as a bellwether for the momentum of 

the Syrian war, and forces loyal to Assad hope to deal a fatal blow to the rebellion by 

seizing the last major urban stronghold under opposition control. 

Loyalist forces include thousands of Iranian-backed militias along with a contingent 

of Syrian government troops who have so far made limited incursions into the rebel-

held east. That battle will likely result in numerous casualties and intense urban 

combat that would leave the neighbourhoods still standing in ruins. 

Topics: Aleppo Syria Middle East and North Africa Bashar al-Assad news  
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Russia and Assad to pound rebels as 

east Aleppo braces for attack  

The Syrian regime‟s offer of safe passage for civilians has been shunned – now they 

are preparing for a renewed aerial onslaught 

 

Kareem Shaheen in Beirut & Emma Graham-Harrison 

Saturday 5 November 2016 21.30 GMT 
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Syrian pro-government soldiers in al-Hamdaniyah east Aleppo. Between 200,000 and 300,000 civilians are still 

under siege in the highly contested region. Photograph: George Ourfalian/AFP/Getty Images 

Besieged east Aleppo is braced for a fierce bombardment by Russian and Syrian 

aircraft as rebel forces intensify their efforts to break the siege using suicide attackers 

and heavy artillery. 

The attacks have claimed dozens of lives in western Aleppo, normally far less 

dangerous than the rebel-held east, according to the Syrian Observatory for Human 

Rights. 

On the other side of the barricades there is a sense of apprehension in the shattered 

streets of east Aleppo, as hopes that the siege might be broken mingle with fear of the 

impending attacks. 

“There has been movement, people have been going to the markets even though they 

are empty of food and vegetables, but they‟re going out. Kids are coming to the side 

streets to play with their friends,” said Omar Arab, a local journalist in east Aleppo. 

“When the bombing stops, they go out because they‟re suffocating from the 

bombardment. But when the regime waits for a couple of days they make up for it by 

carrying out massacres.” 

The assault on the west of the city came at the same time as a relative lull in air strikes 

inside heavily bombed eastern areas as the government of President Bashar al-Assad 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
http://www.morganton.com/news/world/ap/syria-monitor-killed-in-days-of-rebel-aleppo-offensive/article_7098dfca-fe4b-53e9-a32c-0530501392de.html
http://www.morganton.com/news/world/ap/syria-monitor-killed-in-days-of-rebel-aleppo-offensive/article_7098dfca-fe4b-53e9-a32c-0530501392de.html
http://www.morganton.com/news/world/ap/syria-monitor-killed-in-days-of-rebel-aleppo-offensive/article_7098dfca-fe4b-53e9-a32c-0530501392de.html
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and his supporters tried to tempt civilians in opposition-held areas to leave through 

“safe passage” corridors. 

 

An empty street in rebel-held east Aleppo leads to a crossing point with the 

government-held neighbourhood of al-Masharka, one of several designated 

evacuation corridors. Photograph: Karam Al-Masri/AFP/Getty Images 

Leaflets dropped from the air and text messages to residents of opposition-held areas 

urged them to leave during the break in hostilities, and warned that those who stay 

“will be annihilated”. 

But even those who would like to leave the hungry and dangerous east are distrustful 

of promises from the government, which has imprisoned, murdered, tortured and 

caused the disappearance of tens of thousands of opponents since Syria slid into civil 

war. 

Almost no one came through the corridors, which opposition fighters said were not 

actually safe. Now those living in the besieged areas are bracing for fresh attacks, 

with the arrival of a Russian frigate armed with cruise missiles adding to 

apprehension. 

Among those preparing for an attack are doctors and other medical workers. Hospitals 

have been repeatedly targeted by government-led air strikes. The Syrian regime says 

https://www.theguardian.com/world/2016/oct/26/aleppo-bombings-syria-un-stephen-obrien-vitaly-churkin
https://www.theguardian.com/world/2015/oct/01/they-were-torturing-to-kill-inside-syrias-death-machine-caesar
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that rebels use them as military bases, turning medics and patients into human shields, 

a claim which doctors reject. 

“It‟s totally untrue. We‟ve showed photos of the whole hospital, we even had 

American doctors here,” said Mohammad Abu Rajab, a hospital director, recently 

injured in a bombing. 

The ruins of bombed hospitals have been extensively videoed and photographed, and 

none of the footage has ever included weapons or parts of them. 

“They lie until people believe them. Weapons in the hospitals? What weapons? We 

are treating people, it has an operation room, an intensive care unit, beds, a patient 

wing.” 

There are thought to be between 200,000 and 300,000 civilians still living under siege 

in east Aleppo, which has endured years of barrel bombing from government troops 

and more recently attacks with bunker-buster bombs, napalm and chemical weapons. 

 
A Syrian pro-government soldier, south of al-Hamdaniya, in east Aleppo. Photograph: George 

Ourfalian/AFP/Getty Images 

“We expect everything from Russia,” said one former official from Ahrar al-Sham, a 

hardline Islamist group also fighting in Aleppo. “There isn‟t a type of weapon that 

https://www.theguardian.com/world/russia
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hasn‟t been used by either the Russians or the Assad regime, including chlorine gas. 

Do they have anything else?” 

The UN‟s Syria envoy Staffan de Mistura warned last month that east Aleppo could 

be destroyed by Christmas, and called on the world to intervene to avoid “another 

Rwanda, another Srebrenica”. 

He offered to personally go to the city and escort out the jihadi factions that Russia 

and Assad‟s government say control the east, and insist are their main targets. 

But while the push to break the siege has been led by Jabhat Fateh al-Sham, until 

recently allied to al-Qaida and which shares much of its world view, more moderate 

groups say that it does not control the city. 

“The entire strength is with the Free Syrian Army in Aleppo, they are the ones in 

control in Aleppo, and they are from Aleppo,” said Sharif al-Halabi, a spokesperson 

for Fastaqim, one of the main rebel factions in the city‟s east. 

He said that the opposition still had the support of most people in the city, pointing 

out that they had chosen to stay as government troops tightened control of areas 

around Aleppo, even after the siege was briefly broken in the summer. 

“Of course under bombardment people are going to be restless and complain, but the 

fact of the matter is the majority of those who live in the liberated areas are with the 

Free Syrian Army despite the siege.” 

Topics: Aleppo The Observer Syria Middle East and North Africa Russia news  
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Rebel fighters advance on Aleppo in 

attempt to break siege  

Opposition forces fire hundreds of rockets and artillery shells in opening salvo of 

battle 

Kareem Shaheen in Beirut 

Friday 28 October 2016 16.04 BST 

 

Free Syrian Army fighters attack Isis positions in Aleppo on Thursday. Opposition fighters have fired 

hundreds of rockets and artillery shells at government-held territory in the latest attempt to break the 

siege of the city. Photograph: Anadolu Agency/Getty Images 

 

Rebels outside Aleppo have launched the opening salvo of a battle aimed at breaking 

the siege of the opposition-controlled east of the city. 

Opposition fighters fired hundreds of Katyusha and Grad rockets and artillery shells 

to lay the groundwork for an advance of rebel troops, who marched on territory 

controlled by the government of Bashar al-Assad from the west of Syria‟s former 

industrial capital 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
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To our steadfast people in Aleppo, your brothers … are determined to break the siege 

of Aleppo,” said a spokesman for Ahrar al-Sham, a powerful opposition group taking 

part in the offensive. “We are at the gates, and we will break the siege again.” 

The offensive prompted the Russian defence ministry to ask President Vladimir Putin 

for permission to resume air strikes against the rebel-held east after 10 days in which 

the army said it had not struck, but a Kremlin spokesman said Putin did not believe 

for now it was necessary to restart the strikes.  

A quarter of a million people are living under siege in eastern Aleppo. They have 

been subjected to a relentless aerial bombing campaign conducted by the Assad 

regime and its Russian allies, who have deployed weaponry including bunker-buster 

bombs.  

Moscow has been accused of perpetrating war crimes in the ancient city, with 

observers drawing comparisons to Russia‟s wars in Chechnya. Hundreds of civilians 

have been killed in the eastern neighbourhoods of the city in recent weeks as Assad 

and his allies have sought to press home their military advantage. 

Rumours of a brewing rebel offensive have been circulating for weeks. Eastern 

Aleppo, under opposition control since 2012, was besieged in July. The siege was 

briefly broken by a rebel offensive, and then reimposed with the backing of Russian 

warplanes. 

The offensive began in the early hours of Friday. By the early afternoon the rebels had 

seized a district known as Dahiyat al-Assad, and begun shelling adjacent 

neighbourhoods in an effort to push further towards the besieged east.  

The aim appeared to be the creation of a corridor that would link rebel-held Aleppo to 

the surrounding countryside dominated by the opposition, though rebel commanders 

have not outlined their path for fear of compromising military operations. 

The Syrian Observatory for Human Rights, a British-based war monitor, said more 

than 15 civilians had been killed and 100 wounded by rebel shelling of government-

held western Aleppo. State media reported that five civilians were killed. 

https://www.theguardian.com/world/2016/oct/06/aleppo-could-be-destroyed-by-christmas-warns-un-envoy-for-syria
https://www.theguardian.com/world/2016/oct/01/russia-warns-us-not-to-intervene-aleppo-hospital
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The operation began with an assault that deployed artillery, rockets, ground advances 

and suicide bombers and is believed to involve thousands of opposition fighters. 

“All the factions are taking part,” said one journalist who was accompanying the 

ground troops. 

Aleppo has emerged as a key focal point and symbol of the war. The conflict pits 

Syrian government forces and Iranian-backed militias from Iraq and Lebanon, 

supported by Russian fighter jets, against an array of rebel groups inside and outside 

the city. It is the last major urban stronghold in Syria that is partially under opposition 

control. 

Among the factions that appear to be taking part in the battle to break the siege are 

Jabhat Fateh al-Sham, the former al-Qaida affiliate in Syria; the powerful Islamist 

group Ahrar al-Sham; and the Turkish-backed rebels the Sham Front. 

Footage from the battlefront showed tanks and rebel fighters advancing on the ground 

under cloudy skies which they hope will reduce the visibility of Russian and Syrian 

warplanes, as well as soldiers firing mortars. Residents have also burned tyres to 

obscure their view. 

The Syrian state news agency said that al-Qaida-linked terrorists had launched a wide 

assault west of Aleppo but that it had been repelled.  

Jabhat Fateh al-Sham was also a key element in the rebel offensive to break the siege 

in August. Its role will complicate the battlefield – though the group claims to have 

severed its links to al-Qaida, few believe that that would mean a change in ideology or 

loyalty. 

But it has emerged as a powerful fighting force against Assad and increasingly 

entrenched itself within the opposition, which has seen middling military support 

from its international backers. 

Ceasefire efforts brokered by the US and Russia have in the past aimed to isolate the 

group from other rebel fighters, but those have failed. 

https://www.theguardian.com/world/syria


 ελίδα 178 
 

Topics: Aleppo Syria Middle East and North Africa news  

7
ν
 news story 

[Grierson, Jamie. “Syria: Aleppo hospital hit by barrel bombs and cluster bombs, 

reports say”. Theguardian.com, 01.10.2016 < 

https://www.theguardian.com/world/2016/oct/01/-syriaairstrikes-major-offensive-

against-rebel-held-areas-of-aleppo>] 

Syria: Aleppo hospital hit by barrel 

bombs and cluster bombs, reports say  

Crucial facility in rebel-held district had already been bombed earlier in week in an 

assault described by UN chief as war crime 

Jamie Grierson and agencies 

Saturday 1 October 2016 14.56 BST 

 

 

Volunteers carry an injured person on a stretcher following Syrian government forces airstrikes on the rebel-held 

neighbourhood of Heluk in Aleppo, on 30 September 2016. Photograph: Thaer Mohammed/AFP/Getty Images 
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The largest hospital in the rebel-held side of Aleppo has been devastated by barrel 

bombs, witnesses have said, as forces loyal to the Russia -backed government 

intensified their assault on the area with a major weekend offensive. 

The crucial facility, known as M10, had already been put out of service before the 

latest attack, having suffered a heavy bombardment three days earlier, in an assault 

that the UN chief, Ban Ki-moon, denounced as a war crime. 

With M10 and the second-largest hospital in the eastern part of the city now both out 

of use, only six operational hospitals remain in the region, according to the Syrian 

American Medical Society (Sams). 

“Two barrel bombs hit the M10 hospital and there were reports of a cluster bomb as 

well,” Adham Sahloul of Sams said. 

The recent surge in attacks in Aleppo from forces loyal to the Syrian president, 

Bashar al-Assad, have been some of the worst in the country‟s five-year civil war . 

More than 220 people have died and residential buildings have been reduced to heaps 

of rubble. 

Video - Drone footage shows scale of destruction in eastern Aleppo (ππφηηηινο & 

hyperlink) 

France condemned the bombing of M10, saying the shelling of healthcare structures 

and personnel in Aleppo constituted war crimes. 

“Their perpetrators will be held to account,” foreign minister Jean-Marc Ayrault said 

in a statement. “France is mobilising at the Security Council as we speak to put a stop 

to this unacceptable tragedy,” he added. 

The devastation continued as it emerged that the US secretary of state, John Kerry, 

complained to a group of Syrian civilians on the sidelines of New York‟s United 

Nations general assembly last week that his diplomacy had not been backed by a 

serious threat of military force. 

https://www.theguardian.com/world/aleppo
https://www.theguardian.com/world/2016/sep/28/aleppo-two-hospitals-bombed-out-of-service-syria-airstrikes
https://www.theguardian.com/world/2016/sep/28/aleppo-two-hospitals-bombed-out-of-service-syria-airstrikes
https://www.theguardian.com/world/2016/sep/28/aleppo-two-hospitals-bombed-out-of-service-syria-airstrikes
https://www.theguardian.com/world/video/2016/sep/27/drone-footage-shows-scale-of-destruction-in-eastern-aleppo-video
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Russia appeared to respond to the reports, based on an audio recording of the meeting 

obtained by The New York Times, but with a warning. Russian foreign ministry 

spokeswoman Maria Zakharova said direct aggression by the US towards the Syrian 

government would lead to “frightening, tectonic shifts” in the Middle East. 

The Syrian Observatory for Human Rights, a British-based monitoring group, said 

airstrikes also hit a smaller field hospital in the Sakhur neighbourhood on Saturday. 

“One person was killed and the field hospital is out of service,” said the Observatory 

head, Rami Abdel Rahman. 

Russian warplanes were also involved in the attacks on Saturday as the army shelled 

the besieged old quarter in a major offensive. 

The airstrikes focused on major supply lines into rebel-held areas – the Castello Road 

and Malah district – while fighting raged in the Suleiman al-Halabi neighbourhood, 

the frontline to the north of Aleppo‟s old city. 

An army source quoted in state media said its forces had made advances, which was 

denied by rebels, who said they had repelled a new assault.  

“They are shelling the old city heavily after another failed attempt to gain ground. 

They have lost several fighters and we are steadfast,” said Abu Hamam, a rebel from 

the Failaq al-Sham group.  

The army said it would press its advantage after retaking the strategic Handarat camp 

north of Aleppo on Thursday. On Friday, civil defence sources said airstrikes on 

rebel-held residential areas killed at least 30 people with the use of incendiary and 

phosphorous bombs causing extensive damage and fires. 

The observatory said at least 20 were killed by sustained Russian and Syrian army 

strikes and artillery shelling on Friday and into the early hours of Saturday. State 

media added that rebel mortar attacks on government-held Midan and other areas in 

the city killed at least 20 people.  

Medical charity Médecins Sans Frontières described the impact of Syrian and Russian 

bombardment of the east as a bloodbath. 

http://www.nytimes.com/interactive/2016/09/30/world/middleeast/john-kerry-syria-audio.html?hp&action=click&pgtype=Homepage&clickSource=story-heading&module=second-column-region&region=top-news&WT.nav=top-news
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More than 220 people have been killed in the east of the city since the government 

launched its offensive on 22 September. Residents of government-held 

neighbourhoods expressed relief that the rebels were being pushed back but said they 

feared retaliation. “We were happy when we heard about the army‟s advance,” said 

Majed Abboud, a 32-year-old car dealer. 

“But I‟m afraid that with these ferocious clashes, there will be some kind of reaction 

from the armed groups,” he said. “They hit us with rockets and there were many 

casualties today [Friday] in Suleiman al-Halabi and al-Midan.” 

Aleppo, Syria‟s largest city and commercial hub before the civil war began in 2011, 

has been divided into government and opposition sectors for four years.  

Topics: Syria Russia Europe Middle East and North Africa Aleppo news  
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Clashes erupt near Damascus despite truce 

Sporadic fighting reported in different places but guns and bombs mostly 

silent since the onset of the nationwide truce. 

 

31.12.2016 

Video  

Despite reports of intermittent fighting and anti-government protests across Syria, 

overall the nationwide ceasefire brokered by Russia and Turkey appears to be 

holding. 
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The Syrian Observatory for Human Rights (SOHR) reported fighting early on Friday 

between troops and rebels in the central province of Hama and near the capital, 

Damascus. 

The SOHR, a UK-based information office which documents human-rights abuses 

in Syria, also reported an aerial attack on the rebel-held Wadi Barada valley near 

Damascus. 

Mazen al-Shami, an opposition activist from the Damascus suburb of Douma, said 

minor clashes nearby left one rebel fighter wounded during the day. 

Separately, Ahmad al-Masalmeh, an activist  in Deraa province, accused government 

forces of opening fire on rebel-held areas. 

Al Jazeera has learnt that five people have been killed in violence in the first 24 hours 

since the ceasefire took effect at 22:00 GMT. 

Given that several past UN-backed attempts at halting the fighting in Syria have 

failed, it remains to be seen whether the current one, backed by Russia and Turkey, 

will succeed. 

'Major breakthrough' 

Al Jazeera's Hashem Ahelbarra, reporting from Turkey's Gaziantep near the Syria 

border, said periodic clashes in some parts of Syria were reported just hours after the 

ceasefire went into effect. 

However, the fact that the truce is largely holding amounts to a "major breakthrough" 

and could pave the way for a final political settlement, he said. 

"There are some sporadic clashes around Damascus in Wadi Barada and Deraa and in 

Aleppo, but activists operating on the ground say calm still prevails, which is a 

significant development," he said. 
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Russia and Iran provide crucial military support to Assad [Abd Doumany/AFP] 

Russia announced on Thursday a deal it said had been accepted by seven of Syria's 

major rebel factions, though none of them immediately confirmed it, and one denied 

signing it. 

As with the previous agreements, the current ceasefire excludes the Jabhat Fateh al-

Sham, which earlier had links to al-Qaeda, and the Islamic State of Iraq and the 

Levant (ISIL) group. 

Assad-Putin conversation 

Russian President Vladimir Putin said on Thursday that the ceasefire would be 

guaranteed by both his country and Turkey. 

And on Friday Russian officials said Syrian President Bashar al-Assad had conveyed 

his commitment to observing the truce during a phone call with Putin. 

Assad is reported to have agreed that the planned peace talks in Kazakhstan would be 

an "important step" in resolving the conflict. 
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Assad also met a joint delegation from the European and Russian parliaments 

although it is not clear if the meeting took place before or after Thursday's deal was 

sealed. 

Russia and Iran provide crucial military support to Assad, while Turkey has long 

served as a rear base and source of supplies for opposition factions. 

Mohammad Javad Zarif, Iran's foreign minister, called the ceasefire a "major 

achievement" on Twitter on Friday. 

"Let's build on it by tackling the roots of extremist terror," he said. 

Qatar, which backs the Syrian rebels, also offered its full support to the ceasefire. 
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Nevertheless, Mohammed bin Jassim Al Thani, Qatar's foreign minister, called for 

continued dialogue and cautioned against fresh air strikes by the Syrian government. 

The ceasefire deal followed a Russian-Turkish agreement earlier this month to 

evacuate the last rebels from eastern Aleppo after they were confined to a tiny enclave 

by a government offensive. 

The retaking of all of Aleppo marked Assad's biggest military victory since the start 

of the 2011 uprising against his family's four-decade rule. 

"The defeat of the terrorists in Aleppo is an important step towards ending the war," 

Assad told TG5, an Italian TV station, in a recent interview. 

However, the capture of the city does not mean that the war has ended, he said, 

because "terrorists" are still in Syria. 

 
The truce came on the heels of a Russian-Turkish evacuation deal for 

Aleppo [Abd Doumany/AFP] 
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http://www.aljazeera.com/news/2016/12/rebels-ceasefire-void-government-bombing-persists-161231084042659.html
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Rebels: Ceasefire 'void' if government 

bombing persists 

Opposition groups warn they will cancel truce if government 

offensive persists in area northwest of Damascus. 

31/12/2016 

 

The ceasefire deal called for negotiations over a political solution to end the conflict that has killed more than 

310,000 people [EPA] 

Syrian rebel groups warned they would consider a ceasefire deal brokered by Russia 

and Turkey "null and void" if government forces and their allies continued to violate 

it. 

Clashes and air strikes persisted in some areas since the ceasefire began on Friday, 

though the Syrian Observatory for Human Rights, a UK-based monitoring group, said 

on Saturday that the truce was still largely holding. 

"Continued violations by the regime and bombardment and attempts to attack areas 

under the control of the revolutionary factions will make the agreement null and 

void," a statement signed by a number of rebel groups said on Saturday. 

It said government forces and their allies had been trying to press advances, 

particularly in an area northwest of Damascus. 
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Al Jazeera's Hashem Ahelbarra, reporting from Turkey's Gaziantep near the Syria 

border, said it was a delicate moment for the ceasefire. 

"They [Syrian rebel groups] have sent an urgent appeal to the UN and to Turkey, who 

is the key player in the ceasefire, to negotiate with the Russians and try to stop the 

Syria government from fighting, warning that if the fighting continues there will be no 

option but to resume the fighting," he said. 

"The terms of the ceasefire insist that the moment it comes in to effect there should be 

no military operation, no party should take advantage of it. But the Syria opposition 

would need that guarantee that the guns must fall silent across Syria." 

Russia, which supports Syrian President Bashar al-Assad, has urged the UN to give its 

blessing to the fragile ceasefire, the third truce this year seeking to end nearly six 

years of war in Syria. 

Russia and Turkey, which backs the armed opposition to Assad, brokered the 

ceasefire agreement in the hope of preparing the way for peace talks in Kazakhstan in 

the new year. 

Video: „Inside Story - What are President Putin's plans for Syria?‟ 

In their statement, the rebels said it appeared the government and the opposition had 

signed two different versions of the ceasefire deal, one of which was missing "a 

number of key and essential points that are non-negotiable", but did not say what 

those were. 

"There is a different interpretation on this ceasefire between Syrian opposition groups 

on the one hand and the Russians and other parties on the other," Marwan Kabalan, an 

analyst at Doha Institute, told Al Jazeera.  

There was confusion over which groups in the opposition are included in the ceasefire. 

The Islamic State of Iraq and the Levant (ISIL, also known as ISIS) group, which has 

made enemies of all sides in the conflict, is not included. 

"The opposition said the ceasefire includes all Syrian factions excluding ISIL, 

whereas the Russians said it would exclude all UN-designated terrorist organisations 

including al-Nusra Front," said Kabalan. "This [difference] is a ticking bomb that will 
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jeopardise the whole process as the Syrian forces will go after al-Nusra and that will 

put the Syrian opposition factions in a very difficult position." 

The ceasefire deal calls for negotiations over a political solution to end the conflict 

that has killed more than 310,000 people and forced millions to flee. 

Talks in Astana  

Russian President Vladimir Putin said on Friday that he would now reduce Moscow's 

military contingent in Syria, which has been fighting to bolster the government since 

last year. 

But he added that Russia would continue to fight "terrorism" and maintain its support 

for the government. 

Turkey's President Recep Tayyip Erdogan said Ankara would continue the operation 

it began in August targeting ISIL and Kurdish fighters. 

Despite backing opposite sides in the conflict, Turkey and Russia have worked 

increasingly closely on Syria, brokering a deal this month to allow the evacuation of 

tens of thousands of civilians and rebel fighters from Aleppo. 

UN peace envoy Staffan de Mistura has said he hoped the agreement would "pave the 

way for productive talks", but also reiterated he wants negotiations mediated by his 

office to continue next year. 

The council held closed-door consultations on the text early Friday and Russia later 

amended the draft at the request of several member states. 

The latest draft of the resolution, a copy of which was seen by AFP news agency, 

includes a reference to the talks being led by de Mistura. 

Source: Al Jazeera and news agencies 
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[No writer. “'Civilians killed' as battle for Aleppo nears end”. Al Jazeera, 14.12.2016 

<http://www.aljazeera.com/news/2016/12/civilians-killed-spot-battle-aleppo-nears-

161213133240891.html] 

'Civilians killed' as battle for Aleppo 

nears end 

Reports of civilians summarily executed and trapped in buildings as 

Assad troops near takeover of Syria's biggest city. 

14/12/2016  

Video 

http://www.aljazeera.com/news/2016/12/civilians-killed-spot-battle-aleppo-nears-161213133240891.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/12/civilians-killed-spot-battle-aleppo-nears-161213133240891.html
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Pro-government forces have reportedly executed scores of civilians in Aleppo, 

including women and children, according to the UN, as the battle for Syria's largest 

city nears its end. 

Forces loyal to President Bashar al-Assad have in some cases entered homes and 

killed those inside, and in others "caught and killed on the spot" fleeing 

civilians, Rupert Colville, the UN rights office spokesperson, said on Tuesday. 

He called the situation "a complete meltdown of humanity". 

Colville said government forces on Monday killed 82 civilians - including 13 children 

and 11 women - in the neighbourhoods of Bustan al-Qasr, al-Kalleseh, al-Firdous and 

al-Salheen - taken over that day by government forces. 

Fears have been growing for thousands of trapped civilians as the rebels make a 

desperate last stand in their remaining pocket of territory in the former opposition 

stronghold of east Aleppo. 

After weeks of heavy fighting, government forces were poised on Tuesday to take full 

control of Aleppo, dealing the biggest blow to Syria's rebellion in more than five 

years of civil war. 

The Syrian army said on Tuesday evening it could declare full control over east 

Aleppo "at any moment" as it advanced against rebels holed up in just a handful of 

neighbourhoods. 

About 80,000 civilians are now trapped in the few square miles of east Aleppo that 

remain under opposition control.  

In an alarming statement made on Tuesday, UNICEF said that nearly 100 

unaccompanied children were trapped in a building under heavy attack in east Aleppo, 

citing an unnamed doctor in the city. 

"According to alarming reports from a doctor in the city, many children, possibly 

more than 100, unaccompanied or separated from their families, are trapped in a 

building under heavy attack in east Aleppo," said Geert Cappelaere, UNICEF regional 

director. 

Scenes of carnage 
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Witnesses described scenes of carnage in previously opposition-held areas, with 

bodies lying amid the rubble of eastern Aleppo's streets as desperate residents sat on 

pavements with nowhere to shelter. 

"Our fate is sealed. Why would we hide? It won't do us any good. We will either die 

or be captured," said Ibrahim Abu al-Laith, a spokesman for the White Helmets 

rescue service. 

Jan Egeland, UN special adviser for Syria, said the past 24 hours had been the most 

dramatic so far in "the bloody, bitter, horrific battle for Aleppo". 

He gave warning that those responsible would be held accountable for the bloodshed. 

Lina al-Shami, an architect and well-known social media activist based in Aleppo, 

says dozens of people are trapped in the rubble and that civil defence forces can do 

nothing to extract them. 

"I know I may die or get arrested by this criminal regime, but I have to let the world 

know what is happening here in Aleppo," she told Al Jazeera by Skype on Tuesday. 

"We are facing genocide. There are people lying injured in the streets, still alive under 

the wreckage, and civil defence can't do anything to help them." 

Video – “Lina al-Shami, an architect and activist in east Aleppo, speaks to Al Jazeera” 

(πεξηγξαθή) 

Citizens and social media activists across Aleppo's remaining opposition-held districts 

sent out "last messages" on social media late on Monday night as the bombing 

intensified and government forces continued to advance. 

"Don't believe any more in United Nations ... don't believe any more in the 

international community. They are satisfied that we are being killed, that we are 

facing ... the most horrible massacre in [recent] history," said Abdulkafi al-Hamdo, a 

well-known social media activist in east Aleppo. 

https://www.pscp.tv/w/1YpKkqXYjbNJj (twitter) 

https://www.pscp.tv/w/1YpKkqXYjbNJj
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Zeid Ra'ad al Hussein, the UN human rights chief, appealed on Tuesday to the 

international community to demand that Syria allow monitoring of its treatment of 

people fleeing eastern Aleppo. 

He gave warning that populations of other opposition-held towns could face the same 

fate. 

"The crushing of Aleppo, the immeasurably terrifying toll on its people, the 

bloodshed, the wanton slaughter of men, women and children, the destruction - and 

we are nowhere near the end of this cruel conflict," Zeid said in a statement. 

"What is happening with Aleppo could repeat itself in Douma, in Raqqa, in Idlib. We 

cannot let this continue." 

All-out offensive 

Syria's army said it had taken 98 percent of the territory once held by opposition 

fighters in east Aleppo, after launching an all-out offensive last month to seize control 

of the entire city.  

Scores of men who fled from the city's east to the west have been detained by the 

Syrian authorities and forced into military conscription, reports say.  

The government assault has been backed by heavy artillery fire and air strikes, with at 

least 463 civilians, including 62 children, killed in eastern Aleppo since mid-

November, according to the UK-based Syrian Observatory for Human Rights (SOHR).  

Video 

nother 130 people, including 40 children, have been killed in the city's western 

districts by opposition rocket fire. 

Diplomatic efforts to end the conflict have repeatedly failed, with the latest talks 

between Russia and the US on a ceasefire to allow the evacuation of civilians making 

no breakthrough. 

Russia, a crucial Assad ally, launched an air war in support of his forces last year, 

while the US and other Western nations backed the opposition. 
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Turkey, which has also supported opposition forces in Syria, said on Tuesday it would 

intensify talks with Russia on a ceasefire. 

Video - Qatar FM: The fall of Aleppo won't end the Syrian war (πεξηγξαθή) 

Today, tomorrow, every day, we will intensify our talks with Russia and other 

countries so we can find a solution to this humanitarian tragedy," Mevlut Cavusoglu, 

the Turkish foreign minister, said. 

"Our efforts continue in particular for civilians to be able to leave and for a ceasefire." 

The UN estimates that nearly 400,000 people have been killed since the Syrian 

conflict began in March 2011, and more than half the population has been displaced. 

Additional reporting by  Dylan Collins    

 

Syrian soldier with the national flag inside Aleppo's Umayyad Mosque [Reuters/Omar Sanadiki] 

Source: Al Jazeera and news agencies 
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https://twitter.com/collinsdyl
http://www.aljazeera.com/news/2016/12/rebel-held-east-aleppo-nears-collapse-161212195346604.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/12/rebel-held-east-aleppo-nears-collapse-161212195346604.html
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Rebel-held east Aleppo nears collapse 

Syrian government supporters in the city's west celebrate as rebel 

lines fall amid reports of summary executions. 

 

13/12/2016 

 
Government supporters celebrate the Syrian army's gains against the rebels in Aleppo [Omar 

Sanadiki/Reuters] 

The Syrian army and its allied militias are pushing deeper into east Aleppo as rebel 

lines collapse and their last urban stronghold looks closer than ever to falling. 

The fighters withdrew from at least six more east Aleppo neighbourhoods on Monday 

in the face of government advances, including al-Salheen, al-Firdous and Bustan al-

Qasr, once one of the most fortified districts under opposition control.  

Residents told Al Jazeera that government forces summarily executed dozens of 

civilians over alleged connections to opposition fighters. The figure could not be 

independently verified by Al Jazeera. 

The Syrian Observatory for Human Rights said at least 60 people were killed by 

gunfire or shelling on Monday as government forces pushed into Aleppo's remaining 

opposition-held districts. 

"The battle of Aleppo has reached its end. It is just a matter of a small period of time, 

no more, no less ... it's a total collapse," said Rami Abdel Rahman, the UK-based 

monitoring network's director. 
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Syrian refugees in the Turkish border city of Gaziantep and the city of Istanbul, held 

solidarity protests on Monday night in support of the people in east Aleppo, as the 

government stepped up its bombardment.  

Syrian state TV reported that pro-government forces were in control of 99 percent of 

what once was opposition-held Aleppo. 

The pro-government TV network Alikbariyah Syria broadcast footage of celebrations 

in the streets of west Aleppo, as people handed out chocolates and congratulated each 

other on "the victory". 

"The joy of the people and the army are one," said one driver, wearing military 

fatigues. 

Earlier in the day, Lieutenant-General Zaid al-Saleh, head of the Aleppo security 

committee, announced in the recently recaptured neighbourhood of Sheikh Saeed that 

the government push to retake the entire city was in its final stages.  

"The battle in east Aleppo should end quickly. They [opposition fighters] don't have 

much time. They either have to surrender or die," he said. 

President Bashar al-Assad's government's takeover of the entire city would mark its 

greatest victory since the war began in 2011. 

Dire conditions 

Opposition fighters and tens of thousands of civilians are now confined to just a 

handful of neighbourhoods in the city's southeast, including the Sukkari and Mashhad 

districts. 

Salim Abu al-Nassar, a dentist from Bustan al-Qasr in east Aleppo, put out a video 

appeal on social media after fleeing to al-Ansari neighbourhood, calling for a 

ceasefire and describing the dire conditions in the small portion of the city left in 

opposition control.  
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Civilians are confined to a handful of Aleppo neighbourhoods [Reuters/Abdalrhman Ismail] 

"Within eight kilometres square, we have over 80,000 human beings ... everyone is 

piled on top of each other ... This area may witness a real massacre if [the army] 

decides to move here," he said. 

"This may be my last call. I hope someone will listen somewhere around the world 

and relate that to their government so they can stop the shelling, the war, this madness. 

We hope to live. We love life. I hope we can meet again." 

Lina al-Shami, an architect and well-known social media activist from east Aleppo, 

also put out a "last message" on Twitter.  

Video 

Syria's state TV said on Sunday that more than 70,000 of eastern Aleppo's estimated 

275,000 residents had fled in recent days, mostly to government-held western Aleppo 

districts. 

Scores of men who fled from the east to the west have been detained by the Syrian 

authorities and forced into military conscription, reports say. 

Russia's defence ministry said on Monday that 728 Syrian fighters had laid down their 

weapons over the past 24 hours and relocated to western Aleppo.  

The Russia-backed ground offensive, which began on November 26, followed an 

intensive aerial bombing campaign that knocked out most of the medical facilities, 

targeted civil defence and municipal vehicles and blocked roads with rubble. 

The eastern Aleppo area has also been cut off from outside assistance since July by a 

government siege. 
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Opposition fighters captured the eastern half of Aleppo, Syria's largest city and former 

commercial capital, in 2012. 

Delayed ceasefire 

The US state department said on Monday that Russia told the US it wanted a ceasefire 

in east Aleppo delayed for several days, a proposal the agency said was unacceptable 

in view of the continued attacks on civilians. 

"Rather than accepting the US proposal for an immediate cessation, the Russians 

informed us that a cessation could not start for several days, meaning that the assault 

by the regime and its supporters will continue until any agreement will go into effect," 

John Kirby, state department spokesman, said in response to a question about 

weekend talks in Geneva. 

"Given the dire situation in Aleppo and the reports of continued attacks on civilians 

and infrastructure, this was just simply not acceptable." 

Kirby said US and Russian officials were continuing their talks in the Swiss city, 

although there was for now an unbridgeable gap between their positions. 

"Our teams are still trying to work this out," he said. "While we would still like to get 

there ... I think we're certainly at an impasse right now." 

Additional reporting by Dylan Collins   

https://twitter.com/collinsdyl


 ελίδα 198 
 

 

 

Source: Al Jazeera and news agencies 
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[No writer. “Hundreds of men from east Aleppo go 'missing'. Al Jazeera, 09.12.2016   

<http://www.aljazeera.com/news/2016/12/hundreds-men-east-aleppo-missing-

161209111507380.html>] 

Hundreds of men from east Aleppo go 

'missing' 
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UN says men reported to have disappeared after crossing into 

government-held parts of divided city. 

09/12/2016 

 

 

UN fears for fate of the missing given the government's record of 'arbitrary detention, torture and 

disappearances' [Reuters] 

Hundreds of men from eastern Aleppo have gone missing after leaving rebel-held 

areas, the United Nations' human rights office said on Friday, voicing deep concern 

over their fate at the hands of government forces. 

UN human rights spokesman Rupert Colville told a news briefing the office had heard 

"worrying allegations that hundreds of men have gone missing after crossing into 

government-controlled areas" of Aleppo. 

"Given the terrible record of arbitrary detention, torture and disappearances, we are of 

course deeply concerned," he said. 

Colville said family members had reported losing contact with the men, who are 

between the ages of 30 and 50, after they fled opposition-held areas of Aleppo about a 

week ago. 

Video: Residents flee as Syrian army 'suspends' attacks in Aleppo 
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His comments came as Syrian government artillery bombarded the fast-shrinking 

rebel enclave in the heart of Aleppo on Friday.  

The army has recaptured 85 percent of the eastern part of the city which the rebels had 

held since summer 2012. 

The assault has prompted a mass exodus from east Aleppo where at least 80,000 

people have fled their homes, according to the UK-based Syrian Observatory for 

Human Rights. 

Despite losing more than two-thirds of their territory over the past few weeks, rebels 

remained defiant. 

"This is a war of attrition - just because we pulled out of the eastern areas because of 

heavy air strikes, it doesn't mean the war is over," said Feras Basha, a rebel 

commander in besieged Aleppo.  

"This doesn't mean this is our end. We have been defending our territory." 

On Friday, the UN General Assembly voted 122 to 13 to demand an immediate 

cessation of hostilities in Syria, humanitarian aid access throughout the country and 

an end to all sieges, including in Aleppo. 

Thirty-six countries abstained in the vote on the Canadian-drafted resolution on the 

nearly six-year-old Syrian conflict. Russia, Iran and China opposed the resolution. 

General Assembly resolutions are non-binding but can carry political weight. 

"This is a vote to stand up and tell Russia and Assad to stop the carnage," US 

Ambassador to the United Nations Samantha Power told the General Assembly before 

the vote. 

Slaughter in Palmyra 

Near the historic city of Palmyra, meanwhile, 49 Syrian soldiers were killed in an 

advance by Islamic State of Iraq and the Levant (ISIL) fighters, the Syrian 

Observatory said. 
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ISIL advanced along several fronts around Palmyra in central Syria, driving back 

government forces. 

The group's Aamaq news agency distributed video showing what it says were Syrian 

soldiers fleeing their positions in the badlands west of Palmyra. 

The Syrian government, backed by Russian forces, recaptured Palmyra from ISIL in 

March, to great fanfare. The fighters destroyed numerous monuments dating back to 

Roman times during their hold of the city. 

A US-led coalition air strike destroyed a fleet of 168 oil tankers near Palmyra being 

used by ISIL to ferry illicit fuel in Syria, the coalition said Friday. 

The coalition said it is systematically targeting the oil infrastructure used by ISIL, and 

Thursday's strike resulted in estimated lost revenue of more than $2m. 

"Stopping or severely hampering (ISIL's) cash flow degrades their ability to fund the 

war effort in Iraq and Syria and terrorist attacks around the world," the coalition said 

in a statement. 

'Civilians stopped from leaving' 

Back in Aleppo, some 150,000 civilians are believed to remain in the "ever-shrinking" 

opposition-held districts of the city, Colville said, also citing reports that rebels had 

prevented some civilians from fleeing to safety, which would be a potential war 

crime. 

Video: Aleppo onslaught: Rebels lose control of key areas 

"Some of the civilians who are attempting to flee are reportedly being blocked by 

armed opposition groups," Colville told reporters in Geneva. 

"During the last two weeks, Fateh al-Sham Front [formerly al-Nusra Front] and the 

Abu Amara Battalion are alleged to have abducted and killed an unknown number of 

civilians who requested the armed groups to leave their neighbourhoods, to spare the 

lives of civilians."  

 

http://www.aljazeera.com/news/2016/03/syrian-army-recaptures-city-palmyra-isil-160327063713862.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/03/syrian-army-recaptures-city-palmyra-isil-160327063713862.html
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In addition, the groups had reportedly "demanded that activists inform them of 

civilians attempting to leave, along with the names of those who participated in 

protests against the presence of the Jabhat Fateh al-Sham group and other groups 

affiliated with them" in several neighbourhoods a few weeks ago, Colville said. 

Speaking in Germany after talks with US Secretary of State John Kerry, Russian 

Foreign Minister Sergey Lavrov said military experts and diplomats would meet on 

Saturday in Geneva to work out details of a rebel exit from Aleppo's eastern 

neighbourhoods, along with civilians who wanted to leave the city.  

Aleppo, once Syria's bustling commercial hub, has been largely divided between a 

government-held west and a rebel-controlled east since 2012. But government forces 

are now reported to be in control of about 75 percent of the east after a relentless 

three-week ground and air assault. 

"The bombardment and shelling is … unbelievable," Aleppo-based journalist Zouhir 

al-Shimale told Al Jazeera. "We have become useless. There's nothing we can do. We 

can't even leave." 

Source: Al Jazeera and news agencies 
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[No writer. “Syria's army tightens grip on key Aleppo district”. Al Jazeera, 

06.12.2016 http://www.aljazeera.com/news/2016/12/syria-army-tightens-grip-key-

aleppo-district-161206115323754.html>] 

Syria's army tightens grip on key 

Aleppo district 

Syrian forces close in on crucial Shaar district as Damascus and 

Russia pledge to "destroy" rebels who don't leave. 

06/12/2016 

Video 

http://www.aljazeera.com/news/2016/12/syria-army-tightens-grip-key-aleppo-district-161206115323754.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/12/syria-army-tightens-grip-key-aleppo-district-161206115323754.html
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Syrian forces were on the verge of seizing a key rebel-held district of east Aleppo on 

Tuesday  as Damascus and ally Moscow warned that rebels who failed to leave the 

city peacefully would be destroyed.  

After retaking control of about two-thirds of opposition-held east Aleppo over the past 

week, forces loyal to President Bashar al-Assad advanced on the large residential 

district of Shaar.  With the capture of Shaar, the army would hold nearly 70 percent of 

east Aleppo, four years after rebels first seized it and divided the ancient city.  

In Damascus, the Foreign Ministry said in a statement carried on the state SANA 

news agency that the government would not allow rebels a chance to "regroup and 

repeat their crimes" in Aleppo. 

On Monday, Russia and China blocked a draft resolution at the UN Security Council 

demanding a seven-day truce in Aleppo to evacuate the sick and wounded, and to 

provide humanitarian aid workers time to get food and medicine in. 

Russia, a main backer of the Syrian government supporting the government's 

offensive in the city, has repeatedly blocked action in the Security Council over Syria. 

"Those who refuse to leave nicely will be destroyed," Russian Foreign Minister 

Sergey Lavrov told reporters in Moscow, speaking of the Syrian rebels. "There is no 

other way." 

The Britain-based Syrian Observatory for Human Rights, a monitoring group, said if 

Shaar district is retaken rebel forces will be reduced to a "war of attrition" with the 

army. 

Video 

It is the most important neighbourhood in the heart of east Aleppo, and is on the brink 

of falling," Syrian Observatory head Rami Abdel Rahman told AFP news agency, 

adding that regime forces were already in control of a third of the district. 

The government's rapid gains have left opposition fighters scrambling to defend the 

shrinking enclave they still control in Aleppo's southeastern districts. 

"The frontlines are moving. Yesterday, the Syrian government and its allies made 

significant headway in the east, reaching about 800 metres away from the old citadel 
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that the government holds as well, and almost practically cutting what is left of the 

rebel-held area in half," Al Jazeera's Stefanie Dekker said, reporting from Gaziantep 

along the Turkey-Syria border.  

The international community has also struggled over how to respond, despite 

widespread concern over the fate of tens of thousands of civilians still in rebel-held 

areas, many of whom have been left with little-to-no shelter.  

'Attempt to buy time'  

Russia had announced talks with the United States in Geneva for Tuesday or 

Wednesday with the intent of organising a full rebel withdrawal from Aleppo leading 

to a ceasefire.  

But the government in Damascus on Tuesday said it would not agree to a ceasefire in 

Aleppo unless it guarantees a full withdrawal of rebel factions from the city. 

"Syria will not leave its citizens in east Aleppo to be held hostage by terrorists, and 

will exert every effort to liberate them," said the foreign ministry statement. 

"It therefore rejects any attempt by any side to reach a ceasefire in east Aleppo that 

would not include the exit of all terrorists." 

Lavrov accused Washington, which has backed rebel groups against Assad, of 

backtracking. 

"It looks like an attempt to buy time for the rebels to have a breather, take a pause and 

replenish their reserves," Lavrov told journalists, adding that Moscow had the 

impression that "a serious discussion with our American partners isn't working out". 

Washington, for its part, accused Moscow of stalling for time after Russia and China 

blocked the UN Security Council resolution calling for a seven-day ceasefire. 

The rebels have so far rejected any talk of leaving the city, with Yasser al-Youssef of 

the leading Nureddin al-Zinki faction describing the proposal as "unacceptable". 

Key battleground  

http://www.aljazeera.com/news/2016/12/army-advances-aleppo-ceasefire-vote-161205093759254.html
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The loss of Aleppo would be the biggest blow yet to opposition forces in Syria's 

nearly six-year civil war, which erupted in March 2011 with popular protests calling 

for Assad's ousting. 

At least 400,000 people have been killed since violence began and millions have been 

forced from their homes. 

Aleppo, once Syria's celebrated commercial and cultural hub, has been a key 

battleground of the war and suffered some of its worst violence. 

The most recent offensive has left more than 341 people dead in east Aleppo, 

including 44 children, the Syrian Observatory says. 

Rebel fire into the government-held west of the city has killed 81 people, including 31 

children, in the same period. 

Tens of thousands of east Aleppo residents have also fled to different parts of the city, 

including to government-held areas in the west and other rebel neighbourhoods. 

Increasing bombardment of the neighbouring opposition-held province of Idlib has 

also left dozens dead in recent days. 

Video - East Aleppo resident: 'They are trying to exterminate my neighbourhood' 

(πεξηγξαθή) 

Source: Al Jazeera News and Agencies 

 

7
ν
 news story 

[No writer. “UN rights chief denounces Aleppo raids as 'war crimes'”. Al Jazeera, 

21.10.2016 < http://www.aljazeera.com/news/2016/10/rights-chief-denounces-aleppo-

raids-war-crimes-161021091847078.html>] 

UN rights chief denounces Aleppo raids 

as 'war crimes' 

http://www.aljazeera.com/news/2016/10/rights-chief-denounces-aleppo-raids-war-crimes-161021091847078.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/rights-chief-denounces-aleppo-raids-war-crimes-161021091847078.html
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UN human rights chief Zeid Ra'ad al Hussein says the situation in 

Syria's Aleppo should be referred to the ICC. 

21/10/2016 

 

Zeid Ra'ad al Hussein called for major powers to put aside their differences regarding Aleppo [Denis 

Balibouse/Reuters] 

The siege and bombing of eastern Aleppo in Syria constitute "crimes of historic 

proportions" that have caused heavy civilian casualties amounting to "war crimes", 

according to the top United Nations human rights official. 

Zeid Ra'ad al Hussein's comments on Friday came during a special session of the UN 

human rights council called by Britain to set up a special inquiry into 

violations, especially in Aleppo's rebel-held east where an estimated 275,000 civilians 

are besieged by a Syrian government offensive backed by Russia. 

In a video speech, Zeid said Aleppo is a "slaughterhouse" and called for major powers 

to put aside their differences and refer the situation in Syria to the prosecutor of the 

International Criminal Court (ICC). 

"Armed opposition groups continue to fire mortars and other projectiles into civilian 

neighbourhoods of western Aleppo, but indiscriminate air strikes across the eastern 

part of the city by government forces and their allies are responsible for the 

overwhelming majority of civilian casualties," Zeid told the session. 
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The "collective failure of the international community to protect civilians and halt this 

bloodshed should haunt every one of us", he added. 

 

Once Syria's largest city, Aleppo has been roughly divided between government 

control in the west and rebel control in the east since mid-2012.  

Hundreds of civilians have been killed or wounded in Syrian and Russian air 

strikes since the collapse of the latest ceasefire and the announcement by President 

Bashar al-Assad's government last month of a major ground offensive to retake the 

city. 

Another 82 people have died in rebel fire on government-held neighbourhoods in the 

west, according to the UK-based Syrian Observatory for Human Rights. 
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Paulo Pinheiro, chairman of the UN commission of inquiry on Syria, also addressed 

the special session and said that the panel would continue to document war crimes in 

the northern city. 

Pinheiro also appealed to the government to provide information on violations. 

While rights council resolutions are non-binding, Russia is expected to push back 

against any draft strongly condemning Assad's government.  

 

The session, also supported by France, Germany and the United States, as well as 

Turkey, is aiming to adopt a resolution later on Friday. 

Earlier this week, the European Union strongly condemned Russia and the Syrian 

government for causing "untold suffering" and suggested their actions in the city may 

amount to "war crimes". 

"The deliberate targeting of hospitals, medical personnel, schools and essential 

infrastructure, as well as the use of barrel bombs, cluster bombs, and chemical 

weapons, constitute a catastrophic escalation of the conflict ... and may amount to war 

crimes," European Union foreign ministers said in a joint statement. 

On Monday, France announced that it would ask the ICC to investigate possible war 

crimes committed in Aleppo. 

"France is committed as never before to saving the population of Aleppo," Jean-Marc 

Ayrault, the French foreign minister, told radio on Monday. 

British Foreign Secretary Boris Johnson also gave his backing to French calls for an 

ICC investigation into alleged war crimes in the city.  

The Syrian military said on Thursday that a unilateral ceasefire backed by Russia had 

come into force to allow people to leave besieged eastern Aleppo, but rebels rejected 

the move saying they are preparing a counter-offensive to break the blockade. 

Al-Mayadeen TV aired live footage on Friday from Aleppo's Castello Road showing 

bulldozers clearing the area, as well as buses and ambulances parked on the roadside 

to take evacuees. 

http://www.aljazeera.com/news/2016/10/eu-strongly-condemns-russian-strikes-aleppo-161017161602528.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/syria-war-france-aleppo-war-crimes-probe-161010153032441.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/syria-war-france-aleppo-war-crimes-probe-161010153032441.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/syria-war-france-aleppo-war-crimes-probe-161010153032441.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/syria-uk-icc-probe-alleged-russian-war-crimes-161011154527735.html
http://www.aljazeera.com/news/2016/10/russia-extends-humanitarian-pause-aleppo-attack-161019205535009.html
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But residents in the besieged area said there were no guarantees that evacuees will not 

be arrested by government forces. 

Rebels said the goal of Moscow and Assad is to empty opposition-held areas of 

civilians so they can take over the whole city. 

Later on Friday, the UN said medical evacuations from eastern Aleppo had not begun 

on Friday as it had hoped, as a lack of security guarantees and "facilitation" prevent 

aid workers taking advantage of the pause in the bombing announced by Russia. 

Source: Al Jazeera News And News Agencies 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


